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Podziekowania w ksiagzce dotyczacej brytyjskiej rodziny
krédlewskiej musza by¢ bardzo starannie przemy$lane:

im bardziej szczegdiowe informacje zawiera ksiazka, tym
wiekszg nalezy zachowa¢ ostrozno$é przy wyrazaniu uzna-
nia ludziom, ktdérzy pomagali autorom. Ta sytuacja wpra-
wia piszacych o rodzinie krdélewskiej w nie lada zaklo-
potanie; musza pogodzi¢ sie z faktem, zZze jedynie wtedy,
gdy beda przestrzega¢ pewnych reguil, ich dzielo moze
zosta¢ opublikowane. Je$li nawet takie metody poste-
powania nie podobaja sie rodzinie krdélewskiej, to przeciez
jej czionkowie musza jednoczesnie zdawaé¢ sobie sprawe,

ze sami hotdujg takim zwyczajom i posiuguja sie identyczna
metoda, przekazujac informacje z Patacu Buckingham.

Skoro za "informatorami z kregu znajomych ksiecia Ka-

rola", "doradcami patacowymi" czy "przyjacidimi Kro-
lowej Matki" czesto kryja sie sami czlonkowie rodziny
krdlewskiej - czy ich rzecznicy - doprawdy trudno sie

we wszystkim potapac¢. I cho¢ w tej sytuacji z imienia
i nazwiska mozemy wymienié¢ tylko nieliczne osoby, pra-
gniemy z gitebi serca podziekowalé wszystkim, ktdrzy
zgodzili sie nam pombc.

Sktadam gorace podziekowania Lady Caroline Percy,
Michaelowi Colborne'owi, Nicholasowi Soamesowi, lordowi
Beaverbrook, lordowi Charlesowi Spencer-Churchill, Char-
lesowi 1 Carolyn Bensonom, Rupertowi Hambro, Simonowi
Parker Bowlesowi, hrabiemu Spencer, Kevinowi Burke'owi,
Sir Williamowi Pigott-Brownowi, hrabiemu Lichfieid, Fran-
kowi Lowe'owi, Ronniemu Drwerowi, Luisowi Sosa Basualdo
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Mamo, po czyjej ty jeste$ stronie? - zapytal ptacz-
liwym tonem Karol w pewnym momencie trud-

nej, a czasami wrecz przykrej rozmowy rodzinnej, jaka
miata miejsce w niedziele, 17 stycznia 1993 roku w San-
dringham, wiejskiej rezydencji krbélewskiej w hrabstwie
Norfolk. Trzeba przyznaé¢, ze ksiaze mial sie nad czym
zastanawia¢. Wiedzial, ze jego matce, osobie bez reszty
oddane]j instytucji Korony, szczegdlnie trudno bedzie
znalez¢é dlan usprawiedliwienie. Bez watpienia Karol
narazit na szwank dobre imie krdlewskiej rodziny swoim
zwigzkiem z Camilla Parker Bowles, ktdérej maz, And-
rew, nalezal do ludzi Patacu - byl posiadaczem tytutu
Srebrnej Laski w Stuzbie Krdélowej. Nic wiec dziwnego,
ze sprawa, spowodowala liczne tarcia 1 nieporozumienia
w rodzinie.

- Kiedy Karol wspomnial o przyszitos$ci, miail gidw-

nie na my$li swoja przyszios$é¢ - méwi bliski przyjaciel
rodziny, ktdéry usiyszail "sprawozdanie" z rodzinnego
szczytu w Sandringham z ust Karola i jego ojca. -

A kiedy krdlowa méwita o przysziosci, miata oczywiscie
na my$li monarchie.

O ile zupelnie nie mozZna sie byio zorientowaé, co

czuje krdlowa ("Nawet kiedy méwi o tym, co mysli,

nigdy nie wiadomo, co czuje", twierdzi przyjaciel),

o tyle ksiaze Filip zachowywal sie zupeilnie inaczej. On,
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ktéry choéby z powodu swego doswiadczenia powinien
podejs$é spokojnie do sprawy, zupeinie przestal panowac
nad nerwami, a jego gtos z kazdym stowem stawal sie
coraz bardziej nosowy 1 pobrzmiewal nie skrywang
wsciektoscig. Trudno sie zreszta dziwié¢ - przeciez te
niezbyt przyzwoite 1 zupeilnie nie licujace z ksiazeca
godnosécia rozmowy telefoniczne Karola z zamezna
kobieta staty sie powszechna sensacja. Byl to wystar-
czajacy powdd do gniewu. Jednakze, jak sugeruje czio-
nek stuzby patacowej, ktdéry dobrze rozumie ksiecia
Filipa, gniew ten po czes$ci byl rezultatem uswiadomie-
nia sobie gorzkiej prawdy, ze zardwno on jak i krdlowa
popeinili powazne biedy wychowawcze.

- Mys$le, ze oboje czuli sie winni i przynajmniej co

do tego byli zgodni.



Ale dla ojca ta afera musialta by¢ szczegdlnie bolesna,
oznaczalta bowiem dlan jakby utrate racji bytu.

- Je$li spojrze¢ prawdzie w oczy, jego gidwna rola
w rodzinie bylo spitodzenie godnego nastepcy tronu,
a teraz nawet to osiagniecie wydalo sie watpliwe.

Spotkawszy sie z niepokojaca powsciagliwoécia ma-

tki i1 furia ojca, nie wspominajac juz nawet szyderstw

i gtosdéw potepienia ze strony prasy, ksiaze Walii przybyi
do Sandringham w pesymistycznym nastroju, jak po-
wiedzial jeden z informatordw. Inny twierdzi, ze ksiagze
byt wrecz bliski rozpaczy, gdy zatroskana rodzina
zgromadzita sie, by zadecydowaé¢, co mozna zrobic

w tej sprawie.

- Nawet cziowiek duzo bardziej pewny siebie niz
ksiaze Karol bylby wstrzgsniety wydarzeniami tamtego
tygodnia. Atakowano go z tak wielu stron i z tylu
powoddw - wspomina jeden z przyjacidt Karola, ktdéry
jeszcze inaczej odebral jego nastrdé] w czasie owego
weekendu. - Ale on byl zdecydowany, mys$lal trzezwo
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i roztropnie. Na krytyke ze strony matki zareagowail
gniewem, atak ze strony ojca za$ wyzwolil w nim
niemal dziecieca przekore.

- Bunt, przekora... na tych skionnosciach ludzkiego
charakteru buduje swoje wpiywy Krbélowa Matka -
stwierdzit jeden z jej osobistych doradcdéw, ktdry meto-
dy je]j dziatania uczynit przedmiotem swoich prywat-
nych studiodw.

Tak wiec w koncu, po raz pierwszy podczas tej

dtugiej meczacej niedzieli, przemdédwita Krdlowa Matka.
Opanowanie gniewu 1 rozczarowania zachowaniem ulu-
bionego wnuka musialo ja kosztowa¢ sporo wysitku.
Podobnie jak krdlowa Elzbieta, nie znata ona tres$ci
wyznan czynionych pani Parker Bowles i stwierdzita,

ze nigdy nie bedzie ich czyta¢. Dodata jednak, ze jes$li
cztowiek rodzi sie ksieciem, musi dba¢ o swd] autorytet.
Karol popeinit w zyciu prywatnym wiele powaznych
bteddéw. Swoim postepowaniem szczegdlnie narazit sie
kobietom. Lecz wszyscy Brytyjczycy wiedza, zZe w grun-—
cie rzeczy nastepca tronu jest dobrym cziowiekiem, ze
jest uczciwy i oddany krajowi. Teraz - mbéwita Krdlowa
Matka - musi udowodni¢ ludziom, ze jest rdéwniez
odwazny. Opinia publiczna dowiedziala sie o jego
osobistych problemach i teraz Karol musi zapracowacd

na przebaczenie, a wtedy moze liczy¢ na wzrost sympatii
spoteczenstwa.

W tych stowach pociechy kryto sie jednak powazne
ostrzezenie.



KSIEGA
PIERWSZA

Rozdzial pierwszy

Kryzys, ktdry wstrzasnal monarchia, zaczal sie tuz
przed 6.30 w $rode, 13 stycznia. Rodzina krdlew-

ska okres$lita ten dzien jako "czarna $rode". Miody
londynski finansista odkupii za dwadzies$cia pie¢ funtdw
pierwszy, niecenzurowany zapis prywatnej nocnej roz-
mowy pomiedzy ksieciem Walii a czterdziestopieciolet-
nia zZzona jego przyjaciela, brygadiera Andrew Parker
Bowlesa z Krdlewskie] Kawalerii. Przed 6.45 ludzie
ustawiali sie w kolejki, by przesta¢ faxem kopie zapisu
do przyjacidét i znajomych na catym $Swiecie.

- Wiedzialem, ze niezaleznie od tego, czy brytyjska
prasa ma zamiar je opublikowaé¢ czy nie, kopie tego
zapisu juz sie staly najwiekszym samizdatem poza Rosja
- mial pdzniej stwierdzié¢ miody makler. - Pomy$latem
wtedy, zZe przez te rozmowe ksiaze Karol nie zostanie
krélem. Wiedziatem, ze zacznie sie prawdziwe pieklo.

Tuz przed sidédma rano, Sir Robert Fellowes, oso-

bisty sekretarz krdlowej i jej najblizszy doradca - oze-
niony z Lady Jane Spencer, a tym samym szwagier

ksieznej Walii - otrzymal wiadomos$é. Natychmiast

wezwal do siebie rzecznika prasowego Patacu, Charlesa
Ansona. Anson os$wiadczyl, iz jest w peini $wiadomy
sytuacji i juz od pdinocy prdbuje powstrzymaé wscibs-
kie pytania dziennikarzy.

- Co im pan méwi? - spytal Sir Robert.
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- Stanowczo odmawiam komentarza - odpari sucho
Anson, majacy dos$wiadczenie w dyplomacji.

Obydwaj mezczyzni wiedzieli, ze sytuacja jest deli-
katna 1 niebezpieczna. Zaledwie pare miesiecy wcze$-
niej, gdy zostata ujawniona podobna tasma z zapisem
rozmowy pomiedzy ksiezng Walii a je]j przyjacielem,
Jamesem Gilbeyem, Palgc natychmiast nieoficjalnie
powiadomit dziennikarzy, ze w gre wchodzi falszerstwo.
P6zniej, gdy autentycznos$¢ tasmy stata sie oczywista,
wydano os$wiadczenie, w ktdérym ani nie potwierdzono
pogtosek, ani tez im otwarcie nie zaprzeczono. Po raz
drugi w ciggu szes$ciu miesiecy Paltac znalazl sie w nie-
zrecznej sytuacji - za pierwszym razem staio sie to za
sprawag wydarzenia nazwanego "Dianagate".

- Odméwienie komentarza to dobre wyjscie - zgo-
dzit sie Sir Robert ze zlowieszczym usmiechem.

Nastepnie porozumial sie z komandorem Richardem
Aylardem, osobistym sekretarzem ksiecia Walii.



Ci dwaj mezczyzni, peilniacy funkcje sekretarzy,
poruszali sie waska $Sciezka przebiegajaca pomiedzy
interesami krdélowej a interesami czlowieka, ktdéry miat
kiedy$ zostal¢ krdlem. Cho¢ obaj byli zaniepokojeni
nowinami, dla zadnego z nich nie byly one niespodzian-
ka. W pewnym sensie sprawily im nawet ulge, ponie-

waz od czasu gdy Andrew Knight, naczelny dyrektor
imperium prasowego Ruperta Murdocha, os$wiadczyi

w jednym z numerdw "Spectatora" z lipca 1992 roku,

ze wydawane przez ten koncern gazety powstrzymaty

sie przed drukowaniem szkodliwych materia1dédw na

temat rodziny krélewskiej, a sensacyjne dane zostaty
zamkniete w sejfie w jego londynskim biurze, obawy

wisiaty nad nimi jak miecz Damoklesa.

Czas mijal, ale nie bylo dalszych wie$ci na temat
informacyjnej bomby tykajacej w sejfie Knighta. Pata-
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cowl doradcy, ktérzy obawiali sie, ze Murdoch ma

zamiar wykorzystaé¢ to, co posiada, odpowiednio daw-
kujac sensacje podczas bezpardonowe]j kampanii na

rzecz republikandédw, nieco sie odprezyli. Dopiero w lis-
topadzie, kiedy gazeta "Daity Mirror" podata, ze roéw-
niez jest w posiadaniu tasmy z nagraniem "prywatne]
rozmowy" pomiedzy ksieciem Walii a pania Camilla

Parker Bowles, ujawnila sie rzeczywista skala problemu.

Mimo iz "Mirror", wykazujac niezwykia jak na
brytyjski brukowiec powsciagliwos$é, nie wydrukowal
peinego zapisu, dat do zrozumienia, ze tre$é¢ rozmowy
jest znacznie bardzie]j pikantna niz opublikowane trzy
miesiace wczedniej rewelacje na temat ksieznej Walii
i jej adoratora, ktéremu zwierzata sie z najbardziej
osobistych my$li i1 uczuc.

Tego styczniowego poranka Fellowes i Aylard mu-

sieli rozezna¢ sie w nowo zaistniatej sytuacji. Od czasu
pamietnego o$wiadczenia Knighta wielokrotnie rozwa-

zali ewentualnos$¢ takiego witasdnie rozwoju wydarzen.

- O0d momentu, gdy odkryli, Ze ten brukowiec jest

w posiadaniu tasmy, Karol znajdowal sie na krawedzi.
Nie wiadomo byto tylko, jak diugo tam bedzie stail,
zanim zostanie zmuszony do skoku - powiedzial jeden

ze starszych doradcdéw dworu. Jedyna pociecha dla
krblewskiej rodziny byto to, ze opublikowanie tasdmy
nastapi po, a nie przed ogiloszeniem w grudniu separacji
ksiazece]j pary.

Cho¢ obu pandéw poinformowano o tym, ze w au-
stralijskiej prasie wkrétce zostanie opublikowany peiny
zapis rozmowy, dopiero teraz uswiadomili sobie, iz
prawdopodobnie nikt z rodziny krélewskiej nie zdaje
sobie sprawy ze znaczenia tego, co dzieje sie w City.
Faxy i fotokopiarki pracowaly peina para, wydarzenia
toczylty sie” lawinowo - sprawy wymknetly sie spod
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kontroli. Nie daio sie zatai¢ prawdy przed brytyjskimi
czytelnikami, tak jak miato to miejsce w latach trzydzie-
stych, kiedy ukrywano przed opinia publiczna skandali-
czng historie 6wczesnego ksiecia Walii i pani Simpson.

Trudno byto sie spodziewaé, ze gazety "Mirror"

i nalezaca do koncernu Murdocha "Sun" beda nadal
zachowywa¢ milczenie. Zwlaszcza ze - jak méwili ludzie
Patacu - agencja Reutera, amerykanska AP i francuska
AFP przekazywaly fragmenty nagrania gazetom, stacjom
telewizyjnym i1 radiowym oraz innym swoim odbiorcom

na catym Swiecie. Bardziej obszerne urywki rozmowy
nadawane byily przez irlandzka stacje radiowa RTE,
ktéra obejmowalta swym zasiegiem cata Wielka Brytanie.

Fellowes i Aylard postanowili poinformowaé¢ swoich
"przelozonych" o istniejacym stanie rzeczy jeszcze przed
poitudniem. Pomiedzy 8.00 a 8.30 Aylard porozumial sie

z ksieciem, ktéry przebywal na Wyspach Szetlandzkich,
gdzie sktadal mieszkancom wyrazy wspdiczucia z powodu
katastrofy tankowca Braer i rozlania 85 ooo ton ropy na
wody przybrzezne. Sekretarz poinformowal ksiecia bez
ogrdbédek, ze sytuacja w Londynie nie wyglada najlepiej i,
jego zdaniem, moze wyglada¢ jeszcze gorzej. Poradziil
ksieciu, by przygotowat sie na to, Ze nagranie zostanie
opublikowane, najprawdopodobniej w przeciagu czter-—
dziestu od$miu godzin. Ta tas$ma przes$ladowalta Karola juz
od lata. Nie zgodzit sie na wprowadzenie zakazu publika-
cji w Wielkiej Brytanii, wiedzac, Ze wrzawa zwiazana

z takim prawnym posunieciem narazi na przykros$ci panig
Parker Bowles, ktdéra juz i tak zyla w stresie z racji swego
udzialu w sprawie. Ujawnienie nagrania bedzie ciezkim
przezyciem, lecz réwnoczednie powinno przyniesé ogro-
mnag ulge; ksigze zapewnil Aylarda, ze jest przygotowany
na reakcje opinii publicznej i jej osad.

Co ciekawe, pani Parker Bowles najwyrazniej nie
_18_
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zostata uprzedzona o wydarzeniach majacych miejsce
w londynskim City.

- Jak miatbym sie z nig skontaktowacé¢? Telefonicz-
nie? - zdziwil sie urzednik z sekretariatu ksiecia.

Usiyszawszy nowine od dziennikarza, pani Parker
Bowles wykrzykneta:

- Nie moge w to uwierzy¢! Nie wierze! Musze
porozmawia¢ z mezem. Jest w drodze do domu.



Fellowes odczekal do dziesiatej 1 dopiero wtedy
skontaktowal sie z krbélowa, ktdra spedzata bozonaro-
dzeniowe wakacje w Sandringham. Przedstawil jej
zwiezle i spokojnie obraz sytuacji w City. Krdlowa
wysituchata go nie przerywajac, a potem powiedziata:

- A my$lelismy, Robercie, ze juz nie moze by¢
gorzej...

Rok 1992 byt jej annus horribilis: najpierw "Diana-
gate" - pikantna pogawedka ksieznej Diany ze znanym
playboyem, Jamesem Gilbeyem - wydanie ksiazki And-

rew Mortona Diana, jej prawdziwa historia, opisujacej
szczegbtowo depresje ksiezne]j, Jjej kiopoty z bulimig

i préby samobdjcze (schody w Sandringham, z ktdérych
rzekomo miata sie rzucié¢, obecnie odgrodzone sa linami)
oraz rozktad- jej pozycia z ksieciem, rozwdd ksieznej
Anny, rozpad matzenstwa ksiecia 1 ksieznej Yorku,
opublikowanie zdje¢ ksieznej Sarah, zabawiajacej sie na
potudniu Frang'i ze swoim doradca finansowym, Johnem
Bryanem z Teksasu. Koniec roku wcale nie byl lepszy niz
cala reszta - krdlowa zgodzita sie ptacié¢ podatek dochodo-
wy. Do tego pozar na zamku w Windsorze.

Krbolowa czulta sie osobiécie zdradzona. Ludzie,

ktdérzy widzieli ja w tamtych dniach w Sandringham,
pamietaja jej smutek. Pograzyta sie w rozpaczy, Jjakby
umart kto$ z rodziny. To nie byio wesole Boze Naro-
dzenie i1 dobre wejscie w nowy rok. Czas diuzyi sie
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nieznosnie. Ksigze Edward okres$lit Swiateczna atmo-
sfere jako "grobowa" - wydawailo sie, Ze poteguje ja
jeszcze unoszacy sie w poblizu duch nieobecnej ksieznej
Walii, ktéra przebywala ze swym rodzenstwem w ro-
dzinnej posiadios$ci Spencerdw, Althorp. Krdlowa oska-
rzono o zto$liwe rozdzielenie Diany z synami, Wil-
liamem i Harrym, na okres $Swigtecznych wakacji.

- To oskarzenie bardzo zabolalo moja matke -
oswiadczyl lojalnie ksiaze Karol, cho¢ dobrze znal jej
taktyke i wiedzial, Zze w zarzutach bylo sporo racji.
Rodzina krdélewska podzielita sie, jak jeszcze nigdy

dotad.
Ksieznej Yorku, nieokieilznanej Fergie, i jej coérkom,

Bei i Eugenii, zaoferowano go$cine w pobliskiej Wood
Farm, tak by ksiaze Andrzej mdégl spedzal czas z cdrka-
mi, ale nie zaproszono ich do gidéwnej rezydencji ani nie
zaproponowano wziecia udziatu, wraz z rodzing krdlew-
ska, w tradycyjnej mszy w dzien Bozego Narodzenia.

Diana nigdy nie czula sie dobrze w Sandringham.
Powiedziata kiedy$ Karolowi, ze gdyby to od niej
zalezato, zostawilaby dawnych krdéldéw, zeby spoczywali
tutaj w spokoju. Jednak Sandringham uwazane byio



przez dynastie Windsordw za najbardziej "rodzinna" ze
wszystkich krbélewskich rezydencji. Krdlowa spedzilta tu
znaczna czes$é swego szczes$liwego dziecinstwa wraz

z mtodsza siostra, Maltgorzata. By¢ moze wspomnienia

z tej odleglej przesziosci pogitebity gorycz krdlowej, ktoédra
przezywata swoje troski, pozbawiona wsparcia siostry.

Matgorzata, przytioczona atmosfera zmartwienia,
wyjechata wczesnie]j, by Swietowad Nowy Rok w Ox-
fordshire z przyjacidéimi, Anoushka Hempel i1 jej mezem,
Sir Markiem Weinbergiem, lecz po kilku dniach zostata
odwieziona z zapaleniem piuc do szpitala w Londynie.
Uczucie taczace obie siostry wciaz przypominato wiez
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pomiedzy mtodymi dziewczetami, cho¢ Malgorzata byia
zazdrosna o Elzbiete i jako dziecko, 1 pdzZniej, a krdlowa
oprécz niepokoju o mtodsza siostre odczuwala tez

zapewne tesknote za taczacymi je dawniej stosunkami.

Kiedy$ najpiekniejsza i najbardziej romantyczna

z catego krdlewskiego towarzystwa, w wieku szesdédzie-
sieciu dwdch lat Maltgorzata stata sie zgryzliwa i trudna
we wspdizyciu, zaszyila sie w swoich wielkich aparta-
mentach w pdéinocnym skrzydle Patacu Kensington i,

jak to okres$lita ktdéras z miodszych czitonkin jednego

z europejskich roddéw panujacych, "bardzo sie starata
wzbudzaé¢ w innych poczucie winy za cieszenie sie
zyciem". W sylwestrowy wieczdr zwierzyla sie przyja-
ciotom, ze kiedy patrzy na te wszystkie rozbite maizens-
twa otaczajace ja w Sandringham, jest pewna, iz jej zycie
wygladatoby zupeinie inaczej, gdyby pozwolono jej

wyj$¢é za Petera Townsenda, mezczyzne, ktdrego kocha-

ta przed czterdziestu laty, kiedy rozwdd w rodzinie
krédlewskiej uwazany byl za prawdziwa katastrofe.

Nim nastata "czarna Sroda" ze wszystkimi swoimi
okropnos$ciami, pierwsze dni nowego roku pokazaty, ze

z pewno$cia nie bedzie on pomy$lnie j szy dla krdlowej
niz poprzedni. Skandal, wkrdétce opatrzony przez bruko-
wg prase mianem "Camillagate", dotyczyl bezposrednio
ksiecia Walii - nastepcy tronu i syna krbélowej Elzbiety.

Krélowa nie miata wdwczas jeszcze pojecia, co moze
zawiera¢ nagranie, ale z wyrazu twarzy swego sekretarza
domys$lita sie, ze jest bardzo Zle, ze tasma jest Jjeszcze
bardziej skandaliczna niz ta poprzednia, z ktdérej tresciag
wzbraniata sie zapoznaé¢. Spytata, czy komandor Aylard
wie, co sie dzieje w City, i czy poinformowal o tym
ksiecia Karola. Kiedy Sir Robert powiedzial jej, ze
oméwit sytuacje z Aylardem, a ksiaze zostanie powia-
domiony jeszcze tego samego ranka, podziekowala mu
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i polecita nie podejmowac zadnych dalszych krokoéw.

Temat mial nie by¢ poruszany, dopdki ksigze Walii
sam nie zechce do niego powrdcic.



- Jak mogto do tego dojs$¢ tak szybko? - powtarzail

w kétko ksiaze Karol, ustyszawszy wiadomos$sé od Ri-
charda Aylarda. Mimo iz od miesiecy byl przygotowany
na cios, nie wyobrazal sobie, Ze bedzie az tak bolesny.

- Bardzo potrzebowal duchowego wsparcia. Zresz-

ta, kto by nie potrzebowat w takiej sytuacji? - przyznail
jeden z jego przyjacidi, wezwany przez ksiecia do
zacisznej rezydencji w Norfolk, zakupionej przez jego
prapradziadka, krdla Edwarda VII w latach siedem-
dziesiatych ubiegtego wieku, kiedy sam byl ksieciem

Walii.

Wykonczony nerwowo z powodu bezustannych nie-

porozumien z zong i kitdétni, jakie rozpoczely sie po
ogtoszeniu ich separacji, Karol musial znies$¢ ostateczne
upokorzenie, wiedzac, ze ludzie poznaja kazde sitowo

jego rozmowy z Camillg. Ten ciezar byl ponad jego

sity. Jednakze dopiero w nastepnych tygodniach, gdy
znalazl sie z powrotem w swoim biurze w Patacu St.
James, dotarta do niego w pelni brutalna rzeczywistos$é,
i Karol zatamal sie, wybuchajac ptaczem.

Z poczatku wydawato sie, ze ucierpiala nie tyle jego
reputacja, co duma. Ksigze naiwnie wierzyi1, ze po-
Swiecit zycie stuzbie monarchii, a tu przypadkowy
grymas losu uczynii z niego pod$miewisko. Jedyne siowa
pociechy uzyskatl nie od rodziny, lecz od swojego guru,
pisarza Sir Laurensa van der Posta, ktdéry powiedzial
mu, ze "osobiste ponizZenie moze sie okazac¢ zbawienne
dla duszy". Van der Post dodat tez, zZe nie oznacza to
ani konca $wiata, ani nawet konca monarchii.

Napiecie wérdd mieszkancdédw Patacu wzrosio, kiedy
Krdélowa Matka, ktdéra juz wczesniej umyla rece od
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spraw swego protegowanego, ksiecia Walii, zaczeia
otwarcie krytykowa¢ zachowanie ulubionego wnuka.
Mozna sie bylo, oczywiscie, spodziewaé¢ jej gniewu

- juz wczedniej miata do czynienia z podobnymi prob-
lemami. Mezczyzni z dynastii Windsordéw posiadali
wyrazng sklonnos$é¢ do silnych, zmystowych kobiet.
Rozwdéd Karola i Diany mial byé najmocniejszym
ciosem wymierzonym w monarchie od czasu, gdy

Edward VIII abdykowait w 1930 roku, by poslubié
amerykanska rozwddke, Wallis Simpson.

To dramatyczne wydarzenie sprzed wielu lat wciaz

rzucato den na losy rodziny. Nawet teraz, w obliczu nowego
kryzysu dynastii Windsordéw, pamieé¢ tego poprzedniego

mocno tkwilta w umy$le Krdlowej Matki. Teraz jej gniew

- wediug sitdéw jednej z dam dworu - byl rdédwnie mocny jak
wtedy, gdy wyrazata swa opinie o ksieznej Windsoru.



Nastepnego dnia, w czwartek, koszmarny sen stail

sie jawa 1 prasa na calym $wiecie podchwycita temat.
Do szdéstej, jak obliczyli mieszkancy Patacu, wiadomos$¢
o skandalu ukazala sie na pierwszych stronach gazet

w pieédziesieciu trzech krajach. O wiele gorsze niz
zagraniczna wrzawa byto doniesienie, iz kilka brytyj-
skich gazet zamierza opublikowa¢ peilny tekst rozmowy

w niedzielnym wydaniu, 17 stycznia.

Nie wiadomo kiedy ksiaze Edynburga po raz pierwszy
ustyszal o istnieniu tasmy. Wprawdzie osobisty sekretarz
krblowej spotykal sie na codziennej porannej herbatce

z osobistym sekretarzem ksiecia, Brianem McGrathem, co
pozwolito im nieoficjalnie wymienia¢ informacje mogace
zainteresowa¢ krbélewska pare, ale temat pani Parker
Bowles byl w tych rozmowach dyplomatycznie omijany.

Wedtug opinii jednego ze starszych urzednikdéw
z jedenastoosobowego biura ksiecia, nie bylo to zwykle
przeoczenie.
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- Karol zawsze denerwowal ojca - stwierdzitl.

- Wszyscy wiedza, jak szybko ksigze tracit do niego
cierpliwo$é. Nawet biahostki potrafity doprowadzié go
do pasji, a szczegdlnie drazliwy byl na punkcie matzen-
skich klopotdédw Karola.

W Patacu powszechnie wiedziano, ze ksiaze traktuje
trudnos$ci Karola w pozyciu z Diana jako "skutek jego
braku statosci we wszystkim".

Dezaprobata ojca wcigz byta w stanie doprowadzié

Karola do tez. Trudno sie dziwié¢, ze zaprawieni w dyp-
lomatycznych bojach sekretarze postanowili nie macié
porannej herbaty tematem pani Parker Bowles. I cho-
ciaz pracownicy osobistego biura ksiecia Edynburga
powiadomili go w lipcu o ukazaniu sie w "Spectatorze"
tekstu Andrew Knighta, zrobili to tak oglednie... zZe

ksiaze Filip mdégl przeoczyé¢ cala sprawe.
Latwo teraz zrozumieé¢, dlaczego wdéwczas, latem

1992 roku, trzeba bylo obchodzié¢ sie z ksieciem wyjat-
kowo delikatnie. Tu musimy cofna¢ sie nieco w czasie.

12 czerwca, pie¢ dni po ukazaniu sie w "Sunday
Times" fragmentdéw ksiagzki Andrew Mortona, opa-
trzonych wspdlnym nagtdwkiem "Diana doprowadzona

do pieciu prdéb samobdjczych przez zaniedbujacego ja
Karola", krdlowa po raz pilerwszy rozmawiala z synem



o jego matzenskich problemach. Do tego momentu byta
jedynie oburzona sama ksiazka Mortona. Ale to, co
powiedzial jej Karol podczas spotkania 12 czerwca - ze
jego matzenstwo przezywa kryzys, ze popeinii wielkag
pomytke Zeniac sie z poczucia obowiazku i1 Ze oboje

z Dianag pragng rozstania - prawdziwie ja zszokowalo.

Przytioczona osobistym nieszczes$ciem krdlowa naj-

bardziej obawia sie tego, ze przes$ladujaca Karola skton- J
nos¢ do melancholii i jego defetyzm moga w koncu

wzia¢ gbére nad zobowigzaniami wobec Korony.
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Krdélowa nie jest z natury czuila kobieta, ale w spra-

wach dotyczacych monarchii - "interesdédw rodzi-

ny", jak to okres$la ksiaze Filip - jest wrecz przeczulona.
I teraz zaczela dziata¢ z iscie niekrdlewskim pospie-
chem. Nastepne spotkanie odbylo sie trzy dni pdzniej

w prywatnych apartamentach Zamku Windsor i brali

w nim udzial zardéwno ksiezna Walii, jak i ksiaze Filip.

- Najwyrazniej krdlowa chciata, zeby ksiaze Filip
wbit troche rozumu do gilowy swego syna i1 synowe]

- powiedzial jeden z urzednikdéw osobistego biura
ksiecia Filipa. - Ona sama, w istocie, przyjeta doscé
tagodna postawe: Karol i Diana powinni poswiecic¢
najblizsze pd1 roku na uspokojenie wzburzonych na-
strojéw i ponowne przemy$lenie sprawy, powinni wy-
bra¢ sie razem w oficjalna podrdéz - jako cel propono-
wata Koree Poludniowa - aby zademonstrowad trwatosé
swego zwiazku. Wediug niej czas mial by¢ najlepszym
lekarstwem. Do ksiecia Filipa, jak zwykle, nalezalo

uzycie "ostrzejszych" argumentdw.

Jednakze w tym przypadku metoda "kija i marche-
wki" zawiodta.

- Ksiaze Filip byl $wietnym organizatorem, potrafil
kierowaé¢ poteznym okretem, ale do spraw rodzinnych

mial zbyt ciezka reke - wyznal jego bliski wspdipracow-
nik. - Okaza?l stanowczo$é wobec Diany, czego wpraw-
Nigel Dempster & Peter Evans

dzie od niego oczekiwano, ale co w tej sytuacji nie bylo
wtasciwe. Ludzie potrzebuja troche wspdiczucia i zro-
zumienia, kiedy rozpada sie ich zwiazek... ale akurat
tego nie mozna oczekiwaé¢ od ksiecia Filipa, ani tez,
niestety, od krdélowej. Nigdy nie potrafita wyciagnacd
pomocne]j dioni.

Nikt doktadnie nie wie, co zostaio powiedziane

woéwczas, 15 czerwca 1992 roku, podczas pditoragodzin-
nej rozmowy za zamknietymi drzwiami zamku w Wind-



sorze, ale istnialy pewne przecieki, a poza tym fakty
méwia same za siebie. Krdlowa zachowywata sie z krd-
lewska wyniostos$cia, gdy powinna okaza¢ troche ciepta
i zyciowej madrosci, a ksiaze Filip krzyczal zamiast

stuchac.

Tymczasem osoba, ktdéra ograniczyta sie do situcha-
nia, byta Diana.

- Pamietaj, ze masz prawo zachowa¢ milczenie -

doradzita jej przed spotkaniem zaufana osoba (jak
powszechnie uwazano, byl to James Gilbey) i Diana

w peini zastosowalta sie do rady. Tych pare sitéw, jakie
powiedziata, wystarczyto do ujawnienia wrecz zabawnej
niemoznos$ci porozumienia sie dwédch pokolen.

- Diana o$wiadczyta, ze potrzebuje "przestrzeni"
- zwierzata sie pdzniej przyjacidice jej zdumiona tes-
ciowa. - A przeciez Patac Kensington jest chyba dos$é

obszerny?
Ksiezna Walii miata mocna pozycje. W jedenastym

roku matzenstwa zostata czolowym graczem na kro-
lewskiej arenie - potrafila porozumiewaé¢ sie z ludzmi
lepiej niz krdélowa, Karol czy ksiaze Filip, pisano

o niej czesdciej niz o pozostalej trdjce razem wzieted,
a ponadto byta matka ksiecia Williama, przysziego
kréla. Wiedziata o tym i oni réwniez wiedzieli; wy-
wierata znaczacy wpiyw na ich zZycie.
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Po zakonczonym niepowodzeniem spotkaniu

w Windsorze, naciskany przez wspdlpracownikdéw krodo-—

lowej, ksiaze Filip podjal kolejne prbéby przywrdcenia
zbtakanej owieczki na lono rodziny. Napisat do Diany
kilka listdéw (wystukanych wiasnorecznie na nowym
laptopie), w ktérych rozwodzil sie nad pojeciami zobo-
wigzania, powinnos$ci, lojalnos$ci i tym podobnych.
Niestety, listy nie zostaty dobrze przyjete. Diana okres$-
lita je mianem "wyktadow".

- Filipa bardzo krytykowano za te listy. Domy$lam

sie, ze mdégl byé¢ niezreczny 1 zbyt bezposredni, ale nie
sadze, by w czymkolwiek obrazit synowa. W koncu, jak
by nie byto, mial do czynienia z przyszig krdlowa

Anglii - oznajmil czlowiek majacy ugruntowana pozycje
na dworze 1 dobre rozeznanie w sprawach krdlewskie]
rodziny. - Ksiagze Filip ma profesjonalne podejsécie do

zycia. Zorientowal sie, ze problem polega na klopotach
z porozumieniem sie, 1 naprawde pos$wiecit duzo czasu
prédbujac dotrzeé¢ do Diany.

Artykul Andrew Knighta w "Spectatorze", zapo-
wiadajacy kolejne klopoty, umknal uwagi ksiecia, zaje-



tego latem 1992 roku aktualnymi problemami Karola

i Diany. Dziwito jednak wszystkich, dlaczego nie zare-
agowatl we witasciwy sobie sposdb na materiat opub-
likowany w "Mirror" w listopadzie.

- Z cala pewnos$ciag dostarczono mu gazete z ta
publikacja - zapewnil pracownik osobistego biura ksie-
cia. - MozZe zawsze jest tak, zZe dramat rozwija sie powoli.

A moze Filipowi, ksieciu Edynburga, hrabiemu
Merioneth, baronowi Greenwich i ojcu nastepcy tronu
po prostu byto juz wszystko jedno.

Mial siedemdziesigt jeden lat, opuchniete od boles-
trbébgo artretyzmu palce, wysokie czolo pokryte wat-
'"obianymi plamami.

- 27 -
Nigel Dempster & Peter Evans

- Wydaje mi sie, ze zaczal sobie uswiadamia¢, jak 1
nieudane pod wieloma wzgledami byto jego wlasne zycie u

- powiedzial jeden z dawnych doradcéw ksiecia Filipa. J

- Sprawy rodzinne nie staty dobrze i byta w tym |
réwniez jego wina. Uswiadomii sobie w peini witasna
bezsilno$é. Nawet ksiezna Walii nie liczyla sie z jego
zdaniem. Naprawde byl - jak sam powiedzial przed

czterdziestu laty - ameba.
W roku 1952 jego nazwisko Mountbatten zostalo

oficjalnie wymazane z krdlewskiego drzewa genealogi-
cznego, kiedy krdlowa wydala rozporzadzenie mdwig-

ce, ze "jest jej wola 1 zyczeniem, aby ona 1 jej dzieci
byly tytulowane i znane jako czlonkowie dynastii
Windsoréw". Nie majac wielu obowiazkdw poza no-—

szeniem munduru podczas rdbéznych ceremonii, z czego 1
zreszta wywiazywal sie bez zarzutu, ksigze Filip stwie- |
rdzit, zZze zostal zredukowany do pozycji ameby.

Wygladato na to, ze nie zdawal sobie w peilni sprawy

z kryzysu zwigzanego z osoba pani Camilli Parker
Bowles, dopdki nie ujrzal nagitdwkdw prasowych J

w czwartek, 14 stycznia. Woéwczas dopiero eksplodowal 1
z cala swa dawno nie okazywana energia.

- Nawet zagorzali czytelnicy "Sun" przestali czytac

tego szmatitawca od ostatniej strony (gdzie mies$city se<
doniesienia sportowe), zeby sie dowiedzieé¢, co sie dzieje
w Patacu - wykrzyknal z charakterystycznym dla niego

wybuchem zlosci.
Karol tkwil po uszy w klopotach ze Srodkami maso- J

wego przekazu, z opiniia publiczna i przede wszystkimi
z wlasna rodzinag. Zadne krdlewskie malzenstwo w ostat-f
nich czasach nie miato tak dramatycznego przebiegu (tm)



i nie pociagaio za sobag takich konsekwenciji, jak jegod
i Diany. J

- Gdybym to ja byta na miejscu Karola, nic takiego”
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by sie nie stalo - stwierdzita ksiezniczka Anna, naj-
wyrazniej zapominajac o wiasnych problemach mai-
zenskich.

Ale od niedzieli 17 stycznia cala sprawa przestaila
by¢ juz jedynie problemem rodzinnym. Stata sie - kré-
lowa odwazyla sie powiedzie¢ to, co wszyscy inni
my$leli - kryzysem, zagrazajacym istnieniu samej mo-
narchii.

Niewatpliwie caly nardd, pijac w niedziele poranng
kawe, czytal artykuiy w "Sunday Mirror" i "People".

Oto mieli wszystko czarno na biatym - rozmowe
kochankéw, bardzo osobista, zenujaca w czytaniu.
Mogli przeczytaé kazde z 1574 sidéw. Tasma, nagrana

w nocy 17 grudnia 1989 roku i zakupiona przez
wydawcoédw za 30000 funtdw, wymazata na zawsze

cienka linie dzielaca $wiat gwiazd filmowych od mona-
rchii. Stato sie jasne, ze intymne szczegdily romansdw,
uprawianych przez czitonkdéw rodziny krdlewskiej, sa
dostepne dla czytelnikdéw tak samo, jak dotychczas
sensacje na temat idoli rocka i1 hollywoodzkich gwiazd
ekranu.

Zaprezentowana calemu $wiatu szes$ciominutowa
rozmowa pelna byla osobistych zartdéw, bezsensownej

paplaniny i intymnych aluzji.

- Chce sie po tobie $lizga¢ wzdituz, do géry i na
dét, do $érodka i na zewnatrz - méwilt Karol.

- Och - wzdychata ona.

- Zwilaszcza do $rodka i na zewngtrz - precyzowai
Karol.

~ Wtasdnie tego pragne w tej chwili - zapewniala go
Camilla. Te wyznania, wraz z niewybrednymi gierkami
stownymi i niefortunnym pordéwnaniem do tamponu
(ukazujacym - wediug domorostej psychologii stoso-
wanej wobec Karola przez prase - jego brak akceptacji
_29_
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wlasnej osoby i upokorzenie) dowodza, ze wiarolomny i
zwigzek pomiedzy ksieciem a pania Parker Bowles

trwal juz od diuzszego czasu.



- To, ze mnie kochasz, to duze osiagniecie - méwil

jej, by¢ moze z nieuzasadniong préznoscia, byé moze
rozumiejac, 1z nie zawsze zaslugiwal na to uczucie.
W kazdym razie ona odpowiedziata mu lojalnie.

- To przychodzi mi bez wysitku. J
Rozmawiali o tym, kiedy on moze ja odwiedzi¢ pod |
nieobecnos$¢ Andrew (nazywali go pierwsza litera imie- |

nia, jak kochankowie z rosyjskiej powiesci) .
- To kiedy bede mégt cie zobaczyé? - pyta rdéz- |

paczliwie Karol. |
- Nie moge tego znie$é¢ - dzieli jego rozpacz Camil-

la. - Moze w $rode wieczorem? - dodaje trzezwo. - Na

pewno w $rode wieczorem. Bede sama. \
Z ich sitéw nie przebija poczucie winy ani obawa, ze 1

kto$ ich moze podsituchac¢. Radosdnie przyprawiajg rogi
jej mezowi, mys$lac tylko o tym, gdzie mogliby sie

uméwié¢é na mitosna schadzke.

Spontanicznymi oklaskami i okrzykami "Poczciwy

stary Karol" powital ksiecia tium 300 zwolennikdw,

kiedy w towarzystwie ksiecia Filipa zmierzal wczoraj do
koéciota w Sandringham na czele krbélewskiego towarzys-
twa, demonstrujacego w ten sposdb rodzinng solidarnosé ,

- donidést nastepnego ranka, 18 stycznia, "The Ti-

mes". - Sprawiajac wrazenie spokojnego i zadowolone-'
go, ksigaze dotaczyil do wiernych, zgromadzonych w ko$-
ciele Swietej Marii Magdaleny, aby wysiucha¢ kanonika
George'a Halla, rektora Sandringham, modlacego sie za
cata rodzine krdédlewska - wilacznie z nieobecna ksiezna

Walii.

Ksigze zdawal sobie sprawe z faktu, Ze jego osobiste
poczynania odbijaja sie na catej rodzinie krdlewskiej.
1
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Twarz, ktdéra pokazywal publicznie, robigc dobra mine
do ztej gry, nie wyrazata prawdziwych uczué. W ten
weekend, znajac swoja sytuacje 1 zamartwiajac sie
przysztoscia, wiedzial, ze miliony przysziych podda-
nych, podobnie jak rodzina, przeczytaty lub usiyszaily
czes$é¢ lub cato$é jego nocnej rozmowy z kochanka.

- To byta okropna chwila, najgorszy moment w jego

zyciu - powiedzial jeden z najblizZszych przyjacidl
ksiecia, z ktérym Karol parokrotnie rozmawial pod-



czas tamtego weekendu. - Chcial, zeby go traktowano
powaznie i1 szanowano Jjako cziowieka. Szczerze wie-
rzyt, Ze ma co$ waznego do powiedzenia. Pragnat,

zeby go uwazano za cziowieka o szerokich hory-

zontach. A tu, przez szes$ciominutowa rozmowe, ktdra
poza nim i jego kochankg nie powinna nikogo ob-
chodzié¢, cata reputacja Karola legita w gruzach. Moze
to, zZe nastepca tronu jest mys$licielem i filozofem,
byto iluzja, ale ta iluzja nikomu nie szkodzita. Upadek
ksiecia to wydarzenie w pewien sposdéb fascynujace,

ale on nie zastuzy?l na to, by go zniszczy¢ tak okrutnie

i publicznie.
Wediug wyrywkowego sondazu przeprowadzonego

16 stycznia, na dzien przed opublikowaniem tasmy,
jedna trzecia Brytyjczykdédw uwazata, ze afera "Camil-
lagate" zaszkodzita ksieciu "bardzo powaznie", jedna
trzecia, ze "niezbyt powaznie". Dwdch na pieciu re-
spondentéw uwazato, ze nalezaloby pomingé¢ jedno
pokolenie i1 ksiaze William powinien objaé¢ tron po

krdlowe7.

Wszyscy czlonkowie krdlewskie] rodziny byli gte-

boko poruszeni tym ciosem zadanym monarchii. Szcze-
gblnie ksigze Filip bolesdnie przezywal kpiny 1 pogard-
i liwe uwagil wymierzone przeciwko rodzinie, a zZrddio
Jego rozgoryczenia tkwilo nie tyle w nim samym, co

_31_
Nigel Dempster (y Peter Evans

w historii. Mimo skionnoéci do popadania w gniew,
ksigze Filip byl dumnym mezczyzna, wrazliwym na
punkcie swej pozycji outsidera - greckiego ksiecia
przygarnietego na tono Windsordéw. Rozumial po-
wszechne oburzenie i z pewnos$cia ubolewal, zZze jego

obiektem stal sie jego syn i cata rodzina.

- Trzeba zrozumie¢ niewdzieczng sytuacje meza,

ktdérego zona zajmuje niepordwnanie wyzsza pozycje

od niego, taka jak ma krdlowa w stosunku do Filipa -
wspomina dworzanin, ktéry obserwowal to maizen-

stwo z bliska przez ponad trzydziesci lat, - Jaki inny
mezczyzna musi przysiegaé, ze bedzie wasalem swojej
zony, i chodzi¢ dwa kroki za nia? Pozornie jest

gtowa rodziny, ale gdy przychodzi do powaznych

decyziji, Jjego zona jest zawsze krdlowg.

W Zzatlosnej sprawie "Camillagate" ksiaze Filip zna-

laz1 sie w szczegdlnie trudnym poltozeniu. Jako cziowiek
znajacy zycie zdawal sobie sprawe z pokus czyhajacych

na ksiecia, ktdéry nie kocha juz zony, jego maltzenstwo
jest w rozsypce, a on czuje obsesyjny pociag seksualny

do starszej od siebie kobiety. To historia tak stara, jak
monarchia. Niektdérzy uwazali, zZe bardziej niz sam



romans ksiecia Filipa rozgniewalo to, Ze syn nie potrafiit
zachowa¢ dyskrecji.
Czy chodzilo o sprawdzian zrecznos$ci w oszustwie,

zapewnienie sobie deski ratunku przez niewiernego
meza? Nie ma powoddédw tak mysleé, choé¢ przez lata

nazbierato sie sporo plotek.

- Wychodzenie obronna reka z tego rodzaju opresji

to krbélewski przywilej - powiedziata kobieta, ktéra 1
dobrze znata Filipa we wczesnych latach szes$édziesig- -
tych, kiedy plotki osiagnety najwieksze natezenie. - Nie

chodzi o to, Zze Karol ma ognista kochanke i niewypa-
rzona buzie. Chodzi o to, ze nie umie tego ukryé¢. Filip
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przede wszystkim nie wpedzitby sie w taka kabatle,
a jes$li juz, potrafitby zachowad¢ zimng krew. Filip jest
geniuszem w pilnowaniu wtasnych sekretodw.

Podczas gdy w Sandringham trwato spotkanie po-
Swiecone kryzysowi, w Londynie rzad ponownie roz-
wazal sprawe tajnos$ci akt dotyczacych wizyty ksiecia
Filipa w Argentynie w 1962 roku, przediuzajac termin
utajnienia do roku 2063, gdy ksiaze bedzie spokojnie
spoczywal w grobie lub osiagnie wiek 141 lat.

Dlaczego akta ksiecia Filipa miatyby by¢ chronione
przed dociekliwos$cig historykdéw przez sto lat? To
pytanie podsyca plotki o ksiazecych zdradach i sktania
osobe z kregu Karola do snucia przypuszczen, iz

gniew Filipa wymierzony przeciw synowi laczy sie

z ulga, ze to nie jego afery wykryto.

Osoba, ktdéra najdiuzej z catej rodziny zachowata

zimng krew, okazala sie Krbélowa Matka. Byla gtdwng

sila popychajaca Karola do zawarcia matzehstwa z Dia-
na, a teraz wystapita jako najrozsadniejszy gtos w ota-
czajacym ja choérze lamentdw. Nie po raz pierwszy

prawie dziewieédziesieciotrzyletnia Krbdlowa Matka do-
wiodta, zZe jej talenty najlepiej sie sprawdzaja w sytuac-
jach kryzysowych. W istocie cata jej krbélewska kariera
zostata w znacznym stopniu uksztaltowana przez rbéz-
nego rodzaju kryzysy. Jej gtos, niezbyt donosény, lecz
wtadczy, posiadal dar przywoilywania spokoju i zdro-
wego rozsadku.

O ile jej cbérka nie potrafita okazywa¢ ciepitych

uczué, o tyle ta umiejetnos$é¢ stanowila istote sity
Krbélowej Matki. I kiedy powiedziala swojemu wnuko-

wi, ze je$li positucha jej rady, sprawy przybiorg lepszy
obrét, zaufal jej. W ciagu nastepnych dni na jej
opiniach - "rozkazach bojowych", Jjak sama je nazywa-

ta - oparte bylo wszystko, co "dobrze poinformowane
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zré6dia" przekazywaly prasie jako "przemys$lenia" ksie-
cia na temat przysztosci i zycia po aferze "Camillagate".
Krélowa Matka czesto rozmawiata z wnukiem w tym

czasie, podtrzymywala go na duchu i uspokajaia.

- Musisz pokaza¢ ludziom, ze masz odwage cywilnag

- powtarzata wcigz, upewniajac go, kiedy byi bliski
zatamania, Ze najgorsze ma juz za soba. - Nie mozesz
sie sprzeniewierzy¢ swemu nazwisku - tlumaczyta spo-
kojnie, przypominajac o jego przeznaczeniu, po tym
jak zwierzyl sie przyjaciolom z obawy, Ze nie podoia
temu, czego sie od niego oczekuje.

Nawet wédwczas, gdy przygnebienie wnuka wydawa-
1o sie nie do pokonania. Krdélowa Matka nie tracita wiary.

- On musi sie zrehabilitowaé¢, i to sam - powiedziala

do starego przyjaciela. -1 zrobi to. Ludzie nie doceniaja
jego sity, tak jak nie doceniali sity Bertiego.

- I moZe miata racje. W kazdym razie, dodawala

Karolowi odwagi. Situchat jej, wzial sie w gars$é i robil
to, co mu kazata... tak jak krél Jerzy - powiedziala
pdzniej jedna z przyjacidtek Krbdlowej Matki z roz-
bawieniem i satysfakcja. - Ona potrafi cudownie leczyé
beznadziejne przypadki.

Ale ksieciu daleko jeszcze bylo do wyjscia na prosta.
Bedac w londynskim City - gdzie tak naprawde

zaczely sie jego problemy - ustyszal, jak jakis$ cziowiek
zawotat:

- Sir, nie wstydzi sie pan?

Ksigze poczerwienial na twarzy, ale nie spuscit

wzroku.

Jeszcze w tym samym tygodniu otrzymal przez

swoje biuro w Patacu St. James wiadomos$¢ od ojca
Camilli Parker Bowles, majora Bruce'a Shanda, ktéry

domagal sie spotkania.

- Wiedzial, Ze to bedzie najtrudniejsze 1 najbardziej
_34_
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krepujace w catej tej aferze - powiedzial jeden z jego
przyjacidét. - Ale sie przed tym nie wykrecit.



Spotkanie trwalo okolo pdittorej godziny. Wediug

tego, co twierdzila rodzina Shanddéw, major oskarzy?l
ksiecia o zszarganie ich nazwiska 1 zabronit wszelkich
kontaktéw z cérka do czasu, az ksiaze "jasno przedstawi
swoje zamiary". Ten odwazny cziowiek, bohater wojen-
ny - dwukrotnie odznaczony Wojskowym Krzyzem

Zastugi - zarzucil Karolowi spowodowanie wielkich
szkdéd moralnych, szczegbdlnie dotykajacych dzieci Ca-
milli - Laury i Toma (Tom siyszal, jak koledzy szkolni
w Eton nazywali jego matke "dziwka") i domagal sie
zapewnienia, zZe cala historia sie skonczy.

Jeszcze nigdy nikt - poza ojcem - nie przemawial

do Karola w ten sposdb, nic wiec dziwnego, ze byl
przerazony. Wediug relacji Shanddéw ksigze zalal sie
t1zami wstydu. Niezaleznie od tego, czy istotnie tak
byto, obiecal sie zastanowié¢ nad prosba majora.

- Co najdziwniejsze, ksigze mbgl stracié¢ szacunek

u ludzi, ale nie stracit zZzadnego ze swoich przyjacidi...
mimo ze Jjego zachowanie bylo oburzajace, ze przyprawil
rogi jednemu z najblizszych kolegbdw. Dlaczego? Po-
niewaz jest ksieciem - wyjasnita z pewna zlos$liwoscia
jedna z bytych sympatii Karola.

To twierdzenie, cho¢ zgodne z prawda, jest nie
catkiem sprawiedliwe. Warto zauwazyé¢, ze chod¢ ojciec
Camilli powiedzial Karolowi, co my$li o jego zachowa-
niu, jej maz tego nie zrobil. Nie podjgl tez krokdw
zmierzajacych do rozwodu, czego prasa oczekiwala...

a Patac sie obawial.

Brak jakichkolwiek dziatan ze strony brygadiera
Andrew Parker Bowlesa poczytywano za oznake jego
wyjatkowo tragodnej natury i szczegdlnego szacunku do
ksiecia jako czlowieka.

- 35 -

Nigel Dempster 6° Peter Evans
Jednakze wyjasnienie bylo prostsze i bardziej pro-
zaiczne.

- Andrew i Camilla zawsze mbéwili, zZe nigdy sie nie

rozwioda, 1 chociaz ich zwigzek moze sie wydawac

nieco ekscentryczny, sprawial wrazenie udanego - po-
wiedzial brat Andrew, Simon. - MozZe nie sa w sobie
zakochani, ale rozumieja sie 1 pozostanag razem. Trak-
towali swdj zwiazek .bardzo liberalnie i taki uklad moze
funkcjonowaé¢, ale tez, mdéj Boze, mozna sie niezle

sparzycé.

W zamieszaniu spowodowanym publikacja tasmy,

w obliczu niemal jednomy$lnego potepienia przez bry-
tyjska opinie publiczna, Camilla i Andrew wynies$li sie

do Middtewick House, swoje] osiemnastowieczne]j sie-—
dziby oddalonej o osiemnascie mil od posiadioéci ksiecia



Highgrove w Gloucestershire. Nastat dla nich obojga
zly czas. W klubie meza Camilli krazyil dowcip, ze

Andrew "jest gotdédw poswiecié¢ zone dla ojczyzny".
To byto okrutne i wcale nie $mieszne, tak jak

i niezbyt oryginalne.

- Cokolwiek by sie stato, ich zycie juz nigdy

nie wréci do normy... zostali osaczeni - stwierdzita
Carotyn Benson, ktdéra podobnie jak Kristie Small-

wood bylta gosciem Parker Bowlesdw w czasie tego
pierwszego - najgorszego - weekendu.

I jesli wierzy¢ temu, ze Karol z powodu afery
"Camillagate" nie stracit zZadnego ze swych kolegodw,
Parker Bowlesowie nie mieli tyle szczes$cia. Ich przyja-
ciele natychmiast sie podzielili na zwolennikdédw i prze-
ciwnikdéw. Lord Charles Spencer-Churchill, ktdéry zjadi
obiad z Andrew wkrdétce po ujawnieniu tasmy, powie-
dziat otwarcie:

- To przykre, lecz Andrew dostat to, co mu sie ;
nalezato. Diugo wszystko uchodzito mu na sucho,
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ale od dawna kopal sobie grdéb. Jego ojciec byt do-
ktadnie taki sam: gotdéw zrobié¢ wszystko, byle sie

przypochlebié¢ tym z Patacu.

W tym czasie ksiaze Walii otrzymal nowy, przenos$-—

ny telefon, skonstruowany przez brytyjskie siuzby
specjalne, zawierajacy najnowoczed$niejsze urzadzenia

antypodstuchowe.

Byta to juz przysitowiowa musztarda po obiedzie.
- Karol spedza wiele czasu na rozmy$laniach

o przysztosci - mbéwi jeden z jego przyjacidi. - Ale nie
bytby czlowiekiem, gdyby nie wracal my$la do minio-
nych dwunastu lat... 1 nie zastanawial sie, od kiedy

wszystko zaczelo sie toczyé¢ tak niepomy$lnie dla niego.

KSIEGA
DRUGA

Rozdziat trzeci

Karol Filip Artur Jerzy Mountbatten-Windsor, ksig-
ze Walii, nastepca brytyjskiego tronu i najbardzie]
pozadany kawaler do wziecia mial problem. Nie kochatl

dziewczyny, z ktdéra mial sie ozenic.

Ale nikt go nie siuchat.



Jego narzeczona. Lady Diana Spencer, byita "dziew-
czyna z sasiedztwa". Ich rodziny znaty sie od pokolen.
Zgodnie z powszechna w tym czasie legenda, szacowny
pan Pinker, osobisty ginekolog krélowe]j, zbadal Diane
i gwarantowal jej dziewictwo. I cho¢ w rzeczywistosci
zadne tego rodzaju badanie nie mialo miejsca, Diana
byta uosobieniem "niewinnos$ci". Jej twarz na okladce
magazynu zapewniata rekordowa sprzedaz wydania.
Wychwalana i podziwiana przez wszystkich Diana
wydawata sie stworzona do swej przysziej roli...

Ale on jej prawie nie znat.

- Ona jest wyjatkowo $liczna, urocze stworzenie...

ale to jeszcze dziecko - wyznal otwarcie swej bliskie]
znajomej, rozmy$lajac, Jjeszcze na niecalty miesigc przed
$lubng ceremonig, nad madroscia, czy tez raczej szalen-
stwem swego wyboru. - Wyglada zbyt miodo jak na
maturzystke, a co dopiero panne mioda - zzymal sie.

Jednakze mimo watpliwos$ci i niezdecydowania,
tkajacych ksiecia po ogtoszeniu jego zareczyn z Lady
Diana, doradcy patacowi nie przeczuwali kryzysu ani
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nawet nie zdawali sobie sprawy z ewentualnych prob-
leméw. Zadne sygnaty alarmowe nie zakldcity spokoju

w Patacu Buckingham. Zmartwienia ksiecia utonetly

w zgielku przygotowan do matzenstwa, ktdédre miato byc
poza wszystkim $rodkiem wywolania masowego popar-

cia dla monarchii. Stawka w tej grze byla bowiem
popularnos$é¢, zardwno dla rodziny krdlewskiej, jak i dla
telewizji, jako ze $lub ksiazecej pary mial by¢ triumfalnag
ceremonia, najwiekszym przedstawieniem, Jjakie brytyj-
ska monarchia kiedykolwiek wyrezyserowaia - speiniong
bajka, transmitowana na zywo przez telewizje satelitarna
na catym Swiecie. Gra toczylta sie o setki miliondw
dolardéw, a ksiaze mial niewiele do powiedzenia.

Byl jeszcze jeden powdd, dla ktdrego hamletyzowa-
nie Karola nie wywolalo wiekszej reakcji u tych, ktédrzy
go dobrze znali.

- Miotanie sie i1 niezdecydowanie to po prostu
normalne zachowanie Karola - wyznal arogancko jeden

z ludzi Patacu. - Nic nie jest u niego tak pewne, jak
niepewnosc¢.

Tym razem Jjednak instynkt ksiecia dziatal pra-
widtowo, poniewaz podstawa jego zwykiych filozo-
ficznych dywagacji bylo rozsadne przekonanie, zZe
je$li Diana okaze sie "niewlasciwie wybrana panna
mtoda", nieszczes$cie dotknie nie tylko ich dwoje,
lecz calg monarchie.

Ale nadal nikt nie chcial go stuchac¢.

Krdélowa, podpora catej rodziny, z ktdéra dzielil los



i od ktérej moédgl oczekiwad zrozumienia i wspdiczucia,
okazata jedynie zniecierpliwienie, kiedy prdébowal jej
przedstawi¢ swoje watpliwosci. |

- Byla nieobecna - powiedzial ksiaze doradcy, py- \
tajacemu o przebieg rozmowy z krdlowa.

Karol spotkal sie tez z ojcem, prdébujac przeciagnac
— 42 —
ZA BRAMA PALACU

go na swoja strone. Jakkolwiek zywil wobec niego
ambiwalentne uczucia (ich wzajemny stosunek byl dos¢
zmienny, ksigze Filip potrafil ostro krytykowaé¢ syna),
ksiaze Karol czul, ze ojciec zawsze stara sie zachowad
obiektywnos¢ i daje sie tatwiej przekona¢ niz krdlowa.
Jednak 1 tu ponidst kleske. Spotkanie przeksztaiciito sie
w kidétnie zakonczona bezpardonowym oé$wiadczeniem
ksiecia Filipa, iz od chwili trzydziestych urodzin dni
kawalerskiego zycia Karola byly policzone. Nadszedl
czas, aby zados$éuczynié¢ oczekiwaniom poddanych -
zdecydowal ksiaze Filip - 1 nie przeciaga¢ struny.

Ksiaze wyszedl ze spotkania z ojcem jeszcze bardzie]
zgnebiony i zatamany.

- Czemu przez niego zawsze sie czuje jak Jjakas

cholerna matpa na katarynce? - spytal przyjaciditke,

u ktérej szukal tego wieczoru pocieszenia, a ktdéra byta
jedna z kilku mezatek darzonych przez ksiecia szczegdl-
nym zaufaniem (podobnie jak jego stryjeczny dziadek
David, ksiaze Windsoru, mial stabo$¢ do cudzych zon).

Camilla Parker Bowles, ktdérej ufat najbardziej i naj-
dtuze]j kochal, prdébowata uspokoié jego zdenerwowanie,
rosnace wraz ze zblizajacym sie $lubem. Posiadata
najwazniejsza ceche dobrej kochanki - potrafita situchac.
Oceniata wszystkie jego kobiety - te traktowane powaznie

- jakby to byla jej powinnos$é¢, jakby przyszie szczescie
ksiecia zalezalo od jej opinii. Wiedziata, zZze Karol angazo-
watl sie uczuciowo z niebezpieczna tatwoscia, i patrzyla na
jego kolejne zdobycze chlodnym okiem. Oceniala je

stosujac skale od jednego do dziesieciu i zZzadnej kandydat-
ce nie data wiecej niz szes$é¢ punktdéw. Diana, tak rdzna od
swych poprzedniczek, otrzymata dziewied.

- Ona jest jak myszka - stwierdzita Camilla. - Na-
daje sie. Jest niemal doskonata.

Byta to rada ptynaca z giebi serca. Niewiele starsza
Nigel Dempster & Peter Evans

od Karola Camilla posiadaia znacznie wiecej zyciowe]
madroséci i - pomna wtasnych celdéw - zaakceptowalta

wybor.

Camilla, niezbyt atrakcyjna z wygladu, ale zwraca- |



jaca na siebie uwage kobieta o burzliwej przeszitosci, 7J
wyszta za podputkownika Andrew Parker Bowlesa,

jednego z najblizszych przyjacidét ksiecia. Byia kochankg
Karola przed wyjsciem za maz, a taczace ich wiezy
siegatly daleko w przeszio$é. Prababka Camilli, Alice
Keppel, byla metresa jego prapradziadka, krdla Edwar-
da VII. Niektdérzy uwazali ja za najdoskonalsza kochan-
ke w historii krdélewskiego wiarotomstwa, inni byli
zdania, ze mialta jedynie szczescie konkurowaé¢ z piekng,
lecz ograniczona krdlewska potowica, Alexandra - w is-
tocie niesmiata "myszka". Tak czy inacze]j, Camilla

czuta, ze historia jest po je]j stronie.

- Moja prababka byta kochanka twojego prapra-

dziadka, co ty na to? - spytata zaczepnie Karola, kiedy
spotkali sie po raz pierwszy pod koniec 1960 roku, gdy
byta jeszcze Camilla Rosemary Shand.

Karol nigdy nie wyzwolil sie spod rzuconego wow-

czas uroku. Od tamtej chwili, gdziekolwiek sie znaj-
dowat, Camilla byta w poblizu. Zakochal sie w niej
gteboko, pociagata go jej zywiolowos$¢é i otwartosé

w sprawach seksu.

- Dobrze im bylo razem - powiedziala osoba widu-
jaca ich wéwczas czesto. - Wykazywali wszelkie objawy

wzajemnej mitosci.
- Camilla lubita flirtowaé¢, lubilta mezczyzn - wspo- J

mina Carolyn Benson, ktdéra wchodzita razem z nia j
w doroste zycie w 1965 roku i pozostata jedna z najbliz-

szych przyjacidtek. - Potrafita by¢ kumplem dla dziew-
czat 1 dla chtopcdédw. Byta zabawna i bystra, nie przywia-
zywalta specjalnej wagi do strojdéw... 1 nie zmienita sie.

A
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- Karol potrafit przy Camilli sie rozluzni¢ i swobod-
nie méwi¢ i robié¢ rzeczy, na jakie nie zdobylby sie przy
innych - zapewnia osoba towarzyszaca mu czesto

w tamtym okresie. - Kiedy ona byia blisko, czul w sobie
lekkos$é¢, jakiej od dawna mu brakowato w otoczeniu
rodziny. Jakby jej obecnos$é¢ uwalniata go od $wiadomos$-—
ci bycia ksieciem Walii. Musialo im by¢ Swietnie razem

w tr6zku, to sie czuto. Stata sie dla niego idealtem kobiety.
Jednak w 1973 roku, po jego kilkakrotnym wymiga-

niu sie od zobowiazan - "malzenstwo to akt rozpaczy",
méwit zawsze swoim kobietom, aby Jje rozbawic

i ostrzec, "zaby u Ezopa byly bardzo madre: chcialy
wody, ale nie wskakiwaty do studni, bo nie mogityby sie
potem z niej wydostaé¢" - Camilla wyszia za Parker
Bowlesa. Ale na swdj sposdb nigdy nie wyrzekla sie



ksiecia.
- W Biarritz, dokad wyjezdzata z krbdlem w kazda

Wielkanoc, Alice Keppel byia taka sama krdélowg Anglii
jak Alexandra - powiedzialta kiedy$ Camilla do przyja-
cid1ki, ktdéra odniosita wrazenie, ze jej rozmdwczyni
odstania przed nia wlasne ambicje, by "osiagnac¢ przy-
najmniej tyle samo".

W 1981 roku wszystko wskazywato na to, ze Camilla

jest na najlepszej drodze do osiagniecia tego celu. Catly
Londyn - Londyn Camilli - wiedzial o jej zwiazku

z Karolem. Byla wszedzie witana i1 traktowana z szacun-
kiem. Nawet Andrew Parker Bowles, podobnie jak

George Keppel sto lat wczesdniej, nie kwestionowail

wyboru kochanki przez swego przyjaciela, ksiecia Walii.
Jak prababka Alice, Camilla zostata "ksiezna faworyta"

1 jej zdanie liczylo sie przede wszystkim. Nie potrafita
lednak przekona¢ ksiecia, ze Diana jest "ta witasdciwa
Panna mtoda". Zawsze mbégl liczyé na je] szczerosé

1 zyczliwo$é, czemu wiec tym razem nie zaufal jej
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osadowi? Poczulta sie gteboko dotknieta. Wpadta w ztos$¢é
i przez kilka tygodni nie odpowiadala na jego telefony.
Byl to pierwszy rozdzwiek w ich trwajacym dwanasdcie
lat zwiazku.

Osiem tygodni przed zapowiedzianym terminem

$lubu, nie mogac sie skontaktowa¢ z Camilla, Karol byl
w stanie wielkiego napiecia. Kilkakrotnie rozmawial

z Lady Tryon, inna zaufana przyjaciditka, ktdérg obdarzyi
przezwiskiem "Kanga". Atrakcyjna, Jjasnowlosa Austra-
lijka, ozywiajaca sie zwykle po paru kieliszkach, rdéwniez
byta od poczatku zagorzatg zwolenniczka Diany. Spytail
ja, czy nadal uwaza Diane za odpowiednia dla niego
partnerke. Kanga potwierdzita to z catym przekona-

niem. Chociaz niewatpliwie nie byla tak zzyta z Karo-
lem jak Camilla, zawsze mdédwilta mu to, co my$lata, nie
przejmujac sie konwenansami. Wiekszo$¢ ludzi bardzo

sie starata, by méwié¢ ksieciu to, co wediug nich chcial
ustysze¢ - ona wiedziata, ze szczero$é jest w oczach
Karola jej najwiekszym atutem. Mimo to byl pewien, ze
zareczyny z Diang sa "jakas$ cholerna pomytka", ktodra
zostanie spotegowana przez maltzenstwo. Nie udalo mu

sie przekona¢ krdlowej ani ojca, nie byt w stanie
przekona¢ nikogo w catym Patacu. A dwie najblizsze
przyjacidétki zapewnialy go, zZe niepotrzebnie sie martwi.

- Byl bardzo zawiedziony i zaczynal podejrzewad, ze

dwér dazy do tego maizenstwa tylko dlatego, ze zaspoka-

ja ono potrzeby monarchii - powiedzial bliski przyjaciel
rodziny. - Patrzac z dzisiejszego punktu widzenia, miai,
oczywiscie, racje. Wiedziat o tak wielu rzeczach, ale nikt
w Patacu nie byl przygotowany na to, by przyzna¢ mu

racje 1 pomdc zniesé¢ wynikajace z tego konsekwencje.

Na poczatku maja, wbrew swoim zwyczajom,



Karol zdecydowal sie zasiegna¢ porady siostry, ksie-
zniczki Anny.
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Nigdy nie taczyity ich zbyt serdeczne stosunki,
a zalezaty witasciwie od tego, czy ksiezniczka zdota
poskromié¢ przejawy siostrzanej zazdrosci.

- Widywatam go gidédwnie podczas wakacji i, kroétko
méwiac, to zupelnie wystarczalo - wyznata kiedy$ Anna.

Siostra ptywata lepiej od Karola i gbérowaita nad nim
umiejetnoéciami jezZdzieckimi. Rodzina krbdlewska prze-
strzegajac zasady pierworddztwa, skupita uwage na
Karolu, nastepcy tronu, a wraz z uwaga, jak wielu

przypuszczato, takze i mitos$¢, ktdérej Anna czula sie
pozbawiona.

W wieku trzydziestu lat byla réwnie onieémielajaca

i zadziorna jak w dziecinstwie, ale obecnie Karol dobrze
znal jej temperament i trudny charakter i potrafiit sie
przed nimi lepiej broni¢. O ile on byl podobny do

matki, Anna przypominata ojca. Byla uparta i1 zdecydo-
wana, gdy Karol okazywal wahanie i biernos$é¢, drazliwa

i wyniosta, podczas gdy on byl niedmiaty i zamkniety

w sobie - napisal autor biografii Karola *, wzbudzajac
niezadowolenie ksiecia, ktéry uwazal, ze te okres$lenia
robia z niego mieczaka. Chociaz mial $wiadomos$é, zZe

Anna jest jego zupelnym przeciwienstwem - ojciec

uwazal jg za osobe przebojowa, ktdéra jako jedna z nie-
licznych w rodzinie krdlewskiej databy sobie rade

w zyciu i bez ksiazZecego tytuiu - uznal, zZe kazde z nich
podziwia w tym drugim cechy, ktdérych samo nie

posiada, 1 ze 1aczy ich nierozerwalnie jednakowe po-
“rzeganie wartosci, wzajemne zrozumienie i szacunek.

W czerwcu poprzedniego roku Anna wykazata ched

* Anthony Holden napisat w 1979 roku, przy wspdipracy samego

miecia, biografie zatytulowana: Karol, ksiaze Walii, ktdéra zostalta przychyl-
"le odebrana przez rodzine krdlewska. Poprawione wydanie z 1980 roku

"le spodobato sie ksieciu. Kota zblizone do dworu prdbébowaty podwazyé
e“putacje Holdena jako dziennikarza, kwestionujac jego wiarygodnoscé.
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zbliZzenia sie do brata, donoszac mu telefonicznie, ze

trzystupieédziesiecioakrowa posiadto$¢é Highgrove, od-
dalona o niecate dziesie¢ mil od jej domu w Gloucester-
shire jest znowu na sprzedaz. Szes$é¢ lat wczesdniej, zanim
znalazta swoje tysiacakrowe Gatcombe Park, zastanawia-
ta sie nad kupieniem jej dla siebie, a obecnie uznala to
miejsce za $Swietne na wiejska rezydencje dla Karola.
Przeczytata mu oferte w ostatnim numerze "Country

Life", gdzie posiadito$¢ zostata opisana jako "wytworny '



georgianski dom, stojacy w pieknym parku na terenach '
towieckich ksiecia Beaufort". Karolowi pochlebito zain-
teresowanie siostry, ale byl zdziwiony, Ze proponuje mu
zamieszkanie tak blisko siebie, pamietajac jej skionnos$é
do trzymania sie na uboczu i1 dume z zachowania
niezaleznos$ci. Jej matka twierdzila, ze jako dziecko sama
marzyta o tym, by zy¢ na wsi w otoczeniu mndéstwa psoOw

i koni; byta jednak przeznaczona do wyzszych celdw.

Pod tym wzgledem Anna, najszczes$liwsza w butach
oblepionych blotem, speinita dzieciece marzenie swej
matki. Kiedy Karol dziekowal jej za propozycje zamiesz-—
kania w Highgrove, odparta ze zjadliwym humorem:

- 0d czegdz ma sie mtodsze siostrzyczki?

Nastepnego dnia osobisty sekretrz Karola, Edward
Adeane, umédwit sie telefonicznie na ogledziny posiad-
1oé$ci. Miesiac pdzniej, na krétko przed zainteresowa-
niem sie Diana, ksiaze kupit Highgrove, gidéwnie dlate-
go, ze to miejsce tak podobato sie jego siostrze.

Tak wiec wreszcie, po tygodniach niepokoju i roz-
terek, cieszac sie nadzieja na zerwanie zareczyn, Karol
udat sie do Gatcombe Park po kolejna porcje siostrza-
nych rad.

Anna od od$miu lat byl Zonag kapitana Marka Phillipsa

i oczekiwata drugiego dziecka ("ryzyko zawodowe, !
kiedy jest sie zona" - skomentowala swdj blogostawiony
1

ZA BRAMA PALACU

stan) . Karol podziwial ja za to, zZe zerwala ze sztywnym
protokotem dworu, walczyla o swoje racje i nie bala sie
méwié niepopularnych rzeczy. Bylta bezkompromisowa,

a wszystkie przeprowadzone w latach siedemdziesigtych
badania opinii publicznej przedstawiaty ja jako najmniej
lubianego cztonka rodziny krdlewskiej. Piynace z Patacu
dyrektywy, nakazujace jej poprawe tego wizerunku,
przechodzily bez echa. Nic jej to nie obchodzilo.
Stworzyia sobie wiasny dom i zZyla swoim zyciem,
wychowujac syna Petera, pilerwszego wnuka krdlowe],

z uczuciem i poswieceniem, Jjakich sama w dziecinstwie
nigdy nie zaznata. Cho¢ Karol nie byl czestym gosciem

w Gatcombe Park, rozlegie]j, troche nieporzadnej ro-
dzinnej rezydencji - raczej wygodnej niz tadnej - zawsze

czutl sie tam dobrze.
Wiedzac, ze szwagier chce porozmawiad¢ z jego zong

na osobnosci 1 by¢ moze wyczuwajac zdenerwowanie

ksiecia - ostatnie miesigce nie byly dla niego tatwe i to
sie rzucailo w oczy - Mark Phillips wycofal sie dyskret-
nie do innej czes$ci domu i oddat swej ulubionej roz-
rywce, czyli ogladaniu telewizji. Anna i Karol roz-



mawiali w gabinecie, gdzie zwykle opracowywala swoje
wystapienia i prowadzita oficjalng oraz prywatnag kore-
spondencije.

Anna, oczekujaca drugiego dziecka, ktdére mialo

przyjs¢ na Swiat za dziesie¢ dni, mogita by¢ zmeczona
lub znudzona albo tez nie umiala potraktowad¢ powaz-
nie zatosnej litanii powoddéw, dla ktdérych Diana nie
byta, wediug ksiecia, odpowiednia kandydatka na zone
- prawie jej nie znal, byla zbyt mtoda i naiwna

~ 1 listy wyimaginowanych sytuacji, w jakich mogiaby
“c sprosta¢ swej roli. Nawet ona, z wyostrzonym
“ostrzanym instynktem, nie wykryita prawdziwego,
niebezpiecznego podtekstu jego rozterek, zapowiada-

“rama Paltacu
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jacego najwiekszy kryzys w krdlewskiej rodzinie od

czasu abdykacji Edwarda VIII. Kiedy Karol zakonczyi '

swe wywody, skwitowata jego obawy wzruszeniem ra-

mion, nie wnikajac gitebiej w to, co chcial jej powiedziec.

- Zawracanie gtowy - okres$lilta krétko.
Zarzucita bratu, ze sie za bardzo przyzwyczail do
swych kawalerskich nawykéw, i przypomniata, ze czas

dorosnac.

- Musisz tanczyé¢ tak, jak ci graja - powiedziata swoim
bezbarwnym, pospolitym gtosem. Po czym dodata zjadli-

wie tonem, ktdéry tak czesto zioscit go w dziecinstwie,

a teraz wyraznie drwil z poczucia wyjatkowosci, witasciwe-
go im obojgu, jako czlonkom dynastii windsorskiej.

- Po prostu zamknij oczy i my$l o Anglii, Karolu.
Wrdécit do Londynu rozbawiony i "przywoiany do!
porzadku" przez jej zartobliwa szczeros$é, i

- Nie ma nic gorszego niz bezceremonialne rady,
mtodszej siostry - stwierdzit lekko. Ale by1 wyraznie!
rozczarowany. '

Wyjezdzal do Gloucestershire z nadzieja, ze jeszcze|
moze postawié¢ na swoim. Anna byta nie tylko jedyna;

osoba, od ktdérej spodziewal sie zrozumienia, ale tea
miata do$¢ odwagi, by stanaé po jego stronie. W peinej”
podziwu opinii ojca jawilta sie jako "mistrzyni ataku".B
Ale nie byta szalong ryzykantka. Wiedziata, o co toczy
sie gra. Wiedziata, co my$li dwdér i1 jaka przyjmujr"
strategie w tego rodzaju sprawach. Byiloby wielki
nieroztropnos$cia pozostawié¢ nastepcy tronu wolna reki

w wyborze zony - kobiety, ktdéra kiedy$ bedzie krdlow''
Anna, w zaawansowanej ciazy, nie miata dos$¢ sil

checi i czasu przystepowa¢ do walki z dworem, naw'
jeé$li podzielata obawy brata.

Poza tym wiedziala - i byla pewna, ze Karol rdéwnii



jest tego Swiadomy - Ze nie ma innego wyjs$cia. Krdle
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gkie matzenstwo jest zwiagzkiem, w ktérym bardziej sie
liczy rozsadek niz uczucia. Je$li sie zados$cuczyni wy-
mogom rozsadku, mitos$é - tak uwazano - moze przyjscé
pdzniej. I cho¢ zycie nieczesto ukiada sie wedlug tego
schematu, ludzie tacy jak oni moga liczy¢ tylko na to.

- Nadzianie sie na ostry jezyk Anny nie byio niczym
niezwykiym - opowiadal jeden z londynskich przyjaciodi,
ktéry jadl obiad z ksieciem kilka dni po spotkaniu

w Gatcombe. - Ale Karol obnazyi przed niag dusze, a ona
roztaria na proch wszystkie jego obiekcje. Nie mogia sie
tez powstrzymalé przed lekkim przytarciem mu nosa.
Wytkneta mu, Ze tak naprawde chodzi o poczucie winy za
to, ze po tych wszystkich romansach z mezatkami

i starszymi kobietami ma pos$lubi¢ dziewice. Karol
postuchat rady siostry, zeby spedza¢ jak najwiecej czasu
z Dianag 1 stara¢ sie ja poznaé¢, Jjako zZze naprawde wcale jej
nie znat. Upewnila go, ze Diana jest najlepsza kandydatka
na krélewska zone, a on powinien stara¢ sie dostrzec
jasniejsze strony catej sytuacji. Niezupeinie to chcial
ustyszeé, ale szczerosé 1 rzeczowe podejs$cie siostry do
problemu zazegnalo jego najgorsze obawy. Wizyta w Gat-
combe pomogia mu odzyskaé¢ rdéwnowage psychiczna.

Lecz tak naprawde to pozorne pogodzenie sie z lo-

sem po tym spotkaniu wynikaito gidéwnie z faktu, ze nie
byto juz nikogo, do kogo Karol mdégiby sie zwrdcié,

i musial porzuci¢ wszelkie nadzieje na zrozumienie.
Dwoje ludzi, w ktdérych madrosé i mitosé¢ wierzyi
najmocniej, tym razem nie bylo w stanie mu pomdc.
Jego ukochany "wuj Dickie" - lord Mountbatten,
starszy maz stanu w krbdlewskiej rodzinie, mezczyzna,
ktdérego Karol nazywal swoim "honorowym dziadkiem"

~ nie zyl, zamordowany przez IRA w lecie 1979 roku.

A niestety, w tej jednej sprawie nie mdégl sie zwrdcic
0 pomoc do babki. Krbélowa Matka byita jego najbardziej
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zaufana powierniczka. Czasem wrecz wydawato mu sie,
ze stanowiag dwie poldwki te] same] catoséci. Podczas
czestych i diugich nieobecnos$ci rodzicdéw ona zawsze
byta przy nim i to ona, bardziej niz ktokolwiek inny,
rozbudzita w nim poczucie specjalnej misji wobec
Korony. Zdaniem innego biografa byla jego "matkag-
-pocieszycielka, kiedy wymagania stawiane przez ro-
dzicédw wydawaily mu sie niemozliwe do udZwigniecia.
Wiele razy rozmawial z nig o swoich sercowych prob-
lemach. Ale to bylo co$ innego. Tym razem chodzilo

o co$ wiecej niz osobiste uczucia. Wiedzial, ze babka
uwaza jego przywiazanie do kawalerskiego trybu zycia
za najwiekszy rodzinny problem od czasdéw skandalu



z panig Simpson i ksieciem Windsoru. Kiedy pod-
noszono ten temat, czesto ponosity ja nerwy. Wiedziail,
ze meczy Jja obawa, by wnuk nie okazal sie taki sam jak
ksiaze Windsoru. Mimo ze pragneta jak najszybcie]
znalez¢é mu odpowiednia narzeczona - uwazata to za
swoja "powinnos$¢" - miata bardzo wysokie wymagania

i oceniata charaktery jego poprzednich sympatii z dro-
biazgowoscia pozbawiong tolerancji.

Lady Diana, po mieczu wnuczka hrabiny Spencer,
damy dworu Krdélowej Matki, po kadzieli wnuczki
Ruth, Lady Fermoy, bliskiej przyjacidtki babki Karola
zyskata catkowita aprobate Krbdlowej Matki, ktdéra jesl:

nawet sama nie spiskowata, by wlozy¢ wnukowi Lad
Diane do %t6zka, z pewnos$cia nie przeszkadzalta w ty:

spisku.

Problem byt dla Karola powazny. A perspektyw
zmagania sie z nim bez poparcia wuja Dickiego i przyj
cielskiej otuchy ze strony babki nie pozwolilta zachow;

zwykiego spokoju.

Jedynie lokaj ksiecia, Stephen Barry, przed ktdéry
Karol czasem sie wywnetrzal, zdawal sobie spra
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~ powagi sytuacji. Dziwil sie, zZe nikt w Patacu, nikt
w catej rodzinie nie przejmuje sie niepokojami Karola.

- Bylo dla mnie zupelnie jasne, ze obawy ksiecia to co$
wiecej niz normalne przedmaizenskie rozterki - wspomi-
na Barry, elegancki, $wiatowy, z lekkim tylko londynskim
akcentem. Lokaje, podobnie jak kobiety, zdobywaja
informacje w zdumiewajacy sposdb, a najgitebsze przeko-
nanie opieraja czasem na najmniejszych drobiazgach.

Tuz przed ogloszeniem zareczyn i pojawieniem sie na
palcu Diany osiemnastokaratowego szafiru otoczonego
czternastoma brylantami ksiaze poprosit Barry'ego, ktéry
zatatwial dla niego wszystkie sprawunki, "poczynajac od
skarpetek, na kondomach konczac", by kupit mu przybo-
ry do makijazu. Barry, ktéry od stanowiska podrzednego
siuzacego utorowal sobie droge wzwyz, korzystajac

z poparcia dworskich politykdéw o zainteresowaniach
homoseksualnych, skoczyl do "sklepu za rogiem" - przy-
padkiem by}l to Harrods - i za rada specjalistki od
makijazu wybrat "bezzapachowy zestaw, wyprodukowa-

ny na bazie surowcdw roslinnych, z naturalnym, lekkim
potlyskiem".

Ksiaze uzywal tych kosmetykdédw przez kilka nastep-
nych miesiecy, albo nakladajac je samodzielnie, albo
proszac o pomoc Barry'ego, zazwyczalj po wzieciu
prysznica, a juz zawsze przed opuszczeniem swoich
apartamentdéw na drugim pietrze Patacu, wychodzacych



na Mali i St. James's Park. (Tylko nieliczni maja
przywilej odwiedzania tych apartamentdéw, nawet krd-
lowa bywa tam tylko, kiedy Jjest zapraszana.)

- Wczesd$niej nie zgadzal sie na uzywanie Jjakiegokol-
~“ck makijazu, nawet je$li wiedzial, Ze bedzie stawal
Pfzed kamerami. Ale zauwazylem, ze zaczyna sie czer-
Wenic jak malina, ilekro¢ jest zdenerwowany lub roz-
goszczony - mbéwil Barry.
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Mimo powszechnego entuzjazmu, jaki wywotaio J

ogtoszenie zareczyn ksiecia z osiemnastoletnia Lady f
Diana, o trzynascie tat mtodsza od narzeczonego, $Swiezag J
i nied$miata, w otoczeniu Karola i kregach dobrze -
urodzonych londynskich plotkarzy bylo powszechniej
wiadomo, ze jego gusta byily inne - wolal kobiety
Swiatowe, dos$wiadczone i mocniej stapajace po ziemi. J
Wolatby Camille Parker Bowles, ale ona jako kandydatka |
na zone nie wchodzita juz w rachube. To, czego J
potrzebowal Karol - mezczyzna, zupelnie réznito sie od J

potrzeb Karola - nastepcy tronu. -
- To bardzo trudne, poniewaz kiedy jest sie w takiej J

sytuacji jak moja, zeniac sie trzeba pamietad, ze wybrana”®
na zone osoba moze pewnego dnia zosta¢ krdbdlowa,”

Dlatego nalezy wybiera¢ niezwykle uwaznie... LudzieM
stawiaja takiej osobie bardzo wysokie wymagania..”

I dlatego to musi by¢ kto$ wyjatkowy - wystekaf

w swoim pierwszym wywiadzie telewizyjnym, w wiekijB
dwudziestu lat, kiedy byl na tyle mtody, by odktadac¢

matzenstwo w nieokres$lona przysziosé, f
Teraz, po trzynastu latach, ta przysztos$é¢ stah]|

sie terazniejszos$cia. I cho¢ nie kochal Lady Diany]j
wiedzial lepiej niz ktokolwiek, Ze monarchia czerpia
site z cial pieknych ksiazecych narzeczonych. Krdlowa
Matka, kobieta o zZelaznych zasadach ukrytych pol|
attasowym gorsetem babcinego cieplta, powtarzata ml|
to tysiace razy. Takie bylo prawo zycia, jakie zng

i kochal, i ktdére - cho¢ byl zbyt madry i1 dobrsa
wychowany, by to przyzna¢ - bardzo mu odpowiadali
Dorastatl wiedzac i akceptujac to, ze pewnego druj
bedzie musial poswiecié¢ uczucia dla wyzszych z|
bowiazan i ozenié¢ sie nie z mitoséci, lecz dla zaspokojeni

potrzeb dynastii. |
Za brama Paltacu nazywailo sie to "tuczeniem besti|

Rozdzial czwarty

Ies$li istnieje jakis$ metafizyczny lek przed przekracza-
niem przepasci dzielacej zwykiych 3Smiertelnikdéw od
kréléw i krdlowych - a wychodzac za ksiecia Karola,
Diana stawata sie nie tylko ksiezna, ale tez przyszia
krélowa i1 matka monarchy - tego dnia panna mioda go nie



okazywata. (Kiedy sktadali przysiegi w obrzadku anglikan-
skim, Diana pomylilta kolejno$é imion meza, co wszyscy
potraktowali z dobrotliwg wyrozumiatos$cia, a i Karol nie
ustrzegl sie pomyiki, ofiarujac zZonie "wszystkie jej dobra"
zamiast "wszystkich swoich ziemskich débr".) Na urodzi-

wej twarzy Diany nie wida¢ byio Zzadnej sztucznosci.

Miata lekki, prawie niezauwazalny makijaz.

- Lady Diana ma piekne naturalne rumience i nie
ma powodu ich ukrywaé¢ - zadecydowata specjalistka

od makijazu.

1/jNiespeina dwudziestoletnia panna mtoda, bardzo
zakochana i nies$wiadoma watpliwos$ci meza, byia rze-,
czywidcie uciele$nieniem pieknej 1 szcze$liwej ksieznej.

Kiedy po ceremonii zaslubin rodzina krdlewska"
tradycyjnie pojawilta sie na balkonie Patacu Bucking-
ham, rozradowany titum zgromadzony wokdil bram,

debiacy sie az do potowy diugosci Mali, zaczal $piewem
zacheca¢ ksiecia do pocalowania panny mtodej. Diana
~“oirzata na meza wyczekujaco, $wiadoma jego zdener-
“wania i1 rozbawiona wyrazZnym zakiopotaniem.
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Trzydziestotrzyletni Karol, miodo wygladajacy, ale

juz nie catkiem miody, zawahal sie, zaskoczony zZada-
niem titumu, 1 zerknal pytajaco na matke. Krdlowa

- zawsze obecna w tle - dyskretnym skinieniem udzielila
przyzwolenia.

Krbélewski oblubieniec pocatowal swa wybranke

w usta, a widzowie na caitym $wiecie podziwiali te
scene na ekranach telewizordéw we wszystkich wyda-
niach dziennika.

- Ten pocatunek na dwadzies$cia lat zapewni roman-
tyczny wizerunek monarchii - zachwycit sie doradca
prasowy dworu, ogladajac te scene w telewizji, w innej!
czes$ci Patacu.

A jednak pdzniej tego popotudnia zostailo powie-
dziane co$, co zelektryzowalo przynajmniej jedna z<
120 osdéb, cztonkdé4w rodziny lub bliskich przyjacidi:

ktérzy zjedli weselne $niadanie (pulpety ze skarpia, sos
homarowy, piersi kurczecia nadziewane mielong jag-
niecina, truskawki ze Smietang, szampan) 1 tioczyli si”
teraz na wewnetrznym dziedzincu Patacu Buckingham;

by pomacha¢ na pozegnanie nowozencom udajacym si<
w odkrytej karecie na stacje Waterloo, skad miata si<
zacza¢ ich podréz poslubna. !

Stojac razem w popotudniowym stoncu, ksiaze AN

drzej 1 ksiaze Edward, "poplecznicy" Karola (na krélew
skich $lubach nie ma druzbdéw), udmiechali sie zagac
kowo siyszac okrzyki zachwytu, gdy nowozency - odpn
wadzani przez eskorte Krdlewskiej Kawalerii - dwudzil



stu czterech straznikdéw ubranych w szkartatne kurtl
galowe 1 heimy z biatymi pidrami, oraz dwudziesi
czterech jezdzZzcdw w niebieskich kurtkach i z cze:

wonymi pidérami u heimdédw, dowodzonych przez stan
go przyjaciela ksiecia, podputkownika Andrew Parki
Bowlesa - wjechali na podjazd przed Patacem. T:
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zobaczytl odreczny napis "just married" z tyiu karety,
ozdobiony tuzinem srebrnych i niebieskich balondéw
z herbem ksiecia Walii.

Edward byl studentem Uniwersytetu w Cambridge.

Miat $Swieza cere, starannie uczesane ciemne wiosy, juz
lekko przerzedzone na czubku glowy - przypadios$é ta
dotkneta w miodym wieku rdéwniez jego ojca, ksiecia
Filipa i ksiecia Karola, oszczedzajac jedynie ksiecia
Andrzeja - 1 ogromnych rozmiardédw biaty gozdzik

w klapie czarnego zakietu.

- A potem zyli diugo 1 szczes$liwie, prawda? - zwrd-
cit sie do starszego brata.

- Cb6z - zastanowil sie Andrzej, ktdéry nie jest
cztowiekiem szczegdlnie sklonnym do giebokich prze-
my$len, ale czasem zaskakuje trafnymi prognozami.

- Ona z pewnos$cia jest zakochana w Karolu, a on stara
1 sie w niej zakochaé¢. Miejmy nadzieje - dodal szeptem

- miejmy nadzieje, zZe mu sie uda.

(Nie bylo to maltzenstwo z czystej mitosci, byl to
zwigzek interesu i obietnicy, jakkolwiek byli tacy, ktdrzy
od samego poczatku nie bardzo wierzyli w jej spelnienie.

- Zalozenie, ze ksigze musi pos$lubi¢ dziewice, wy-
dawai1o sie troche archaiczne w latach osiemdziesigtych

- powiedzial Stephen Barry, ktdéry podsituchal opisana
rozmowe w dzien $Slubu i byt mile zaskoczony, ze
przynajmniej ksigze Andrzej rozumie, Jjak "cholernie
delikatna" jest sytuacja.

Najwazniejsza byta czystos$é, pochodzenie i pio-
"nos¢, a Diana posiadata wszystkie te przymioty.
Ale przekonanie, ze jest prosta, nieskomplikowanag
"“ewczyna, tatwa do manipulowania, byio nieporo-
zumieniem.

*—~ Znawcy Patacu (tacy jak Camilla Parker Bowles
)e) podobni) wzieli urok ksieznej za jej stabosé -
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stwierdzit Barry. - Ona byta arystokratka. Miata in-
stynkt samozachowawczy, a tacy ludzie potrafia sie
broni¢ - zakonczyi.

Diana Frances Spencer, urodzona 1 lipca 1961 rokufl
w Park House na terenie posiadios$ci Sandringham, nie
opodal wiejskiej siedziby rodziny krdlewskiej, gdzi
zamieszkiwano jedynie w styczniu i lutym, trzecia coérk

kobiercy tytulu sidédmego lorda Spencera i1 jego zony
Frances, wazyla ponad trzy i1 pdt kilograma i byta

niem, ze dziecko nie okazalo sie meskim potomku
majacym przediuzyé rodowe nazwisko. ">

Chociaz Diana przezcalte zycie bezwarunkowo czcit

ojca, wczesdnie odczula jego zawiedzione nadzieje. Czest
siyszata rodzinna anegdote o tym, jak rodzice, giebok]
przekonani, ze ich czwarte dziecko bedzie chiopcem (ro|
wczedniej urodzit sie syn, ale umari tego samego dnia
nawet nie wybrali Zehskiego imienia. Dopiero po tygc]
dniu, gdy nadszedil moment zarejestrowania noworodka
podjeli decyzje, ze bedzie nosi¢ imiona Diana France!

- Ojciec naprawde kochat jg bezgranicznie. By

jego oczkiem w gtowie. Ale ona byla wrazliwym dzie<
kiem i jestem pewna, ze czula sie okropnie bed<
dziewczynka 1 wiedzac, ze rodzice tak bardzo chcie
mie¢ syna - opowiadalta jej guwernantka, Gertru<
Allen, nazywana przez dzieci "Ally", ktdéra opiekowail
sie jeszcze matkg Diany, gdy ta byita dzieckiem.

I cho¢ Althorpowie trzy lata pdzniej doczekali
meskiego potomka, Gertruda Allen uwazata, ze Dia
wciaz czuta, 1z w jakis$ sposdb przyczynita sie
"nieszczesécia" rodzicdédw 1 w efekcie do ich rozwodu|

ZA BRAMA PALACU

Historia angielskiej arystokracji jest przede wszyst-
kim historia dziedziczenia, wiec niecierpliwa cheé¢ po-
siadania syna przez wicehrabiego Althorpa byta zro-
zumiata, cho¢ trudna do przyjecia przez cdrke.

R6d Spencerdw - i1 ich fortuna - powstaly w piet-

nastym wieku za sprawa bystrego handlarza owiec,

ktéry wydedukowal, ze osiagnie wieksze profity omijajac
miejscowych pos$rednikdéw i robiac interesy bezposSred-

Edwarda Johna Spencera, wicehrabiego Althorp, spad-f nio z rzeznikami i
handlarzami weiny w Londynie.

Z biegiem czasu Spencerowie stali sie jednym z naj-
bogatszych rodéw w Anglii i dzieki starannie aran-

"okazem zdrowia", jak wyrazil sie jej ojciec - arysto-B zZowanym malzenstwom
skoligacili sie z paroma naj-
krata starej daty - z dumg zmacona nieco rozczarowa” znamienitszymi rodzinami

kraju, takimi jak Mari-

borough, Devonshire i Abercom. Znanym angielskim



zwyczajem z owczarzy przeobrazili sie w szlachte, a jako
| szlachta otrzymywali tytuly i1 stanowiska rycerzy, lor-
dow szambelandw i ambasadord4w na na j Swietnie J szych
dworach Europy. Wybudowali Althorp House w Nort-
hamptonshire, utrzymywali folwarki, stajnie, parki

i ogrody, zatrudniali cale armie situzacych, stajennych,
ptasznikdédw, ogrodnikdédw i robotnikdéw folwarcznych,
doczekali sie herbu i rodowej maksymy - "Boze, bron
racji" - oraz zgromadzili jedna z najwspanialszych
prywatnych kolekcji sztuki w Europie (z dzietami
Gainsborough, Reynoidsa i van Dycka). Mieli w swej
historii takze pare oszatamiajacych kobiet. Georgiana,
cbérka pierwszego lorda Spencera, majac lat szesnascie
wyszta za ksiecia Devonshire. Na diugiej liscie jej
kochankéw znalazt sie takze ksiaze Walii, "Prinny",
pbdzZniejszy Jerzy IV. W wieku pieédziesieciu pieciu lat
"Mgta z satysfakcja i1 duma napisac:

iJestem adorowana, zasypywana komplementami
1 kochana, en toute les formes, przez czterech mez-

"yzn...
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Namietno$é i odwaga oraz swoisty szacunek dla'

dobrego pochodzenia i wynikajacych z niego splen-
dordéw zawsze odgrywaty kluczowa role w losach Spen-
cerdw, wiec kiedy Johnnie Spencer zakochal sie w Fran-
ces Fermoy, mtodszej cbédrce czwartego barona Fermoy *
irlandzkiego para, posiadacza ziemskiego z Norfolh

i przyjaciela Jerzego VI, wszystko przebiegalto wediug
dawno przyjetego wzorca. Frances, dwanascie lat mtod-
sza od Althorpa, wyrdzniajaca sie sposrdd rowiesdniczel
dowcipem i zZzywiolowym usposobieniem (jednym z Jje;

pierwszych wielbicieli byl major Ronald Ferguson,
pdzniejszy ojciec ksieznej Yorku, "agent" ksiecia Walj|
od gry w polo), miata niewiele ponad osiemnascie lat
kiedy i czerwca 1954 roku odbyl sie w Westminste.
Abbey ich $lub, stanowigcy towarzyskie wydarzeni)
roku. Lista druzbdéw i gosci biyszczala nazwiskair
brytyjskiej arystokracji - Cholmondeley, Fogg-Ellio]
Douglas-Home, Astor, Wake-Walker. Dziesieé¢ 0so0)

z rodziny krédlewskiedj, tacznie z krdlowa i Krdlodw
Matka, znalazlo sie pos$rdéd 900 gosci na przyjeci
weselnym wydanym w Patacu St. James.

'Wyksztaicony w Eton i Krdlewskiej Akadern

Wojskowej w Sandhurst wicehrabia Althorp, chrz<

stny syn krdélowej Marii i ksiecia Windsoru, podcz”
drugiej wojny $wiatowej zastuzyl sie w Krdlewskie
Szkockim Regimencie. Po wojnie spedzil trzy la

jako doradca gubernatora Poludniowej Australii, a tt
stepnie zostal koniuszym Jerzego VI. Po $mied

kréla pozostal koniuszym w siuzbie krbélowej Elzbiet
Stanowisko bylo prestizowe i w kregach, w ktdéryi



obracali sie Althorpowie i Fermoyowie, uchodzi

za niezwykle pozadane. Nie wystarczailo jednak czit
wiekowi, ktdéremu spieszno byto zatozyé witasna
dzine.
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W wieku trzydziestu lat Althorp zrezygnowal ze

stuzby na dworze, wraz z zong przenidési sie do wynaje-
tego domu w Rodmarten, w Gloucestershire, i poswieciit
rok na studiowanie zarzadzania majatkami ziemskimi

w Krdolewskiej Akademii Rolniczej w pobliskim Ciren-
cester. W marcu 1955 roku, dokladnie dziewie¢ miesiecy
i dziesie¢ dni po zas$lubinach w Westminster Abbey,
przyszta na $Swiat pierwsza cérka. Na chrzcie otrzymata
imiona: Elizabeth Sarah Lavinia, a pos$rdéd jej matek
chrzestnych byty krdlowa Elzbieta i Krdlowa Matka.
Druga cérka, Cynthia Jane, przyszla na Swiat w lutym
1957 (ojcem chrzestnym byl ksiaze Kentu). Trzy lata

pdzZniej urodzit sie syn John, ale zyl tylko dziesieé
godzin.

Althorp, przekonany, ze nigdy nie doczeka sie
upragnionego syna, ktéry mbdébgiby przediuzyé historie
szlachetnego nazwiska Spencerdéw, poddajac sie wro-
dzone]j skionnos$ci do melancholii i fatalizmu, popadl
w giebokg depresje. Przyjaciele z niepokojem obser-
wowali, jak narastaja w nim pretensje do losu i do
Frances, nie mogacej go obdarzy¢ meskim potomkiem.

' - Niesprawiedliwie obwinial Frances - méwi jeden

z przyjacidétr rodziny. - Wysylal ja na niezliczone badania
i testy do wytwornych prywatnych klinik przy Harley
Street... Nawet nie przyszio mu do gtowy, ze wina
moze byé po jego stronie. Z pewnos$cia Frances czuila
s!? upokorzona tym jego przesadnym przywigzaniem

do starych tradycji. UsSwiadomienie sobie, ze jako
Szatka ma by¢ pozbawiona wtasnej tozsamos$ci, mu-—
siato by¢ dla niej wielkim szokiem.

Mimo poczucia krzywdy i zalu, Frances rozumiala
rozgoryczenie meza.

Nastepnego roku urodzita sie Diana.
Ojciec okres$lit ja jako "sitodkie" dziecko i pdzniej
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czesto wspominal jej "wyjatkowo zrdéwnowazony" cha-
rakter i upodobanie do miekkich zabawek, ktdére kochala
"prawie tak samo, Jjak maile dzieci". Kochala takze
chomiki i rudego kota o imieniu Marmolada. Panna

Allen uwazala ja za "staranna dziewczynke, moze
niezbyt bystra... ale wykazujaca dobre checi”.

Diana pozostawata w dziecinnym pokoju w Park
House do chwili ukoniczenia trzech lat, po czym dola-



czyta do sidéstr okupujacych pokdj do nauki obok jadalni,
Stato sie to na krétko przed tym, jak Sarah 1 Jane, szes$<
i cztery lata starsze od Diany, wiec w jej oczach niema
doroste, wyhaftowaily swoje inicjaty na szkolnych mun
durkach, w ktérych miaty wyjecha¢ do szkoty z inter-
natem. Byl to dla Diany smutny okres. Nalezata d<
warstwy spotecznej, w ktdérej - jak zauwazyl pewier
amerykanski obserwator angielskiego stylu zycia - dziec
uczone sg "odpowiadaé¢, gdy sa pytane, jesé z za
mknietymi ustami, siedzie¢ prosto, udmiechad¢ sie pc
dajac reke przy powitaniu i dyskretnie znikac". Rodzic-
o ile w ogdbdle byli w poblizu, pojawiali sie wieczorer

by powiedzieé¢ dobranoc.

Juz na poczatku 1960 roku byto wida¢, ze Althol

powie nie sa szcze$liwg parg. Wiele przyjacidiek France
uwazato, ze wyszla za maz stanowczo za wczesdnie i ni
moze sobie poradzié¢ z odpowiedzialnos$cia wynikajac

z macierzynstwa.
- Bala sie, zZe jej zycie przeminie, zanim zdazy
przezyé - powiedzialta jedna z przyjacidiek.

Jednak z trdjka dzieci w wieku ponizej siedmiu 1
mato kto zdecydowalby sie na rozwdd. A kiedy w ma
1964 roku przyszedl na $wiat diugo oczekiwany sy
zasdwitata nadzieja, ze maitzenstwo jednak sie utozy.

Ze wszystkich opowies$ci o stosunkach Diany =z
dzicami i1 o tym, jak odbierata swoje miejsce w rodziil
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zadna chyba tak dobrze nie odzwierciedla je]j poczucia
krzywdy, jak krétka rozmowa z kolezanka w Riddies-
worth Hali, szkole podstawowej w Norfolk, gdzie
rozpoczeta nauke w 1970 roku.

- Kiedy urodzit sie brat, ojciec wprost promieniail

- powiedziata Diana. - Byl taki dumny... nareszcie
szczedliwy. Brat zostal ochrzczony w Westminster Abbey
w obecnos$ci krdélowe]j, ktdéra byita jedna z matek chrzest-
nych, 1 otrzymail imiona Charles Edward Maurice.

Diana w dniu chrztu brata rozbita sobie gilowe
zjezdzajac na metalowe]j tacy po kamiennych schodach
Park House i zostala uznana za zbyt poszkodowana,

lub tez za mocno posiniaczong, by wziaé¢ udzial w cere-
monii. Kiedy przyjacidtka spytata o miejsce jej chrztu,
Diana odparita:

- Och, odbyl sie w kos$ciele w Sandringham i oba-
wiam sie, Ze nie przypominal uroczystosci w Westmin-
ster Abbey.



Park House, gdzie Diana spedzilta pierwszych szes$é

lat zycia, byl rozlegita rezydencja o dziesieciu sypial-
niach, z basenem, kortem tenisowym, wspaniatym
trawnikiem, domkami dla siuzby, stajniami i garazami.
Poza guwernantka zatrudniano tam szes$¢ osdéb situzby,
pomocnika i dwédch ogrodnikdéw. Pokolenia Spencerdw,
sportretowane przez artystdw o rdéznych stylach i po-
ziomie umiejetnos$ci, spogladaty ze $cian niemal wszys-
tkich pomieszczen domu. Park House uzywany niegdy$
Jako kwatera dla nadliczbowych goéci z Sandringham

i ich situzby, byl przebudowywany, odnawiany i powiek-
szany tyle razy, ze okres$lenie daty jego powstania czy
~“lu stato sie niemozliwe. Z oknami wychodzacymi na

*~“clewskie parki, peten mrocznych korytarzy i dziwacz-
rue ksztaltowanych pomieszczen, byl "nigdy nie od-
""" do konca i wypelniony wspomnieniami tylu
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wspaniatych zabaw", Jjak pdZniej z uczuciem wspomi-
nata Diana. Zreszta pozostal jej ulubionym domem.
- Przypominam sobie siebie, siedzaca na podiodze

w dziecinnym pokoju, bawiaca sie zabawkami... po-
grazonag bez reszty w tym, co robie...

Je$li nawet Park House, solidny, wygodny, przepei-|
niony pamiatkami ubiegtego wieku, nie uksztaltowail

w peilni przyszitego charakteru Diany, to w kazdym|
razie jest miejscem, w ktdérym ojciec "zapamietal jaj
najlepiej". Cho¢ obecnie miedci sie w tym domu pens-|
jonat dla niepeilnosprawnych, Diana wciaz do niegoj

wraca, Jjak do otwarte] ksiazki, z ktdéra nie sposdb sie]
rozstac.

Wedlug zawartej umowy (Park House byl dzier-
zawiony przez ojca Frances, Maurice'a Fermoya) Al-
thorpowie mieli tam zamieszkiwaé¢ do czasu, az ojciec

Diany odziedziczy tytul, rodowg siedzibe i1 8000 akrdéw
ziemi w Northamptonshire.

Cho¢ sam z trudem zmuszal sie do rozmdw z witas-

nym ojcem - legendarnym sidéddmym lordem Spen-

cerem, cziowiekiem o gwattownym sposobie bycia i eks-
centrycznych manierach, ktéry byl przeciwnikiem
"Swiatowego" zycia i1 otwierajac drzwi dzierzyl w reku

strzelbe - Althorp zachecat dzieci do pozostawania
w dobrych stosunkach z dziadkami.

- Nigdy nie lubilismy tam jezdzi¢ - wspomina brat
Diany, Charles, obecnie dziewiaty lord Spencer, u ktd-
rego szacunek dla dziadka graniczyl ze strachem, by
nie sprowokowa¢ go do jeszcze bardziej przerazajacego
zachowania. - To miejsce przypominai1o meski klub... 1



ciemne, z cala masa tykajacych zegardéw. Dla dzieci to
byto jak koszmarny sen.

Pocieche stanowilo spotkanie z ukochana babcia. |
Hrabina Spencer, cdérka trzeciego ksiecia Abercorn, |
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dania dworu Krdlowej Matki, w latach trzydziestych
uchodzita za klasyczna pieknos$é¢. Zanim wyszta za
Jacka Spencera, ubiegal sie o jej wzgledy ksigze
Walii, "na diugo wczes$niej, nim poznail te Ame-
rykanke, Wallis Simpson" - dodawala zwykle wy-
twornie modulowanym gtosem, drzacym jak 1i1i$¢ osiki.
Babka lubita mie¢ wokd6l siebie dzieci i zawsze po-
trafita je rozbawi¢ opowiadaniem rodzinnych ane-
gdotek. To od niej ustyszeli historie o legendarnej
dumie dziadka z Althorp: o tym, jak skradal sie

za gosémi z miotetka do odkurzania w reku lub

jak kiedy$ wyrwal cygaro z ust Winstona Churchilla,
by popidt nie zabrudzil poditogi gabinetu. Zyskal
sobie przezwisko "hrabia kustosz", poniewaz znatl
dzieje 1 cene kazdego ze swoich mebli, obrazdw

i kazde]j ze sztuk porcelany w Althorp. Z opowies$ci
babki oprbécz humoru przebijata duma, jak wspo-
minata pdzniej Diana.

- By1a kochana, cudowna... po prostu boska - md-
wita o babce.

W owym czasie stosunki ltaczace rodzicdw Diany
gwattownie sie pogarszaty. Po trzynastu latach matzen-
stwa Frances dojrzata, jej uczucie do meza wygasito,
zatesknita za innym Zyciem.

- Kiedy miata osiemnascie lat, sadzita, ze wie, na

co sie decyduje, w koncu s$wiat Johnniego i panujace

w nim zasady nie bylty jej obce - méwilt przyjaciel
rodziny. - Ale w latach sze$édziesiatych caly $wiat sie

zmienial, a ona uswiadomita sobie, ze zycie, jakiego
pragnat Johnnie, jej nie odpowiada.

Silnie zakorzeniony w Althorp Johnnie - cziowiek

o niezbyt refleksyjnej naturze, powaznie traktujacy swe
dziedzictwo, ascetyczny i niewrazliwy na wdzieki ko-
biet, poswiecal wiekszos$¢ uwagi swym folwarkom i zo-

A
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bowigzaniom publicznym. Wtasna druzyna krykieta,

dbanie o posiadios$¢ i doroczne pokazy ogni sztucznych

z okazji Guy Fawkes Night wypeilnialy mu czas bez

reszty. Byl na tyle szcze$liwy, na ile moze byl szcze$liwy
angielski arystokrata zajety gidwnie monotonnym wy-
czekiwaniem na odziedziczenie majatku.



O ile Johnnie Althorp byi zbyt rozsmakowany

w patrycjuszowskim stylu zycia, by uéswiadamiac¢ sobie
nude egzystencji, o tyle "biedna Frances byla nia
Smiertelnie znuzona". Lubita koncerty, uwielbiala teatr,
eleganckie przyjecia oraz towarzystwo uzdolnionych,
twdérczych ludzi. Majac zaledwie trzydziedci jeden lat,
wcigz atrakcyjna, pragneta zaczaé¢ od nowa.

- Nie zdradzata $ladu nienawis$ci do Johnniego,
byto jej tylko bardzo przykro, zZze ich matzenstwo
sie nie utozylto. Wygasito taczace ich uczucie, kitoécili

sie, czasem do$¢ ostro... Bylto mi Zzal ich obojga,
no i oczywiécie dzieci. Ich rodzina znalazla sie w kry-
tycznym punkcie... Frances chciata wolnos$ci - po-

wiedziata jedna z jej najstarszych przyjacidiek, ktédra
ostrzegata Frances, ze opuszczajac Park House $ciagnie
na siebie odium ludzkiego potepienia. - Nazwa cie
zdraj czynig - stwierdzila proroczo latem 1967 roku,
kiedy Frances oznajmita, ze zdecydowali sie z John-
niem na sadowna separacje. - Nie bedzie ci tatwo

- dodata z przekonaniem.

Byto jednak za pdzZno na ostroznosé i wsituchiwanie |

sie w dobre rady starych przyjacidéit - Frances zakochata j
sie w innym mezczyzZnie. Byl nim Peter Shand Kydd, 1
dziedzic rodzinnej firmy zajmujacej sie tapetami. Nie-
dawno powrdcit do Anglii, po klesce ambitnego przed- 1
siewziecia polegajacego na prowadzeniu owczej farmy

w Australii. Towarzyszyia mu zona, utalentowana ar-1
tystka, Janet Munro Kerr, oraz troje ich dzieci. Althor-1
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powie spotkali matzenstwo Shand Kydddéw na noworo-

cznym przyjeciu w Londynie. Wkrbétce potem obie

pary wyjechaty wspdlnie na narty do Szwajcarii. Po
powrocie do Londynu, wedlug relacji Janet, jej maz

i Frances zostali kochankami i spotykali sie potajemnie
w pewnym domu w South Kensington. Czterdziesto-
dwuletni Shand Kydd posiadal wszystkie cechy, jakich
brakowato Johnniemu Althorpowi: byl czarujacy, za-
bawny i czul sie swobodnie w towarzystwie kobiet.

- Miat1 dar wyzwalania w swoich kobietach tego, co

byto w nich najlepsze. Byl dos$wiadczonym kochankiem

- ocenita go byla sympatia z Edynburga, gdzie oboje
studiowali na uniwersytecie. Posiadal rdéwniez mag-
netyczna site przyciagania, ktdérej Frances nie potrafila
sie oprzec.

- Gdyby$ wtedy usiadt i prébowal wymyslié mez-

czyzne, ktdéry datby Frances wszystko, czego oczekiwata,
musiatby to by¢ Peter Shand Kydd - wspomina przy-
jacidtka, ktoéra byra Swiadkiem rozwijajacego sie drama-
tu. - Od pierwszej chwili, gdy go ujrzata, wiedziata, zZe
igra z ogniem.

Dalsze wydarzenia potoczyly sie szybko.



- Pewnego dnia juz je]j tu po prostu nie bylo -
powiedziata stuzaca wécibskiemu reporterowi z rubryki
towarzyskiej, ktdéry ustyszawszy plotki postanowil je
sprawdzi¢ telefonujac do Park House. Althorp, zamiast
prébowaé zazegnaé¢ skandal, nieoczekiwanie nazwal
wyjazd zony "gromem z Jjasnego nieba, strasznym

szokiem" - legenda "zdrajczyni" powstata i rozwijata
s!? w najlepsze.

Z jednej strony bylo to nieuniknione, biorac pod
uwage sile plotki i nieoczekiwanag reakcje meza na jej
°dejsécie, z drugiej niesprawiedliwe. Mimo ze byta
P~hcznie potepiana nawet przez wlasna matke. Lady
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Fermoy, Frances, o dziwo, nie prbébowata wyjasniad, ze
ich separacja rozpoczeia sie wczednie]j, zanim wypro-
wadzita sie z Park House i wynajela umeblowany
apartament w Belgravii w Londynie. Nie ujawnita

takze, ze miala zabra¢ ze soba Diane i Charlesa. Szes$-
cioletnia wdéwczas Diana umialta juz czytad¢ 1 pisac

i zdawata sobie sprawe ze zmiany stosunkéw pomiedzy
rodzicami, cho¢ byta zbyt oszolomiona, by rozumiec

w peini zmiane swe]j sytuacji. Zostata umieszczona

w szkole dla dziewczat, ktdéra po samotnym przesiady-
waniu w pokoju do nauki w Park House bardzo jej sie
podobata. Charles, niespeina czteroletni, a wiec zbyt
maty, by wiedzieé¢, co sie dzieje, uczeszczal do miejs-
cowego przedszkola. Obydwa te miejsca zostaily wczes$-
niej sprawdzone 1 zaaprobowane przez ojca. Sarah

i Jane przebywaly w tym czasie w szkole z internatem
West Heath w hrabstwie Kent. Podczas roku szkolnego
Diana i Charles spedzali weekendy w Park House

z ojcem, ktdéry zastrzegl sobie rdéwniez prawo do od-
wiedzania dzieci podczas pobytu w Londynie.

W tamto Boze Narodzenie cala rodzina spotkaia sie

w Park House. Cho¢ nie szczedzono wysitkdéw, by

nada¢ wspdlnym wakacjom pozory normalnos$ci, nie

byt to szczesliwy okres. Nadzieja, ze specyficzny Swia-
teczny nastrd] pomoze przywrdcié dobre stosunki po-
miedzy Prances i jej mezem, speilzia na niczym.

- To byly ostatnie wakacje, Jjakie tam spedzilam,
poniewaz stalo sie jasne, zZe nasze malzenstwo ostatecz-
nie sie rozpadlo - powiedziata potem Frances, starajac
sie zawrzeé¢ w tym chiodnym os$wiadczeniu caly dramat
niemoznos$ci sprostania oczekiwaniom.

Przyjaciele tudzili sie, ze jej romans wkrdtce sie
zakonczy, ale dla Frances nie istniata droga odwrotu.
By¢é moze postanowienie zwiazania sie z Peterem Shand
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Kyddem, ktéry rdéwniez wyprowadzit sie z domu,



pozostawiajac zone i dzieci, skionito Johnniego do
zmiany decyzji dotyczace]j dzieci. Nalegal, aby Diana
i Charles podjeli nauke w King's Lynn, oddalonym

o pie¢ mil od Park House, i "od tej pory zamieszkali
z nim w domu". Nastapila nieprzyjemna scena - "po
prostu okropna, okropna" - ktdéra Diana pamieta do
dzisiaj 1 ktdéra uswiadomita jej, "ile jest na Swiecie
cierpienia i ztos$ci". I - po latach wyznata to przyjacidice
- zdata sobie wéwczas sprawe z tego, jak mato znaczy
ona sama, "byio to odkrycie nie do udiZwigniecia dla
matego dziecka". Tamtej nocy diugo pitakata w po-
duszke, nieszczes$liwa i1 przerazona czekajaca ja przy-
sztodcia. Gorsza od rozpadu matzenstwa rodzicdw wy-
dawata jej sie tylko perspektywa opuszczenia Park
House.

Scena, ktdérej Swiadkiem byta Diana, rozpoczeia
z gbry przegrang batalie Frances o przyznanie opieki
nad dzieémi.

Po stronie meza byta nie tylko sita opinii arysto-
kratycznego towarzystwa, lecz takze jej wilasna matka,
niewzruszona Lady Fermoy. Cho¢ zazwyczaj w razie
rozwodu rodzicdéw sad przydziela dzieci matce, istnieje
w brytyjskim prawodawstwie pewien wyjatek dotyczacy
tej kwestii - jes$li ojciec jest arystokrata, moze sie
ubiega¢ o przyznanie mu prawa do opieki nad potom-—
stwem. Ponadto Frances zostata wymieniona jako "inna
kobieta" w procesie rozwodowym wszczetym przez

Janet Shand Kydd. Jej maz nie wnosil zastrzezen, wiec
Janet otrzymala prawo do opieki nad dzieémi. Bez-
duszne przepisy statly sie narzedziem wielkiego okru-
cienstwa. Poniewaz mozna bez wahania przyznad, :ze
jesli Johnnie Althorp kiedykolwiek kogo$ nienawidzil,
tym kim$ byla niewatpliwie Frances po owym upoka-
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rzajacym opuszczeniu domu. Adwokaci wykorzystali

jej bezbronnosé¢ wytykajac cudzoitdéstwo wspomniane

w procesie Shand Kyddéw. Frances nie miata szans na
otrzymanie prawa opieki nad dzieémi. Rozwdd Althor-
pdéw nastapit w kwietniu 1969 roku. Frances oskarzata
meza o okrucienstwo, on rewanzowail sie jej oskarzeniem
o zdrade. Odczytywane na sali sadowej zeznania ob-
fitowaty w intymne szczegdily pozycia i w ziosliwosci,
a Frances 1 tym razem znalazla sie na stracone]j pozycji.
Miesiac pdzniej zawarlta cywilny $lub z Peterem Shand
Kyddem i wkrbéte potem wyjechata, by zamieszkacd

z nim na wybrzezu West Sussex.

W Park House Johnnie Althorp przygotowywal sie
do nowego zycia, jako samotny rodzic.

- Bylem zupeinie rozbity, chociaz przyznano mi

prawo do opieki nad dzieémi, a Diana, najmiodsza

z moich coérek, zajela w moim sercu miejsce swej matki
- wyznal. - Nie sadzitem, ze kiedy$ powtdrnie sie
ozenie. Pragnaltem jedynie wychowa¢ dzieci. Musielis$-



my od nowa nauczy¢ sie zyé¢, byto nam bardzo ciezko.

By1o nawet gorzej. Wediug tego, co méwilt jego syn,
Charles:

- Byl naprawde... zdruzgotany. Nikt, zupeilnie nikt
nie byl w stanie sie z nim porozumie¢. Caltymi dniami
przesiadywatl w swoim gabinecie.

Dwdéjka najmtodszych dzieci zajmowaly sie wynajete
opiekunki. Obie babki, hrabina Spencer i Lady Fernioy,
staty sie czestymi gos$émi w Park House. Ich niespozyta
energia 1 szerokie zainteresowania (od brydza do chins-
kich uktadanek, jak skomentowal zgryzZzliwie Charles)
miaty pombéc dzieciom przezwyciezyé smutek i1 tesknote

za matka. W surowej ocenie Althorpa obie damy nalezaty
do "tych kobiet, ktdére nieodpowiednim zachowaniem
zyskuja sobie stale miejsce w kromkach towarzyskich'',
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Ani pociecha ze strony babek, ani szczere, chod

nieco niezreczne wysitki ojca, by wynagrodzi¢ jej
nieobecno$¢ matki, nie byly w stanie uszczesliwic
Diany. Zdecht jej kot Marmolada, Ally wyjechala, nowe
opiekunki czesto sie zmieniaty, a ona i jej brat Charles
byli jedynymi dzieémi w Silfietd School, ktdrych
rodzice sie rozwiedli. Swiat Diany legl w gruzach.

W nocy styszata, jak Charles piacze przez sen za matkg.
Diana reagowala jak wiekszo$¢ siedmiolatkédw - agresja.
Stuzba wspomina jej ataki zltosci, ktdére obserwowano na
polty z rozbawieniem, na poly ze strachem.

- Czasami potrafita byé¢ wrecz nieznosna - méwi

z rozczuleniem starszy loka]j, Ainsley Pendry, ktory
czesto musial ja zdejmowac¢ z poreczy najwyzszego

podestu schodédw. Kolejny problem, w odczuciu jej

ojca, stanowita skionnos$é Diany do ptatania figli. Czu-
jac, ze "pozostaje w tyle" za starszymi siostrami, Diana
starata sie dordéwnaé¢ im przynajmniej w psotach.

- Jej ulubionym kawalem bylo wyrzucanie butdw
i ubrania niani przez okno na trawnik - zapamietala
jedna ze situzacych.

A jednak ojciec wierzyl, zZe to Charles kopaniem
wybit dziure w drzwiach, mimo Ze Diana przyznata sie
do winy.

Po roku od opuszczeniu domu przez Frances ojciec
dostrzegt w zachowaniu najmtodszej cérki wiele zmian.
Nie tylko stala sie bardzo opiekunficza w stosunku do
miodszego braciszka, ale tez zaczela ustepowad jej
niesmiatos$é¢. Uwielbiata szarady i przebieranki, zdra-
dzata tez zdolnos$ci do nasladowania innych oraz po-
czucie humoru. Ojciec podsituchal, jak prdébujac opisacd
kuzynowi obyczaje panujace w Silfietd School, dziew-
czynka méwita:



- Cb6z, moge ci tylko powiedzieé¢, ze panna Lowe,
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dyrektorka, mys$li, zZze "zamknij sie" to okropne prze-
klenstwo.

Mary Ciarke, ktdéra odpowiedziala na anons w czaso-
pismie "Lady" w 1970 roku, oferujacy posade opie-
kunki do dzieci, musiata odby¢ wstepna rozmowe

z hrabia Althorpem. Ostrzegl ja, ze Jjej poprzedniczki
nie wytrzymywaty diugo, zniechecane przez "dowcipne

pomysty" Diany.

- Widze ja jak dzisiaj, dziewczynke z Jjasnymi wiosa-

mi do ramion, rumianymi policzkami i opuszczonym

wzrokiem - wspomina Mary, wdéwczas dwudziestojed-

noletnia, ktdéra zdecydowata sie podja¢ wyzwanie. Zresz-
ta, spodobatl jej sie hrabia. Mial wtedy czterdzies$ci szes$é
lat, cho¢ wygladat na wiecej. Otaczata go aura samotnos$-
ci i smutku, ktére sprawity, ze chciata mu pomdc.

Zostata zatrudniona i pare dni pdzZniej odbieralta
Diane ze szkoly. Diana, ktdéra w momentach dobrego
nastroju wykazywata czarujaca uktadnos$é¢, wsiadajac do
samochodu us$cisneta jej dion. To, co nastapito potem,
byto tak nieoczekiwane, ze na zawsze pozostanie w pa-
mieci Mary Ciark.

- Ni stad, ni zowad, to malte, dziewiecioletnie dziec-
ko zaczelo rozprawia¢ o mitosci i malzenstwie. Pamie-
tam, jak méwita: "Wyjde za maz tylko wtedy, jak bede
wiedziata, zZe jestem zakochana, 1 nigdy sie nie roz-
wiedziemy".

Od tamtego czasu Diana czesto poruszaia ten temat.

- Najwieksza ambicjag tego dziecka bylo wyjsé szcze-
$liwie za maz 1 mie¢ dzieci. Nawet wtedy ani przez

chwile nie watpitam w jej sitowa.

Dwadzies$cia lat pdzZzniej Mary Ciarke, ktdéra tym-
czasem sama zdazyla wyjs$é za maz, zostad¢ matka 1 sie
rozwie$é¢, ocenia swa dawng podopieczna ze szczera
sympatia, nie pozbawiona jednak pewnej krytyki:
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- Piekna, dociekliwa, dobra aktorka, przebiegita,
silna osobowo$¢, a przy tym wrazliwa i naiwna, po-
trafigca wspdiczué¢ i nawiagzywal kontakt z prostymi

ludZmi.

- Istniata obawa, ze moge zacza¢ ja rozpieszczacl
po tej niemitej historii z rozwodem - przyznal ojciec



Diany, ale nie ukrywal, ze jego matka. Lady Spencer,
oraz tes$ciowa. Lady Fermoy, radzity sobie doskonale
z utrzymaniem w ryzach towarzystwa z Park House.

- Im karcenie dzieci przychodzilto nieco tatwiej.
Dzieki temu Dianie i Charlesowi nie przewrdciito

sie w giowach.

Cynthia Spencer byila ta bardziej surowa z babek

i to ja Diana najbardziej przypomina, zardwno z wy-
gladu, jak i charakteru. Moze dlatego Cynthia tak
dobrze rozumialta wnuczke.

- To byl bardzo ciezki okres - powiedziata. - Dzieci
czuly sie skrzywdzone rozwodem rodzicdw, trudno sie

dziwi¢. To byio dla nich bolesne przezycie i przykro
byto patrzeé¢ na ich cierpienie.

Diana przez catly czas dedykowala wszystkie szko-

lne rysunki obojgu rodzicom, i cho¢ bywaty okresy,
kiedy czula sie zdradzona przez matke i1 trudno jej
byto zachowa¢ obiektywnos$é, zawsze trzymalta przy

16zku jej fotografie i1 odwiedzala ja regularnie w domu
W Sussex.

- Serce sie krajato. I cho¢ ani Diana, ani Charles

nie poruszali tego tematu... mozna bylo wyczytac¢ praw-
de w ich oczach. Tak czy inaczej, potrzebny byt ktos,
cho¢by po to, by powstrzymaé¢ dzieciece 1zy - dodata
Lady Spencer, okazujac $wietne rozeznanie w charak-
terze swej wnuczki. Diana odziedziczyla usposobienie
po matce, ale miata w sobie do$¢ krwi Spencerdw, by
posiada¢ nieztomng wole i updr, a takze swoista nie-
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Smiatosé¢, o ktdérej Lady Spencer wiedziata lepiej niz
ktokolwiek, Ze jest niedmialtoscig silnych.

Cechy charakteru, ktdére pierwsza zauwazyla u wnu-
czki Cynthia Spencer, byly pierwszymi zwiastunami
tego, Jjaka kobieta stanie sie kiedy$ Diana, czy nawet
zycia, jakie ja czeka.

W roku 1970, kiedy Diana mialta dziewie¢ lat, ojciec
zdecydowal, zZe powinna zosta¢ uczennica szkoty z in-
ternatem w Riddtesworth w poblizu Diss w Norfolk.

Diana byla zrozpaczona. Nie chciata opuszczad¢ ojca ani
rozstawa¢ sie z Charlesem. Uzyla tez, a gdy to nie
pomogto, uciekla sie do oszustwa, zeby wyblaga¢ u ojca
zmiane decyzji. Udawala, zZe jest chora, az rozchorowata
sie naprawde. Zarzucala ojcu, ze jej nie kocha i dlatego
kaze wyjechad¢. Nic nie poskutkowalto. Jakkolwiek zdu-
miony gwattownoscig protestu cérki i Swiadomy pustki,
jaka pozostawi jej wyjazd, ojciec postawil na swoim.
Podjecie nauki w szkole z internatem by1o po prostu
koniecznym, nie podlegajacym dyskusji etapem w wy-
ksztaiceniu dobrze wychowanych dziewczynek z jej

sfery. Nawet patrzac na 1zy cédrki, byl pewien stusznosci
swego postanowienia.



W dniu, kiedy z kuferkiem podpisanym "D. Spen-

cer" wyjezdzata z Park House do Ridditesworth Hali,
ojciec zrobil zdjecie do rodzinnego albumu. Widac¢ na
nim $liczna, grzecznie usmiechnieta dziewczynke z lek-
ko rudawymi wlosami do ramion, ubrana w szkolny
mundurek, skladajacy sie z ciemnego zakietu, szarej
uktadanej spdédnicy i1 podkolandwek. Widac¢ tez co$
wiecej obok dzieciece]j bezbronnosci, niedmiatosci i gite-
bokiego zalu - przeczucie nowe]j przygody, startu

w nieznane, ktdérego doswiadczaja wszyscy w takiej
sytuacji.

- To byl okropny dzien - wspominal potem ojciec
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i jego bdl rdéwniez mozna wyczytac¢ z fotografii. - Ciezko
byto sie z nig rozstawac.

Jesli juz dziewiecioletnia dziewczynka musiata zostacd
wystana do szkoty, to Riddiesworth Hali by} najlepsza
namiastka domu, jaka mogta znalezé. Tesknota Diany

za Park House trwala niewiele ponad miesiac. Matka

i ojciec odwiedzali ja na przemian w weekendy. W no-

wej szkole spotkata wiele znajomych twarzy - kuzynke

Diane Wake-Walker, ktérej matka. Lady Anne, byia

siostra jej ojca, Claire Pratt, cdérke swej matki chrzestnej,
i Alexandre Loyd, ktérej ojciec byl zarzadca ziemskim
krbdlowe].

Trzy lata spedzone w Riddiesworth minelyby bez

echa, gdyby Diana nie weszla w krdlewskie sfery i nie

stata sie stawna. Je]j przecietnos$é, jesli idzie o akademic-
kie sukcesy, obrosta legenda, a najblahsze osiagniecia
(nagroda za "uzytecznos$dé¢", rola statysty-pastuszka

w jasetkach) byly nadgorliwie przypominane przez

kolegdéw szkolnych i nauczycieli.

Jesienia 1972 roku nastapit drugi wielki wstrzas

w zyciu Diany, kiedy jej babka, szacowna Lady Spen-

cer, umarta na raka mézgu. Ojciec z wielka delikatnosciag
przekazal cdérce smutna wiadomos$é: "Nadszedl czas,

by okazaé¢ site i dzielnos$é..." 0Od razu wiedziata, co sie
stato. Spos$rdd czworga dziadkdéw babecie Spencer ko-

chata najbardziej i nigdy dotad nie czula sie tak nie-
szczesliwa.

- I kto mi teraz bedzie czegokolwiek zabraniat? -
spytata zatos$nie ojca podczas ceremonii pogrzebowej,
ktéra odbyta sie, z udziatem krélowej, w kaplicy krdlew-
skiej przy Paltacu St. James.

- Umarli nie opuszczaja zywych caitkowicie - uspo-
koit* ja ojciec. Brzmialto to tak naturalnie, tak pewnie, ze

Diana uwierzyla bez zastrzezen. Niewazne, czy on sam
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tak uwazal, czy poszukiwal wtasnej prawdy (w 1991

roku w Althorp House odprawiono egzorcyzmy, pPO-—

niewaz rodzina nabrata przekonania, ze duch sidédmego
hrabiego jest w jaki$ sposdb odpowiedzialny za gwal-
towne pogorszenie sie kondycji ésmego, ktdéry dochodzii
do zdrowia po wylewie), w kazdym razie Diana od

tamtej chwili wierzyla, zZe babcia Spencer opiekuje sie
nig z zaswiatdw.

W dniu pogrzebu odbyla sie jeszcze Jjedna krotka,
prawie nie zauwazona rozmowa wskazujaca na to, ze
i tu, na ziemi, kto$ szczegbdlnie interesuje sie Diana.

- Krdélowa Matka byta dla niej bardzo mita - zapa-
mietat ojciec. - Wiedzialta o wielkim przywiazaniu
Diany do babci.

Na prosbe Krdlowej Matki Diana powiedziala jej
pare stdéw o sobie. Althorp byl mile zaskoczony, kiedy
Krbélowa Matka, zegnajac sie z nim, powiedziala:

- Trudno mi wrecz wyrazié¢, jak bardzo Diana mi
sie podoba. Patrze na nig z wielka przyjemnos$cia.

Nie wiadomo, czy za sprawa niebianskiej interwencji
babci Spencer, czy po prostu dzieki solidnemu przygo-
towaniu, w 1973 roku Diana zdala egzamin wstepny do

West Heath, malej elitarnej szkoly z internatem w po-
blizu Sevenoaks w hrabstwie Kent, co umozliwilo jej
pdjscie w $lady sidstr, Sarah i Jane. Po egzaminacyjnym
triumfie wszystko potoczyio sie wediug rodzinnego

wzorca - Diana zaczela sie uczyé¢ gry na fortepianie, ale
wkroétce poniechata lekcji, chciata zostad¢ baletnica, ale
zbyt wyrosta.

- Nalezata do tej potowy klasy, ktdéra pozwalala
biyszczel pozostaltej poltowie - zauwazyil kiedy$ ojciec
z pelna wyrozumiatos$ci rezygnacja. Wszyscy zapamietali
gtédwnie jej "dobry humor, dobre checi i przede wszys-
tkim jej altruizm". Wychowawczyni klasy. Rum Rudge,
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wreczajgc Dianie w 1977 roku nagrode za zastugi dla
szkoty, powiedziata:

- Jest dziewczyna, ktdéra dostrzega, co powinno byé
zrobione, 1 robi to chetnie i z wdziekiem.

Raz w tygodniu, wediug sidéw jednego z biografodw,

Diana "odwiedzala pewng starsza pania w Sevenoaks,
pomagajac jej w zakupach i pracach domowych, oraz
udzielata sie w os$rodku dla dzieci upos$ledzonych".
Niewatpliwie byla wrazliwa, uczynna dziewczynkag, ale
jej zasiugi, opisywane w kétko w ksiazkach i artykutach
prasowych inspirowanych przez ludzi Patacu, rozrosity
sie do mitycznych rozmiardw stwarzajac wrazenie, ze



Matka Teresa mogtaby sie sporo nauczyé od Diany.

Na szczes$cie, ona nie przejmowalta sie zbytnio bra-
kiem wiekszych sukceséw w nauce. Zawsze wiedziata,
ze drzemia w niej ukryte mozliwosci.

- 0d poczatku czulam sie inna niz wszyscy - przy-
znata po latach. - Wiedziatam, ze zmierzam inng droga,
ze zyje jakby w nie swoje]j skérze.

Przyjecie takiego zalozenia bylo catkiem nieziym

wyjsciem dla uczennicy, ktdérej siostry zrobity w tej

samej szkole imponujace wrazenie. Kiedy Diana roz-

poczeta nauke w tej szkole, Jane byla przewodniczaca
szbéstej klasy i jej najlepsza uczennica, a takze kapitanem
szkolnej druzyny hokeja na trawie. Sarah wykazywala
podobne talenty, cho¢ jej opinia nie byia tak nie-
skazitelna - przylapana na piciu alkoholu w internacie,
zostata relegowana ze szkoly na jeden semestr.

- Pitam z nuddéw - skwitowata niedbale to wyda-
rzenie.

Diana pragneta by¢ taka jak Sarah.

Lecz drogi angielskiej arystokraciji sa niezbadane,
jak wyroki Boga, a przysztoé$¢ Diany miata sie ksztai-
towaé¢ poza zasiegiem wpilywdéw West Heath.

Rozdzial piaty

Diana byta wysoka, diugonoga czternastolatka, kiedy

w 1975 roku zmarl, w wieku osiemdziesieciu trzech

lat, dziadek Spencer, a ojciec zostal 6smym lordem.

Diana 1 jej siostry automatycznie uzyskaty tytuily Ladies,
a Charles stal sie pelnoprawnym wicehrabia.

O ile dotychczasowe osiagniecia Diany przedsta-

wialy sie raczej skromnie, o tyle tytul otwieral przed
nia nieograniczone mozliwoéci. W tym czasie nabrata
przyzwyczajen, ktdére pdzZniej staly sie siynne na caty
Swiat; zaczela chodzié¢ z opuszczona giowa, by ukryé
sw6j wysoki wzrost.

- Nie lubita skupia¢ na sobie uwagi. Nigdy nie
wywyzszatla sie z powodu swojego tytuiu - powiedziaila
jedna z kolezanek z West Heath. - Juz wtedy wida¢
bylo, Ze ma klase.

Rodzina opus$cita jej ukochany Park House i prze-
niosta sie do rodowego gniazda - Althorp. Hrabia
nigdy nie byl zbyt rozmowny, pono¢ pogoda byta
jedynym tematem, jaki sklonny byl poruszyé. Teraz
jednak jego matoméwnosé i nasilajace sie wrazenie, zZe
jest "nieobecny duchem", traktowano jako autokratycz-
na powsciagliwos$¢ patriarchy.

Niektdérym kobietom ten sposdb bycia wydawal sie
nawet pociagajacy u bogatego, statecznego lorda w sta-
nie wolnym, posiadajacego tereny my$liwskie, tysiace
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akréow uprawnej ziemi w Northamptonshire, kolejne
tysiace akrdéw w Norfolk oraz bezcenna kolekcje obra-
zbw na wyktadanych debem $cianach okazatego domu.

To dziatalo prawie jak sex appeal.

Ale Johnnie Spencer nienawidzil byiej zony i kochat
Althorp - i te dwie namietnos$ci wypeiniatly mu zycie
niemal bez reszty. Diana i1 jej siostry bylty zaskoczone,
gdy nastepnego roku wymieniono go w pozwie O roz-

wéd wniesionym przeciwko Raine, hrabinie Dartmouth,
przez jej meza, hrabiego Dartmouth.

- Czasami najtrudniej zrozumieé¢ rzeczy oczywiste
- zauwazyla potem sarkastycznie Diana.

Raine byla urodzona do swojej roli. Cédrka autorki
romanséw, Barbary Cartland, niezbyt wpiywowa, ale
robiaca wokdtr siebie duzo szumu dziataczka partii
torysédw w lokalnych wtadzach, z odziedziczonym po
matce drygiem do zyskiwania rozgitosu i1 upodobaniem
do starannie wytapirowanych fryzur, spotkala John-
niego Spencera we wczesnych latach siedemdziesiatych
i zaproponowata mu wspdlna prace przy ksiazce opra-
cowywanej dla magistratu Wielkiego Londynu, noszace]j
tytut Co jest naszym dziedzictwem? Ona mialta napisacd
tekst, on zrobi¢ zdjecia.

Nikt nie podejrzewal, zZze ich znajomos$¢ wykracza
poza kontakty zawodowe, kiedy maz Raine zlozyl pozew
o rozwdd, wymieniajac w nim dawnego kolege z Eton.

- Przyszta do mnie i powiedzialta: "Mamusiu, jes-

tem szalenczo zakochana, jak jedna z bohaterek twoich
ksiazek" - wzruszata sie Barbara Cartland. No, moze
niezupeinie jak heroina z romansu mamusi - Raine

miata czterdzies$ci pie¢ lat, byta matka czworga dzieci
i na jej reputacji mozna bylo ostrzy¢ noze.

Zapadl wyrok, uzasadniony cudzoidéstwem Raine,
korzystny dla lorda Dartmouth i jemu przyznajacy
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prawo do sprawowania opieki nad dzieémi. W tym ||
momencie, mimo niewatpliwe) przyjemnos$ci obserwo-

A

warna porazki Raine w sadzie, Diana i je) siostry zaczety Jf,

odczuwa¢ niepokdj. Mogly ojcu ostatecznie wybaczyé H
mitosnag przygode, jakkolwiek surowo by jej nie ocenia-
1y, ale matzenstwo z tg kobietq uwazaly za przesade. ||
- Tatu$ ma czasem sklonnos$¢ do komplikowania m

sobie zycia - skonstatowata Sarah. m
Dziewczeta postanowilty zmierzy¢ sie z wrogiem m

stosujac jego strategie. Wiedziaty, zZze Raine jest spryt- g



niejsza, silniejsza i1 posiada niezachwiana wole zostania j
nastepna hrabina Spencer. Wysitki ojca, by ociepli¢ g
stosunki pomiedzy dzieémi a wybranka, speitzatly na ||
niczym. Nienawidzi1y jej. Nienawidzity jej protekc- £
jonalnego stylu bycia. Nie mogty znies$é¢, Ze nazywa ich 1|
ojca "Johnnikins". A najbardziej draznilto je, ze za- J
chowuje sie tak, jakby juz bylta gospodynia Althorp. J
Czes$¢ sposrdd tych zarzutdw Raine poznata z listu H
dwunastoletniego wéwczas Charlesa, reszte - ze zio$- m
liwych elaboratdéw, ktdére ostrozniejsza od brata Diana ||
podyktowata szkolnej kolezance. Dzieci uzywaiy w sto- *
sunku do przyszlej macochy przezwiska Kwas$na Raine, 1|

ale ojciec nie chciat styszeé¢, na jej temat ziego siowa. H
"W lipcu 1977 roku, dwa lata po objeciu tytuiu j

lorda, Johnnie wzigl z Raine cichy $1lub w urzedzie j
stanu cywilnego w Caxton Hali. Rodzina zostata po- j
stawiona przed faktem dokonanym. Diana przyjeta |
wiadomos$¢ ze tzami, ale ojciec, znajac jej przebieglos¢ |
i pamietajac sceny ptaczu na wies$é¢ o wyjezdzie do j
szkotly z internatem, uwazal, zZze cdérka chce mu dokuczyé¢ 1
udajac wieksza rozpacz, niz w istocie czuje. (Ocenial |
zachowanie dzieci jako "niemite, cho¢ do pewnego |

stopnia zrozumiate".) 1
tzy Diany mogty mie¢ jednakze i inny powdd.l

r\f\
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Dwukrotnie nie zdata w West Heath maltej matury i nie
miata zamiaru podchodzi¢ do niej po raz trzeci. O ile
mogty istnieé¢ jakies$ watpliwosci co do jej zdolnosci, o tyle
trudno o nich méwié, jesli idzie o aspiracje. Pragneta
wstapi¢ do Institut Alpin Videmanette w poblizu Gstaad
w Szwajcarii, kosztowne]j szkoly przygotowujacej do zyda
dziewczeta ze sfer arystokratycznych. Jej siostra Sarah,
ktéra Diana podziwiata i zawsze chciata nas$ladowacg,
entuzjastycznie wspominata spedzony tam czas. I chociaz
lord Spencer wolal, by cérka pozostata na Jjeszcze jeden
semestr w West Heath i podjeta kolejna prdbe zdania
egzamindéw, Diana postawila na swoim. Institut Alpin
Videmanette okazal sie jednak wielkim rozczarowaniem.
Irytowal jg nakaz rozmawiania caily czas po francusku,
nawet z kolezankami Angielkami, szczegbdlnie nowo
poznang Sophie Kimball, wiec zrezygnowala po pierw-
szym semestrze, ktdéry spedzita na pobieraniu nauki
krawiectwa, gotowania i jazdy na nartach. Jej Jiagty
wyjazd ze Szwajcarii nie zdziwil nikogo.

- Nie zadomowila sie tu, rzadko tez poswiecala
czas na nauke - powiedzialta jedna z nauczycielek.

Diana miata teraz siedemnascie lat i byita Angielka
w kazdym calu - wysoka, zdrowa blondynka, zaokrag-
lona tam, gdzie trzeba.

- Niepozorne brzydkie kaczatko wyraZnie zaczelo
sie zmienia¢ w tabedzia - zauwazy?l brat, Charles, ktoéry



osiagnat wiek, kiedy dostrzega sie takie rzeczy.

Diana ukonczyta kurs gotowania w szkole Cordon

Bieu w Wimbledon, nauczyia sie prowadzié¢ samochédd,
zapisata sie do szkoly tanca w Knightsbridge, prowadzo-
at] przez grozna Betty Yacani, ktéra w latach trzydzies-
tych uczyta pierwszych tanecznych krokdéw ksiezniczki
"izbiete i Malgorzate. Zycie Diany nigdy wczedniej nie
v'0 tak przyjemne i1 peilne wrazen jak teraz.
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Jedyna ciemna chmurg na horyzoncie byla Raine.

Mtodych Spencerdéw taczylto przekonanie, ze druga zZona
podporzadkowata sobie ich ojca. Jej wysitki, zmierzajgce
do przeksztaicenia zadiuzonej rodowej siedziby w do-
chodowy interes, podsycilty nienawis$é¢ do macochy.

- Odbudowywanie $wietnosci domu kosztem wy-
przedawania rodowego dziedzictwa (miedzy innymi
jedenastu ptdcien van Dycka oraz licznych nalezacych
do majatku zabudowan) jest watpliwym pomystem -

zzymat sie Charles.

Ojciec jednak stanowczo odpieratl zarzut, ze nie
panuje nad sytuacja. Wedlug niego Raine potrafizia
sobie lepiej radzi¢ w kontaktach z ludzmi i dbac

o interesy.

- Uwielbia swoje ubrania i bizuterie, ale mnie to
nie przeszkadza, skoro jestedmy razem - oswiadczyi.

Bedac w Londynie Diana starata sie nie my$ledé

o Raine, jej ubraniach i jej bizuterii. I cho¢ tesknita za
ojcem, cieszyta sie ze $wiezo uzyskanej wolnosci. Jej
matka utrzymywata dom w Chelsea i Diana zamieszkala

w nim na pewien czas ze swoja przyjacidtka z West

Heath, Laura Grieg, a potem dotaczyta do nich Sophie
Kimball. Dom jarzyil sie $wiatilem do pdzZnej nocy,

mimo ze Diana przypinata do $cian karteczki z upom- \
nieniem, by wracajace najpdézniej lokatorki gasity lampy |
i zamykatly drzwi. Niektdére wieczory Diana spedzatag

z siostra, Jane, ktdéra byta jedna z redaktorek magazynu|
"Vogue". Nieco rzadziej widywala sie z Sarah, ktéraj
pracowata w agencji handlu nieruchomoéciami. Sarah|

nadal byta dla niej wzorem do na$ladowania - Diana|
uwielbiata stucha¢ rozwazan siostry o tym, jak wspanis'
mieé¢ osiemnascie, dwadzies$cia czy dwadzies$cia d\

lata, wyjezdza¢ na narty do Szwajcarii z towarzystwo
ksiecia Walii, najatrakcyjniejszego kawalera na Swie~
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i ich szesnastego kuzyna w drugim pokoleniu, z ktdrym
Sarah od dziewieciu miesiecy pozostawala w bliskie]



przyjazni i1 ktéry byl jej gosciem na weekendowym
polowaniu w Althorp w 1977 roku.

Diana opisywala pdzniej tamten weekend. Byl lis-
topad, zimny i wyjatkowo wilgotny. Miala szesnascie
lat 1 wielka ochote na spotkanie ksiecia. Przyjechala
z West Heath na weekend do domu, ubrana w pozy-

czong nieprzemakalna kurtke z kapturem, o kilka nu-
merdéw za duza, dzinsy i wysokie zielone gumiaki.
Domieszka krdlewskiej krwi w jej zytach (w caios$ci
wynik nielegalnych zwigzkdéw - cztery kobiety sposrdd
jej przodkdéw byty natoznicami angielskich krdlow)
podpowiedziata jej, ze nic tak nie podnieca ksiazat jak
polowanie, wiec przez wiekszag czes$é¢ dnia trzymala sie
na odlegtos$¢. Wreszcie, w zapadajacym zmroku, staneta
twarza w twarz z ksieciem na zaoranym polu kolo
Nobottie Wood. Cé6z za smutny czilowiek, pomys$laia.
Mierzyl niecale metr osiemdziesiat i1 natychmiast prze-
szto jej przez my$l, ze w butach na wysokich obcasach
bytaby od niego wyzsza (juz wtedy ubolewata nad

swoim wybujatym wzrostem). Podobaly jej sie oczy
ksiecia. Byly niebieskie i gieboko osadzone, nadawaty
mu wyraz pewnej nieprzystepnosci i czujnosci. Po
latach, zapytany o znaczenie tego pierwszego spotkania,
Karol rzekil z galanteria:

- Pomyé$latem wtedy: "Cb6z za sympatyczna, tadna
szesnastolatka".

Diana wcale w to nie uwierzyla.

- To brzmi romantycznie, ale sadze, ze wtedy
ledwie mnie zauwazy?.

Przez caty ten czas Sarah pozostawata w oczach
mtodszej siostry osoba olsniewajaca 1 $wiatowa. In-
teligentna, dowcipna, skupiajaca wokdél siebie doborowe
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towarzystwo, data sie dobrze pozna¢ z twarzy i nazwiska
czytelnikom kacikéw plotek w czasopismach oraz kronik
towarzyskich, podrdzowata, jadata w najlepszych re-
stauracjach i zatrzymywata sie w najdrozszych hotelach.
Miata tez kroétki romans z Geraldem Grosvenorem,
nieprawdopodobnie bogatym przysziym ksieciem West-
minsteru. Diana pragneta takze by¢ dorosta i mieé
wlasne romanse 1 przygody.

Jane, druga siostra, w przeciwienstwie do Sarah

lubiaca samotniczy tryb zycia, pierwsza wyszla za maz.
Jej wybrankiem zostal Robert Fellowes, ktdérego znala
jeszcze z Park House. Jego ojciec byl jednym z zarzad-
céw ziemskich krdlowej, a on, wtedy trzydziestoszes-
cioletni, peinit funkcje osobistego sekretarza Jej Wyso-
kosci. W Patacu wysoko oceniano jego mozliwosci.

Slub w Guards Chapel w kwietniu 1978 roku byl

pierwsza wieksza okazja, na ktdédrej Diana pojawita sie
jako dorosta panna, peitniac obowiazki pierwszej druhny.



Uroczysto$¢ zgromadzita wielu dostojnych gosci z Pa-
tacu, a ci, ktérzy nie widzieli Diany przez diuzszy czas,
byli zdumieni, Jjak wyrosta i wypiekniata. Cechowala ja
naturalnos$é¢, elegancja i pewna nies$mialtos$é. Byta an-
gielska arystokratka, co dawalo sie zauwazy¢ gotym
okiem. Krbélowa Matka rdéwniez zauwazyla zmiany,

ktdére zasziy w Dianie przez te szes$¢ lat, jakie upiyneily
od czasu, gdy widziala ja na mszy zalobnej po Smierci
jej dziadka Spencera. Podczas przyjecia weselnego

w Patacu St. James pogratulowalta ojcu wspaniatych
efektédw wychowawczych i dodata:

- Zostalo przed panem najwazniejsze zadanie: musi
pan pomys$leé o jej przyszitej pozycji.

- Moze ta rada nie byta tak jednoznaczna, Jjak mi
sie woéwczas wydawalo - zastanawial sie pdzniej lord;

Spencer.
Rozdzial szdbsty
Teraz zyciowe drogi Diany i ksiecia Karola zmierzatly

do punktu, w ktérym nieuchronnie miaty sie prze-

cigé¢. Jej ojciec "mial co do tego pewne przeczucia',

a wediug niektdrych obserwatordéw patacowej sceny
Krélowa Matka nie tylko przeczuwata, ale prawdopo-
dobnie doktadata staran, by sie tak stato. Jedno wszakze
bytlo pewne - siostra Diany, Lady Sarah, ktdéra brano
powaznie pod uwage jako przyszia krbdélowa Anglii,
stracita szanse. Zaledwie dwudziestotrzyletnia, wyjat-
kowo piekna, z lekko rudawymi witosami i oczyma

koloru oliwek, posiadaia wszelkie wymagane cechy,

poza by¢ moze dyskrecja... i idealnym stanem zdrowia.

Natogowo palaca papierosy, przerazliwie szczupita

Sarah cierpiatla na powodujaca spadek wagi chorobe

0 nazwie anorexia nervosa, ktdéra zaczelta ja nekac po
zakonczeniu romansu z multimiliarderem, Geraldem
Grosvenorem, przysziym ksieciem Westminsteru. Po
rozpadzie tamtego nieudanego zwiazku Sarah w lecie

1977 roku zaczela sie spotyka¢ z ksieciem Walii. Karol,
naciskany przez ojca, "by pomys$leé o przyszltosci z wiek-
sza energig i stanowczoscia", okazal Sarah zainteresowa-
nie. Na pytanie, czy chodzilo tylko o uspienie czujnosci
ksiecia Filipa, czy tez mial powazne zamiary, jego
przyjaciele zapewniaja, ze wigazal z ta znajomoscia daleko-
siezne plany, podczas gdy znajomi Sarah sklaniaja sie ku
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pierwszej mozliwos$ci. Tak czy inaczej, przejal sie jej
kiopotami zdrowotnymi (namawial ja do skorzystania

z pomocy medycyny alternatywne]j, ktdra bardzo sie

w owym czasie interesowal) i1 wiedzial, Ze nadworni
lekarze obawiaja sie wszelkich zaburzen nerwowych

u kandydatki na krélowg, matke przysziego monarchy.

Juz to wystarczalo, by ksiaze Karol zdawal sobie sprawe



z uprzedzen do Lady Sarah. Ona zreszta rdéwniez byia
tego $wiadoma.
- Trzeba by¢ absolutnie pewnym swoich racji, miec

duzo pewnos$ci siebie, zeby znies$¢ te presje, a Sarah nie
byta do tego zdolna - powiedzial jeden z przyjacidl.

W kazdym razie, od chwili gdy udzielila wywiadu,

w ktdérym oznajmita, iz nie jest zakochana w ksieciu
Karolu i nie wyszitaby za maz za mezczyzne, ktdrego
nie kocha - "obojetne czy byltby Smieciarzem, czy
krélem Anglii" - Sarah wiedziala, ze sprawa jest dla

niej zamknieta.
Wedlug Stephena Barry'ego, bardziej niz wyparcie

sie mitosci zabolalo ksiecia os$wiadczenie Sarah, ze jest
"osobg z temperamentem, nie lubigca powolnych zalo-
téw", zwilaszcza gdy potem dodata, iz przez dziewiecd
miesiecy spedzonych z Karolem - wiaczajac w to pobyt

na nartach w Szwajcarii, ktéry wywotal wiele komenta-
rzy i1 domysidw, oraz pokazywanie sie na wysScigach

w Ascot i1 meczach polo, gdzie potencjalne narzeczone
poddawane sa wnikliwej ocenie dziennikarzy prasowych

z catego S$wiata - ich zwiazek pozostal "czysto plato-
niczny".
- Co ludzie sobie pomy$la? - spytal bezradnie

Karol, zwracajac sie do Barry'ego, ktoéry wiedzial, "jak
ksigze byl wrazliwy na punkcie etykietki mieczaka",
ktéra krytycy wciaz starali mu sie przypinac.

Nagte zejscie ze sceny Lady Sarah Spencer nie
ZA BRAMA PALACU

tylko podsycito plotki i domysity, lecz takze diametralnie
zmienito sytuacje. Prawie wszystkie kobiety blizej znane
Karolowi mogty wchodzi¢ w gre, ale czy ktdérakolwiek

z nich nadawala sie do roli? My$l, Ze wlasna siostra
przyémi ja i zajmie jej miejsce w zyciu ksiecia, nawet
nie zaswitata w gitowie Sarah.

Po trwajacym dziewie¢ miesiecy zwiazku - nawet

jes$li byl on czysto platoniczny (a zwazywszy na jej
wyjatkowo kruche w tym czasie zdrowie, wydaje sie to
jak najbardziej prawdopodobne) Sarah znata Karola na
tyle dobrze, by wiedzieé¢, jakie kobiety mu sie podobaija.
Diana byla zupeilnie nie w jego typie.

- Ksiaze najbardziej lubit kobiety... doswiadczone
- podsumowal z wtasciwg sobie zwiezlos$cia Stephen
Barry.

Diana miata cztery lata, a Karol byl jeszcze uczniem
w Gordonstoun, kiedy Camilla Rosemary Shand w 1965



roku, w roku debiutu w towarzyskich wyzszych sferach,
poszta do td6zka ze swoim pierwszym kochankiem.

Camilla nalezata do $wiata, ktdérego Diana nigdy nie
miata poznaé¢. Bylty to czasy "swingujacego Londynu".
Debiutantki przygotowywaly sie do swego pierwszego
sezonu z dreszczykiem emocji i1 swoistego niepokoju, jaki
zwykle towarzyszy przekraczaniu progu dorosiosci. Ca-
milla, ktdéra spedzita szes$é¢ miesiecy w szkotach w Szwaj-
carii i w Paryzu, przygotowujacych do $wiatowego zycia,
nie odczuwata zadnych obaw. W grupie, do ktérej

nalezaty Fiona McGovan, Kristie Aitken, Jane Wynd-

ham i Caroityn Gerard Leigh - arystokratki do szpiku
koéci - to ona grata pierwsze skrzypce, ze zrecznoscia
rzadko spotykana u osiemnastoletnie]j dziewczyny.

~ Byla niesamowicie zabawna, lubiana przez wszys-
ikich i cho¢ nie dordédwnywata uroda Mary Gaye Curzon,
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byta atrakcyjna i seksy - powiedzial Kevin Burke,
woéwczas bogaty dziewietnastolatek, uwazany za jednag

z lepszych partii sezonu, ktdéry zostal jej pierwszym
kochankiem. - Nigdy nie byta skrepowana ani niedmiata

i zawsze miata do powiedzenia co$ wesolego.

Ale sezon trwal, ich znajomos$¢ sie zacies$niatla,

a Kevin zacza?l rozumieé pewne rzeczy dotyczace Ca-
milli, ktérych nie rozumial nikt inny. Zdumialo go, jak
wielkg wage ta dziewczyna przywiazuje do faktu, ze jej
prababka byta kochanka kréla Edwarda VII.

- Wspominata o tym bez przerwy, jakby to mialo

moc talizmanu...

Zawsze potrafita zwrdécié na siebie uwage celnym
stéowkiem, czasem nawet samym spojrzeniem. Takg
pamietaja ja kolezanki z Queen's Gate, prywatnej szkoiy
dla dziewczat w londynskim South Kensington, znaj-
dujacej sie o przecznice od miejskiej siedziby jej rodzi-
ny. Szkota sityneta z ambitnych debiutantek, a aktorka
Lynn Regdrave, wiazaca z pobytem w niej Jjak najgorsze ;
wspomnienia, ocenia ja Jjako instytucje przygotowujaca
dziewczeta do dobrego wyjscia za maz.

- Kiedy tam przybylam, Queen's Gate zmieniatlo

sie. Kiedy$ uczono dziewczeta gidwnie wypisywania
czekdédw 1 gry w brydza - méwi pisarka Penelope |

Pitzgerald, laureatka Booker Prize, ktdéra uczyta angiel- 1
skiego w szbste] klasie 1 dostrzegila pewne zmiany na



lepsze. - Nasze dziewczeta byly takie $liczne. Wiele
z nich pochodzilo ze starych roddéw, gdzie mezczyzni
brali sobie piekne, miode zony. Zrozumiale wiec, ze
wiekszos$¢é naszych dziewczat wyrdzniata sie szczegdlnag
uroda. Tym mniej urodziwym pozwalano na "dyskret-

ny" makijaz - wspomina Penelope Fitzgerald.

Camilla nosita lekki makijaz. Jej matka, Rosalind,
byta cérka trzeciego lorda Ashcombe, ktdérego przodek,
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Thomas Cubitt, zbudowal londynska Belgravie i zaltozyil
przedsiebiorstwo budowlane o tej nazwie. Ojciec, Bruce
Shand, handlarz win, situzyl w stopniu majora w Dwu-
nastym Putku Krdlewskich Lansjerdéw i podczas wojny
dwukrotnie zostal odznaczony Wojskowym Krzyzem

Zastugi.
- Nazywalidmy ja Milla - wspomina Lynn Ripley,

znana w latach siedemdziesiatych piosenkarka o pseudo-
nimie Twinkle. - Nie przepadatysmy za sobg, ale musze
przyznaé¢, ze bardzo jej zazdroscitam uroku osobistego

i pewnos$ci siebie. Nalezata do ludzi wiedzacych, czego
chca i pewnych zZyciowego sukcesu. Kiedy ja poznatam,
miata niecale szesnascie lat, ale juz wtedy byiam prze-
konana, ze $Swiat jeszcze nieraz ustyszy o Milli Shand...

Na poczatek Camilla postawila sobie za cel da¢ sie
zauwazy¢. Nie liczyla na tytuil debiutantki roku, ale
chciata zrobié¢ odpowiednie wrazenie. (Tak sie smutno
ztozyto, ze dostrzezono ja po raz pierwszy, gdy w wy-
padku samochodowym zgingl jeden z uczestnikdéw balu,
ktéry zorganizowatla w posiadios$ci wuja, Harry'ego

Cubitta w Surrey.)
- Odbi1o sie to szerokim echem i od tego czasu

gospodynie baldw, przestraszone skutkami jazdy po
wypiciu akoholu, wynajmowaiy autobusy, jes$li bal
odbywal sie poza Londynem - skomentowal Kevin

Burke.
Sezon rozpoczal sie dla Camilli 25 marca 1965 roku

przyjeciem koktajlowym przy Pavillion Roads nr 30,
ktbére zgromadzito cze$é¢ spodrdd stu pieédziesieciu
debiutantek oraz obiecujacych mtodych mezczyzn, ktd-
rzy mieli im towarzyszy¢ podczas czterech miesiecy
bezustannych przyjeé¢ i tancdw. Byly tez Derby w Ep-
som w pierwszg $rode czerwca, czterodniowe spotkanie
w Ascot w trzecim tygodniu czerwca, rozgrywki teni-
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sowe w Wimbledonie, wy$cigi wio$larskie w Heniey
i regaty na wyspie Wight.



Pani Betty Kenward byla ogdlnie powazanym auto-
rytetem w sprawach zycia towarzyskiego wyzszych sfer

i autorka Dziennika Jennifer, ukazujacego sie w maga-
zynie "Queen". Tylko te przyjecia, ktdére zyskawszy jej
aprobate zasitugiwaly na odnotowanie w redagowane]
przez nia kolumnie, uznawano za warte uwagi ("doga-
dzanie Betty" bylo cena warta zaptacenia dla ambitnych
rodzicdéw debiutantek). Réwniez do Betty Kenward
nalezato wydawanie opinii o miodych mezczyznach
pragnacych "przystapi¢ do gry" w roli osdéb towarzy-
szacych wstepujacym w zycie pannom,

Kevin Burke, syn pioniera awiacji, Sir Aubreya
Burke, prezesa Hawker Siddeley, pomy$lnie zdal eg-
zamin u pani Kenward. Z natury wesoly i ceniacy
przyjemnosci, znalazl w Camilli wdziecznego kompana
do zabawy (miata i1 innych adoratordéw, ale Kevin
uchodzit za statego partnera).

- Co wieczdér odbywalty sie dwa lub trzy przyjecia
koktajlowe, na ktdére moglismy sie wybracé, oraz przez
caty tydzien tance w Londynie, a w weekendy kilka
balédw do wyboru poza miastem - przypomina te szalone
lata Kevin. - Wystarczylo mie¢ pieniadze na zatan-
kowanie samochodu i pralnie, o reszte nie trzeba sie
byto martwié¢. To byty cudowne czasy, a ja miatem
chyba najlepsza partnerke, jakiej mozna sobie zyczyl.
Bytem z Camilla przez caty sezon... Chyba bylidmy

w sobie zakochani... A potem mnie rzucita...

Camilla spotkalta Andrew Parker Bowlesa.

Andrew nie byl $wiadkiem jej debiutu. W stopniu
kapitana Krdlewskiej Kawalerii siuzyl w Nowej Zelandii
jako adiutant gubernatora. Jego mitodszy brat, Simon,
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parokrotnie umawial sie z Camilla i1 to on przedstawiil
ja Andrew po jego powrocie do Anglii. Dwudziesto-
siedmioletni kapitan Parker Bowles zajmowal wysokag
pozycje w rankingu pani Kenward, ktdéra byita nim
oczarowana. Mial rozlegle znajomos$ci. Jego ojciec;

Derek Parker Bowles, uwazany byt za najblizZszego
przyjaciela Krbélowej Matki, ktdéra czesto odwiedzata
Donnington Castle House, rodzinny dom Parker Bow-

lesdw, stojacy na tysiacakrowe] posiaditos$ci koilo terendw
wyécigowych Newbury w Berkshire.

W Londynie Andrew zajmowal niewielki kawalerski
apartament przy Portobello Road w Notting Hill i tam
wtasnie on i Camilla zaczeli znajomo$é¢, ktdra przyjaciele
7-apamietali jako "goracy romans". Anderw byl kochan-
kiem dos$wiadczonym i - jak sie szybko okazaito - nie-
wiernym. Mial stabo$¢ do pieknych, utytutowanych

kobiet, miedzy innymi Lady Caroline Percy, narzeczo-

nej pewnego baroneta, oraz Lady Amabel Lindsay



- uroczej zony Patricka Lindsaya, znakomitego dyrek-
tora domu aukcyjnego Christie's.

- Wiedzialtam oczywiscie, zZe w tym czasie Andrew
spotyka sie nie tylko ze mna - wspomina Lady Caroline,
najstarsza cérka dziesigtego ksiecia Northumberland.

- Zawsze byly inne dziewczyny 1 starsze kobiety. Nie
znatam zbyt dobrze Camilli, ale kiedy bylam z Andrew,
miata zwyczaj podchodzi¢ do mnie na przyjeciach

i pytaé¢, co robie z jej chlopcem. Zawsze sie tak za-
chowywata. Ale ja w koncu miatam tego do$¢ i powie-
dziatam jej: "Dostaniesz go z powrotem, kiedy z nim
.—'koncze".

Opinia bawidamka na dobre przylgneta do Parker
:k-—-,;--!esa, Jjeszcze zanim w 1966 roku spotkal Camille.
Tn". lata wczesé$niej byl zareczony z Sue Morley, cdérka
'e"lee'yga.diera. Dziewietnastoletnia panna Morley byila
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wczedniej narzeczona Sir Williama Pigott-Browna, zna-
nego jezdZca-amatora. Na tydzien przed planowana

data $lubu, Sir William i Sue nagle stwierdzili ochto-
dzenie uczu¢ 1 odwotali cala impreze.

- Jej ojciec bardzo sie zdenerwowal, wiec zgodzilem
sie pokry¢ czes$é¢ poniesionych przez niego kosztéw -
opowiada Sir William. - Wyszla jednak sprawa prezen-
tédw, reczniki 1 cata bielizna mialta inicjaty. Chciatem
zatrzyma¢ te z wyhaftowanymi literami "W.P.B", ale

te z "S.P.B" byly mi zupeinie nieprzydatne. Miesiagc
pdzZzniej Andrew, w tym czasie mbéj bliski kolega, za-
dzwonit do mnie i powiedzial, Ze ma zamiar ozeni¢ sie
z Sue 1 jest gotowy odkupi¢ ode mnie wszystko ozna-
czone literami "S.P.B." Chcial przyjecha¢ od razu

i ubié¢ interes, ale ja tego popotudnia miatem zawody,
a nastepnego dnia on wyjezdzal na dwa tygodnie do
Szkocji. Uméwilisdmy sie na spotkanie po jego powrocie.
Ale kiedy wréciit, byto juz po wszystkim... Jego narze-
czenstwo z Sue trwalo jeszcze krbdcej niz moje.

- Najwiekszym prezentem, jakim Andrew Parker

Bowles obdarzal swoje kobiety, bylo uswiadomienie

ich, ze "seks jest zdrowy i stanowi Zrdédio, z ktdrego
nalezy czerpa¢ coraz gitebiej" - médwi jedna z wdziecz-
nych obdarowanych. I gdy Andrew umawial sie z in-

nymi kobietami, Camilla - pomna nauki - czerpata
pracowicie, korzystajac z pomocy dziedzica bankierskiej
fortuny, Ruperta Hambro.

Rupert zdawal sobie sprawe, ze ich romans do

niczego nie prowadzi, poniewaz Camilla wcigz my$li

o Andrew, ale lubil jg i wiedzial, Ze na zawsze zostana
przyjacidimi. Do dzi$ pamieta masochistyczna radosg,

z jaka Camilla opowiadata mu o niezrecznych sytuacjach
wynikajacych z niewiernos$ci Andrew. Potrafita jednaki
po czasie dostrzec humorystyczna strone tych wydarzen
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- siyneta z dowcipnych sformulowan i umiejetnosci
podsumowywania swych opowies$ci zabawna pointa.

- Andrew zachowywal sie wobec Camilli okropnie,

ale ona byta zdecydowana za niego wyjs$é, i to za kazda
cene. Kiedy bylismy razem, odkrytam, Ze Andrew ma
romans z mezatka - wyznata Lady Caroline Percy. -
Zem$citam sie wyjezdzajac do Paryza z Mickeyem
Suffolkiem (lordem Suffolk i Berkshire). Usityszawszy

o moje]j wycieczce, Andrew wrdcit prosto do Camilli.

A wiec dostata go z powrotem, kiedy ja z nim skon-
czytam... tak jak obiecywalam.

Byt rok 1970 i Camilla miata czeka¢ kolejne trzy
lata, zanim udalo jej sie w koncu doprowadzié¢ Andrew
do ottarza.

- Nie nalezy sie martwié¢ przyszitoscia, bo i tak rzadko
speinia nasze oczekiwania - powiedziala do przyjacidiki
tuz przed pojawieniem sie w jej zyciu Karola... i tuz po
ponownym wymknieciu sie z jej rak Andrew.

Tym razem zabiegail o wzgledy ksiezniczki Anny,

ktéra znal od wielu lat, a ostatnio spotkal w Royal
Lodge, domu Krdélowej Matki w Windsor Great Park.

Nie ulegalo watpliwos$ci, ze darza sie wzajemna sym-
patia, cho¢ ksiezniczke, majaca w sierpniu obchodzic¢
dwudzieste urodziny, taczono od ponad roku z oficerem
Gwardii Irlandzkiej, Brianem Alexandrem, mtodszym
synem brytyjskiego marszatka polowego, bohatera ostat-
niej wojny. Z nie wyjasnionych przyczyn Alexandrowi
nie udato sie utrzymac¢ zdobyczy.

- Przemity, dobry cziowiek, ale bardzo niezaradny

- powiedziata ksiezniczka Malgorzata, ktdéra wiedziala
co to niezaradno$é, a Andrew wykorzystal szanse.

Cho¢ mieli ze soba wiele wspdlnego, wiaczajac w to
mito$é¢ do jezdziectwa (Andrew byl Swietny w skokach
Przez przeszkody), sporo tez ich dzieliilo.
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- Nie wiem, czy Andrew naprawde liczyl na zdo-

bycie reki Anny... ale co mial do stracenia? - zastanawiail
sie jego bliski znajomy z tamtych czasdéw. - Andrew nie
umiat sie oprze¢ zadnej pokusie, a nieosiggalnos$¢ dziata
jak najlepszy afrodyzjak. Byl katolikiem (ksztaiconym

w Ampleforth, najlepsze] brytyjskiej szkole rzymsko-
katolickiej dla chiopcéw), a wigzac sie matzenstwem

z katolikiem, osoba z krélewskiej rodziny traci prawo

do sukcesji. Wprawdzie nie sadze, by sprawy sukcesji

w ogbdle obchodzity Anne, ale dla krdélowej taka sytuacja



bylaby powaznym problemem. Tak czy owak, ten

romans rozgrywal sie raczej na ptaszczyznie cielesnej
niz duchowej i wreszcie dobiegt konca. Oczywiscie fakt
stuzbowego wyjazdu Andrew do Niemiec mocno sie do

tego przyczynit.

Karol wpadl w sam $rodek tego rozbawionego
Swiatka, jes$li nie wprost w ramiona Camilli.

- Wtasdnie 3Swiezo powrdcit z Cambridge i1 nawet
jezeli nie byl "prawiczkiem", to z pewnoscia mial
wiecej niz skromne dos$wiadczenie - przypomina sobie
argentynski gracz w polo, Luis Basualdo.

Dojrzewajacy pod czujnag opiekg, Karol zaangazo-

wal sie w Cambridge w krétki romans z absolwentkg
wydziatu historii, Lucia Santa Cruz, zywiolowg cbrka
6wczesnego ambasadora Chile w Londynie. Trzy lata
starsza od ksiecia Lucia miata wystarczajaca wprawe
w odbywaniu randek (i omijaniu przepisdw Trinity
College, zakazujacych po zmroku spotkan z przed-
stawicielami przeciwnej pici), by zdoby¢ klucz do
bezpiecznego lokum na ich spotkania.

- Ale dla ksiecia prawdziwe zycie zaczelo sie dopiero
z Camilla - upiera sie dobrze poinformowany Basualdo,
ktoéry okazat duze zainteresowanie tematem mitosnych
podbojéw ksiecia.
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Nikt nie potrafi wyjasnié, jak Basualdo, bedacy
"nikim" wediug krdélewskich standardéw, zdobyl tak
mocng pozycje w tak niedostepnych kregach, rzadza-
cych sie wtasnymi prawami i broniacych swej odrebno-
Sci. Karol zywil szczery podziw, graniczacy wrecz

z balwochwalstwem, dla umiejetno$ci argentynskiego
gracza i ci dwaj tak rézni ludzie zaczeli utrzymywad
kontakty rdéwniez poza boiskiem.

- Ksiaze Karol albo spotykal swoje dziewczyny na
meczach polo, albo przyprowadzal je na mecze polo -
wspomina dalej Basualdo. - Szczegdlnie ulubionym
miejscem byt Guards Polo Ciub. Byta ich cala grupa:

Carotyn Gerard Leigh, cdérka dowddcy Krdlewskie]
Kawalerii, Mary Ann Paravicini, ktérej maz, Nick, grai
w klubie, 1 Camilla Shand. Wszyscy wiedzieli, ze
Camilla byta dziewczyna Andrew, ale on byl w Nie-
mczech... a Karol mial na nia oko. Ona na niego rdéwniez.

Nikt nie mial watpliwos$ci, ze Camilla otworzyia
Karolowi oczy na $wiat 1 sporo go nauczyla.

- Wiasnie wtedy uzmystowil sobie, Ze moze miec
praktycznie kazdag kobiete, ktdra zechce - ciagnal Ba-

sualdo.

Ale na razie pragnat jedynie Camilli, a ona dzielita



mieszkanie na parterze czynszowe]j kamienicy w Pimtico
z Virginig Carrington, cbrka podpory torysdédw, lorda
Carringtona. Nie byto to wystarczajaco dyskretne miej-
sce na randki z ksieciem. Dziennikarze prawie nie
spuszczali go z oka, wiec istniato realne niebezpieczen-
stwo wykrycia romansu. Korzystanie z domdéw zaufa-

nych przyjacidéil nie zawsze bylo wygodne. Problem,
dokad zabiera¢ Camille oraz jej liczne nastepczynie,
pombgl rozwigzacé¢ lord Mountbatten, czyli ukochany

wuj Dickie, ktdéremu Karol powierzal sekrety, o jakich
nie médgiby nawet wspomnieé wiasnemu ojcu.
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Mountbatten, $wiatowiec, biseksualista, byl powsze-
chnie znanym intrygantem. Kiedy krdélowa nazwata go
"Sredniowiecznym swatem", zapisal w swoim dzien-

niku: "Odpariem, ze jestem chyba ostatnim z nich,

i spytatem, jak, wedlug niej, krdélowie 1 nastepcy tronu
znajduja odpowiednie narzeczone..." Jego biograf, Phi-
lip Ziegler, twierdzi, ze Mountbatten rzadko bra1 do
reki ksiazke, jezeli nie zawierala genealogii, 1 to naj-
chetniej jego witasnych przodkédw. Tak wiec, kiedy wuj
zaakceptowatl Camille, Karolowi wydawato sie to zbyt
piekne, by mogio by¢ prawdziwe. Jednakze u wuja
Dickiego wszystko bylo bardziej zlozone, niz wygladaio
na pierwszy rzut oka. Wigazat z Karolem inne plany -
widziatl u jego boku swoja wnuczke, Amande Knatch-

bull. Tyle ze Amanda byla jeszcze dzieckiem, niespeina
czternastoletnim, i do czasu, az osiagnie wiek odpowie-
dni do zamazpdjscia, nalezato ksiecia kim$ zaja¢ i w mia-
re przyjemnie wypeinié¢ mu czas. Zdecydowal, ze Camil-
la jest kobieta wrecz wymarzonag do ukojenia bdlu
oczekiwania. Pochwalil wybdér Karola, uznajac Camille

za "doskonala pierwsza kochanke".

Po tej pochlebnej uwadze Mountbatten z ochota
przystapit do rozwiazywania ksigzecego problemu mie-
szkaniowego.

- Jest w stanie zatatwi¢ wszystko - mawial o nim
Karol.

Istotnie w pare tygodni, cho¢ w marnej kondycji

(omal nie upadl podczas otwarcia sesji parlamentu

w lipcu 1970, a lekarze ostrzegli go, ze stan jego serca
jest alarmujacy i jes$li natychmiast nie zacznie sie
oszczedzalé, moze w kazdej chwili umrzed), zapobieg-

liwy wuj Dickie uzyskal zgode krdélowej na wydzielenie

w Patacu osobistych apartamentéw dla ksiecia, gdzie

nikt nie mégiby wchodzi¢ bez zaproszenia.
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- Odtad Karol moze zaprasza¢ kogo chce na obiad

albo na mata pogawedke i nawet rodzina nie musi
o tym wiedzie¢ - tilumaczyl Mountbatten swej przyja-



cidtce, autorce romansdw, Barbarze Cartland, matce
przysztej "przyrodniej tesSciowej" ksiecia.

Wigazac sie z Camilla, Karol postapil zgodnie z rada
Mountbattena, by wybieraé¢ swoje sympatie z waskiego
kregu bogatych wyzszych sfer, skad pochodzili takze
jego koledzy, z ktérymi spedzal weekendy, polowail
czy grat w polo i gdzie obowiazywala bezwzgledna
dyskrecja.

Niestety, wujek Dickie nie we wszystkim mial

racje. Druga rada, jakiej zawsze udzielal z naciskiem -
i ktdéra ksiaze wzial sobie glteboko do serca - miata
przynies$¢ Karolowi katastrofalne skutki diugo po Smier-
ci Mountbattena.

- Nigdy nie pisz kompromitujacych listdéw - radziit
Mountbatten. - Telefon jest bezpieczniejszy od pidra.

Rozdzial siddmy

Wréciwszy do Anglii po dwédch latach stacjonowania

w Niemczech, Andrew Parker Bowles upewnilt sie,

ze jego kroéotki, lecz udany zwiazek z ksiezniczka Anng
nalezy do przeszio$ci (Anna spotykata sie teraz z porucz-
nikiem Markiem Phillipsem) i ponownie odkry* w sobie
zainteresowanie Camilla Shand. Marzacemu o wojskowe]
karierze oficerowi Krdlewskiej "“Kawalerii, uwazanej za
zbrojne ramie dworu, pochlebiato to, zZze Camilla, "Jjego"
Camilla, zwrdcita na siebie uwage przyszitego kréla.

- W sumie byli ze soba siedem lat, zanim sie
pobrali, a strona dazaca do zalegalizowania zwiazku
byta Camilla - twierdzi mlodszy brat Andrew, Simon.
Andrew potrzebowal sporo czasu, by uswiadomié¢ sobie,
jak wazna role odgrywa Camillg w jego zyciu.

- Jej zwigzek z ksieciem nie przeszkadzal Andrew,

w opinii otaczajacych go ludzi dodawatl mu nawet splen-
doru, cho¢ nie sadze, zeby podchodzit do tego z az takim
cynizmem - powiedziala jedna z jego wczedniejszych
kochanek. - Nie potrzebowal tego. Mial ogromny wpiyw

na kobiety, wierzyiy bez wahania we wszystko, co mbéwit.
Zakochiwaly sie w nim jakby pod wpiywem jakiego$

czaru, cho¢ czesto porzucal je tak nagle, ze doznawatlty
zawrotu gtowy. Potrafil by¢ pod tym wzgledem brutalny.

Wuj Dickie zalowal, zZe Karol nie posiada tej umie-
jetnosci.
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- Zbyt tatwo sie zakochuje i nie potrafi zerwad -

skarzyt® sie Mountbatten Barbarze Cartland, przyznajac,

ze nie jest w stanie przerwa¢ romansu, ktdéry sam mu
zalecatl i utatwial. Teraz jednak, majac na uwadze
dorastajaca panne Knatchbull, chcial, by ksigze przeobra-
zit sie jak Proteusz. Pani Cartland doradzata cierpliwos$é¢.



Mountbatten nie musial diugo czekadé¢. Koniec ro-
mansu Karola z Camilla wydawal sie nieunikniony
i niebawem nastapi?.

- Bylo to bezbolesne rozstanie, akceptowane przez

obie strony, a przez jedna przyjete niemal z ulga -
zauwazyl jeden z przyjacidi. - Nie mialo nic wspdlnego
z powrotem na scene Andrew. Nie chodzilto o to, zZe
Karol grzecznie oddal mu Camille.

Jesieniag 1971 roku Karol wstapil do WyzZzszej Szkoty
Marynarki Wojennej w Dartmouth i1 nastepnego lata

miat zaczal¢ spedzac¢ diugie okresy na morzu - bylo to
czedcia opracowanych w Patacu plandw, by podbudo-

wa¢ wizerunek ksiecia jako czlowieka czynu. Dla dobrze
zorientowanych przyjacidét ksiecia zerwanie romansu
bytio wiec sprawg zupeilnie naturalna. Obawy lorda
Mountbattena okazaly sie bezpodstawne.

- Maizehstwo Karola z Camillg nigdy nie wchodziio

w rachube - zapewnia diugoletnia przyjacidtka Carolyn
Benson, dobrze znajaca ich oboje. - Byl duzo mitodszy,
po prostu mity chiopak... Camilla miata $wiadomos$é swej

szczegdlnej pozycji, ale nigdy nie chciata by¢ krdlowa.

I cho¢ ten zwiazek mial duze znaczenie dla ksiecia,
poniewaz dodawal mu pewnos$ci siebie pozwalajace]
wycofa¢ sie z przytitaczajacych kontaktédw z reszta
rodziny, prasa ledwie go odnotowatla.

Ustyszawszy pomy$lne wies$ci, wuj Dickie odetchngl
z ulga. Mimo ze darzyl Karola szczerym uczuciem i byl
gotdédw natychmiast reagowaé¢ na "wszelkie objawy beze-
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cnoéci 1 samopobtazania", jego rady moga sie wydawacd
dwuznaczne - najpierw zachecal ksiecia do korzystania
z urokdédw zycia, by wkrbdétce potem perorowaé z troskag:

"Obawialem sie, Ze zaczynasz wkraczaé¢ na réwnie
pochyta, jak kiedy$ ksigze David, ktdéry zrujnowal
sobie zycie i byl zmuszony abdykowadé". Nastepnie

z powaga doradzil Karolowi, zeby w stosunku do
kobiet zajat pozycje "ruchomego celu". W 1965 roku
zagratl swag ulubiong role "szarej eminencji" podczas
nieoficjalnego spotkania zwotanego przez krdlowa

w Patacu Buckingham, w ktdérym brali udzial premier
i arcybiskup Canterbury. Chodzito o zaplanowanie
dalsze]j edukacji ksiecia po opuszczeniu Gordonstoun.
Pomys1 wuja Dickiego okazat sie nie do pobicia:

"Trinity College w Cambridge - jak dziadek; Darth-

mouth - jak ojciec i dziadek; potem na morze w mun-
durze Krdlewskiej Marynarki Wojennej i na koniec
dowddztwo wiasnej jednostki". Tak wiec latem 1972

roku ksigze przystapil do realizacji ostatniego punktu
planu Mountbattena, ustepujac pola Andrew Parker
Bowlesowi.



Karol nie byl mozZze najlepszym kochankiem, ale

szybko odkryt, iz niewiele kobiet potrafi sie oprzecé
zaproszeniu na "kameralny" wieczdr przy Swiecach

w apartamentach ksiecia Walii, 1 zaczal robi¢ ze swego
odkrycia uzytek. Panie zjawialy sie na kolacji i wy-
chodzitly wczesnym rankiem, czesto dyskretnie odwo-
zone taksdwkg do Kensington czy Knightsbridge, jak
pamieta lokaj, Stephen Barry, ktdéry czesto znajdowal
fragmenty damskiej bielizny pod szerokim 1dé6zkiem
ksiecia lub w zatamaniach kanapy. Je$li byl absolutnie
pewien tozsamos$ci wtascicielki, odsytal wyprana zgube,
zapakowana szczelnie w ozdobne pudetko, przez pata-
cowego postanca. Jezeli przynalezno$é¢ znalezionego
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przedmiotu budzita najmniejsze chocé¢by watpliwosci
- robit z niego prezent komu$ z personelu.

- Czasami obdarowany by} mezczyzng - dodatl
z przewrotnym blyskiem w oku.

- Ja jestem grzeczny, ale mbdéj brat prdébuje dordwnac
reputacja Warrenowi Beatty - tlumaczyl swojej sympatii
ksiaze Andrzej.

Ich ojciec, ksigze Filip, mial sitabo$é do aktorek,
Andrzej lubit gwiazdki filmowe i modelki, ale Karol
pozostal wierny radzie wuja Dickiego, by wybierac
swoje kobiety sposrdéd wyzszych sfer.

Chociaz prawie wszystkie jego sympatie z tego okresu
miaty co najmniej domieszke biekitnej krwi, od czasu do
czasu zdarzalo mu sie otrze¢ i o mniej wykwintne
towarzystwo. Pod koniec 1973 roku, kiedy Karol ukon-
czyl dwadzieécia jeden lat (KSIAZE KAROL PRZE-

KROCZYE GRANICE STREFY MALEZENSKIEJ

- krzyczaty nagtdédwki prasowe), Mountbatten ustanowil
tajny fundusz, ktdérym poprzez prywatny bank w Nassau

na Wyspach Bahama - Mountbatten mial tam wakacyjny

dom na wyspie Eleuthera - zarzadzat zaufany brytyjski
prawnik. Pieniadze miaty by¢ przeznaczone na szybkie

i dyskretne rozwiazywanie problemdw, mogacych wynik-

na¢ z niefortunnych podbojéw ksiecia. Z catg pewnoscia
dwie, a by¢ moze trzy szesdciocyfrowe sumy dolardw
zostaty wykorzystane pomiedzy grudniem 1974 a sierp-
niem 1979 roku, kiedy Mountbatten zostal zamordowany
przez IRA, co wyjasnia niewzruszonag, czasami wrecz
paradoksalng dyskrecje kochanek ksiecia w obliczu bruko-
wej prasy, gotowe]j dobrze zaptacié¢ za intymne zwierzenia.

Kobietom, ktérym udato sie przediuzyé znajomosé

z ksieciem poza jedna noc, przysiugiwaty rdzne, udzie-
lane wedlug uznania przywileje: weekendy w Sandring-
ham lub Balmoral, przejazdzki z ksieciem jego Aston
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Martinem, zaproszenia na mecze polo w Cowdray Park
lub Deauville, wycieczki krdlewska salonka...

- Dziewczyny méwity miedzy soba, ze nie byl
wspaniatym kochankiem, nawet nie bardzo dobrym

- wspomina byla angielska modelka, ktéra w latach
siedemdziesigtych mieszkata z jedna z przelotnych
mitostek ksiecia, a sama byla parokrotnie zapraszana na
odbywajace sie w jego apartamentach przyjecia. - Byl
strasznie niedmiaty i potrafil to robi¢ tylko "po bozemu"
i przy zgaszonym $Swietle.

Ukrywanie sie w ciemnos$ci mogto mie¢ tez inny
powdd.

- Nie sadze, zeby to, co robil, dawailo mu poczucie
szczescia. Wykorzystywal kobiety 1 zdawal sobie z tego
sprawe.

W tamtych czasach dwér kreowal go na cziowieka
czynu. A Karol chyba naprawde uwierzyl, ze jest kim$
takim.

- On zyje odgrodzony od $wiata bariera pochlebstw

- powiedziata jedna z londynskich przyjacidiek. - Jedzie
do Hollywood i tam mu mbéwia, ze jest przystojny.
Opowiada dowcip doskonaiemu komikowi w rodzaju

Petera Sellersa, a ten pokltada sie ze S$miechu. Raz sie
przedpi z kobieta, a ta mu méwi, Ze w zyciu nie miata
lepszego kochanka... To cud, jes$li po tym wszystkim
facet nie nabiera przekonania, ze, Jjak zechce, to zrobi
ryz z owsa. Méwi sie, ze ci najwyzej urodzeni sa
odporni na pochlebstwa, bo uczy sie ich je ignorowac.
Ale nawet najlepsza edukacja na $Swiecie nie obroni
czlowieka przed takim lizusostwem.

Niektdérzy twierdza, ze Karol odebrail niewlasciwe
wyksztatcenie w niewtas$ciwej szkole i byl naklaniany
do wyboru drdég, ktdérymi nie chcial pdjse.

- Nie trzeba go juz bardziej hartowaé¢ - méwita
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Krélowa Matka do Cecila Beatona w 1968 roku, zaniepo-
kojona uporem ksiecia Filipa, by wysta¢ syna do szkoly
Gordonstoun, gdzie sam pobieral nauki. Obawiala sie, ze
panujace tam spartanskie obyczaje 1 wychowywanie
uczniéw w kulcie fizycznej sprawnosci sa zbyt brutalne
jak na wrazliwa nature wnuka - Karol skarzyil sie na
przykiad wychowawcy, ze koledzy wepchneli mu glowe

do muszli klozetowej, Ze nazwano go maminsynkiem.



Kilkoro z przyjacidéil Karola byio przekonanych, ze
zachecajac ksiecia do romansdéw wuj Dickie robilt mu
niedzwiedzia przysituge.

- Wolaibym, zZeby wuj Dickie nie staral sie mnie
namawia¢ do robienia rzeczy, na ktdédre nie mam ochoty,
bo nie lubie mu odmawia¢ - zwierzyl sie Karol osobis-
temu sekretarzowi Mountbattena, Johnowi Barrattowi.

- Musisz sie tego nauczy¢ - odparil z rozwaga Barratt.
- Musisz umie¢ powiedzie¢ nie, jes$li czego$ nie chcesz.

Ale nietatwo byto odmédwié wujowi Dickiemu. Emo-
cjonalna stabos$¢ Karola byta oczywista dla wszystkich,
ktérzy znali go blizej.

- Moje zycie zostalo zaplanowane, zanim sie uro-
dzitlem - powiedzial kochance, uzalajacej sie nad nim,
bo "nie potrafil ani na chwile uwolni¢ sie od swego
krblewskiego statusu".

Pewna kobieta, ktdéra dobrze go znata w tamtym
okresie, méwi:

- By1 tagodnym melancholikiem. Sprawial wrazenie
samotnego, wrecz opuszczonego. Moze to dziwnie

zabrzmi, ale mial w sobie jaki$ gtdd akceptacji. Wydaje
mi sie, zZe chcial wierzy¢ w mitos$é, maizenstwo i calag te
szcze$liwa reszte, ale wiedzial, zZe Mountbattenowie
pedzali zycie wspinajac sie do cudzych 16zek. Musial
wiedzieé¢, ze maltzenstwo jego rodzicdw byro mniej niz
Poprawne. Szczerze mdéwiac, zycie w jego wiasnym
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domu - diugie nieobecnos$ci rodzicéw, ich czeste sepa-
racje - dawalo mu nie najlepsze wyobrazenie o przysz-
tosci. Ale byl tym, kim by1: nastepca tronu, dziedzi-
cem tego catego cyrku... i nie mial wyboru. Robil wiec
to, co poradzit mu wuj Dickie - zrywal kwiatki, pdki
jeszcze mbgl.

Znana angielska aktorka, przyjacidika, ale nie ko-
chanka Karola, usityszawszy z ust ksiecia skarge podob-
na do tej, ze "jego zycie zostalo zaplanowane jeszcze
przed urodzeniem", byla tak wzruszona "nieklamanym
cierpieniem" w jego gilosie, Ze przesitata mu egzemplarz
notatek Shelleya na temat Queen Mab, zakres$lajac
nastepujacy fragment:

Kazda istota ludzka musi postepowaé¢ doktadnie tak,

jak postepuje; w wiecznos$ci poprzedzajace]j jej narodziny
zaistnial tancuch przyczyn, ktdéry dziatajac pod nazwa
motywdw, czyni niemozliwym, by wszystkie my$li, uczynki
byty inne, niz sg.

- Po prostu chciatam mu pokazaé, ze nie jest sam...
Kazdy cztowiek, nie tylko ksiaze, jest do pewnego
stopnia wczedniej zaprogramowany.



Karol nie podziekowal za ksiazke.

- MozZze uznatl to za nietaktowne przypomnienie mu,
ze Jjest taki sam jak wszyscy - zastanawiala sie aktorka.

Przez nastepne siedem lat, sumiennie i1 niespiesznie
rozeznajac rynek dobrze urodzonych panien do wziecia,
Karol wdal sie w pare obiecujacych romanséw. Sprawial
wrazenie zakochanego w Georgianie Russel, cdérce bry-
tyjskiego ambasadora w Hiszpanii, egzotyczne]j piek-
nos$ci (jej matka, Aliki, zdobyla kiedy$ tytuly Miss
Grecji i Miss Europy). Georgiana przyciagnela uwage
ksiecia zwyczajem nienoszenia stanika.

- Byta ksztaltna mtoda kobieta, a ksigze lubit ksztattne
miode kobiety - pows$ciggliwie wyjasnit Stephen Barry.
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Georgiana, o pditora roku starsza od ksiecia wspdiwy-
dawczyni magazynu "Vogue", zaspokajata rdéwniez jego
pragnienie posiadania starsze]j, znajace]j zycie partnerki.

- Ale jej naturalnym $rodowiskiem byl Londyn
i my$le, zZze poczuta sie troche zagubiona, kiedy Karol uparit
sie, by zabra¢ ja na ryby - wspomina kolega z "Vogue'a".

Karol, podobnie jak jego babka, byl zapalonym

wedkarzem, szczegbdlnie jesli chodzi o tososie 1 pstragi.
Niestety, mito$¢é do tego zajecia rosita u niego wraz

z wiekiem. Idealem romantycznej wycieczki byta dla
niego wyprawa na ryby do Craigowan, do domku
my$liwskiego na liczacej 60000 akrdédw posiadiosci Balmo-
ral na Wyzynie Szkockiej. Uszczes$liwiony, w wysokich
gumowych butach, potrafii godzinami brodzié¢ w lodowa-
tych wodach rzeki Dee, podczas gdy jego wybranka miaia
za zadanie podziwia¢ go siedzac na brzegu (rybacy
towiacy na sucha muche uwazaja sie za arystokracje
wedkarzy, a ksiaze widziat siebie w$rdéd nich, i to na
wysokim miejscu). Ale tak naprawde nie chodzito tylko

o lowienie ryb. W Zzargonie ludzi Palacu zostanie ksiezna
Walii nazywalo sie "wzieciem posady", a zaproszenie na
ryby przez ksiecia okre$lano jako "test Craigowan".
Pojawienie sie kazdej nowej sympatii wzbudzato wsrdd
patacowe]j situzby ozywienie i ciekawos¢.

Wyjazd do Craigowan nie byl dla Georgiany zbyt
przyjemnym dos$wiadczeniem.

- Trzesta sie z zimna 1 zywita byle czym, bo ksiaze
miat akurat kaprys praktykowaé¢ cnote oszczednosci -
méwi Stephen Barry, nie ukrywajac rozbawienia na
wspomnienie jej rozczarowania. - My$lata pewnie, ze
czeka ja sielanka, romantyczny wypoczynek z ksieciem.
Nic z tych rzeczy. Karol catymi dniami wystawal w lodo-
watej wodzie, a ona usychata z nuddéw. Widzac ja wtedy
pomy$latem, ze nie wytrzyma tej prdéby, i miatem racje.
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Spakowata swoje rzeczy i ruszyla w droge powrot-—

ng do Londynu, mruczac pod nosem, ze wedkowanie

moze 1 jest stylowym sportem, ale jako widowisko dla
kibicéw pozostawia wiele do zyczenia.

Ksigze i Georgiana byli ze soba dziewieé¢ miesiecy,

ale ich stosunki pozostaty do konhca raczej luzZzne. Kiedy
w 1976 roku wyszia za Brooke'a Boothby'ego, dziedzica
tytuiu baroneta, i jej zdjecie ukazalo sie w gazetach,
ksiaze nie kryt zaskoczenia:

- Dobry Boze! - wykrzyknal, kiedy Barry pokaza?l
mu fotografie. - Przeciez ona ma czarne wiosy... wcale
nie jest blondynka!

Wkroétce po $lubie Camilli z Andrew Parker Bowle-
sem w lipcu 1973 roku (w ceremonii braty udziakl:

Krblowa Matka, ksiezniczka Anna 1 ksiezniczka Mail-
gorzata, Karol siuzyl wéwczas na pokltadzie HMS

Minerva w Indiach Zachodnich) ksiazZze ponownie sie
zakochal. Tym razem obiektem jego pozadania zostala
Lady Jane Wellesley, jedyna cobérka bsmego ksiecia
Wellingtonu, ktdérej przodek, "zelazny ksigze", pokonatl
Napoleona w bitwie pod Waterloo w 1815 i odprawiil
szantazyste pamietnymi stowami: "Ujawnij i badZz prze-
klety!"

Niewysoka, mierzaca niewiele ponad metr szes$é-

dziesiat wzrostu, ale tak energiczna, ze wcale nie uwa-
zano jej za malta, Jane byta atrakcyjna, inteligentnag
dziewczyna, pracujaca w firmie zajmujacej sie kreowa-
niem publicznych wizerunkdéw klientdw, prowadzone]

przez nieco zwariowanego Irlandczyka o nazwisku Billy
Hamilton. Miata dwadzies$cia dwa lata, sporo pewnosci
siebie oraz nieskazitelne, fotogeniczne ciato.

- Ona juz teraz bardziej wyglada na ksiezniczke niz
pare znanych mi prawdziwych ksiezniczek - stwierdzil
Hamilton, bliski przyjaciel meza ksiezniczki Malgorza-
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ty, lorda Snowdona, szczycacy sie bogata wiedza na
temat ksiezniczek jako takich.

Ksiaze i1 Jane znali sie od czasdw dziecinstwa (wielo-
krotnie byla gosciem na jego urodzinowych przyjeciach
w Patacu Buckingham) 1 kiedy Karol polecial do Hisz-
panii, by przytaczyé¢ sie do Wellingtondéw polujacych
na kuropatwy, sprawa zaczela wygladal¢ powaznie.
("Zelazny ksiaze" posiadat réwniez hiszpanski tytul
ksiecia Ciudad Rodrigo, a rodzina posiadito$¢ ziemska
w Molina del Rey, niedaleko Grenady.)



Kiedy Jane zlozyla osSwiadczenie, zZe "nie ma zadne-

go romansu, Jjestedémy po prostu dobrymi przyjacidimi",
niektdérzy uznali je za rdéwnie nieprzekonywajace, co

mato oryginalne. A gdy okazalo sie, Ze zostata zaproszo-
na do Sandringham na Sylwestra, dziesieciotysieczny

tium zgromadzil sie na drogach prowadzacych do
krblewskiej posiadiosci, by mie¢ okazje ujrzelé kobiete,
ktdéra, jak sie spodziewali, zostanie kiedy$ ich krdlowa.

- Mialem wtedy uczucie, ze powinienem sie natych-
miast ozenié¢ - wyznal Karol.

Patac zdementowal plotki o malzenstwie Jjako bez-
podstawne. Nikt jednak Patacowi nie wierzyl (zwiasz-
cza po oficjalnym zaprzeczeniu, jakoby ksiezniczka

Anna miata romans z kapitanem Markiem Phillipsem

i ogloszeniu pare tygodni pdzniej ich zareczyn) 1 przed
wejsciem do niewielkiego tarasowego domku Jane

w Fulham calymi dniami biwakowali fotoreporterzy

i dziennikarze. Gidéwnej zainteresowanej wcale sie to
nie podobalto. Byla nie pierwsza i nie ostatnia sympatiag
ksiecia, odnoszaca wrazenie, ze zabrano je]j prawo do
prywatnego zycia. Fotografie w gazetach ukazywaly
usmiechnietq, lecz zaniepokojona twarz "kobiety pod
presja".

- Mam juz jeden tytul i nie potrzebuje nastep-
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nego, dziekuje - powiedziata z charakterystyczna dla
Wellingtondéw cierpkoscia. Ale romans trwal osiemnas-
cie miesiecy, zanim Jane ostatecznie zadeklarowala, ze
jej przyszito$é "zmierza w innym kierunku", 1 zajeta sie
robieniem kariery w telewizji oraz lordem Lichfleid,
odnoszacym sukcesy w fotografowaniu pieknych ko-

biet. Dwa dni pdézZzniej Karol odlecial do Singapuru, by
obja¢ stuzbe na poktadzie HMS Jupiter.

Dworscy specjalisci od reklamy, dzialtajac zgodnie

z szeroko zakrojonym planem, prdébowali zepchnaé
zainteresowanie prywatnym zyciem ksiecia na boczne
tory. I chociaz Karol nie byl zapalonym zZzeglarzem

i panicznie bal sie morskiej choroby ("zupeinie jak
Nelson" - przypominal z naciskiem wuj Dickie), upor-
czywie kreowano jego wizerunek na podobienstwo ojca

i tych wszystkich twardych ludzi morza, z ktdrych
stynety rodziny Windsordéw i1 Mountbattendw. Ale

mimo ze dwdr nie szczedzit wysitkéw, by zwrdcicé

uwage prasy na dokonania ksiecia w krdlewskiej flocie
(mianowanie go oficerem poktadowym lotniskowca

uznano za wydarzenie godne odnotowania w $rodkach
masowego przekazu - ksigze pozowal fotoreporterom
zgrabnie wywijajac choragiewkami), dziennikarze woleli
nie spuszcza¢ z oka tej drugiej, bardziej osobiste] sfery
zycia Karola.

W marcu 1974 udmiechnelo sie do nich szczescie.
Kiedy Jupiter zawital z kurtuazyjna wizyta do San



Diego, macierzystego portu amerykanskiej Floty Pacy-

fiku, reporterzy wyszukali dla ksiecia prawdziwa coérke
admirata. Byta nia jasnowiosa, nieziemsko piekna Laura
Jo Watkins, ktdéra dostarczalta prasie nieziych cytatéow.

- Na przyjeciu wydanym na powitanie ksiecia
w Coronado Island Yacht Ciub polat podwdjnego
hamburgera wszystkimi rodzajami sosdéw, jakie staty na
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stole, 1 zjadl tak, zZe nie spadia ani kropelka - donosita
zachwycona. - Istnieje jedna rzecz, ktdérej nie da sie
jes¢é w elegancki sposdb - amerykanski hamburger.

Tylko czilowiekowi o naj wykwintnie j szych manierach

moze sie to udac.

Byta Amerykanka, katoliczka i1 wediug sitdédw jej ojca,
admirata Jamesa Watkinsa, "wolnym duchem". Karol

byt oczarowany. Nigdy wczes$niej nie spotkal takiej
dziewczyny. Bezposrednia i wesola ("zwracata sie do
niego uzywajac stowa »sir«, ale z intonacja dajaca mu do
zrozumienia, iz nic sobie nie robi z jego dostojnych
tytutdédw" - twierdzi jedna z jej przyjacidtek), byita
pierwsza z serii wysokich blondynek ksiecia. Wuj

Dickie, ktéry przezywal momenty niepokoju przy Jane
Wellesley, uznal Laure Jo za postac¢ absolutnie nieszkod-
liwa - w zadnym razie nie wchodzaca w rachube jako
kandydatka na zone.

- Krdélowa Laura Jo? Niemozliwe - mruczail pod
nosem pewien, ze nie istnieje najmniejsze zagrozenie.

Jego wnuczka, Amanda Knatchbull, miata juz dzie-
wietnascie lat i nadal potajemnie wiazal z nia ambitne
plany, ale sam radzit Karolowi nie przymierzac¢ sie do
matzenstwa, zanim skonczy trzydziesci lat, wiec cierp-
liwie czekatl.

W 1974 roku, wkrétce po zaltozeniu tajnego konta
bankowego, poczul sie na tyle pewnie, by napisac¢ do
ksiecia:

Jestem przekonany, ze mezczyzna o pozycji takiej

jak twoja powinien sie wyszumie¢ za mtodu i nie zalowad
sobie romanséw, dopdki moze, ale powinien wybraé¢ od-
powiednia dziewczyne na zone, atrakcyjna i1 obdarzona
mitym charakterem, zanim spotka kogo$ innego, w kim
mégtby sie zakochad¢. W koncu twoja Mamusia (krdlowa)
nie mys$lata powaznie o nikim innym po spotkaniu w Dart-
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mouth (z ksieciem Filipem), gdy miata trzynascie lat! *
Wediug mnie, tego rodzaju doswiadczenie tylko prze-

szkadza kobietom, ktdére po $lubie maja pozostawalé na
piedestale.



Mountbatten nie zetknal sie wprawdzie osobiscie

z Laura Jo, ale znat i cenit jej ojca, ktdérego spotkal na
Malcie, kiedy Amerykanin byl na Morzu Srédziemnym

z Szbsta Flota USA. Przekonany, ze wybdr ksiecia

spotka sie z aprobata (i w niczym nie zagrozi atrakcyjnej
i obdarzonej mitym charakterem Amandzie), ten wielki
dworski manipulator zaproponowat Karolowi przybycie

w towarzystwie Laury Jo do Londynu na pozegnalne
przyjecie Waltera Annenberga, ktdéry przez pieé¢ lat
peinit funkcje ambasadora Standédw Zjednoczonych

w Wielkiej Brytanii. Miliarder, zawsze chetny popierac
wszystko, co mogto zacieénié¢ "szczegdlnag wiez" po-
miedzy obydwoma krajami, a przy okazji uswietnic

jego przyjecie, czyniac zen towarzyskie wydarzenie

roku, natychmiast zaoferowal sprowadzenie Laury Jo

do Londynu na swdj koszt.

Mountbatten dowiedzial sie pdZnie]j, ze admirail

Watkins zaptacit za podrdéz cdédérki do Anglii na randke

z Karolem. Poinformowal o tym ksiecia. Stephen Barry
styszal, jak Karol obiecuje admiratowi zwrdcié ponie-
sione na ten cel wydatki. Nigdy jednak tego nie zrobit.

- Dobrze zapamietalem te rozmowe, bo to byl je-

* Spotkanie Elzbiety z ksieciem Filipem w Dartmouth odbyio sie

w deszczowy lipcowy dzien 1939 roku, a zostalo zaaranzowane przez wuja
Filipa, lorda Louisa Mountbattena, osobistego adiutanta krdéla Jerzego VI.
Guwernantka, Marion Crawford (Crawfie), wspomina wejscie ksiecia:

"Jasnowlosy mitodzieniec o urodzie wikinga, o ostrych rysach twarzy

i przenikliwych niebieskich oczach". W napisanej przez Sir Johna Wheeler-
-Benneta biografii Jerzego IV, przychylnie ocenionej przez krdlowa,
mozemy przeczytad: "Ksiezniczka Elzbieta kochata tego mezczyzne od
pierwszego wejrzenia".
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dyny raz, kiedy siyszalem ksiecia méwigcego prywatnie
o pieniadzach. Optacaniem jego biletdéw lotniczych,
hoteli i rachunkéw sklepowych zajmowali sie inni
ludzie - powiedzial Barry.

Cho¢ ambasador zdawal sobie sprawe, ze dwdr

zawsze chetnie korzysta z tego rodzaju propozycji ("Nie
ptaca wiecej, niz koniecznie musza" - powiedzial wie-
dzac, ze najczes$cie] oczekiwano od kobiet, by same
radzity sobie z dotarciem na randke z ksieciem), musiail
by¢ nieco rozczarowany, kiedy poproszono go o za-
trzymanie w tajemnicy pobytu Laury Jo w Londynie.

Na szczescie, lub wrecz przeciwnie - zalezy ktdrag strone
"szczegblnej wiezi" braé¢ pod uwage, Karol zaprosit ja
do parlamentu, by mogta posituchaé¢ jego pierwsze]

mowy przed Izba Lorddéw, i tam wypatrzyi ja jakis
wScibski reporter, siedzaca z Annenbergami na galerii
dla gosci. Ksiaze przez szesnas$cie minut z wielkim
zaangazowaniem omawial konieczno$¢ lepszego wyko-
rzystania urzadzen rekreacyjnych w zwalczaniu "gne-



biacej ludzkos$¢ nudy i zniechecenia". Samodzielnie
pracowal nad tym wystapieniem przez dlugie miesiace,
wiec dwér nie byl zachwycony, kiedy nastepnego ranka
prasa wiecej uwagi posdwiecita obecnos$ci Laury Jo na
galerii niz szlachetnemu apelowi ksiecia. Szczegdlna
nieche¢ wywotal fakt, iz kilka gazet nazwalo ja "nieza-
mezng Wallis Simpson", a najmniejsza wzmianka o tej
postaci wciaz jeszcze przyprawiata mieszkancdéw Patacu
o pewna nerwowo$¢. Najmocniej zadrzalo serce Krdlo-
wej Matki, ktdéra winita "tego intryganta", Mountbat-
tena, za namdéwienie Karola do zaproszenia Laury Jo,
bedacej na domiar zlego Amerykanka.

- Co on sobie wtasciwie wyobrazat? - pytata, chod¢
prawdopodobnie wiedziata, jako Ze niewiele z tego, co
dziato sie w Patacu, umykato jej bystrej uwagi.
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Ostatecznie to nie krdlewska uraza, lecz zaloba
uniemozliwita ksieciu wziecie udziatu, u boku Laury
Jo, w przyjeciu ambasadora 13 czerwca. Zmari ksiagze
Gloucester i1 pogrzeb mial sie odby¢ nastepnego dnia
rano. Karol zdotat jednakze na tyle opanowa¢ zal, by
wieczorem zabawia¢ Laure Jo w swoim mieszkaniu

w Patacu Buckingham. Przed pdinocg wrdcita do Win-
fieid House, siuzbowej rezydencji ambasadora. Teraz
prasa urzadzila na nig prawdziwa nagonke i1 z tego
powodu wspdlny weekend w Balmoral z krdlowa i ksie-
ciem Filipem musial zostaé¢ odwotany. Dwa tygodnie
pdzniej dziewczyna wrbécita do Standw, zakochala sie
i wyszia za maz.

- Zakochiwatem sie w rdéznych kobietach i1 mam

zamiar robi¢ to nadal. Uwazam, ze cziowiek powinien
zdawa¢ sobie sprawe z tego, ze zakochanie sie w kim$
bez pamieci nie musi by¢ powodem do maizenstwa-
powiedziatl Karol w wywiadzie, udzielonym wkrbétce po
zniknieciu Laury Jo z jego zycia. - Przekraczajac
trzydziestke cziowiek wie sporo o zyciu, ma za sobag
wiele zwigzkdédw z kobietami i1 orientuje sie, jakie potrafia
byé¢, wie tez z wtasnego doswiadczenia, co znaczy byé
zakochanym. Nie polecatbym nikomu zbyt wczesnego
ozenku. Tyle sie wtedy traci.

Nie mineto wiele czasu, a Karol znowu sie zakochatl.
Tym razem kobieta, ktdéra spedzata mu sen z oczu, byta
Davina Sheffield. Nie posiadata wtasnego tytuitu, ale
byta kuzynka lorda McGowana, 1 to wystarczato. Zresz-
taq Karol nie chcial kolejnej dziewczyny, ktdédra mogtaby
mu rzucié¢ w twarz, ze "ma juz Jjeden tytul i nie
potrzebuje nastepnego"; potrafil byé¢ niezwykle wraz-
liwy na punkcie rzekomych zniewag i choé¢ pozostail

w przyjacielskich stosunkach z cérka désmego ksiecia
Wellingtonu, czul sie dotkniety jej uwaga.
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Urodzona w dzien s$wietego Dawida 1951 roku

Davina byla oszaltamiajaca, wysoka blondynka o naj-
piekniejszych w catej Anglii ustach. Fotografowal ja
lord Lichfieid, a on pos$wiecal czas 1 uwage wylacznie
pieknym dziewczetom. Ba, spodobata sie nawet Ste-
phenowi Barry'emu, na ktdédrym kobiety nie robity
wiekszego wrazenia.

- Miata najstodszy na $wiecie usmiech - zawy-
rokowat.

Przez Jjaki$ czas romantycznie wierzyl, ze skoro
pochodzita z Buckinghaméw, tych od Buckingham
House (obecnie Palace), ma w gwiazdach zapisany
"powrdt".

Davina pozostawata wprawdzie w bliskiej zazyiosci

z Jamesem Beardem, uczestnikiem wyscigdw todzi
motorowych i projektantem (médwiono, zZe sa nieoficjal-
nie zareczeni), Karol, odmielony jej udmiechem, przy
pierwszym spotkaniu zaprosil ja do Balmoral na week-
end przypadajacy w Bank Holiday. Przyjela zaproszenie,
odwotujac pobyt w Cap Ferrat na francuskiej Riwierze

z Jamesem Beardem. Jednak podobnie jak wczesniej
Andrew Parker Bowles, James czul sie zaszczycony, ze
jego ukochana zyskata sobie przychylnos$é ksiecia.

- Nie jestem zazdrosny - zbyl natretnych dziennika-

rzy. - Je$li chodzi o mnie, to nie spotkatem drugiej takiej
dziewczyny jak ona... Ale ciesze sie, ze ma mozliwos$¢

by¢ z ksieciem.

Rok 1974 byt pomy$lny dla Karola nie tylko w spra-

wach osobistych, ale i zawodowych. Ukonczyl kurs
pilotowania helikoptera w bazie marynarki powietrznej

w Yeovilton (jego helikopter, Wessex, byl podczas lotdw
ubezpieczany przez druga maszyne zaopatrzong

w sprzet medyczny, pozarniczy i inny na wypadek
jakiegokolwiek niebezpieczenistwa), zdobywajac presti-

A
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zowe Double Diamond Trophy i lecac na czele eskadry
w pokazowym przelocie, z choragiewka w rodowych
barwach przyczepiona do liny windy pod kadiubem.

Zaabsorbowany nowym uczuciem dowiedzial sie,

ze jego stara, niezapomniana mitos$¢é, Camilla, powita
18 grudnia swe pierwsze dziecko. Przyjal propozycje
zostania ojcem chrzestnym chiopca, ktdéremu nadano
imiona Thomas Henry Charles.

W styczniu 1975 roku ustyszawszy, ze ksiaze objail
stanowisko na lotniskowcu Hermes, ktéry w drodze do
zachodniej Australii, Karaibdw i1 Kanady mial wziacd
udziatl w manewrach NATO, Davina zdecydowala, iz
nadeszta pora pomys$leé o sobie.



- Chciata na jaki$ czas wyjecha¢ z Anglii, a ja

bytem jej bliskim przyjacielem i wybieralem sie w inte-
resach na Daleki Wschdéd, wiec wzialem ja ze soba

- wspomina Kevin Burke, ktéry dat z siebie tak wiele,
czyniac kobiete z Camilli.

W Tajlandii Davina rozstalta sie z Kevinem 1 pole-
ciata do Wietnamu, gdzie pracowalta w sierocincu przez
ostatnie dwa lata wojny.

- Czuje sie tu naprawde potrzebna i nie chce
wyjezdzad¢ - wyznalta tuz przed ucieczka do Bangkoku,
wymuszong pojawieniem sie Yietcongu.

W 1976 roku wrécita do Anglii z powodu osobistej
tragedii - bandyci zamordowali matke w jej domu

w Oxfordzie. Szukajac pocieszenia zwrdcita sie do
ksiecia i w czerwcu znowu zajela miejsce obok kierowcy
Aston Martina zmierzajgcego tym razem na pokazy

konne do Windsoru, gdzie Karol mial wystapi¢ w kon-
kursie powozenia. Szanse Daviny zaczely ponownie
obiecujaco rosna¢. Byla piekna, inteligentna i najwyraz-
niej posiadata odwage oraz zdolnos$¢ rozumienia innych.

- Tworzyli z Karolem cudowng pare - mbéwi jeden
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z przyjacidt. Zaliczyla pomy$lnie wedkarski test w Crai-
gowan 1 odbyta przejazdzke krdlewska kareta na mecz
polo. Jadita lunch z krdlowa w Windsorze i byta przyj-
mowana w Balmoral. Wygladalo na to, ze zyskata nawet
aprobate Krbélowej Matki (ale nie, rzecz jasna, wuja
Dickiego) .

Niemniej jednak po paru miesigcach padita ofiara
podwdéjnej moralnosci i hipokryziji, z jaka oceniana jest
kandydatka na przyszia krdélowa. Podczas wycieczki
surfingowej na pewng plaze na wybrzezu Devon, ktdrag
Karol odkryl w czasach studidéw w Dartmouth, ratownik
zaskoczyl ja naga w meskiej przebieralni.

- Nawet powieka jej nie drgneta - oznajmil z nutka
podziwu, opisujac wydarzenie jako "pamietne".

Co wiecej, jej poprzednia sympatia, James Beard,
udzielitr wywiadu do niedzielnego wydania pewne]j ga-—
zety ujawniajac, ze Karol i Davina mieszkali kiedy$
razem w osiemnastowiecznej krytej strzecha chacie
niedaleko Winchester. I to przesadzilo sprawe.

Z pewnoscig byta to $liczna chata. Winchester jest
wspaniatym miastem, a ksiaze Karol i Davina niewgt-
pliwie tworzyli cudowng pare peina szlachetnych in-
tencji, ale Davina w zadnym razie nie mogta zostac
krdlowa. To mniej wiecej zakomunikowal swojemu
"honorowemu wnukowi" przy $niadaniu wuj Dickie.

- Nie byto to wdzieczne zadanie - skarzyl sie potem



przyjacidice, Barbarze Cartland. - Karolowi najwyraz-
niej bardzo na niej zalezatlo.

I Davina na zawsze zniknela z zycia ksiecia.
Rozdzial &6smy

Pod koniec 1976 roku ksiaze pozegnal sie ze situzba
wojskowa. W marynarce osiagnal stopien koman-

dora porucznika, w Krdlewskich Sitach Powietrznych
mial range podpuikownika. Osobista satysfakcja prze-
wyzszalta jednak rado$é¢ z posiadania trzech zlotych
paskdéw na rekawie komandorskiego munduru i1 skrzyd-
latej odznaki, ktdérg nosit jako pilot - w wieku dwu-
dziestu siedmiu lat dowodzil potawiaczem min HMS
Bronington, z zaloga czterech oficerdéw i trzydziestu
trzech marynarzy; byt o dwa lata mitodszy niz ojciec,
kiedy w 1950 roku obejmowal dowddztwo fregaty
Magpie.

- Co za ulga przekona¢ sie, ze wychowalo sie

rozsadna i1 cywilizowanag istote - stwierdzil ksiaze Filip
na wiadomo$¢ o awansie syna. Nie byl to moze zbyt
wyszukany komplement, ale prawdopodobnie jeden

z najcieplejszych, na jakie ksiaze potrafii sie zdoby¢

w stosunku do najstarszego potomka.

15 grudnia zatoga HMS Bronington tradycyjnie
"przepchata" ksiecia usadzonego na woézku inwalidz-
kim, z deska klozetowg zamiast laurowego wienca na
szyi, wzdiuz Ciwy Street. Chyba ltatwiej mu byio
wykrzesa¢ z siebie oczekiwana wesolo$é niz cieszyé sie
z zycia, do ktdérego wracal. Okazato sie, ze prasa,

a wediug niektdérych takze krdlowa i ksigze Filip,
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upatrzyli dla niego nastepna narzeczona. Tym razem
chodzito o ksiezniczke Marie-Astrid z Luksemburga,
znang powszechnie jako "Asty". Juz wtedy musiail

mieé¢ poczucie, ze calte dotychczasowe zZycie upiywa mu
na przymierzaniu sie do kolejnych kandydatek na zone.

W 1977 roku krbélowa Elzbieta obchodzita srebrny
jubileusz, czyli dwudziestopieciolecie swych rzaddw,
i Karolowi wyznaczono jedng z gitdwnych rdél w tej
ceremonii. Poza tym zycie toczylo sie zwykiym rytmem,
a on poddawal mu sie, posiuszny planom ustanowionym
jeszcze przed jego urodzeniem. Po rozstaniu z Davina,
ktdére przezywal giebpko i bolesnie, stat sie zrzedliwy
i ponury. Stephen Barry z niepokojem obserwowatl

jego drazliwos¢ i przygnebienie. Nawet perspektywa
nadchodzacego balu, wydawanego w czerwcu przez
ksiecia Malborough dla coérki. Lady Henrietty Spencer-
-Churchill, nie byla w stanie poprawi¢ mu nastroju.

Ztoscity go réwniez plotki w prasie na temat pouf-
nych rozmédw ksiecia Filipa z rodzicami Marie-Astrid,
wielkim ksieciem Jeanem i1 wielka ksiezna Josephine



Charlotte, oraz dyskusji belgijskiego prymasa, kardynala
Josepha Suenensa, z przedstawicielem Kos$ciolta ang-
likanskiego o problemach natury religijnej (Marie-Ast-
rid byia katoliczka), jakie trzeba rozwiazadé, by maizen-
stwo mogto dojs$¢ do skutku.

Wiedzial wprawdzie, ze takie plotki sa nieuniknione,
ale pomiedzy nim a ojcem wytworzyta sie dziwna
nieufnos$é. Gazety bez przerwy pisaty o Astrid. Karol
prawie jej nie znal. Byla obecna na jego inwestyturze
na ksiecia Walii w 1969 roku. Potem spotkal ja przelot-
nie w Cambridge.

- To jeszcze nie romans - zauwazytl.

Trudno byto zgadnaé¢, gdzie konczy sie gniew z po-
wodu plotek, a zaczyna niezadowolenie z wlasnego
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zycia. Dziennikarze piszacy o Astrid przescigali sie

w domystach. Te wszystkie publikacje przyprawiaty
ksiecia o rozpacz nad witasnym losem, jakiej nie zaznail
nigdy przedtem.

Miara przebrata sie, kiedy "Daity Express", powoiu-
jac sie na zrddira rzadowe, puscilt na pierwszej stronie
artykul zatytulowany KAROL ZENI SIE Z ASTRID.
Sekretarz prasowy krdlowej oficjalnie zdementowal te
wiadomos$é. Ksiaze uznal jego oé$wiadczenie za niewystar-
czajace 1 bez charakterystycznego dlan wahania (co
bardzo zdumialo Stephena Barry'ego, wiedzacego "jaki
ksigze byl dumny ze swej ostroznosci") chwycit za
telefon i podyktowal wltasne os$wiadczenie swojemu
sekretarzowi prasowemu, Johnowi Dauthowi, ktdre
brzmiato nastepujaco:

Ich zareczyny nie odbeda sie w ten poniedziatek ani

w nastepny poniedziatek, ani w jeszcze nastepny, ani

w zaden inny poniedziatek, wtorek, $rode czy czwartek.

Nie znaja sie, a ludzie, ktdérzy sie nie znaja, nie zareczaja
sie. Rodzina krdélewska nie uznaje aranzowanych mal-

zenstw.

Jak na os$wiadczenie prasowe wydane przez Patac,

byto to co$ niestychanego. Rzucaio tez jasne $Swiatlo na
poczynania ojca - jes$li ksigze Filip prowadzii z kim$
rozmowy O przyszlosci syna, mdédgl natychmiast ich
zaprzestac.

tatwo zrozumieé¢ gniew Karola. Powoli docierata

do niego absurdalno$é¢ sytuacji - rodzina krdlewska jak
najbardziej uznawala aranzowane maltzenstwa. Przy-
ktadem bylo matzenstwo jego rodzicdw 1 bezceremonial-
ne usuniecie z jego zycia Daviny. Mégl mie¢ tyle
kobiet, ile zechcial, i prawdopodobnie kazda, ktdrej
zapragnatl, ale nigdy nie bedzie mu wolno wybrac
dziewczyny na zone wediug wlasnego uznania.
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Céz jednak mdbgl na to poradzié? "Poswiecenie

stanowi istote krdlewskiej powinnosci" - powiedziala

mu ukochana babcia Elzbieta, Krdélowa Matka, 1 to

z taka samg stanowczos$cia, z Jjaka oznajmita kiedy$ jego
matce, ze jej praca jest "zapiata za pozycje, jaka zajmuje
na ziemi". I nie chodzito tylko o przestrzeganie zasad
honoru, lecz o wiare w szczegdlne postannictwo, bedaca
spoiwem, ktdére od wiekdw taczyito rodzine krdlewska.

Poza wujem Dickiem, babka nadal pozostawaia osoba,

do ktérej Karol najchetniej zwracal sie po rade. Cho¢
miata juz siedemdziesiat siedem lat (byta tak stara, jak
stulecie, w ktérym przyszito jej zyé, a panowalta w Swie-
cie kréldéw i krdlowych, jacy obecnie juz nie istnieli),
zawsze miata dos$¢ czasu 1 cierpliwo$ci na wysituchanie
probleméw wnuka. Nigdy nie okazywala mu irytacji,

jak ojciec, i nigdy nie byla wyniosta i niedostepna, jak
matka. Potrafita sie kierowa¢ uczuciami, nie tylko
powinnos$cia. Okazywata zrozumienie i rozsadek - za-

wsze wiedziata, co trzeba zrobic.

Innymi sitowy: Krdlowa Matka byta inteligentna,
doswiadczona i twarda jak gtaz. Babciny urok byl

wygodna maska - ukrywal jej bezwzglednos$é w spra-—

wach dotyczacych krdlewskiej rodziny i, cho¢ dbata

o utrzymanie wiezdw zaufania taczacych ja z wnukiem,
mocne postanowienie dopilnowania, by Karol ozeni1 sie

z kobietg wybrang przez nia, a nie przez wuja Dickiego,
ktérego ambicje i wplyw na ksiecia obserwowala czuj-

nym okiem. Wiedziala wszystko o jego planach zwiaza-
nych z wnuczka, Amanda Knatchbull, i sprzeciwiala im

sie stanowczo, lecz dyskretnie, ukrywajac swe zastrzeze-
nia przed opinia publiczna. Karol zawsze byl jej ulubio-
nym wnukiem, by¢ moze dlatego, ze odkryia u wrazliwe-—

go ksiecia cechy swego meza, Jerzego VI. Karol podob-
nie jak on okazywal nerwowos$¢ i niedmiatos$é, a jako
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chtopiec byt tak samo tyranizowany przez ksiecia Filipa,
jak biedny Jerzy przez Jerzego V. Tak jak kiedy$ dodawala

sity Jerzemu, teraz dzielita sie nia z jego wnukiem.

Nieprzypadkowo od czasu krbélowe] Wiktorii brytyj-

ska monarchia byla matriarchatem, a jej poddani rzg-
dzeni przez pokolenia silnych i wpiywowych kobiet
umiejgcych postawi¢ na swoim. Przez sze$édziesigt lat
swoich rzaddédw Wiktoria stata sie matka narodu. Jej
wnuk, zeglarz Jerzy V, pozostawail w cieniu swojej

zony - bylej niemieckiej ksiezniczki, sztywnej 1 nie-
wzruszonej krélowej Marii, ktdéra do konca zycia méwita
po angielsku z teutonskim akcentem. Ale najpopular-
niejsza - 1 najbardziej bezwzgledna z nich wszystkich



- byla niewatpliwie nastepczyni krdlowej Marii na
tronie, matzonka Jerzego VI, krdélowa Elzbieta. *
Przez prawie czterdziesci lat ta cérka szkockiego

lorda byla podpora Windsordw. Wyszlta za Jerzego,
zwanego przez najblizszych "Bertiem", w 1923 roku,
kiedy byl jeszcze ksieciem Yorku, a jego brat, przysziy
Edward VIII - ksieciem Walii. Miala powazne obawy

co do zwiazku z niedmiatym, jakajacym sie, niezwykle

nerwowym Bertiem.

- Jako osobie nalezgcej do krdlewskiej rodziny juz
nigdy, nigdy nie bedzie mi wolno médwié¢ tego, co
my$le, i robié¢ tego, co chce - ubolewatla.

Niemniej jednak matzenstwo doszlo do skutku i nie

ma tez dowoddédw na to, aby kiedykolwiek kto$ zdotal
Krbélowg Matke powstrzymaé¢ przed méwieniem i ro-
bieniem tego, co uznaila za stosowne.

Jednakze sita jej charakteru ujawnita sie w peini

dopiero pod koniec 1936 roku, gdy krél Edward,

* Po Smierci Jerzego w 1952 roku przybrata tytul: Elzbieta,
Krbélowa Matka.
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bohater najwiekszego romansu wszechczasdw, abdyko-

wal, zeby pos$lubié¢ amerykanska rozwddke, Wallis Simp-
son, a Bertie zasiadl na tronie jako Jerzy VI. Prawdopo-
dobnie zaden angielski monarcha od czasdéw Henryka

VIII nie znalaz?i sie w tak trudnej sytuacji, jak Jerzy za
sprawa abdykujgcego brata. Ale jego krdlowa, dziatajac

z zelazna konsekwencijg ukryta pod warstwa siodyczy,
zdotata przywrécié¢ "porzadek w gospodarstwie". Bezli-
tosnie sprowadzita bylego krdla, teraz juz tylko Edwarda,
ksiecia Windsoru, do pozycji "krbélewskiego zera", wy-
rzutka, ktéry nie mégt niczym zagrozié¢ jej ukochanemu,
stabemu Bertiemu. Wygnanie na Syberie nie datoby mu

sie bardziej we znaki. Z jej rozkazu rozltaczano wszystkie
telefony Edwarda do brata. W Patacu nie wolno bytlo

nawet wspomina¢ jego imienia. Dopilnowata, by jego

zona nie korzystata z zadnych krdlewskich przywilejow.
Poza kroétka wizyta z okazji Smierci matki w 1953 roku,
ksigze moégl powrdcié do Windsoru dopiero w trumnie.
Krélowa Matka niszczyla ludzi w obronie wiasnych

interesédw.

Ale nardd widzialt tylko to tagodniejsze, siodkie



oblicze. Jej tes$ciowie byli fatalnymi rodzicami: z ich
czterech synéw Kent zazywal narkotyki i prawdopodob-
nie byl biseksualista, Gloucester pit i byl niespeina

rozumu, Bertie, jak to Bertie - na szes$édziesieciu osd$miu
studentdédw szkoly morskiej ukoniczyl ja na szesédziesiagtej
6smej pozycjli - a ksiaze Windsoru omal nie unicestwiil

monarchii. Krdlowa Elzbieta z wrodzonym talentem

do tworzenia publicznego wizerunku krélewskiej ro-
dziny wykreowala zupelnie nowy obraz Windsordéw

- obraz prostej, mitej i kochajacej sie rodziny, na
ktérym opierata sie cata powojenna egzystencja brytyj-
skiej monarchii i1 - ElzZzbieta jest o tym przekonana -

bedzie sie opierac¢ dalej.
Nigel Dempster &' Peter Evans

Z biegiem lat zostala najpierw Krdlowa Matka,

potem ulubiong babcig narodu i obie te role pasowatly

do niej doskonale. W czerwcu 1977 roku, stuchajac

obaw wyrazanych przez wnuka, wyczuwajac w jego

gtosie zal 1 gniew, ta roztropna, silna i piekna starsza
pani przypomniata sobie Bertiego sprzed wielu lat. Jej
jak zwykle tagodny i cichy gitos uspokajail i dodawatl
otuchy. Bagatelizujac sprawe, z sobie tylko wiadomych
powoddédw powtdrzyta Karolowi to, co powiedzial mu

wujek Dickie:

- Badz cierpliwy, korzystaj z zycia...

Nie pokrywalo sie to, oczywiscie, ze sitowami ojca
ksiecia Karola, ale Krdlowa Matka mialta wiekszy wpiyw
na krélowa niz ktokolwiek inny z rodziny i nawet teraz,
w wieku siedemdziesieciu siedmiu lat, nie przejmowala
sie perspektywg walki z Filipem.

- Odpowiednia dziewczyna znajdzie sie we witasd-
ciwym momencie - upierata sie.

Zalecana przez nig gra na zwioke byla niezrozumiatla,
ale szczeros$¢ rady nie budzita watpliwosci.

Podniesiony na duchu ksigze zaczal sie spotykad

z Lady Sarah Spencer. Ten romans prowadzil donikad,
ale pozwalal zabi¢ czas. Zabijanie czasu bylo rdéwniez
specjalnos$cia jego przyjaciela, Luisa Sosy Basualdo,
i wkrdétce ten przystojny argentynski gracz w polo statl
sie nieodigacznym kompanem Karola. Ksiaze byl czion-
kiem prowadzone]j przez Basualda $Swietnej druzyny
polo. Ziotych Oritdéw, ktdra tamtego roku zdobylta Sreb-
rny Puchar Jubileuszowy w Cirencester. (OzZzeniony

z coérka lorda Cowdray Basualdo prowadzil swobodny
tryb zycia korzystajac z siegajacej odmiu miliondw
funtéw fortuny zony.)

Z koncem lipca Ztote Orty graty w Cowdray, ksiaze
i Basualdo wzieli udzial w wydanym z tej okazji balu.

- 122 -



ZA BRAMA PALACU

Tam witasnie Argentynczyk przedstawit Karolowi Cris-—
tabel Barria-Borsage, pieknos$é¢ z Ameryki Poludniowe].

- Cristabel pochodzita z Kolumbii, jej rodzina nale-
zata tam do najwyzszej warstwy posiadaczy ziemskich
i plantatordéw kawy i byta bardzo bogata - méwi Luis,
dla ktdérego takie rzeczy sa wazne 1 zawsze je podkresla.

Mimo iz tego wieczoru Karol towarzyszyil Sarah
Spencer, wida¢ bylo, zZe panna Barria-Borsage nad-
zwyczaj mu sie podoba, 1 bez wahania zaczal wy-
prébowywaé na niej swe ksigzece uroki.

- Tanhczyli ze soba catymi godzinami i Sarah nie
byta tym zachwycona - przypomina sobie Basualdo.

P6zniej Karol upart sie, ze odwiezie panne Barria-
-Borsage do Londynu swoim Aston Martinem. Usiadia
obok niego z przodu, a Sarah z ochroniarzem musieli
sie ttoczyé¢ z tytu.

Nawet jes$li Sarah miata zastrzezenia do zachowania

sie ksiecia na balu i niedogodnos$ci zwigzanych z pdz-
niejsza podrdza, po kilku dniach byta na tyle utagodzo-
na, ze towarzyszyta Karolowi na przyjeciu wydanym

przez Roberta de Pass w jego domu w Petworth.

Niestety 1 tu pojawita sie w charakterze goscia Cristabel,
a zaloty Karola staly sie wprost bezwstydne. Podczas
przyjecia poprosit Basualda o pozyczenie samochodu.

- Powiedzial, zZe Cristabel jest zmeczona i chce ja
odwiez¢ do mojego domu, oddalonego o jakie$ dwie
mile, tak zeby ochroniarz sie nie zorientowail - wspo-
mina Basualdo.

Nastepnego ranka Cristabel nie ukrywata szczegdldw
randki.

- Gdy tylko znalezli sie w 16zku - powtarza jej
opowies$é¢ Basualdo - spytata ksiecia: "Jak mam sie do
ciebie zwracaé¢, Sir, czy Karol? A on, zaczynajac sie
z nia kocha¢, odparit: "Mbéw mi Artur".

Rozdzial dziewiaty

W listopadzie 1978 roku Krdlowa Matka uczynita
pierwszy niedmiaty krok, proponujac Karolowi,

zeby zaprosit Lady Diane i jej siostre na przyjecie

z okazji trzydziestych urodzin, ktére miato sie odbyc¢
w listopadzie w Patacu Buckingham. ;

- To by sprawilo wielka przyjemnos$¢ babce Diany,
mojej drogiej przyjacidice i jednej z dam dworu. Lady
Fermoy - powiedziala ksieciu, chcac wyjasnic¢ swoje
niezwykle zainteresowanie sprawa.

Czas nie bardzo sprzyjat Krdlowej Matce - Diana
miata zaledwie siedemnascie lat, wiosy mysiego koloru
i sporo dzieciecego tiuszczyku, jak zapamietal Basualdo,



ktdérego posadzono obok niej podczas wystepdw kaba-
retowych po urodzinowych tancach - ale zmusita ja do
dziatania wiadomo$¢, ze wuj Dickie jest gotdw wykonad
swé6j ruch.

Czyniono przygotowania do wizyty ksiecia Walii

w Indiach planowanej na przysziy rok i Krdlowa Matka
dowiedziata sie, ze wuj Dickie ma mu towarzyszyé

wraz ze swoja wnuczka 1 zarazem protegowana, Amanda
Knatchbull, obecnie dorodna dwudziestojednolatkg.

Znata czesto powtarzany poglad Mountbattena, ze

Karol nie powinien my$le¢ o matzenstwie, zanim ukon-

czy trzydziesci lat, 1 musiata uczciwie przyznaé¢, 1z stary
wyga doskonale rozplanowail wszystko w czasie.
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Wdziek, jakim bogowie obdarzaja czasem starsze

panie, w jej przypadku stanowil wyjatkowo zabdjcza
bron, poniewaz nie stracilta nic ze swej wrodzonej
przebiegtosci, szkockiej dalekowzrocznosci i wielkiego
upodobania do dworskich intryg. Nie pozwolitaby sie
wymanewrowa¢ temu czlowiekowi. Nigdy mu nie

ufata i nigdy nie potrafita zapomnieé¢ ani wybaczyé
faktu, zZe byl kiedy$ najblizZszym przyjacielem ksiecia
Windsoru i odby® z nim pierwsza wizyte w Indiach

w 1922 roku.

- Nie liczac amerykanskich wdéw rozdajacych pre-

zenty, najbardziej podejrzliwie traktuje Dickiego Mount-
battena rozsiewajacego wokdtr swdj urok - powiedzial
kiedy$ jeden z jej najblizszych przyjacidi.

Z biegiem lat, bynajmniej nie zmieniajac swego
stosunku do Mountbattena, coraz mocniej wyczuwazla
zagrozenie pitynace z jego pogladu, jakoby monarchie
nalezato zmodernizowaé¢, uczynié¢ bardziej uzyteczna.
Batla sie, zZze te pomysity, rodem z salonowego socjalizmu,
oraz nonszalancja, z jaka naruszal odwieczne normy,
moga unicestwié¢ mistycyzm i tradycje - filary, na
ktérych wygodnie opiera sie krdlewska rodzina.

- Sadze, ze najbardziej irytuje Krdlowa Matke
mowa o odbrazowieniu krdlewskiej rodziny - rzekl
jeden z jej przyjacidlt.

Ale tym razem chodzilo o co$ wiecej. Mountbatten
usadzit juz jednego krewniaka przy tronie i starsza pani
postanowita dopilnowaé, zeby sie to nie powtdrzyio.

Glebokie podejrzenia wobec dziadka Amandy i nie
wypowiedziana wojna, jaka z nim toczyla, przesioniity

jej fakt, zZe sama Amanda, cho¢ nienagannie arysto-
kratycznego pochodzenia (jej matka Patricia byla starsza
cérka Mountbattena, ojciec, producent filmowy, John
Braboume, sidédmym baronem Brabourne), prezento-
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wata typ urody - powazna brunetka o waskich biodrach
- zupeinie ksieciu nie odpowiadajacy.

Podczas gdy Krdélowa Matka knuta nowe sposoby
przechytrzenia sprytnego wujka Dickiego, caly Patac
szykowat sie na zabawe.

Trzydzieste urodziny ksiecia miaty by¢é uczczone
najwiekszym i1 najwystawniejszym przyjeciem od czasu,
gdy poprzedni ksiaze Walii ucztowail z rozmachem

w latach trzydziestych. Rozestano pieéset ozdobionych
ksigzecymi barwami zaproszen na wieczdér 15 listopada

do Patacu Buckingham. Tanhce mialy sie zacza¢ o wpdit do
jedenastej. Wczesdniej goscie mieli sie bawié¢ na piecédzie-
sieciu balach wydanych w réznych czes$ciach Londynu.

W Patacu krdlowa, ksigze Filip i Karol jedli kolacje

z najwazniejszymi goéémi, ludZmi pos$rdd ktdrych za-
wsze najlepiej sie czuli: nastepczynia holenderskiego
tronu, ksiezniczka Beatrix, i1 jej mezem, ksieciem Ciau-
sem, z byitym krdélem Grecji, Konstantinem, 1 krdlowa
Anne-Marie oraz ksiezniczka jugositowianska, Elzbieta.

- To byto jedno z tych cudownych londynskich przyjec¢.
Niesamowita mieszanina ludzkich typdéw - od koronowa-
nych gitdéw Europy do gwiazd filmowych z koronkami na

zebach - dzielil sie wrazeniami jeden z uczestnikoéw.

Byto tez kilku starych przyjacidt: Andrew i Camilla
Parker Bowles, ktdéra wiosng urodzita cdrke, Laure Rose,
lord Tryone i Kanga, Jane Wellesley, Luis Basualdo,

ktéry troche sie upil i mimo ograniczonych przez rozwdd
mozliwo$ci (rodzina zony wyptacita mu na otarcie ez
zaledwie 220 tysiecy funtdéw) obiecal ksieciu kuca do polo
w prezencie urodzinowym (tydzien pdzniej agent Karola

od gry w polo major Ronald Fergusson zadzwoni1 do
Basualda do Nowego Jorku, przypomniatl o wspanialtomy-
$1lnej obietnicy i poprosit o potwierdzenie jej na pismie!).
Jedna z najmiodszych uczestniczek przyjecia byia
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Lady Diana, daleka od zrobienia na ksieciu jakiegokol-
wiek wrazenia 1 catkowicie oszoilomiona sytuacja. Ksiaze
tanczyt z Camilla, Kanga i Leonorg Lichfieid, ktéra,
jeszcze jako Leonora Grosvenor, byla kiedy$ protego-
wana Krélowej Matki, tanczyl z Jane Wellesley, a takze
z aktorka, Susan George, z ktdéra taczyiy go czule
wspomnienia. Z Diana nie zatanczyil.

- Byia bardzo nies$miata i naiwna, ale raczej mita -
ocenit wszedobylski Basualdo, towarzyszacy jej do

galerii, by obejrzel¢ kabaret w wykonaniu ulubionego
zespolu Karola - amerykanskiej grupy Three Degrees.

Trudno byloby Dianie uzna¢ ten wieczdr za osobisty



triumf.

- Tamtego wieczoru nikomu nie przyszitoby do
giowy, ze wkrdtce stanie sie najstawniejsza kobieta na
Swiecie - médwi Basualdo.

Krdolowej Matki wcale to nie zmartwilo. Przeciwnie, im
wiecej o tym mys$lata, tym bardziej idealna wydawala je]j sie
Diana. W koncu to drogie dziecko bylo "jednym z nas" i do
pewnego stopnia przypominato ja sama, kiedy wychodzita

za Bertiego... $liczna, dziewicza, no i1 cérka lorda. Widac
byto, ze posiada uczucia macierzynskie i wyjatkowo dobrze
radzi sobie z dzieé¢mi. To prawda, ze wygladala troche na
gaske, ale czyz gasek nie mozna zmienia¢ w piekne
tabedzie? Bez dwdch zdan - $liczna, mioda Diana nadawatla
sie do tej roli pod kazdym wzgledem. I skoro Karol
najbardziej z calej rodziny przypominal nieodzalowanego
Bertiego, przyjemnie byioby zobaczyé¢, jak wnuczka jej
przyjacidtki, Elizabeth Fermoy, wchodzi do rodziny

w podobnej roli jak kiedy$ ona. Przy odrobinie pomocy

i dobrej rady, ktérych gotowa bylta chetnie udzielaé¢, Diana
bedzie doskonala jej nastepczynia.

Najpierw jednak trzeba sie bylo upora¢ z Mount-
battenem i1 jego protegowana Amanda. Byilby to dla

Nigel Dempster & Peter Evans

niego kulminacyjny moment catego zycia, spedzonego
tak blisko tronu: upewnié¢ sie, ze jego potomek kiedy$
na tym tronie zasiadzie. Krdlowa Matka wiedziata, ze
planowana podrdéz do Indii z Amanda 1 ksieciem miata
by¢ poczatkiem wielkiej akcji wuja Dickiego, majacej
za cel romantyczne potaczenie tych dwojga.

- To nie bylo z jej strony tylko przypuszczenie czy
instynkt - twierdzi jedna z przyjacidiek. - Ona byta,
i nadal jest, najlepie]j poinformowana osoba w caile]

rodzinie krdlewskiej.

W kregach patacowych powdd takiego stanu rzeczy

nie jest sekretem. Dworski personel nie tylko ja lubi,
ale wrecz ubdéstwia - ma do niej zaufanie. Ponadto,
odkad zostata wdowa, zyskala sobie wielu wspdiczuja-
cych 1 oddanych przyjacidét - Malcolma Bullocka, Os-
berta Sitwella, Harolda Nicolsona, Noela Cowarda

i Anthony'ego Blunta - pozostajacych w dobrych sto-
sunkach z potezng siatka wywiadowcza patacowych
homoseksualistdéw, ktdra "stanowil bezcenne zrddio
informacji na temat wszystkiego, co sie dzieje w Palta-
cu", jak zapewnil jeden ze starszych dworzan.

Prawda jest, ze homoseksualisci sa idealnymi dwo-
rzanami. Nie muszac dba¢ o zony, poswiecaja cala uwage
obowiazkom. Oddani, taktowni, kochaja plotki, dworska
mode i krdlewska etykiete, najlepie] sie czuja w poblizu
korony. Krbélowa Matka, w przeciwienstwie do krdlowej,
traktuje to $rodowisko ze spokojng pobltazliwoscia.
Pewnego razu odkrywszy, ze Jjej prywatna linia jest zajeta
przez dwéch pandéw z Ciarence House pograzonych



w intymnej rozmowie, wiaczyia sie ze siowami:

- Bardzo przepraszam, ale pewna stara krdlowa
chciataby skorzysta¢ z telefonu.

Bylo Boze Narodzenie 1978 roku i czas uciekatl.
Krdlowa Matka wiedziata, ze je$li ma powstrzymac

Tradycyjne pokazywanie si? na balkonie - od urodzinowych parad po
$luby.

Dla Krdlowej Matki nie ulegalo watpliwos$ci, ze krdlewski $Slub j
wspaniate widowisko dla najszerszej publicznos$ci - moze ""
najlepszym sposobem zyskania poparcia dla monar''
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wyruszenie te) trdéjcy - Mountbatten-Karol-Amanda -
w droge do Indii, musi dziata¢ szybko.

- Nie mam pojecia, co doktadnie powiedziata, do kogo

i czy posituzyla sie swojg siatka wywiadowcza, czy zrobila

to sama, ale byto to diabelnie skuteczne, poniewaz ni stad,

ni zowad, z dotad nie wyjasnionych powoddw, ksiagze

Edynburga bardzo gwaltownie sprzeciwil sie temu pomy-

stowi.. . - méwit pdbdzZniej jeden z jej najstarszych przyjacidi.

Ksiaze Filip wysunal argument, ze Karol "nie powi-

nien skitada¢ swej pierwszej wizyty w Indiach w cieniu tej
legendarne]j postaci, ktdéra niewatpliwie zechce sie wysu-
naé¢ na pierwszy plan" - relacjonowal biograf Mountbat-
tena, Philip Ziegler. Mountbatten, ostatni wicekrél Indii
w czasach, gdy byly jeszcze klejnotem w koronie brytyjs-
kiego imperium, byl zaskoczony reakcja bratanka i tonem
przygany w jego gtosie. Czyzby Filip by1 zazdrosny, bo
jego sitawa dawno ulecialta z pamieci poddanych, podczas
gdy $wietnos$¢ Mountbattena nadal nie tracita blasku?

Mountbatten btagat w Patacu o pozwolenie na

wyjazd z ksieciem. Wyrazail zdumienie i skarzyl sie, ze Zle
odczytano-jego intencje. Prdébowal przekonywaé, ze jego
obecnos$¢ bardzo pomoze Karolowi - bedzie mu situzyl za
przewodnika, sekretarza i ochrone. Bedzie jak niszczy-
ciel, torujacy droge okretowi flagowemu - zapewniatl
Filipa, zwracajac sie don jak marynarz do marynarza.

- Przykro byto stucha¢ czlowieka, ktdéry nigdy nie
grzeszytl skromnos$cia, przyrzekajacego, ze pozostanie
w cieniu i nie bedzie sie wtracad¢ - wspomina jeden

z byiych doradcdéw Mountbattena.

Ksiaze Filip pozostal nieugiety. 27 stycznia 1979
roku rozgoryczony wuj Dickie napisat do Karola:

Z czysto egoistycznego punktu widzenia musze przy-

krbolewskie



zna¢, ze bardzo mnie smuci, i1z nie bede mdégt towarzyszyé
dwojgu miodym ludziom, ktdérych tak kocham, i pokazacd
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im kraju, ktdéry tak wiele dla mnie znaczy, ale jes$li za
cene swego egoizmu miatbym zepsué¢ ci te wizyte, to nawet
nie bede sie zastanawial.

Doszto wreszcie do kompromisu - Mountbatten

i Amanda mieli podrdézowaé do Indii z ksieciem, a po
przybyciu na miejsce rozdzieli¢ sie i spedzié¢ razem
tylko pare ostatnich dni. Mountbatten zostal zamor-
dowany przez IRA tuz przed rozpoczeciem wizyty.

Wizyta w Indiach miata by¢ ostatnim zwyciestwem
Krbélowej Matki nad jej starym wrogiem, ale zemsta nie
byta przez to mniej stodka.

- To bylo wazne - zapewnia jeden z przyjacidi. - Jej
motywy mogty byé nieco podejrzane, ale argumenty bylty
nie do podwazenia. Nikt lepiej od niej nie rozumie
dynamiki dworskich rozgrywek. Mountbatten z pewno$-

cig dopiatby swego, nie umiaiby sie przed tym powstrzy-
ma¢. Byl zrecznym manipulatorem... podobnie jak Krdlo-
wa Matka. Byli ulepieni z tej samej gliny.

Zabdjstwo Mountbattena w sierpniu tego roku

- przez podiozenie bomby, ktdéra spowodowalta rdéwniez
bezsensownag $mieré¢ jego czternastoletniego wnuka,
Nicholasa Knatchbulla, i mtodego przyjaciela oraz
powaznie ranita innych czlonkdéw jego rodziny - byio
wielkim szokiem dla wszystkich, a dla ksiecia dodat-
kowym ciezarem dla udreczone]j duszy.

- Teraz wiem, co znaczy dos$wiadczy¢ najgorszego

- powiedzial do Stephena Barry'ego w dniu pogrzebu
swego "honorowego wujka". Mountbatten zostail po-
chowany z taka pompa, ze lepsze]j ten stary krdlewski
"showman" nie zdotaiby sobie sam zorganizowa¢. Karol

diugo nie mbégl sie otrzasngé po stracie powiernika

- nagidéwki w gazetach dawno wyblakly, a on trwatlt
w nieutulonym zalu.

- Jak na ironie, te przezycia jeszcze bardziej zblizyty
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go do babki - méwi jeden z przyjacidir. - W catej rodzinie
ona jedna, ona jedna wyczuwala giebie jego rozpaczy...

Ksiaze prdbowal zagiuszy¢ bdl wzmozona aktywnosd-—
cig i, Jjakby wciaz postuszny radom wuja Dickiego - seria
powierzchownych, przelotnych zwiazkdéw: z Jane Ward



- asystentka kierownika Guards Polo Ciub ("Bardzo sie
lubimy... czasem wydaje mi sie, ze to mogioby inaczej
wyglada¢, gdybym nie wyszta za maz"), dziedziczkag
Sabrinag Guinness, chiodna i pociagajaca, Jjak tylko sobie
mozna wyobrazié¢ ("Uwielbiam z nim byé, ale btagam,

nie prébujcie nas zeni¢), i Camillg Parker Bowles,
bedaca zawsze w poblizu... i nie mbéwiaca ani siowa.

Tak naprawde stosunek ksiecia do kobiet trudno

nazwa¢ mitym. Niektdére twierdzity nawet, ze jest
gburem.

- Jest nied$miaty, jest wrazliwy, czasami nawet wzru-
szajaco samotny, ale jest gburem - oznajmil rozbrajajaco
jeden z przyjacidét od polo, podkreslajac, ze te cechy
wcale sie wzajemnie nie wykluczaja.

Ale kobiety znaty reguty gry, bo w przeciwnym
razie nie zaczynatyby grac.

- Wiele kobiet, ktdére poszity z nim do 16zka, nigdy

by tego nie zrobito, gdyby nie byt tym, kim jest -
wyznata jedna z nich. - NiezalezZznie od tego, Jjak Jego
Wysoko$é traktuje cie po fakcie, wchodzisz w pewnego
rodzaju uktad - wiesz, zZe krdlewska psychologia opiera

sie na pojeciu witadzy... ty dostajesz tylko to, na co
zastugujesz.

Nawet Jane Ward, mieszkajaca w niewielkim domku

w poblizu klubu polo, zaznata tego na wtasnej skérze -
kiedy pare dni po udzieleniu wywiadu, w ktdérym
potwierdzita swoja przyjazn z ksieciem, przyznata, ze wie
0 "zaniepokojeniu" krdélowej, ale sie nim specjalnie nie
Przejmuje, znalazla sie bez pracy i poza zyciem ksiecia.
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Patac byl sprawnie dzialajgaca maszyna, nastawiona na
chronienie, popieranie i dbanie o interesy rodziny krélew-
skiej. Ale trybikiem odpowiedzialnym za szczegbdly pry-
watnego zycia ksiecia byt wuj Dickie. A gdyby wuj Dickie
zyl, to, uzywajac sidéw jednego z dworzan, "z pewnoscia
nigdy, przenigdy by nie dopus$cit do pojawienia sie na
krbélewskim horyzoncie osoby w rodzaju Jane Ward".

Jane Ward byta wyjatkowo atrakcyjna blondynka,

inteligentna i posiadajaca nawet pewne koligacje, ktére
powinny przemawia¢ na Jjej korzys$é w patacowych kre-

gach, ale nie nalezala do tej najtltustszej Smietanki z same-
go wierzchu, skad Mountbatten kazal ksieciu wyltawiacd
kandydatki na kochanki (swojg droga, jakze niezawodnie
sprawdzala sie ta strategia). Powazniejsze zaniepokojenie
wzbudzal fakt, ze Jane uwazano za kobiete sukcesu. Co
wiecej, pozostawata w separacji z mezem, kapitanem
Krélewskich Huzardéw, a to byito juz nie do przetkniecia.

Trudnos$ci ze znalazieniem wtasciwej narzeczone]j dla
ksiecia pogtebiaty sie z kazdym dniem, biorac pod uwage



czynnik wieku - im starszy byl Karol, tym trudnie]j
przychodzito dobranie odpowiednio efektownej dziewicy
- 1 rosnace zainteresowanie prasy tym tematem.

W listopadzie ksigze nawigzal romans, ktdéry, jak sie
pdzniej okazato, mial by¢ jego ostatnia wielka mitosng
przygoda przed Diang. Adresatka jego uczué¢ nazywala sie
Anna Wallace i byta cbébrka szkockiego ziemianina, a dzieki
imponujacym wyczynom jezdzieckim zyskata przezwisko
"Furman". Miata dwadzies$cia pie¢ lat, byla wesola,
inteligentna, wybuchowa i jeszcze piekniejsza niz Davina
Sheffield. Zanim w peini rozpoczal sie sezon polo, zdazyta
sie na dobre zainstalowac¢ u boku ksiecia.

W czerwcu, kiedy ksigze jako putkownik Gwardii <
Walijskiej mial odbiera¢ salut na generalne]j prdbifei
doroczne]j parady, Anna zostala zaproszona do Patacu;!
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Buckingham, by z okien pierwszego pietra oglada¢ jego
przejazd. Je$li zaproszenie na mecz polo z udzialem ksiecia
bylo przywilejem, to teraz potraktowano ja z honorami.
Stephen Barry, ktdéry w ciagu dziesieciu lat stuzby u ksiecia
widziat tak wiele kobiet przewijajacych sie przez jego zycie
i zwykle zaskakiwal trafnym osadem, tym razem przypusz-—
czat, Ze znalazla sie kandydatka do "wziecia posady". Jego
podejrzenia przerodzilty sie w pewnos$é, gdy ksiaze polecit

mu oprowadzi¢ Anne po Paltacu, podczas kiedy sam

paradowatl przed oddzialem na drugim koncu Mali.

- Osobiste apartamenty ksiecia widzialta juz, oczy-
wiscie, wczesniej, ale pokazatem jej inne pomieszczenia.
Byta zafascynowana, wypytywala o wszystko. Rozgla-

data sie z wielkim zainteresowaniem. Chyba oboje
my$lelisdmy wtedy o jednym: oto miejsce, w ktdrym

kiedy$ zamieszka - dzieli sie wrazeniami Barry.

Wediug sitdédw kilku jej przyjacidbiek i Homayoun
Mazandi, u ktdérej pracowata w charakterze asystentki,
zanim Homayoun wyszla za lorda Renwicka, Karol
zaproponowatl Annie maltzenstwo.

Okazato sie jednak, zZze zbyt wiele przemawia prze-
ciwko niej - miata az dwadzies$cia pie¢ lat, mdédwiono

o jej wczesdniejszych romansach - by rodzina krélewska
mogta udzielié¢ rozgrzeszenia.

- Kiedy wyszio na jaw, zZe w jej zyciu bylo paru innych
mezczyzn (ksiezniczka Anna * ochrzcita ich zabawnym,

lecz niesprawiedliwym wspdlnym mianem "Wallace Col-
lection"), Anna wypadila z gry.

* Anna zakonczyla wltasnie romans z dzialajacym na Wyspach

Bahama bankierem, Alanem Morrisem, dwukrotnie starszym niz ona,
ktdérego byta zona, Johanna, zyla z Brianem Alexandrem, bylym adorato-
rem ksiezniczki Anny. Wczes$niej Anna przez krdétki czas mieszkalta



z londynskim maklerem, Dayidem Coatenem, a jej pierwszg mitoscia byl

handlowiec Jonathan - "Jake" Moriey, ktdéry wkrbdtce miat poslubic
BaYine Sheffield.
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- Niemniej jednak to ona opuscita ksiecia - twierdzi
Barry, ktéry ja lubit i uwazal, zZze jest zbyt dumna, by
znosi¢ arogancije i szowinizm Karola. - To ona od

niego odeszta. Nigdy nie méwilt o zerwaniu, ale diugo
potem byl przygaszony. Zalezalo mu na niej...

Poczatek konhca tego romansu nastapit na przyjeciu

wydanym przez krbélowa 1 ksiecia Filipa z okazji osiem-
dziesiatych urodzin Krélowej Matki. Skonczyl sie witas-

nie tydzien wyscigdéw w Ascot 1 zgromadzono ponad

czterystu gosci na zamku w Windsorze. Wielu z nich
nalezato do bliskich przyjacidét ksiecia i znalazlo sie tam
na jego osobiste zaproszenie.

- Naturalnie czul sie w obowiazku przywita¢ z nimi,
zamieni¢ z kazdym pare sitéw, zatanczy¢ z kilkoma
kobietami - wspomina jeden z gosci.

Pozostawiona samej sobie przy stoliku Anna, bycé

moze Swiadoma, iz podobnie traktowal Sarah Spencer,

i pomna jej losu, kipiata zlos$cia. Gdy ksiaze wreszcie
wrbocilt, odezwalta sie wzburzona:

- Nigdy wiecej nie ignoruj mnie w ten sposoéb!
Nikt nie ma prawa tak mnie traktowadé, nawet ty!

Ale ksigze najwyrazniej jej nie stuchail. A jes$li nawet
styszal, co do niego mbéwita, to 1 tak kierowata nim
potezniejsza sita - Camilla Parker Bowles.

Tak czy inaczej, pare tygodni pdzZniej na balu

w klubie polo w Stowell Park, majatku lorda Vesteya

w Gloucester, potraktowal Anne podobnie. Tym razem
posunat sie jeszcze dalej - prawie caly wieczdr przetan-
czyl z jedna partnerka, Camilla.

Tego bylo juz dla Anny za wiele. Wyniosia sie
z przyjecia i zycia Karola na zawsze.

Dlaczego ksiaze zachowal sie tak karygodnie, skoro
kochal Anne?

- Patrzac z perspektywy czasu, mys$le, zZe czuil sie j
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przyparty do muru i szukal wyjscia - mdéwi cziowiek
znajacy wéwczas dobrze Anne i1 pamietajacy tamto
lato. - Anna nie kryta przed nim swoich wczedniej-
szych romansédw. Bylta absolutnie szczera. Ale on
zwlekatl z wyjawieniem tego w Patacu, zwtaszcza



z przyznaniem sie do oswiadczyn. Wiedzial, Ze Anna

nie ma zadnych szans na przychylne przyjecie po
ujawnieniu jej przesztoéci, a ponadto bat sie préby sii,
jaka niewgtpliwie czekala go w starciu z ksieciem
Filipem i reszta patacowych autorytetdé4w. Dlaczego?

Otdz wiedzial, zZe nie moze wygraé¢. Wiec po prostu od

razu sie poddal, porzucajac wszelka mys$l o poslubie-
niu Anny.

- Przetanczyt® z Camilla cala noc w Stowell Park.

Z Camilla Parker Bowles. Anna nie byla gitupia, wie-
dziata, jak Camilla ocenia wszystkie jego kobiety. Jego
Ksigzeca Wysokos$¢ mbgt byé pewien, zZze Anna tego nie
wytrzyma - wspomina przyjaciditka Anny. - I nie

wytrzymata... Skonczyito sie. Opusécita bal i zniknela
z zycia Karola.

Krélowa Matka nie mogitaby sobie wymarzy¢é lep-
szego prezentu na swoje osiemdziesigate urodziny.

Po niespelna dwédch tygodniach od wydarzenia
w Stowell Park Anna Wallace zwiazala sie z Johnnym
Heskethem, mitodszym bratem lorda Hesketha. Pobrali

sie w grudniu 1980 roku i rozwiedli po dwdch
i pét roku.

Rozdzial dziesiaty

Latem 1980 roku Lady Diana Spencer miata dzie-
wietnascie lat i1 cieszyia sie ostatnimi miesigcami
swobody. Wkrétce miat ja porwaé¢ prad stawy, by
nies¢ przez nastepne lata i rozstawié¢ jej promienny
usmiech tak, ze dordéwnal popularnoscia usmiechowi
Mony Lisy. Juz teraz najmtodsza panna Spencer
wzbudzata zainteresowanie, a jej imie wymieniano

w najswietniejszych, najlepiej poinformowanych

i wpiywowych domach Anglii.,

Zostata zaproszona na weekendowe przyjecie do

New Grove, domu w Sussex, nalezacego do Roberta de
Pass, przyjaciela ksiecia Filipa od gry w polo. Jego
zona, Philippa, byla dama dworu krdélowej. Diana mialta

uchodzi¢ za goscia ich syna, Philipa.

- Jeste$ mtoda - zauwazyl, informujac ja, ze jednym
z go$ci bedzie ksigze Karol. - Moze ci sie spodobac.

Jednak opierajac sie na w peini wiarygodnych pataco-
wych Zrdédtach, mozna stwierdzié¢, Ze zaproszenie Diany
do New Grove na weekend, podczas ktédrego byl tam

obecny ksiaze, nie bylo przypadkiem ani zrzadzeniem
losu, jak zawsze deklarowal dwdér - byé moze broniac sie
przed ewentualnymi oskarzeniami o aranzowanie mailzen-
stwa - lecz wynikiem zrecznej kampanii prowadzonej
przez Krbélowa Matke, polegajacej na przekonaniu ksiecia
metoda tagodnej perswazji do zainteresowania sie Diana.
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Nadal nie wiadomo, kto dokltadnie zajmowal sie
"techniczng" strona przedsiewziecia.

Zgodnie z opinia jednej z Jjego bliskich przyjacidiek,
Karol skorzystal z rady babki; odebrat ja jako zachete
do posunieé¢, ktdére juz wczesdniej sam bral pod uwage.

- Krdélowa Matka byta zaskoczona i uradowana
zgoda wnuka, chociaz musiala mu pozostawié¢ decyzije
co do sposobu realizacji pomysiu - powiedzialta.

Jeden ze starszych doradcédw z Ciarence House
twierdzi jednak, zZze to Krdlowa Matka rozegrata wszys-
tko od poczatku do konca.

- Mogiaby da¢ pare lekcji dyplomacji Machiavelle-

mu. Ludziom sie wydaje, zZe jest czarujaca starsza pania,
ale kiedy gra toczy sie o interesy rodziny krdlewskiej,
Krbélowa Matka zamienia sie w tygrysice - dodaje z dumg.

Jak by nie by1o, obecno$¢ Diany w New Grove

w tamten weekend bylta pierwszym wyraznym dowodem

na to, iz ksiaze zdawal sobie sprawe z istnienia prob-
lemu, ktérym bezzwlocznie nalezalo sie zajac.

Diana nic o tym nie wiedzialta (a je$li nawet wiedziala,
nie starata sie wyglada¢ uwodzicielsko - przez wiekszos¢
czasu nosita dzinsy i1 baweinianag koszulke, opisana przez
jednego z gosci jako "pierwszy z brzegu ciuch z wyprzeda-
zy"). Wiedziala natomiast, ze New Grove, czes$¢ histo-
rycznej posiadtosci lorda Egremont w Petworth, stano-

wi jedna z "bezpiecznych przystani" Karola (mieszkan

i wiejskich doméw nalezacych do zamoznych przyjacidi,

na ktérych dyskrecji mbégil bezwarunkowo polegac¢, gdzie
spedzat czas nie ujety w jego dworskim rozktadzie zajec).

Byta zafascynowana. Trzy lata to diugi okres, kiedy
)est sie tak mtodym, a Diana mocno sie zmienita od
deszczowego dnia w Althorp, gdy po raz pierwszy
potkata ksiecia. Tamto spotkanie byito stanowczo zbyt
Krétkie, by mogto utkwié¢ w pamieci Karola, wiec
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z ciekawos$cig oczeki”B obecnego. Mimo iz przyjaciele
wszelkimi sposoba” starali sie chronié¢ Platnosc¢
ksiecia, Diana wiedza 0 ~° b"~"1 zyclu seksual:

nym i powodzeniu ° kobiet' a na dziewczyne w JC)
wieku tego rodzaju oP”a "B dziata¢ Pociaga)aco.
- Jak wiekszoé¢ 2 nas w © czasachi Diana Y-
wala Barbare Cartlai” ale "*"B ~ bohaterki Jackie

Collins - méwi Jjedr” z » Przyjaciditek, uwazajaca sie



za eksperta, jes$li ch”21 ° P002” romansu Diany

z Karolem. - Domyb5131" sl” Ze muslata tez 'PO1'O
ustyszeé¢ od swojej sioW Sarah. Pamietana ze wybie-
rata sie do New GroV” na spotkanie z Jego Wysokoscia
w weekend, kiedy obywaly sie rozgrywki o Ziloty

Puchar Cowdray, c” najwazniejsze brytyjskie zawody
polo. Byta bardzo prz”ta. Miata spotka¢ tego stawnego
czlowieka, przysziego krdla An® * zadawal s
z mnéstwem kobiet, prowadzil bogate zZzycie seksualne...

To jasne, ze byla cielca- *"Y ma sle osiemnascie
lat, duzo sie rozmys$la ~ ©~ sprawach.

W sferze rozmys$l”® Pozostaje tez odpowiedz na

AN A

pytanie, jakie wrazen” ~“Y na Dianie
przysziy maz. Po sob™"" meczu P010 w Cowdray

Park (ksigaze grat w s”' ** Les Dlables Bleus)
towarzystwo powrdcit dO0 petworth na 6ard6”- Jeden

z goséci, widzac ich sied”Y” obok sleble na beh slana.
pograzonych w rozmo”” pomys$lal, zZze Diana byiaby

odpowiednia narzecze” dla ks”cia ("B”B Protestantka,
arystokratka, prawdop”0131116 dziewica' wi” dlacze”
nie?"), ale rychio porz” t? mysl' "ak0 z” merealns.
Gdyby to Karol organizowal spotkanie w New

Grove, z pewnos$cia otf""by dane wywiadowcze na
temat Diany i wiedzialby na ~ temat znacznie **
niz mogita sie spodzie”- Moze nawet wiedzial- ze
zgodnie z tres$cia wywies$” na drzwlach W sypialni bylta
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wtascicielka wartego 63 ooo funtdéw mieszkania w Cole-
herne Court, mieszczacym sie pomiedzy Earl's Court

a bardziej wytwornym South Kensington. (Mieszkanie

byto prezentem od rodzicdw na osiemnaste urodziny, ale
zeby je kupié¢, ojciec musial za jej namowa naruszy¢é dwa
fundusze powiernicze przewidziane do zrealizowania

w momencie jej peinoletnosci, czyli gdy skonczy dwa-
dziescia jeden lat.) Wspditlokatorkami, pitacgcymi Dianie
72 funty miesiecznie plus rachunki telefoniczne, byily jej

szkolne przyjacidétki: Carotyn Pride - studentka Krdlew-—
skiej Akademii Muzyczne]j dysponujaca obiecujacym
sopranem, Ann Bolton - sekretarka w agencji handlu

nieruchomo$ciami, w ktdérej pracowata rdédwniez siostra
Diany, Sarah, oraz Virginia Pitman, zgitebiajaca tajniki
wyzsze]j wiedzy kucharskiej. Stanowily atrakcyjny kwar-
tet (cho¢ z pewna sktonnos$cia do "pulchnos$ci" bioraca

sie z upodobania do wysokokalorycznej diety -przyznaje
Carotyn) i nie narzekaly na brak meskiego towarzystwa.
Ich go$émi czesto bywali absolwenci Eton lub oficerowie
Gwardii; nazwiska wielu z nich po latach staly sie dobrze



znane czytelnikom bulwarowej prasy na catym Swiecie.

Niewinno$¢ Diany byta jednakze niekwestionowana,

o czym bez watpienia zapewnili Karola patacowi eksper-
ci latem 1980 roku. Nie znaczy to, ze byla typem
Kopciuszka. Miata licznych adoratordédw, choé zaden nie
zostal jej kochankiem. Uwielbiata noca jezdzi¢ z przyja-
cidtkami po Londynie swoim czerwonym Mini Metrem

i ptata¢ figle znajomym; raz pokryiy maka i jajami Alfa
Romeo Jamesa Gilbeya, ktéry zawiddr Diane nie przy-
chodzac na randke. W opinii Rory'ego Scotta, czestego
gos$cia w Coleherne Court w czasach, gdy byl przysto]j-
nym miodym porucznikiem w Royal Scots Greys, Diana

°yia »pociagajaca, niesamowicie wesola, ale nieprzystep-
na..." Inny wielbiciel nazwal ja: "troche... nieziemska".
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Z catlkiem ziemskich powoddéw - aby zarobié¢ na
utrzymanie i benzyne do swojego matego samochodziku
- Diana figurowata w spisach dwéch agencji zatrudnie-
nia ("Rozwiaz Swoje Problemy" i "Nianie z Knights-
bridge") i wynajmowatla sie do pilnowania dzieci,
sprzatania i jako pomoc "do wszystkiego" na prywat-
nych przyjeciach. Pracowata za funta na godzine jako
siuzgaca w domu wiasnej siostry w Chelsea, a takze na
pdt etatu w charakterze opiekunki w przedszkolu pro-
wadzonym przez Yictorie Wilson i Kay Seth-Smith

w londynskiej dzielnicy Pimiico.

Przyjaciel ksiecia, obecny na owym barbecue w New
Grove 1 orientujacy sie w sytuacji lepiej niz inni,
powiedzial z zaskakujaca szczeroscia:

- Dziewczeta nadal takomie spogladaty na Karola,

ale jego twarz nie nalezala do tych, co nabieraja urody
z wiekiem. Kiedy prébowal robi¢ czulte miny, sprawial
wrazenie zbolatego. Byto mi go zal. Mial za soba cata
serie podbojéw, ale nie udato mu sie wzbudzié¢ giebszego
uczucia. Pamietam, Jjak" pomy$laitem sobie, ze bedzie

z niego kiedy$ typowy zrzeda. Je$li szybko nie znajdzie
sobie odpowiedniej zony - swoja droga, mdéj Boze, jakiez
to wymagania musiala speinié¢ - moze sie okazad¢, i1z nawet
ksigze Walii miewa matrymonialne problemy.

Juz wtedy Diana posiadata dar wyrozumiatosci.

Podczas pamietnej rozmowy na beli siana powiedziala
Karolowi, ze ogladata w telewizji pogrzeb lorda Mount-
battena. Serce jej pekato, kiedy widziata go, takiego
samotnego 1 pograzonego w smutku, wychodzacego za
trumna z Westminster Abbey.

- W zyciu nie widzialam nic bardziej tragicznego -
wzruszyta sie. - Pomy$latam wtedy: "To niedobrze, :ze
jest pan taki samotny. Powinien pan mie¢ kogo$, kto by
sie panem opiekowai".
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Trudno bytoby Dianie wybrac¢ lepszy temat do

wyrazenia przyjaznych uczué¢, choé¢ te siowa pilynety

z gitebi serca i1 nie ma powodu doszukiwaé¢ sie w nich
jakiejkolwiek kalkulacji. Dla tych, ktdérzy znali ksiecia
blizej, jego propozycja, by Diana nastepnego przed-
potudnia pojechata z nim do Londynu, nie byia nie-
spodziankg. Zaskoczenie wzbudzila raczej jej odmowa.

- To byioby nieuprzejme wobec gospodarzy -
oznajmita mu prostolinijnie.

- Jak ci sie podobata Diana Spencer? - spytal ksiecia
pare dni pdzniej jeden z przyjacidi.

- Ma dzieciece kolana - odpart Karol beztroskim
tonem.

W Patacu zauwazono, ze przez pare tygodni po
weekendzie w New Grove ksiaze pozostawal w rados-
nym nastroju.

- Jakby podjat decyzje - ocenilt Stephen Barry,
ktdérego intuicja nigdy nie pracowata tak sprawnie
jak wtedy, gdy ksiaze prdébowal ukrywaé¢ przed nim
swoje sprawy. Ale trzeba tez przyznaé¢, ze do tego
momentu sprawa nabrata rozmachu/"“aroTzabral Diane
na Requiem Verdiego do Royal Albert Hali i zaprosit
na wycieczke krdélewskim jachtem Britannia podczas
Cowes Week. Towarzyszyla mu rédwniez do Balmoral

na Braemar Games 1 w wyprawie na rybyy

Diana nie mieszkala wéwczas w gidwnej rezydencji,

lecz zatrzymata sie z siostrgq i szwagrem, Robertem Fel-
Iowesem, czlonkiem dworskiego personelu, w ich dom-

ku mieszczacym sie na terenie krdlewskie] posiadiosci.

I na tym etapie dopadta ich prasa. Diana, by¢ moze
pamietajac, iz Jjej siostra, Sarah, pogrzebata swoje szanse
méwiac za duzo, prawie sie nie wypowiadata. Ale jej
promienny usmiech kryl obietnice, Ze wiele moze sie
wydarzy¢. Dziennikarze oblegali mieszkanie, dosiownie
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deptali jej po pietach. Kiedy fotoreporterzy pojawili sie
w przedszkolu, gdzie pracowata, zgodzita sie im pozo-

waé¢ z grupka dzieci, pod warunkiem ze potem zostawia

ja w spokoju. Bez makijazu, z rozwianag fryzura, przez
pietnascie minut stalta w sitoncu, otoczona gromadkag

swych matych podopiecznych. Nie zdawala sobie spra-

wy z tego, ze ustawila sie pod $wiatio i jej diugie nogi
kuszaco przedwituja przez cienka baweilnianag spddnice.
Wydawcy gazet byli tym uszczes$liwieni, a fotografowie
stali sie bogaci. Ksigaze bogaty byl juz wczesdniej, a wcale
nie poczul sie uszczes$liwiony.

- Wiedzialtem, Ze masz niezle nogi, ale nie przypusz-



czatem, ze az tak efektowne - powiedzial jej podobno.
- Tylko czy naprawde musisz Jje wszystkim pokazywac?

Nie ulega watpliwos$ci, ze Diana zyskata woéwczas
poparcie kogo$ réwnie wplywowego, Jjak sama Krdlowa
Matka - Camilli Parker Bowles. Spytana przez przyja-
cidé1, jaka jest Diana, Camilla odpowiedziata z udmie-
chem giebokiej satysfakcji:

- Jak myszka.

Powrdét Camilli do zycia ksiecia nastepowal stop-

niowo juz od stycznia. Andrew Parker Bowles, obecnie
putkownik, zostat wystany situzbowo do Rodezji jako
adiutant lorda Socamesa, ktdérego mianowano guber-
natorem tej ulegajacej przeobrazeniom kolonii. Camilla
zdecydowata sie pozosta¢ w Anglii z dzieémi, pieciolet-
nim Tomem i pditoraroczna Laura.

Karol natychmiast odnotowal ten jakze korzystny
dla siebie uktad.

- Byla dostepna i nie mdéglt sie temu oprzeé¢ - sko-
mentowata sytuacje jedna z przyjaciditek Camilli.

Porzuciwszy ambicje bycia idealna zZong, ignorujac
dobre rady znajomych, przekonanych, ze popeinia btad,
i by¢ moze wyczuwajac, iz rodezyjski upal dawno
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rozpudcit wiernos$¢ Andrew, Camilla ochoczo odnowita
zwiazek z ksieciem.

- Jedynie Camilla Parker Bowles potrafi znalezé
sposéb na odgrzanie sufletu - stwierdzii z kpiarskim
podziwem jeden z dobrze znajacych ja mezZzczyzn.

Tak wiec, kiedy w kwietniu zaproszono ksiecia do
patronowania obchodom Dnia Niepodlegitos$ci w Rodeziji,
Camilla postanowita uda¢ sie do Salisbury, by go powitac.
Ich znajomi obserwowali cata sytuacje z zainteresowaniem
i pewnym rozbawieniem. Gdy Parker Bowles zdecydowal

sie odby¢ prébna przejazdzke na oswojonym bawole

o imieniu Ziggy, na ktérym miat pdbdzniej przejecha¢ ksiaze,
zwierze niezwykle sie podniecito i ubodio go w udo.

Lord 1 Lady Soames oczekiwali przyjazdu Camilli

z pewnym niepokojem, bowiem nie tylko zdawali sobie
sprawe z jej bliskiej zazytos$ci z Karolem, lecz wiedzieli
o rbéwnie gorace]j przyjazni, jaka zawigzala sie pomiedzy
ich cérka Charlotte, niedawno rozwiedziona z poten-

tatem bankowym Richardem Hambro, a rannym Par-

kerem Bowlesem.

My$l o zabawianiu tej czwdérki pod swoim dachem byita
przerazajaca nawet dla tak doswiadczonej pary dyploma-
tédw, Jjaka byli Mary i Christopher Soames. fLatwo sobie
wyobrazié¢ ich ulge, kiedy Charlotte postanowila wrdécié¢ do



Anglii jeszcze przed przybyciem Camilli i ksiecia.

Putkownik Parker Bowles w zadziwiajacym przy-

piywie brawury zaprosil swa byla sympatie, Louise
Grubb, blondynke rodezyjsko-amerykanskiego pocho-
dzenia pracujaca Jjako fotoreporterka dla Associated
Press, by dotrzymywata mu towarzystwa podczas uro-
czystej kolacji na czes$é¢ ksiecia wydawanej w rezydencji
gubernatora. Prébujac sie pogodzié¢ z tym nowym

pomysiem. Mary Soames westchnela: "Daj Boze, zeby
chociaz wino byto dobre".
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W tym czasie chiopcy z Fleet Street nie prdznowali

i spotkata ich nagroda - mieli numer telefonu do
Coleheme Court. Zaczeli wydzwania¢ od szdbdstej rano

do pdbdinocy 1 niezaleznie od tego, kto podnosit stuchaw-
ke, zadreczali go pytaniami na temat szczegdidw roman-—
su. Mieszkanie bylo oblezone przez dwadzies$cia cztery
godziny na dobe, kazdy ruch Diany byl $ledzony.
Musiata krazy¢ samochodem po Londynie, zastawiacd
mylace putapki, wymyka¢ sie przez kuchenne okno

i zmienia¢ samochody - wszystko po to, by pozbyé¢ sie
S$cigajacej sfory.

- Uwielbiam pracowa¢ z dzieémi, one nauczyily
mnie cierpliwos$ci - wyjasniata Diana. - Po prostu
traktuje dziennikarzy tak, jakby byli dzieémi.

Przewaznie wygladato to jak gra, prdéba wystrych-
niecia przeciwnika na dudka, ale czasami prasa posu-
wata sie za daleko, doprowadzajac Diane do 1ez.

- Diana cierpiata. Byio to cierpienie niedmiatej,
wrazliwej kobiety wystawionej na pastwe wscibskiej,
zadnej sensacji publicznos$ci - médwi jedna z przyjacidtek.

Matka Diany, pani Shand-Kydd, napisata list do
"Timesa", protestujac przeciw nekaniu coérki. Opubliko-
wano przeprosiny, ale polowanie z nagonka trwalo dalej.

Chwila wytchnienia nastapita w okresie Bozego
Narodzenia, ktdére Diana spedzita w Althorp z ojcem

i Raine. Macocha nadal nie cieszyla sie sympatia rodzi-
ny, ale zyskala sobie co$ w rodzaju zabarwionego
niecheciag szacunku za troskliwa opieke nad ojcem po
tym, jak w 1978 roku doznal rozlegtego wylewu krwi

do mézgu. To Raine dowiedziala sie o nowym niemiec-
kim specyfiku o nazwie asiocillin, woéwczas nie figuru-
jacym jeszcze w spisie lekdw stosowanych w Wielkiej
Brytanii, i zrobita wszystko, zeby go zdoby¢. Podanie
leku, zdaniem lekarzy, uratowalo lordowi Althorp zycie.
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W styczniu 1981 sprawy potoczytly sie dawnym

torem. Wprawdzie Diana nadal zwracalta sie do Karola

przez "Sir" (doszli do pewnej zazytoéci, nie na tyle jednak
bliskiej, by Diana nazywala go Arturem), ale wiedziala, :ze
ksiaze lubi ja na swdj sposdb, i ona tez - na swdj sposdb

- zaczynatla go wiecej niz lubié¢. Wiedziata takze, 1 zzymala
sie z tego powodu, ze jest poddawana "prdbie".

Czy matzenstwo mogio mieé¢ szanse powodzenia? Tak

wiele ich réznito. On mial specyficzne, niezrozumiate dla
niej poczucie humoru. Ona lubita Pink Floyd, Blondie

i Abbe, on wolal opere. W dodatku jego przyjaciele
wydawali jej sie tacy starzy. I dlaczego wiekszo$¢ jego
bliskich przyjacidiek bylta zamezna? Spytata go kiedys$

o to, na co on wzruszyt ramionami i odparit bez namysitu:

"Tak jest bezpieczniej". Ta odpowiedZ powinna jej dac
do mys$lenia, ale nie data. Byla taka naiwna.

Byta myszka.

Karol spedzal czas na nartach z przyjacidéimi w Klos-
ters. On réwniez miat watpliwoéci. Nie byt pewien, czy
Diana przyjmie os$wiadczyny, czy jest wystarczajaco
dojrzata do maizenstwa, na ile on naprawde je]j pragnie,
co starata mu sie wmédwié Krdlowa Matka z witasdciwg
sobie babcina stanowczos$cia.

- Nawet kiedy bardzo sie staral okazywaé¢ wesolosé,
wida¢ bylo, ze drecza go jakie$ zie przeczucia - moéwi
jeden z towarzyszy narciarskiej wyprawy, pamietajacy
zmienne nastroje Karola w tamtym okresie.

- Nie wiedzial, co ma zrobié¢. Ale chyba zdawail
sobie sprawe z tego, ze jes$li sie nie oé$wiadczy, to straci
szanse.

\Wiec po powrocie ze Szwajcarii oséwiadczyl sie,
a ona powiedziata: "Tak".

I cho¢ zadne z nich wtedy o tym nie wiedzialo, jego
rados$¢ byta radoscia z nadchodzacego nieszczescia.

Rozdzial jedenasty

Je$li Diana nie miata pojecia, w jaki wchodzi uktad
(gesta sieé¢ oszustw, niewiernos$ci i notorycznego
przyprawiania rogéw), to ksigze rdéwniez zapuszczal sie
na tereny dos$wiadczen i wyzwan, do ktédrych odnosit

sie z daleko”posunieta ostroznos$cia i niepokojem.

/0d chwili ogloszenia zareczyn, 28 lutego 1981 roku
0'godzinie ii przed poitudniem, wediug stdéw jednego

z diugoletnich przyjacidl, dwukrotnie byt bliski ich
zerwania.

Zawsze byl cziowiekiem o chwiejnych uczuciach,

ale najwieksze obawy wzbudzilo w nim pytanie, jakie
Diana zadala mu tuz po oficjalnym zawiadomieniu

o ich matzenskich zamiarach:



- Ozeniiby$ sie ze mna, gdybym nie byla dziewica?
Wiedzial, ze tylko sie z nim przekomarza, ale byl
zaskoczony pytaniem i zaklopotany udzielona bez na-
mysiu odpowiedzig:

- Nie wiem.
Po raz drugi powiedzial jej szczerze to, co czuil.

- Zakochany? - spytal go dziennikarz, wkrdtce po
ogiloszeniu zareczyn.

- Oczywisécie - odpari, dodajac: - Cokolwiek to
siowo znaczy. - I przybral te dziwna, nieodgadniona
mine, ktdéra widywala u niego coraz czesciej.

(- Nie spytatas$ go nigdy, co przez to rozumialt? -
dziwita sie jej przyjaciditka.
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- Pomy$latam sobie, ze im mniej powiedziane, tym
tatwiejsze do naprawienia - odparta Diana z prostota.)

To wtedy, po tej drugiej szczerej wypowiedzi, Karol

Filip Artur Jerzy Mountbatten-Windsor, ksiaze Walii,
nastepca brytyjskiego tronu zrozumial, Ze ma powazny
problem.

Ale nikt go nie situchat.

Wieczorem w dniu poprzedzajacym ogioszenie za-

reczyn Diana spakowala walizki i opuscita Coleheme
Court, by ukryé¢ sie pod skrzyditami Krdlowej Matki

w Ciarence House. Kiedy zamykala drzwi swego miesz-—
kania po raz ostatni, towarzyszacy jej gidwny inspektor
policji ze Scotland Yardu Paut Officer, jej nowa ochrona
osobista, powiedziat:

- Chce, zeby pani wiedziala, zZe to jest pani ostatnia
w zyciu noc wolnos$ci, wiec powinna pani ja wykorzystacé
jak najlepiej.

- Te siowa przeszyly mi serce jak sztylet - zwierzalta
sie Diana.

Dwadziescia minut po przybyciu do Ciarence House

otrzymata od Camilli Parker Bowles zaproszenie na wspdlny
lunch. Lis$cik byl utrzymany w przyjaznym tonie, a napisany
zostatl na kilka dni przed ogitoszeniem zareczyn. Diana od

razu sie zorientowata, zZe Camilla musiata wiedzieé¢, gdzie ona
zamieszka po zareczynach, podczas gdy sama dowiedziala sie
tego zaledwie na kilka godzin przed przybyciem Paula

Officera do Coleheme Court. Z poczatku ja to zdziwitlo,

potem zabolato. Miata poczucie, jakby nie zaufano jej na tyle,
by poinformowa¢ o dotyczacych jej planach, mimo zZze Karol
musial je zna¢ od dawna. Nie odezwala sie jednak ani siowem
na ten temat. Nie powiedziala tez nic, kiedy po przeprowadz-
ce do wtasnych apartamentédw w Patacu Buckingham



spotkata sie na lunchu z Camilla. Zaskoczyly Jja natomiast
Pytania zadawane przez Camille. Nie mogta zrozumie¢,
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dlaczego tak bardzo zalezy jej, by sie dowiedzieé¢, czy

po zamieszkaniu w Highgrove Diana ma zamiar brac

udziat w polowaniach. Nie mialta. Opowiedziala Camilli

o wypadku z czasdéw dziecinstwa, ktdéry ostatecznie
zniechecit jg do jazdy konnej. PdzZniej Diana przypomniata
sobie wyraz "zadowolenia i ulgi", jaki pojawil sie na
twarzy Camilli po jej odpowiedzi. Polowania, jak sie
potem dowiedziata, bylty okazja do spotkan Karola

i Camilli, ktdére nie wzbudzatly podejrzen.

Diana zaczynata odczuwaé¢ niepokdj w zwiazku

z Camilla. Ta kobieta byta... wciaz obecna gdzie$

w poblizu. 30 marca Karol odlecial do Nowej Zelandii,
rozpoczynajac czterotygodniowg podrdz, ktdra miata
sie zakonczy¢é w Australii. Diana zostala pozostawiona
samej sobie w Patacu i1 miata duzo czasu na my$lenie.
W zastraszajacym tempie tracita wage.

- Jadta tyle co ptaszek... czekolade, jogurt, ptatki.
Ciagle zbiegata do kuchni, proszac o jabtko lub co$
stodkiego... - opowiadal Stephen Barry.

- A potem zaczely sie 1zy - wspomina Carotyn

Pride, ktdéra obserwowala postepujace wyczerpanie Dia-
ny, w miare Jjak przygotowania do $lubu stawaly sie
coraz bardziej goraczkowe. - Biedactwo byio takie
chude. Martwilam sie o nig. Nie byla szczes$liwa, a ta
sytuacja zaczynalta by¢ dla niej koszmarem. Jakby
znalazta sie w $rodku traby powietrznej. Zrobilta sie
popielata, dosiownie szara na twarzy.

Niektérym ludziom udaje sie czerpaé¢ z rozpaczy
pewien rodzaj odwagi, ale Diana stawata sie jedynit
coraz bardziej nerwowa i spieta. Wychudzona i pozo-*
stajaca pod wpiywem ciagitego stresu, byta jak bombat
zegarowa gotowa wybuchnaé¢. W lipcu, na niecaty;

tydzien przed planowanym $lubem, zdarzyio sie co$, cffi,
omal nie skionito jej do odwotania cate]j ceremonii”®
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W piatek 24 przyszta do mieszczacego sie w Patacu
Buckingham biura, ktdére dzielita z Michaelem Col-
bourne'em, zajmujacym sie finansami ksiecia 1 rdéznymi
innymi sprawami. Zauwazyla tam niewielka paczuszke
zaadresowang do Camilli i niewatpliwie pochodzaca od
Karola. Nie mogac sie powstrzymac¢, otworzyia przesyi-

ke. Wewnatrz znajdowala sie zlota bransoletka z niebies-
ka emaliowana pitytka, na ktérej dostrzegita inicjaily G. F.

Pisano, ze litery byly ze soba splecione i1 oznaczaty



imiona Fred i Gladys, jakimi nazywali sie wzajemnie
Karol i Camilla. Ale to nieprawda.

- KsiazZe zawsze nazywait Camille "Girl Friday"

i stad wtasdnie te inicjaty - twierdzi Michael Colboume,
znajacy ksiecia od czasdéw situzby na niszczycielu HMS
Norfolk, na ktérym Karol znalazl sie po ukoniiczeniu
Dartmouth w 1971 roku. - Nie bylo zZadnych scen...
zadnej awantury w biurze, jak potem pisano - zapewnia.

Ale byta to tylko cisza przed burza.

W poniedzialtek, pierwszy dzien tygodnia, w ktdrym
miat sie odby¢ $lub, Diana ostatecznie doszia do wniosku,
ze zareczyny byly okropna pomyika i powinna wszystko
odwotac¢. Karol opuécilt Patac nie zabierajac ze sobag
ochrony, czyli detektywa, Johna MclLeana, by wreczyé¢
Camilli zapakowany na nowo prezent. Jedzac lunch

z siostrami, Jane i Sarah, w jej prywatnych apartamen-
tach w Patacu Buckingham, Diana nagle zaczela méwic

o swoich watpliwosciach, obawach, zZze Karol jej nie
kocha, 1 podejrzeniach wobec Camilli Parker Bowles.
Jednak siostry nie potraktowaly powaznie jej zwierzen.

- Co za pech, ksiezno - zartowaty - wyprodukowali
Juz serwetki z twoja podobiznag, wiec nie mozesz sie
teraz wycofac.

Rzadko sie zdarza, by tak gieboki cien okrywal
Poczatki malzenstwa.

Rozdzial dwunasty
Krélowa Matka byta profesjonalistka. Monarchia

stanowita jej zycie i pasje. Calte zycie przemieszkata

w patacach, zasiadalta do stolu pod ztoconymi sufitami

i sypiata w komnatach tapetowanych jedwabnym ada-
maszkiem, a jej popularnos$¢ i geniusz polegaily na tym,
ze ludzie widzieli w niej zwykiego cziowieka. Obdarzona
umiejetnoscig kontrolowania wiasnych uczué, by¢ moze
temperamentem i1 z pewnos$cia dos$wiadczeniem wyni-
kajacym z diugoletniej praktyki, nigdy nie uchylaia sie
przed publicznymi wystepami, byta najlepsza "aktorka"

w historii rodziny krdlewskiej. Pod powierzchownoscia
dobrotliwej babci kryl sie trzeZwy, analityczny umysit.

- Jej najwieksza madros$¢ wyraza sie w tym, iz to,

co robi, robi niejako anonimowo... nikt sie nawet nie
domy$la, ze to ona jest sprawca wydarzen - wyjasnia
peten podziwu doradca z Ciarence House.

Ale wszystko, co robi, jest podporzadkowane intere-
som rodziny krdlewskiej. A nie ulegaio dla niej watpliwo-
$ci, ze krdlewskie $luby sa szczegdlnie dobrym interesem.

Niewatpliwie, jako oddana babcia, chciata widziec¢

u boku wnuka zone, ktdéra potrafi go uszczesliwié, ale
zdawata sobie sprawe, zZe chodzi o znacznie wiecej niz
szczescie tych dwojga. To ona wymy$lita, ze krdlewski
$lub - wspaniale widowisko dla najszerszej publiczno$ci



- moze by¢ najlepszym sposobem zyskania poparcia dla
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monarchii. Wiedziala tez, ze raz wprawionej w ruch

machiny nie jest w stanie powstrzyma¢ zadna ziemska
sita.

I jesli w zyciu starej krélowej nadchodzi moment,

kiedy wie, ze zrobita wszystko dla swojej dynastii, dla
Krélowej Matki ta chwila nastapita 28 lutego 1981 roku,
gdy o godzinie 11 przed potudniem dwér ogltosit zareczy-
ny Karola z Diana. Z pewnos$ciag o tym wtedy pomyé$lata.

- Teraz moge spokojnie umrzeé¢ - powiedziata do
jednej ze swych najstarszych dam dworu.

Ona i Bertie mieli szczes$cie. Dosiownie ja adorowatl.
W lidcie pisanym do cbérki, Elzbiety, w 1947 roku,
w przededniu jej $lubu z ksieciem Filipem, wyznatl:

"Mamusia jest w moich oczach najwspanialsza istota

na Swiecie". Mamusia niewatpliwie takze kochala Ber-
tiego, tyle Ze nie bylta to rdédwnie goraca adoracja, a raczej
opiekuncza mitoé¢ silniejszego partnera do tego sitab-
szego. Kochata go razem z jego krdlewska korona i lepiej
niz ktokolwiek rozumiata role, jaka ich maltzenstwo
odegrato w umacnianiu wizerunku nowoczesnej monar-
chii. To wltadnie ich $lub w 1923 roku stal sie wzorcem
do nas$ladowania na przysztosé. Do tamtej pory $luby

w domu Windsordw uznawane byily za ceremonie zbyt
wzniostg, by wystawia¢ ja na oko gawiedzi, i odbywaty
sie w zamknietym gronie w Windsorze. Po zareczynach

z Bertiem przyszla Krbélowa Matka uparta sie na uro-
czyste zas$lubiny w Westminster Abbey. Poprzedni
kréolewski $lub w opactwie westminsterskim zostal
zawarty pomiedzy Ryszardom II i Annag Czeska, a miatl
miejsce w roku 1382. Jak zwykle Elzbieta dopiela swego,
1 jak zwykle miata racje. Slub wywolal entuzjazm
poddanych i1 znacznie zwiekszyl popularnos$é¢ dynastii
Windsordéw. Elzbieta dobrze wykorzystata okazje. 0Od-

~d kazdy $lub w krdlewskiej rodzinie musial sie od-
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bywa¢ w bogatej scenerii katedry. W 1947 roku, kiedy
mioda Elzbieta wychodzita za ksiecia Filipa, oprawa
dostojnych murdédw wielkiej $redniowieczne]j Swiatyni
wydawata sie czes$cia odwiecznej krdlewskiej tradycji.

Z powodu powojennych trudnosci $lub przysziej krd-

lowej Anglii by, w pordwnaniu z pdbdzZniejszymi krdlew-
skimi zas$lubinami, troche bezbarwny, a dopiero zamgz-
pdéjscie jej siostry, ksiezniczki Matgorzaty, w 1960 roku
stato sie peilnowymiarowym widowiskiem.

Nadal nie docenia sie roli, jaka Krdlowa Matka
odegrata w doprowadzeniu do matzenstwa swej miod-
szej coérki. A przeciez bez Jjej zgody 1 poparcia ten



zwiazek nie miaiby racji bytu. Krdlowa Elzbieta, o wiele
bardziej zasadnicza niz matka i1 pozbawiona Jjej talentu
do autoreklamy, uwazalta, zZze Matgorzata powinna wyjsé
za kogo$ "odpowiedniego" - jezeli juz nie zagranicznego
ksiecia, to przynajmniej za osobe o uznanym pochodze-
niu i tytule, na przykiad mtodego, przystojnego lorda
Blandford, ktéry pewnego dnia mial zostad ksieciem
Mariborough. Malgorzata, znana z upartos$ci, nie zgo-
dzita sie. Pos$wiecita uczucie do putkownika lotnictwa,
Petera Townsenda, by chroni¢ moralny wizerunek

rodziny krélewskiej (przynajmniej w teorii; w praktyce
Krbélowa Matka obawiata sie, zZze zgoda na matzenstwo
Matgorzaty z Townsendem, bez pozbawiania Jjej krdle-
wskiego statusu, moze sta¢ sie niebezpiecznym prece-
densem) . Obecnie zakochana w jeszcze mniej "odpowie-
dnim" kawalerze, zywiolowym dawnym uczniu Eton

o nazwisku Armstrong-Jones, Malgorzata bylta zdecydo-
wana nie poswieca¢ sie juz za zadna cene. Dworzanie
byli przerazeni. Krdlowa miata watpliwosci. Ale Krdlo-
wej Matce spodobal sie miody fotograf i udzielila mu
catkowitego poparcia. Cho¢ nawet ona byta zdumiona
entuzjazmem wywolanym matzenstwem coérki.
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Monarchia, jes$li tak mozna powiedzieé¢, byia

u szczytu stawy, a jej aktorzy odgrywali zZyciowg role
przed najwiekszg z dotychczasowych widowni - 300
milionami telewidzdéw. W dodatku miato to miejsce

w najbardziej odpowiednim momencie. Anglia wkra-
czata w szalone lata szed$cédziesiate, a monarchia do-
trzymywata kroku nastepujgcym przemianom. Po $lub-
nym spektaklu wskaznik jej popularnosci znacznie
zwyzkowal, by opas$é dopiero pod koniec dekady, wraz

z pogitebiajacym sie zastojem w dworskich interesach.
Sytuacje zmienita nieco na korzy$¢ inwestytura Karola,
ale potowa lat siedemdziesiatych przyniosta dalszy
spadek notowan. Pojawila sie pilna potrzeba nastepnego
$lubu w rodzinie.

Cérka krdbdlowe]j, ksiezniczka Anna, bylta zakochana

w kapitanie Marku Phillipsie - matomdéwnym, niezbyt
przyjemnym w obejs$ciu potomku producenta wedlin

z Wiltshire. Ich $lub, zapowiadany na Jjesien 1976
roku, wymagat od dworskich rezyserdéw znacznie wiek-
szych talentéw, niz byly potrzebne w przypadku ksiez-
niczki Matgorzaty. W tym scenariuszu niewiele byto
elementdéw romantycznej basdni, mogacych spelnié ocze-
kiwania poddanych. Anna byla typem "anty bohaterki"

- oschla, nieprzystepna, lepiej sie czula w stajni niz
w patacu i zupelnie nie nadawaia sie do roli bajkowej
ksiezniczki. Jej narzeczony, silny, lecz zwracajacy na
siebie niewiele uwagi czionek olimpijskiej druzyny
Jezdzieckiej, nazywany byl przez Karola "Captain Fog".
Trudno sobie wyobrazié¢ mniej wdzieczne postacie

w roli gidéwnych bohaterdw krdlewskiego romansu.

Jednak po sukcesie, jakim byla organizacja $lubu
ksiezniczki Matgorzaty, Krdlowa Matka podjeta wy-



zwanie i przygotowania do wielkiego wystepu na krdle-
wskiej scenie ruszyly peina para. Trzeba przyznaé, ze
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w tym jednym dworzanie sa biegli i Patac wykazal sie
niebywata sprawnos$cia dziatania. Wszystko zostato do-
piete na ostatni guzik. W wigilie ceremonii $lubnej
ksiezniczka Anna, ktéra witasnie doszita do siebie po
upadku z konia podczas miedzynarodowych zawoddw
jezdzieckich w Kijowie, zostata poddana kuracji piekno-
$ci, jaka zwykle stosuja jedynie najsiynniejsze Swiatowe
modelki. Krdlowa Matka zaangazowata swojego ulu-

bionego fotografa, Normana Parkinsona, do wykonania
serii zdje¢ "przed$lubnych" i stary mistrz obiektywu

wyczarowal obraz Anny, Jjakiej istnienia nikt by sie nie
domys$lat.

Uroczystos$¢ $lubna ksiezniczki Anny ogladato dzieki
przekazom satelitarnym pét miliarda telewidzéw, czyli
wiecej, niz zgromadzil przed odbiornikami $lub jej
ciotki Malgorzaty. Czasopismo "Time" pisaio o: "naj-
bardziej publicznym $lubie, jaki widzial Swiat". Sztucz-
ka jeszcze raz okazala sie skuteczna - popularnoéé
krédlewskiej rodziny znowu wyraznie wzrosta. Nigdy

tyle o nich nie méwiono i nie pisano. Tak wiec w chwili,
gdy rzeczywiste wpiywy Wielkiej Brytanii stabty, jej
krdlewscy reprezentanci cieszyli sie uwaga 1 zapewne
zazdros$cia, caltego s$wiata, a

Wreszcie nadszedl czas na najwazniejsza $lubna |
premiere. Malgorzata i1 Anna przygotowaly scene, teraz
miat na nia wstapié¢ Karol. Najlepie] wage sytuacji
rozumiata babka i pomagata wnukowi w poszukiwaniach
idealne]j narzeczonej, z typowa dla swych matrymonial-
nych poczynan zrecznoscia i przebiegloscia. Caly czas
miata na uwadze znaczenie tego wyboru dla przyszios$ci g
monarchii. Jes$li okaze sie witasciwy - a miala zamiar |
sumiennie tego dopilnowaé¢ - rodzina krdlewska moze |
liczy¢ na kolejny sezon popularnos$ci i prosperity. A po
jej Smierci (Krdlowa Matka wkroczylta w swe dziewiagte
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dziesieciolecie), namaszczona przez nia kobieta bedzie
u boku ukochanego wnuka kontynuowad¢ jej misje

1 bezpiecznie przeniesie korone w nastepne stulecie.
Stawka byta wysoka nie tylko dla Karola, lecz dla catej

Anglii, i wiele zalezalo od $lubu zaplanowanego na 29
dzien lipca 1981 roku.

Slub ksiecia Karola z Lady Diana Spencer byt

najwiekszym widowiskiem w catej historii brytyjskie]
monarchii/ Na catym $wiecie, niemal przed kazdym
telewizorem zasiadal cho¢ jeden widz ogladajacy nastepce



angielskiego tronu po$lubiajacego swg narzeczong-dzie-
wice. Poniewaz Westminster Abbey okazalo sie za mate

na tak rozbudowany spektakl i nie zapewnialo warunkéow

do peinego wykorzystania kamer telewizyjnych, nabozen-
stwo $lubne odbyio sie w olbrzymiej barokowej katedrze
St. Paul. O ile $lub ksiezniczki Anny przyrdéwnywano do
"operetki Johanna Straussa", to $lub jej brata byl wielka
krblewska opera. Gwiazdy zdarzaly sie nawet na widowni

- Nancy Reagan, prezydenci Francji i1 Niemiec zasiadali
obok kré6léw Szwecji, Norwegii, Holandii oraz ksiezniczki
Grace z Monako. Byia orkiestra symfoniczna, aria $pie-
wana przez Kiri Te Kanawa. Ksiaze prezentowal krdlew-
skie dostojenstwo. Jego narzeczona byla doktadnie taka,
jak powinna by¢ krdlewska narzeczona. Przepych i pom-

pa osiagnetly rozmiary niespotykane dotad na zadne]j tego
rodzaju imprezie. By1o to najlepsze wystapienie przygo-
towane przez dwdér w catej historii monarchii.

- Oto wydarzenie, o jakich méwia basnie - rozpo-

czal swa mowe do nowozencdw arcybiskup Canterbury.
Istotnie, bylo to wydarzenie, ktdére Swiat mdgil
odebra¢ jako historie Kopciuszka "na zywo" - jeszcze
tak niedawno nieszczes$liwe dziecko z rozbitej rodziny
w Jednej chwili stato sie szczes$liwa ksiezng.
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Co wiece]j, wykreowano $wiatowa supergwiazde,

ktdérej dziewczecy wyglad i prostota miaty byé odtad
wzbogacone mistyczna otoczka wynikajaca z krdlew-
skiego statusu.

'Goraczka na punkcie Diany zaczela sie na diugo

przed $lubem. Powazni biografowie pracowali nad
ksigzkami o jej zyciu, starannie zbierajac nawet naj-
drobniejsze informacje. JNie zdarzylo jej sie jeszcze
zrobi¢ ani powiedzie¢ publicznie nic waznego, ale juz
czczono ja jako najstawniejsza kobiete na $wiecie. Ba-
dania opinii publicznej wykazywaly, ze jest obiektem
zazdrosci wiekszej liczby kobiet i fantazji wiekszej liczby
mezczyzn niz jakakolwiek inna kobieta na ziemi. Kto$
nazwal ja najwieksza niema gwiazdg wszechczasdw.

Wioska prasa spekulowatla na temat jej uczué¢ i seksual-
nych atrakcji, jakimi bedzie musiata sie posituzyé, by
podtrzymaé zainteresowanie meza, tego "Principe Don
Giovanniego". We Francji rozpisywano sie o jej zdol-
nos$ciach kulinarnych i dobrym guscie. W Ameryce

réwniez traktowano ja jak gwiazde pierwsze] wielkos$ci.

W ciagu pdt roku, bez zZadnego wysitku ze swej strony,
urosta do rangi symbolu. Brytyjska monarchia wylozyta

na stbét swe atuty 1 dopiero czas miat pokazaé, co z tego
wyniknie.

Jednak tego dnia, pod koniec lipca 1981 roku,
osiemdziesieciojednoletnia babcia pana mlodego nie
zaprzatata sobie tym glowy. Na razie mogia sobie
pogratulowa¢ i S$wiecié¢ swdj triumf. Pod tym wzgledem,
cho¢ takze pod wieloma innymi. Krdélowa Matka wy-
przedzata swoja epoke. 0Od 1923 roku, kiedy pos$lubita



niedmiatego ksiecia Yorku w Westminster Abbey, byta
w samym $rodku przeobrazen, Jjakim ulegata brytyjska
monarchia. Krdélowa Matka byla twdérca jej wzlotdw
i $wiadkiem upadkéw. A teraz, jak sitynna aktorka
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przejmujaca role rezysera, doprowadzila przedstawienie
do zaplanowanego przez siebie konca. Dzieki tym
zaslubinom, w ktdérych miata tak wielki udzial, monar-
chia zyskata w sercach i umystach poddanych pozycje,
jakiej chyba nigdy wczes$niej nie miata. Starsza pani
mogta z optymizmem spoglada¢ w przyszios$é, dzieki

tej parze miodych ludzi, od ktdérych tak wiele zalezato.
Znata ich i darzyta zaufaniem. Pewnego dnia Karol

miat zostaé¢ wspaniatym krélem, a kobieta, ktdéra mu
wybrata na zZone, najlepsza matka jego dzieci i uwiel-
biana krdlowa. I wszystko miato pdjsé dobrze.

Ale nie poszio.

Nadszedl dzien, gdy ta madra stara dama przyrdéw-
nata Diane do innej wielkiej zdrajczyni krdlewskiego
domu Windsordéw, Wallis Simpson. Wspomnienie dnia
$lubu stato sie koszmarem, a widok matzenskiej kata-
strofy przerazai, bo Krdlowa Matka pamietata swdj
udziat w catej tej historii.

KSIEGA
TRZECIA

Rozdzial trzynasty

Dzien $lubu dobiegal konca. Glos Big Bena wy-
dzwaniajacego pdinoc odbijat sie echem po parku,

kiedy Krdélowa Matka opuscita rodzine zgromadzong

w Patacu i udala sie do Clarence House swoim bor-
dowo-czarnym Daimierem z korona namalowanag na

przedniej szybie. Specjalnie zablokowane uliczne $Swiatla
umozliwity jej nie zakitdcony postojami przejazd do

domu. Uzywata od lat tego samego stuzbowego samo-

chodu, ktéry w pewnym sensie przypominal ja sama

- byl dostojny, stary i niezawodny.

- Droga Ruth - zwrécita sie do Lady Fermoy
wczedniej tego wieczoru, kiedy patrzyily na nowozen-
coéw, odjezdzajacych odkryta kareta na Waterloo Sta-
tion, skad prywatny pociag miat ich zabra¢ na trzy-
dniowy wypoczynek do Broadlands - mamy dzisiaj co
uczci¢ i czego sobie pogratulowac.

W wieku osiemdziesieciu jeden lat, w przeciwieAstwie

do cérki. Krdlowa Matka lubita w peini korzystad¢ z zycia
i nie widziata powoddw, zeby to ukrywaé¢ przed Swiatem.
Nie stronita od mocniejszych napojdéw, a ze zawsze cenita
dobre jedzenie, nie przejmowala sie dietg. Jes$li nawet
prasa nasmiewata sie lekko z jej upodobania do ginu
Gordona i wina Dubonnet, céz z tego? Miedzy innymi

temu wtasdnie zawdzieczala nie stabnaca popularnos$é



wsrdd poddanych. Przy kazdej okazji powtarzata Elzbie-
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cie, ze ludzie oczekujg od rodziny krélewskiej radosci
z zycia lub przynajmniej sprawiania takiego wrazenia.

- Uémiech nic nie kosztuje, a tyle moze zdziatad¢ -
ttumaczyta cbdérce, czesto cytujac uwage krdlowej Wiktorii
- "Czyi krbélowa nie powinna by¢é najszczes$liwszag z ludzi?"

Wcigqz ja zdumiewalo i1 nieco smucito, ze jej najstar-
sza cdérka nie moze tego zrozumiec.

Wysiadiszy z samochodu, weszlta do Ciarence House,
bedacego jej domem od czasu Smierci Bertiego, 1 ode-
tchneta atmosfera wygody i luksusu, ktdére zawsze tak
wiele dla niej znaczyty. Sam dom, elegancka osiemnas-
towieczna rezydencja cofnieta pomiedzy Patac St. James
a Mali, byl jednym z najbardziej wytwornych i Swietnie
prowadzonych prywatnych doméw w Londynie. Lubita
przyréwnywaé go do wiejskiej rezydencji przeniesionej
w samo serce stolicy. Za wysokim murem, zabezpie-
czonym systemem telewizji przemysitowej, znajdowala

sie altana i weranda wychodzaca na idealnie utrzymany
angielski trawnik, na ktérym w letnie wieczory jej
wnuki graty w krykieta.

Byto tak wiele rzeczy, za ktdére powinna by¢ wdziecz-
na, o ktérych musiata pamietaé¢ w swym diugim zyciu...

i ktére musiata chronié. Zgromadzita piekne obrazy

i cenne meble. Byla bogata. Poza Ciarence House
posiadata jeszcze Royal Lodge w Windsor Great Park

i wlasne apartamenty w zamku w Windsorze, a takze
zamek, ktéry kupilta w Szkocji. Nazywal sie Castle of
Mey i stanowil idealne miejsce do regeneracji sit w spo-
kojne diugie wieczory szkockiego lata. Miata jednego

z najlepszych kucharzy w Londynie. Uwielbiata kuchnie
francuska i szczycita sie tym, zZe ze wszystkich krdlew-
skich jadalni, Jjej siyneta z najlepszego jedzenia, co

- zwazywszy na konkurencje - akurat nie bylo wielkim
osiagnieciem.
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Trzeba przyznaé¢, ze jej styl zycia byt dobrym przykta-

dem tego, co monarchia moze zaoferowa¢ swym najwier-
niejszym stugom. A bylo o co walczy¢é¢. Krbdlowa Matka
potrafita jednak my$le¢ realistycznie. Przywileje w rodza-
ju krdélewskiego jachtu, patacdw, prywatnych samolotdw

oraz prawo nieptacenia podatkdéw przez krdlowa mogly

réwnie dobrze obrdécié¢ sie przeciw rodzinie krdlewskied,
sta¢ sie obiektem atakdw republikandw i zwyklej zawisci.
Zyta wystarczajaco dlugo, by widzieé, jak kruchy staje sie
los wtadcdéw, ktdérzy utracili mitosé i1 zainteresowanie
poddanych. Do dzi$ pamieta szok, jaki przezyta w wieku



szesnastu lat, przeczytawszy w gazetach o rosyjskie]
rewolucji i zamordowaniu cara Mikolaja z cata rodzing

w piwnicy w Jekaterinburgu. Od tamtej pory widziata,

jak europejskie monarchie rozsypuja sie jedna po drugiej,
niemiecki cesarz, krdélowie Hiszpanii, Rumunii, Jugosta-
wii, Grecji, Wtoch - wszyscy oni upadli, jak odciete =ze
sznurké4w marionetki. A ci, co przetrwali w Skandynawii

i krajach Beneluksu, byli w jej oczach racze]j dziedziczny-
mi prezydentami niz monarchami. Czyz krdél Danii nie
jezdzit na rowerze po ulicach Kopenhagi? Krdél na

rowerze, niestychane! Ona nigdy sie nawet nie nauczyia
jezdzi¢ na rowerze, a od kiedy stata sie krdlowa, z zasady
nie chodzita tam, gdzie mogta dojechaé¢ krdlewska limu-
zyna. Tak, sytuacja brytyjskiej monarchii byta wyjatko-
wa. Ona, Krbélowa Matka, odegrata wielka role w zacho-
waniu tej wyjatkowos$ci, 1 to kazalo jej ostrzegac¢ najbliz-
szych, by nie uwazali swego stylu zycia za oczywisty

i wieczny. Dlatego ten $lub byl dla niej taki wazny. Byl jej
najwiekszym osiggnieciem. Diana miata wnies$¢ nowe

zycie 1 powiew mtodos$ci do Patacu. Byla wdziecznym
obiektem dla fotoreporterdw i kamer telewizyjnych,
podobnie jak kiedy$ sama Krbélowa Matka (a przeciwnie

niz ksiezniczki Anna i Malgorzata). Prasa pisata o Dianie
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wiecej niz kiedykolwiek o krdlowej. Dzieki ksieznej
Dianie rodzina krdlewska miata odmitodzié¢ swdj publicz-
ny wizerunek i1 zyska¢ na diugie lata mito$¢ poddanych.

Diana byta kluczem do wszystkiego.

Rzeczywiscie, tak jak powiedziala do Lady Fermoy
Krélowa Matka, tego dnia miala co Swietowac.

Dwie pierwsze noce miodowego miesiaca nowozency

spedzili w Broadlands, posiadios$ci lorda Mountbattena

w Hampshire, gdzie krdlowa i ksigze Filip rozpoczynali
swdéj miodowy miesigc trzydziesci cztery lata wczesdniej.
Mimo iz Diana, obecnie ksiezna Walii, okazata pewne
zdziwienie i rozczarowanie, dowiedziawszy sie, ze jej
S$wiezo poslubiony maz spakowal ulubione wedki i pudel-

ka z muchami liczac na polowy w rzece Test, przepitywaja-
cej przez szesSciusetakrowg posiadtos$é¢, nadal wierzyia, ze
w nadchodzacych tygodniach bedzie miata okazje blizej
pozna¢ swego meza jako cziowieka, a nie tylko jako ksiecia.

Wiedziata, ze w cigagu tych miesiecy, odkad go poznata,
i potem, gdy bylta z nim zareczona, dzielita ich jakas
bariera. Nie byl sktonny do okazywania uczué¢, a siowa,
ktére wygtosit w dniu zareczyn ("cokolwiek mitos¢
oznacza"), byity zbyt niejasne, aby mogta je odebrac¢ na
swoja korzys¢é. Nie potrafita ich jednak zapomniec.

- Chce w ten sposdb ukryé¢ niesmiatos$é - wyjasniala
przyjaciotom. Prdébowata zartowac¢ z jego zblazowania,
tiumaczac je cynicznag poza zatwardziatego kawalera,
ktéry wreszcie sie zakochatl.

Niewielu jednak dalto sie przekona¢ Jje] zapewnie-
niom, a niektdrzy wrecz zaczynali sie o nig martwic.



- Karol wcale nie wygladal na bardzo zakochanego,

nie sprawial nawet wrazenia zadowolonego - twierdzi j
jeden z przyjacidél Diany z czasdw Coleheme Court. |

- Chodzi mi o to, ze jes$li facet nie potrafi okazad |
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optymizmu w dniu zareczyn, to jakie perspektywy ma
matzenstwo?

Diana wciaz wynajdywala usprawiedliwienia dla
postawy meza. Wiedziala, Ze nauczono go utrzymywac
dystans nie tylko w stosunku do obcych ludzi, lecz
takze do otaczajacych go bliskich.

- Ksiaze jest skazany na wyjatkowy rodzaj samot-
nosci, ktdéra trwa przez cate zycie - powiedzial jej
ojciec. - Nie oczekuj za wiele przyjazni od razu.

Wiedziatla sporo na temat dworskiego zycia. Wiedzia-

ta, ze diugo potrwa przetamywanie grubego muru

rezerwy otaczajacego krdlowa. Miata Swiadomosdé, ze
spedzita z Karolem zbyt mato czasu od chwili ogtoszo-
nych w lutym zareczyn. Prawie natychmiast wyjechatl

w czterotygodniowa podrdéz do Australii, Nowej Zelandii,
Wenezueli i Standédw Zjednoczonych. Pamietata pozegna-

nie na lotnisku, kiedy po prostu uscisngl jej ramie

i zdawkowo ucatowal w oba policzki. Przeptakata potem
caty tydzien. Kilka razy rozmawial z nia przez telefon,
méwit, Zze widzial jej twarz na okitadkach gazet i w telewi-
zji, wszedzie, gdzie sie ruszyl - "Robisz sie stawna"

- skomentowal, ale zapewnienia o mitos$ci, ktdérych tak
pragneta, albo byty zdawkowe 1 letnie, albo w ogdle ich
nie styszata, wiec z kazdym dniem tracita pewnos$¢ siebie.

Na tydzien przed $lubem, pozwalajac niewidomej
kobiecie na przyjeciu u krdélowej dotknaé zareczynowego
pierscionka, Diana zazartowatla:

- Lepiej, zebym go nie zgubita do $rody, bo nie
beda wiedzieli, kim jestem.

To byl niedobry okres, "Wycienczona bulimia, choro-

ba o podiozu nerwowym, charakteryzujaca sie napadami
taknienia i torsji, ktéra spowodowata jej gwaitownag utrate
wagi w tygodniach poprzedzajacych $lub, miotana watp-
liwosciami i narastajacymi podejrzeniami co do zwiazku
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Karola z Camilla Parker Bowles, byla gotowa opuscié

na zawsze "Jego Wysokos$¢, jego rodzine. Patac i cate to

towarzystwo", jak wyrazita sie pdzZzniej do przyjacidrkitf

Teraz miata jednak watpliwos$ci i zie chwile poza so0Oa.
Udato jej sie nawet wykres$li¢ z listy stu dwudziestu gosci



zaproszonych na weselne $niadanie do Patacu Camille

Parker Bowles i1 Kange Tryon. * Nie wynikalo to z m$ci-

woéci, lecz miato wyrazac¢ jej oczekiwania co do dalszych
stosunkédw. Wyjasnita to mezowi, ktdédry poddail sie bez

oporu - moze dlatego, ze nigdy nie uczono go prosié¢. Ale

w giebi duszy wiedziala, Ze nie zawsze pdjdzie jej tak tatwo.

Interesowal ja seks, ale nigdy nie byl jej obsesja, seks
byt w porzadku, ale nie byl czym$, o co warto sie zabijac.

- Wiedziatam, Ze nie moge popeitniac¢ bieddw, ktdre

moga mi zmarnowal przysztosé - powiedziata kiedys,
nawiazujac do swego dlugo utrzymanego dziewictwa, ale

nie traktowata tego jako szczegdlnie ciezkiego wyrzecze-
nia. Fascynowala ja liczba romansé4w Karola w przeszio$-
ci, chociaz ich krétkotrwaros$é¢ zaczynata jej sie wydawacd
zlowieszcza. Martwila sie Camilla. Camilla znaczyla dla
Karola o wiele wiece]j niz pozostate kochanki. %aczyly ich
wiezy wykraczajace poza ramy niewinnej przyjazni, ktdra
prdébowat udawac¢. Klamstwo bylo zbyt grubo szyte.

- Widzac ich razem, nawet je$li nie znato sie prze-
sztoéci, mozna bylto dostrzec, zZe co$ ich taczy - méwita
pdzniej do jednego z przyjacidi.

Karol nigdy nie bedzie w stanie oprze¢ sie Camilli.
Camilla zawsze bedzie w poblizu, byta cudzotoznica

* Lady Tryon, w ktérej domu w Knightsbridge Karol byl czesto

dyskretnie podejmowany herbata, wydalta przyjecie w "San Lorenzo",
restauracji w Knightsbridge, pdzZniej bardzo lubianej przez Diane, dla
czterdziestu pieciu zaprzyjaznionych osdéb. "Nie bylam zaproszona do
Patacu i1 wiem, ze pani Parker-Bowles rdéwniez nie byla. Ona tez wydaje
przyjecie dla przyjacidt. Oczywisdcie, nie moge komentowac, dlaczego nie
zostatam zaproszona", powiedziata Lady Tryon. ;

-, - .f.s-,"t\Ju

bez skrupuidw, zanim Karol sie ozenii, i nie poniecha
swych zwyczajéw teraz, kiedy Jjest zZzonaty. Diana nie
miata co do tego zadnych zludzen. Ale udalo jej sie
wygra¢ pierwsza runde. Nabrata otuchy.

- Mialam serce przepeinione nadzieja - to jej ulu-
bione zdanie na temat tamtych czasdéw. Wypowiada je
zawsze z gorzkim usmiechem.

Noc po$lubng spedzili w niezbyt duzym (165 x i8o

cm) 16zku zbudowanym kiedy$ dla wiktorianskiego

premiera, meza stanu 1 zarazem poprzedniego wtasciciela
Broadlands, lorda Palmerstona, zwanego lordem Kupi-

dem z racji posiadania licznych kochanek. Diane zainte-
resowal osiemnastowieczny sztych wiszacy nad komin-

kiem w sypialni, przedstawiajgacy kobiete siedzaca przy
toaletce i kleczacego u jej stédép wielbiciela. Poniewaz jej
francuski byt rdéwnie mamy jak w czasach nauki w Insti-

tut Alpin Videmanette w Gstaad, poprosiia Karola

o przetiumaczenie zamieszczonej pod rysunkiem inskryp-
cji: Egard, tendresse, soins, tout s'epuisse en cejouri Bientodt,
1'Hymen languit et voit s'enfuir 1'amour. Karol odméwit.



- Czy to co$ nieprzyzwoitego? - zdziwila sie.

- Nie, ale nie brzmi zbyt optymistycznie - odparit.
Nalegata, wiec przetilumaczyl: - "Zainteresowanie, czu-
1o08¢, uprzejmosé, wszystko to od dzisiaj uleci. Wkrotce

Hymen (bbdg malzenstwa) podda sie i zobaczysz, uleci
tez mitose".

i sierpnia stawni nowozency odlecieli krdlewskim
S$migiowcem, z Karolem przy sterach, by na Gibraltarze
przesias$é sie na krdlewski jacht Britannia i wyruszyé na

dwutygodniowa wycieczke po Morzu Srédziemnym,
greckich wyspach i Egipcie-)

Pewnego dnia wczesnym rankiem, zanim sierpniowe
stonce wzeszto zbyt wysoko, jako zZe piyneli wzdiuz
pdinocnego wybrzeza Afryki, situzacy ksiecia, Stephen
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Barry, zobaczy} ksiezne stojaca samotnie na pokladzie
Britannii, w plazowej sukience narzuconej na bikini,
wpatrujaca sie w biaty pas spienionej wody za rufa.
Ksigze wystal situzacego do zZzony z informacja, ze czeka
na nia ze $niadaniem w ich kabinie na krdélewskim
poktadzie. Barry przekazal wiadomos$é, ale wiedzac, jak
niewiele Diana miata czasu dla siebie w ciggu ostatnich
tygodni - uczestniczyla w goraczkowych przygotowa-
niach do $lubu i1 nieustannych przyjeciach, dogladata
urzadzania Highgrove, kursowala pomiedzy Patacem

a Gloucestershire swoim matym Metrem, odbywata

préby ceremonii w St. Paul... no i wreszcie sam $lub -
przeprosit za zakldécanie jej spokoju (branie na siebie
winy jest jedna z funkcji siuzby, jak giosito powiedzonko
patacowego personelu, ktdére lubil powtarzacd).

- Prdébowatam tylko ztapaé¢ oddech... rozeznaé¢ sie
w swoich uczuciach, to wszystko - odparia.

- Wtedy pierwszy raz uswiadomilem sobie, jaka
ona jest... Ksiezna Diana kierowala sie uczuciami, nie
rozumem - wspominal pdzniej Barry.

Nie by}l to zarzut. Z czasem szczerze jg polubil i,
cho¢ na zawsze pozostal lojalnym situga ksiecia, zgadzail

sie z wieloma rzeczami, ktdédre médwita lub robita jego
mioda zZona.

- Podejmowatla wiele situsznych decyzji, ale nie
sadze, zeby kiedykolwiek wdawala sie w gilebsze roz-
wazania intelektualne. Zawsze dziatala na wyczucie.
Miata zreszta niezwykly instynkt.

Diana miewala rdéwniez przeczucia. Dzien przed tym, jak
jej ojciec upadt® na dziedzincu Althorp doznawszy rozlegiego
wylewu krwi do mbzgu, powiedziata do kolezanki, ktodra



spytata ja o zdrowie ojca: "Upadnie. Albo umrze natych-
miast, albo przezyje". Obserwujac ksiecia Karola galopujace-
go podczas porannego treningu na Allibarze, w poblizu |
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domu jego trenera, Nicka Gaselee, w Lamboum, zwrdcita
sie do towarzyszacego im detektywa, mdéwiac, ze Allibar

padnie. W kilka sekund pdZniej Jjedenastoletni Allibar zwalil
sie na ziemie i pad® na atak serca.

Badajac swe uczucia tamtego sierpniowego ranka

u wybrzezy Afryki, Diana musiata doj$¢ do wniosku, ze
ostatecznie sprawy ulozyly sie nieco lepiej, niz sie
spodziewata jeszcze pare tygodni wczes$niej. Kochata
Karola. $lub byl wspanialy. Miesigc miodowy - cudow-
ny. Jej maz pokazal, ze potrafi by¢ zaskakujgaco roman-
tyczny - w przeddzien $lubu przysital jej sygnet z wy-
grawerowanym emblematem ksiagzat Walii i czuly liscik:

Jestem s; Ciebie taki dumny, a kiedy jutro bedziesz
szta przez koscidl, bede na Ciebie czekal przy oittarzu.
Patrz im prosto w oczy, zabij ich wzrokiem!

Cieszyla sie z listu chyba bardziej niz z sygnetu.
Pierwszy tydzien podrézy byl doktadnie tym, czego

Diana pragneta. Nikt im nie przeszkadzal i mieli mndstwo
czasu dla siebie. Nawet nieco ekscentryczny pomysi meza,
zeby podczas miodowego miesiaca czytac¢ ksiazki napisane
przez jego przyjaciela i mentora, Laurensa van der Posta,
i dyskutowa¢ o nich przy kolacji, jedynie ja rozdmieszyil.
Jadali posiitki we dwoje, zazwyczaj w niewielkim, oszklo-
nym saloniku, z ktdérego wychodzilo sie na prywatng
werande potozonag wyzej. Sami obstugiwali sie przy stole.
W jeden wieczdér ogladali Rydwany ognia, w inny - ostatni
film z Jamesem Bondem. Szdbsty wieczdr upitynat im na
wspbdlnej kolacji z kontradmirailem Paulem Greeningiem

i jego oficerami w gidéwnej jadami, ktdéra situzy tez za sale
kinowa. Po kolacji ogladali nagrania wideo ze $lubu,
nadestane przez najwieksze stacje telewizyjne na s$wiecie.

Po raz pierwszy wtedy Diana zobaczyta, jak wspaniale
prezentowata sie w dniu $lubu. Byta promieniujaca
~“czes$ciem panng mtoda, spowita w tiul 1 ciagnaca za soba
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diugi jedwabny tren. Oficerowie brawami powitali jej
pojawienie sie na ekranie. Potem patrzyli w milczeniu,
jeszcze bardziej wymownym niz dzikie gwizdy i rubaszne
uwagi marynarzy, ktdérzy ogladali tasmy pod poktadem.
Naprawde wygladata jak posta¢ z bajki, a do tego naj-
wyrazniej stalta sie miedzynarodowa gwiazda. We wro-

dzonej umiejetnos$ci korzystnego ustawiania sie przed
obiektywem nie dordéwnywal jej nikt w rodzinie krdlewskied.

A



- Wspaniale jest méc obejrzeé¢ to, czego sie nie
widziato wtedy - mruknal Karol, ogladajac sceny z Lon-
dynu $wietujacego ich $lub. Wida¢ byto, zZe jest oszoto-
miony wrazeniem, jakie zrobila jego mioda maizZzonka,

i zaklopotany jej uroda, ktdrej wczesdniej jakby nie
dostrzegal w peini. W patacowych kregach szybko zauwa-
zono ten problem, a raczej "Problem", jak o nim pisano.

- Przed pojawieniem sie Diany Karol byl popularny
- podsumowal potem jeden z ich wspdlnych przyjacidi.

- Po $lubie spadl na druga pozycje.'”szystko, co robita

Diana - poczawszy od kupienia torebki sitodyczy, a skon-
czywszy na poprawieniu kapelusza, tak by bardziej

odstoni¢ twarz - stawato sie wydarzeniem wartym odno-

towania w prasiedJPatac zaczgl patrzeé¢ na to niechetnym

okiem, zarzucajac jej sktonno$é do "robienia sobie publici- H
ty". Zarzut byl niesprawiedliwy. Potepiali w niej cechy, ||
ktdére wczedniej przesadzity o wybraniu jej do obecnej roli.

Stephen Barry nalezal do tych, ktdérzy pierwsi za-
uwazyli istnienie "Problemu". Tego wieczoru, gdy na
pokltadzie Britannii wyswietlano tasmy ze $lubu, wyczul
w zachowaniu ksiecia dziwny, trudny do opisania

niepokdj.

- Wszystko przemawialo na korzys$¢ ksieznej, poza tymi
ze nie umialta pozosta¢ w cieniu ksiecia - wyjas$nit Barry |J

Po $lubie Diana znala swoje mocne strony i wir
dziata, czego oczekuja od niej ludzie; a jes$li oczekiwi
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Patacu byly inne - to trudno. Stata sie bohaterka
romantycznej legendy. Zadanie, by teraz usunela sie
postusznie na drugi plan, bylo jak wymaganie od Mony
Lisy, zeby przestaita sie usmiechac.

Nie zmienialo to jednak faktu, ze jej wiasne oczeki-
wania i nadzieje, rozbudzone udanym poczatkiem mio-
dowego miesiaca, wyparowaty jak poranna mgta znad
Morza Srédziemnego.

- Statek to wiezienie z mozliwoécia utoniecia - za-
cytowal definicje doktora Johnsona Stephen Barry,
zwracajac sie pewnego popotudnia pod koniec podrdzy
do wyraznie znudzonej ksieznej Diany.

Barry pamieta, ze udmiechnela sie smutno i od-
powiedziata zagadkowym pytaniem:

- A czy utoniemy w towarzystwie kogo$ znajomego?
Zmiane jej nastr84oju i losdw mailzenstwa mozna

zilustrowaé¢ dwoma incydentami, Jjakie zdarzyly sie na
poktadzie Britannii.



j Pewnego wieczoru, gdy siedzac w swej luksusowe]

kabinie uzgadniali plan spotkan i wystapien na reszte

1981 roku, robiac zapiski w notatnikach, z notesu Karola
wypadty na podloge dwie fotografie Camilli. (Diana
poprosilta o wyjasdnienie. Karol nie potrafit podSC"Zadnego.

Pare dni pdbzniej, podczas spotkania z prezydentem

Egiptu, Anwarem Sadatem, 1 jego zona, Jihan, pdikrwi
brytyjka, w Port Saldzie, Diana zauwazyla w mankietach
koszuli Karola ziote spinki, ktérych nie widziata wczedniej
- dwie splecione ze sobg litery C. Zagadniety o to Karol
przyznal, ze spinki sa prezentem od Camilli, zarzucit zZonie
naiwna zazdroé$¢ i odmdéwit dalszych rozmdédw na ten temat.

Byta to pierwsza wskazdédwka, ze wcale nie zamierza
rezygnowa¢ z urokdw kawalerskiego zycia.

Tej nocy Diana znowu wymiotowata”- bulimia
Powrdcita.

Rozdzial czternasty

Tak wiec ksiezna Diana wrdécita z podrdzy poslubne]
madrzejsza, smutniejsza i o wiele dojrzalsza. A doj-
rzato$é¢ oznaczata stawienie czota rzeczywistos$ci. Rzeczy-
wisto$¢ byta taka, ze Diana weszta do $wiata monarchisty-
cznych iluzji, dezinformacji i manipulowania faktami.
Swiata, w ktérym nieprzychylnie traktuje sie szczeros¢,
postugiwanie sie eufemizmami stanowi reguie, publicys$ci

i ludzie od reklamy nazywani sg osobistymi sekretarzami,
a kazdy, kto nie potrafi sprosta¢ zasadom obowiazujacym
na dworze, Jjest po prostu eliminowany.

- Albo jeste$ taki jak oni, albo cie nie ma - powie-
dziata kiedy$ ksiezna Windsoru do aktorki. Lilii Palmer.
- Spdéjrz tylko na ksiecia, spdjrz na mnie.

Diana postanowila nie zostaé¢ jeszcze jedna ksiezna
Windsoru. Byta zbyt mioda, by usunaé¢ sie w cien. Za dobrze
rozumiata charakter i $rodowisko monarchii, zeby prdébowacd
je zwalcza¢ w pojedynke. Kiedy wiec wrdécili z Karolem do
Lossiemouth w Szkocji, by kontynuowaé¢ miesiac miodowy

w Balmoral (tym "cudownym raju", jak nazywala go

krbélowa Wiktoria), zachowywala sie w miejscach publicz-
nych tak, jakby wszystko bylo w najlepszym porzadku.
Przeszla nawet przez tium tysiecy ludzi - 1 setek dziennika-
rzy - ktérzy zgromadzili sie, by powital¢ szcze$liwa pare
wracajaca do domu. Przedstawienie wypadlo przekonujaco.
"Ona jest taka $Swieza, taka radosna..." - zachilystywali sie
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nadworni pisarze. "Taka naturalna, taka szczes$liwa..."
- wtdérowali im pochlebcy z prasy.

"Gietka Diana", jak czasem wyrazal sie o niej ksigze
Filip, wykazala zadziwiajaca stanowczo$¢ nie zgadzajac
sie na udziat Camilli Parker Bowles i1 Kangi Tryon



w weselnym $niadaniu w Patacu. Jeszcze wiekszej odwagi
dowiodla pytajac Karola o spinki i zadajac wyjasnien na
temat zdjeé¢ Camilli, ktdére trzymal w swoim notesie.

I cho¢ ksiaze wciaz okazywal niezmacony spokdj - we-
diug czujnego obserwatora, Barry'ego, w jego zachowa-
niu nie byto $ladu poczucia winy - musial by¢ zdziwiony
zupeinym brakiem potulnos$ci u swej mitodej matzonki.
Czyzby w koncu wsiad® na niewiasciwego konia?

Z radoscia przyjal powrdt do Balmoral - w rodzinne

strony i na tono rodziny. Bedac z Windsorami, zawsze
wiedziates$, gdzie sie znajdujesz; jesli to bylo Boze
Narodzenie, musiate$ by¢ w Sandringham, je$li Wielkanoc,

w Windsorze. A teraz byl sierpien i oczywiscie krdlewskie
towarzystwo przebywaio w Balmoral. Jerzy V rygorystycznie
przestrzegat tej zasady i ksiaze Windsoru, kiedy byl jeszcze
ksieciem Walii, opisywal te migracje jako "tak regularna,
niezmienna 1 stata jak obrdét planety wokdlt wlasnej osi".

Diana szybko pojeta, jak wazny jest dla Karola ten
rytualny pobyt w Balmoral. O wpdl do dziesiatej rano
mezczyzni ze strzelbami, ubrani w szarozielone tweedowe
ubrania, wyruszali na "wzgdrze", jak rodzina nazywata
Lochnagar, urwisty szczyt, ktdéry zainspirowal Karola

w dziecinstwie do napisania bajki dla mtodszych braci. Tam
strzelali do nieporadnych mtodych Lagopus scoticus

i jarzabkédw, wypltaszanych z wrzosowiska przez naganiaczy.
W potudnie kobiety dotaczaty do strzelcdw, by zjesé lunch
w plenerze. Pb6zniej krdlowa prowadzita grupe amatordw
Jezdziectwa na przejazdzke nie konczacymi sie $ciezkami

i drogami posiadios$ci o powierzchni pieédziesieciu tysiecy
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akréw, a Karol z babka lowili lososie w rzece Dee.
Wczesnym wieczorem, przed przebraniem sie do kolacji,
towarzystwo spotykalo sie w salonie, by porozmawiac

o wydarzeniach dnia, wypié¢ popoludniowego drinka,

pogra¢ w karty. Do kolacji mezczyzni posiadajacy szkockie
koneksje przywdziewali spdéddniczki, zaboty i zakiety,
pozostali obowiazkowo zaktadali czarny krawat. Positek
koniczyl sie wystepem krdlewskich kobziarzy, ktdrzy
paradowali wokdél stolu przygrywajac tradycyjne melodie;

nastepnie panie udawaty sie do salonu, zostawiajac pandw

w jadalni na kieliszek porto i cygaro. Reszta wieczoru
uptywata na wspdbdlnej rozrywce, polegajacej na uprawianiu
gier towarzyskich lub stuchaniu ksiezniczki Matgorzaty
S$piewajacej piosenki z lat czterdziestych i1 pieédziesiatych.

"Ké1ko nudziarzy" - nazwala ich pdzniej w rozmo-
wie z Jamesem Gilbeyem Diana, ktdérej muzyczne gusta
blizZzsze byly zespolowi Beach Boys i1 Bilonowi Johnowi.

Diana tesknita do dawnych przyjacidél z Coleheme

Court. Obserwowanie nowych krewnych przy zabawie

szybko stracito urok. Stuchanie $piewajacej ksieznej
Matgorzaty i kobziarzy wymagalo specyficznego smaku.

Nie bedac ani zapalona amazonka, ani mitosdniczka wedkar-—



stwa, Diana wiekszo$¢ czasu spedzata sama, odizolowana
odlegtoscia od przyjacidtr i rodziny w Londynie, a protokoiem
od otaczajacych ja ludzi (obecnie zwracano sie do niej
"Wasza Ksiazeca Wysoko$¢" przy pierwszym spotkaniu,

a potem "Ma'am"). Smieszylo ja to i denerwowalo.

- Na lito$¢ boska, miatam dopiero dwadzies$cia lat!

- zzymata sie, widzac swoja przyszios$é w coraz ciem-
niejszych barwach. - Ale kiedy jest sie mltodym, trudno
tak do konhca wyzby¢ sie optymizmu - mbéwita pdzniej.

A kiedy jesienig opuszczalta Balmoral, nosilta w sobie
sekret, ktéry w jej przekonaniu mial odmienié wszystko
na lepsze.

Rozdzial pietnasty

Uptyneto dokladnie czternascie tygodni i jeden dzien

od $lubu, kiedy Patac 5 listopada 1981 roku

oficjalnie ogitosii, zZe ksiezna Diana spodziewa sie dziec-
ka. Wydanie potomka i dziedzica tronu byto, rzecz

jasna, gtéwnym powodem, dla ktdérego Karol zgodzilt

sie w koncu stana¢ na $lubnym kobiercu, ale tak

wczesne pojawienie sie dziecka zupeilnie nie lezalo

w jego planach”™Jd

- Gdyby Jej Ksiazeca Wysoko$¢ okazata choé¢ troche
skruchy, ksigze mbégitby jej wybaczy¢ te nadgorliwosé
- powiedzial pdt zZzartem, pdlt serio czionek jego biura.

Musiano dokona¢ zmian w oficjalnych planach,
wlacznie z przetozeniem na pdzZniejszy termin krdlew-
skiej wizyty w Nowej Zelandii.

Ksieciu trudniej przyszio dostosowal¢ osobiste za-

miary do nowej sytuacji. Nie nauczyl sie jeszcze rezyg-
nowa¢ z kawalerskich zwyczajéw na rzecz maltzenskie]
wspdlnoty. Zawsze robil to, na co miat ochote, i z nie-
checia my$lat o porzuceniu dawnej wolnosci.

Moze gdyby cigza Diany przebiegata tagodniej, bez
dokuczliwych porannych mdios$ci, mogtaby wybaczyé

mezowl jego brak wspdiczucia i zainteresowania. Ale

on jakby nie dostrzegat - czy nie chcial zrozumie¢ -
ratalnego samopoczucia zony i nie dawal jej otuchy

i wsparcia, ktérych tak rozpaczliwie potrzebowalta. Inne
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kobiety z rodziny Windsordéw tez miewaty dzieci i nie
widziaty powodu, zeby sie specjalnie rozczulaé¢ nad
kolejna przyszta matka w ich gronie. Diana czula sie
opuszczona. Co gorsza, zaczynala sie takze czué¢ nie
kochana.

Przez wieksza czes$é¢ okresu cigzy mieszkata w Pata-

cu Buckingham, podczas gdy cies$le i1 dekoratorzy wy-
kanczali ich nowy dom w Londynie - rezydencje



w pdinocnym skrzydle Patacu Kensington, sasiadujaca

z apartmentami, gdzie ksiezniczka Malgorzata i1 lord
Snowdon zaczynali matzenskie zycie przed dwudziestu
jeden laty, zajmowanymi obecnie przez ksiecia Michaela
i ksiezne Kentu.

Lecz im mocniej Diana usitowala sie skoncentrowac

na przysziosci, tym wieksza niechecig napawal ja updr,
z jakim ksiaze trzymal sie przesziosci. Moze powdd
tkwil w jej zdolnosci przewidywania, ale wierzyla, ze
przesztosé jej meza 1 zwiazane z nig osoby stanowiag
przyczyne wszelkiego zta w ich wspdlnym zyciu.

Nie mogta opedzié¢ sie od my$li o Camilli Parker
Bowles. Podobnie jak nie mogta zrozumieé, co jej maz
cigagle widzi w tym natretnym duchu z przeszlosci.

W tej kobiecie byto co$ takiego, zZze gdyby byia
Francuzka, stataby sie jeszcze jedna Simone Signoret
lub Jeanne Moreau - kobietg, ktdéra kochajac jest zdolna
burzyé¢ wszystkie przeszkody i dla ktdérej namietnosé
jest motorem zycia. Diana byta za mtoda, zeby znacd
matactwa, do jakich zdolne sa tego rodzaju osoby,

i rozpoznawac¢ podstep w ich znudzonych usmiechach.

< Diana byla angielska rdéza, cdérka szacownego-"odu,)
mtoda kobieta z duma ofiarujaca swe dziewictwo mezZzo-
wi w noc pos$lubna. Jej subtelne uczucia w zaden
sposéb nie mogty konkurowaé¢ z pierwotna zadza pani
Parker Bowles.
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Sktonno$¢ do nagiego piaczu, ktdéra nawiedzata

Diane w najbardziej nieodpowiednich momentach pod-
czas pierwszych miesiecy ciazy powodujac jej ogdlne
przygnebienie, w koncu przeszta w bardziej niepokojace
objawy.

Po przyjezdzie do rodzinnego domu w Althorp

w styczniu 1982 roku (aby zabra¢ stamtad prezen-

ty $lubne - miedzy innymi czek na budowe basenu

w Highgrove pochodzacy od pracownikdéw zatrudnio-

nych w majatku 1 ich rodzin) miata kitdétnie z Karolem,

do tego stopnia gwattowna, zZe apartament ksiecia,
specjalnie odnowiony na jego przyjazd, zostal wediug
stéw jej ojca "troche zdemolowany" - cenne antyczne
lustro stiuklo sie na kawaltki, osiemnastowieczne krzeslto
stracito noge, wyleciala tez szyba w oknie.

- By1o bardzo duszno - wyjasnita Diana, kiedy

Stephen Barry, odbywajacy ostatnie tygodnie siuzby

po wreczeniu wypowiedzenia w pazdzierniku, wszedi

do sypialni spakowac¢ rzeczy. - To byt wypadek - dodata
niewinnie.

Lord Spencer pokazywal pdzniej zniszczony pokd]
Minnie Churchill, zZonie parlamentarzysty z ramienia
torysdéw, Winstona Churchilla, ktéry oprowadzal po



Althorp grupe wyborcdw, i przyznat ze smutkiem, zZe
pomiedzy Dianag a Karolem miala miejsce "okropna
awantura".

Napady ziego humoru wystepowaty u Diany coraz
czesciej.

- Miata ataki, trwajace nie dituzej niz kilka minut,
podczas ktdérych szalata i tracita panowanie nad sobag

- powiedzial John Bowes-Lyon, mlody krewny Krdlo-

wej Matki. - Konczyty sie tak nagle, jak sie zaczynaty,
i nastawal znowu spokdj.

Wystarczyto bardzo niewiele, zeby wytraci¢ ja z row-
/'.a brama Patacu
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nowagi, wiec caly personel Patacu nauczyi sie chodzié¢
koo niej na palcach. Nawet $lubne prezenty, a na-
plyneto ich z calego Swiata ponad dziesie¢ tysiecy, tak
ze catkowicie wypeilniaty sale prywatnego kina w Patacu
Buckingham, moglty stanowié¢ potencjalne zrddio jej
zdenerwowania. Na poczatku Diana i Karol pare razy

w tygodniu zjawiali sie w Paltacu, by oglada¢ dary.
Zatrudniono emerytowanego kontradmirata i szes$¢ osoéb
do pomocy w skatalogowaniu prezentdédw i wystaniu
podziekowania do kazdego ofiarodawcy. Spisywano
wszystko, poczawszy od bombonierki pochodzacej od
dawnej niani Karola, Miss Helen Lightbody, poprzez
aksamitne szlafroki od najmtodszej druhny, Clementine
Hambro, do obrazu Raoula Dufy'ego od prezydenta
Francji, Mitteranda, 1 wspanialego kompletu bizZzuterii
z brylantami i szafirami od nastepcy tronu Arabii
Saudyjskiej.

Pewnego ranka na stercie prezentdédw, obok pary

siodel ofiarowanych im przez krdéla Tongi, Diana od-
kryta maty olejny obrazek przedstawiajacy Yopnafjord-
hur w Islandii, gdzie Karol czesto wyjezdzal w kawaler-
skich czasach na potdéw lososi.

- To byl bardzo tadny obrazek - przypomina

sobie jeden z katalogujacych. - Ale ksiezna Diana
bardzo sie rozgniewala i zaczela krzyczeé¢ na ksiecia
Karola. Nie mielismy pojecia, o co jej chodzi. Na
szczescie sie uspokoita i1 wyszia stamtad, jak zwykle
z mitym udmiechem.

Zdziwieni pracownicy zauwazyli pdZniej, ze obraz
pochodzit od lorda i Lady Tryone. A Lady Tryone
zajmowata wysoka pozycje na czarnej liscie Diany. Nie
tak wysoka jednakzZze, jak pani Parker Bowles.

- Poczatkowo lekarze podejrzewali, iz jej ataki moga
by¢ objawem epilepsji, ale niesitusznie, gdyz nie poilykata
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jezyka 1 nie miata innych charakterystycznych sym-
ptombéw - mdéwi John Bowes-Lyon. - Powiadomiono
rodzine krdlewska, ze jest to widocznie jakas$ dziedziczna

przypadtosé, bo podobne przypadki trafiaty sie w ro-
dzinie Fermoydw.

Wszelkie rozmowy w Palacu na temat dziedzi-

cznych chordéb wystepujacych w rodzinie Fermoydw
ucichty nagle 21 czerwca 1982 roku o godzinie

9.03 wieczorem, kiedy to Diana powita syna, przy-
sztego nastepce tronu, ksiecia Williama”Karol chciail
mu nada¢ imie Artur, ktdérego sam lubilt uzywac

w chwilach mitosnych uniesien, ale przewazyl wybdr
Diany.

Ale nie to wydarzenie na miare historii Anglii,
jakim byty narodziny przysziego krdla, najmocnie]
zawazylo na prywatnym zyciu Karola i Diany tamtego
lata, lecz pewien wyrok sadowy.

9 sierpnia orzeczono rozwdd pomiedzy Rickiem

Hambro i jego zona, Charlotte. Jako uzasadnienie
podano fakt, Ze mieszkajg oddzielnie od przeszio
dwéch lat, pomijajac milczeniem romans Charlotte

z Andrew Parker Bowlesem, o ktdérym mdéwilto cate
miasto.

Obecnie dowodzacy Krdlewska Kawaleria pulkow-

nik Parker Bowles kwaterowal w koszarach w Knights-
bridge. Camilla przebywala przez wiekszo$¢ czasu w ich
domu w Boiehyde w Wiltshire. Taki uktad dawa?l
putkownikowi prawie nieograniczona swobode, a zna-
jomi przyzwyczaili sie zaprasza¢ na przyjecia jego

i Charlotte jako pare. Spokdj sumienia zapewniata im
Swiadomos$é¢, ze Camilla znowu stala sie duchem prze-
wodnim coraz ciekawszego zycia ksiecia Walii.

Juz na poczatku sezonu ltowieckiego w 1983 roku
Diana upewnita sie, ze jej wczesdniejsze podejrzenia
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wobec pani Parker Bowles nie byty pozbawione pod-
staw. Nabrala pewnos$ci, Ze entuzjazm jej meza do

polowania pozostawal w pewnym zwiaku z faktem, zZe

pani Parker Bowles réwniez bylta zwolenniczka i regu-
larng uczestniczka towdw.

Diana przezywala trudny okres. W krdlewskich
kregach plotkowano, ze powodem jej depresji byio
poronienie, ktdére miata podobno przezyé kilka miesiecy



wczes$niej w Balmoral. Jej siostra. Lady Sarah, stanow-
czo ucieta plotki, méwiac:

- Niezaleznie od jej problemdédw, nie byio zadnego
poronienia, bo nie byila w ciazy.

Zmartwienie niewiernos$cia meza zmienito sie w obu-
rzenie 1 niesmak z powodu niegodnego postepowania
Karola.

Pod koniec listopada w Highgrove Diana doszia do
wniosku, Ze miarka sie przebrata. I kiedy Karol w piatek
pdznym wieczorem powrdcilt do domu, wyrazZnie zme-

czony, lecz szczes$liwy po ciezkim dniu spedzonym

w siodle w pogoni za lisami, oznajmita mu stanowczo,

iz nastepny dzien powinien spedzié¢ w domu z nia

i malehnkim Williamem.

Ksiaze odpowiedzial zapewne niewyraznym mruk-

nieciem, ktdére Diana - sityszaca to, co chciata ustysze¢,
i wciaz trzymajaca sie nadziei, zZze uratuje ich maizen-
stwo, jes$li tylko wykaze dos$¢ sity - odebrata jako zgode
na je]j plany dotyczace soboty.

Nastepnego ranka obudzil ja odglos Range Rovera
podjezdzajacego pod frontowe drzwi. Podeszia do okna

i zobaczyla Karola, w stroju do polowania, wsiadajacego
do samochodu.

- Kiedy Diana zobaczyla Karola wykradajacego sie
chytkiem z domu po tym, jak obiecal spedzié¢ dzien

z niag i Williamem, wpadla w szal - wspomina londynski
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magnat ubezpieczeniowy, Ronnie Driver, ktéry wraz

z zona nalezal do najblizZzszego otoczenia ksiecia. - Za-
czela krzyczeé... zarzucalta mu, ze jest samolubny, jest
draniem... dorzucita jeszcze pare mocnych sidw.

Jes$li ten moment byt pozbawiony ksiazecej godno-

$ci, to na pewno nie ludzkiego zainteresowania; Karol
oszukiwat zZone, popeilnial pospolity grzech, a jego
przyjaciele byli rozbawieni i podekscytowani, lecz by-
najmniej nie zgorszeni tym, co istnialo pomiedzy nim

a pania Parker Bowles .\,

Ale jes$li nawet to on byl winny, ona miata poniesé

kare za ztamanie zasad dyskrecji i $ciagniecie uwagi na
jego grzechy.

- Ksiaze powoli wsiadil do samochodu i1 odjechal -
powiedzial Driver, opisujac wyraz bezwstydnego spo-
koju na twarzy ksiecia i rozpacz w glosie ksieznej Walii,

krzyczacej do meza z okna sypialni, zZze jest samolubnym,
nieczutym draniem.



I je$li tamtego dnia Karol odjechat jakby nigdy nic,

to ta scena lepiej niz cokolwiek oddaje stan i perspek-
tywy matzenskiego pozycia ksiestwa Walii - Diana
stojaca w oknie 1 krzyczaca... krzyczaca na niego...

To byto jak mdéwienie "do widzenia" do gituchego
telefonu.

Rozdzial szesnasty

Jakkolwiek niepewnie i niezadowalajaco mialy sie

sprawy pomiedzy Karolem a Diana, instynkt prokre-

acji byldebrzeTOZwiniety w obu diugowiecznych rodach

i we%rzesdniu 1984 roku przyszedl na Swiat ksiaze Harry”.'

- To chiopiec - oznajmit Karol. Siedzac przy 16zku
Diany w Londynie telefonowai do krdélowej do Bal-
moral. - I ma rude wiosy - uzupeinil informacje.

Ksigze i jego matka mogli spac¢ spokojnie. Mieli juz
jednego nastepce, a teraz urodzit im sie drugi - "zapa-
sowy". W nastepnym pokoleniu mial kto nosié korone.

Podczas gdy mass-media czestowano starannie daw-

kowanymi opowies$ciami o Karolu, domatorze i odda-

nym ojcu, ktdéry uwielbia zmieniaé¢ pieluszki ksieciu
Harry'emu (swoja droga, niezwykly obowigzek dla

kogos$, kto nigdy nie musial samodzielnie odkrecac¢ tubki

z pasta do zebdw ani zmieniaé¢ zyletki w maszynce do
golenia), napiecie wewnatrz ksiazecego zwigzku narasta-
1o, otaczajacy ich ludzie byli zmuszeni bra¢ czyjas$ strone
lub rezygnowali ze situzby nie mogac znies$¢ atmosfery
ciagiych podejrzen i kiétni miedzy matzonkami.

Michael Colboume, prowadzacy osobiste biuro ksie-
cia, z1ozyt rezygnacje w lipcu.

- Bylem tam jedyna osoba, ktdéra nazywata rzeczy

po imieniu, i Diana widziala we mnie sojusznika - mbéwilt
pdézniej. - Powiedziano mi, ze ksiaze jest rozgniewany
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moim odejséciem, poniewaz traci dobrego przyjaciela,
a poza tym sporo razem zdziatalidmy. Nie oszukujmy sie,
czlowiek o jego pozycji nie ma zbyt wielu przyjacidit.

Wkrétce po odejséciu Colbourne'a osobisty sekretarz
Karola, Edward Adeane, zawiadomil o swojej rezyg-
nacji. Cata ta sprawa wywolala niemalte zamieszanie.

- Za kazdym razem, gdy kto$ odchodzi ze stuzby,
zostawia szerzej uchylone okno - narzekal ksigze Filip,
ktdéry dyskrecje cenit ponad wszystko 1 $wietnie zdawal

sobie sprawe, Jjak bezradni sag wiladcy wobec nieprzy-
chylnej opinii publicznej.



Patac zrecznie zatuszowal powody odejs$cia Edwarda
Adeane, ale nie byl w stanie stilumié¢ gitebokiego rozcza-
rowania, a czasem nawet jawnego potepienia, wyrazane-—
go przez ludzi z najbliZszego otoczenia ksigzece]j pary.

Krdlowa obserwowala sytuacje z przerazeniem, co

nie przeszkadzailo jej nadal taskawie traktowac¢ pani
Parker Bowles, podczas gdy z trudem przychodzito jej
odezwanie sie do ksiezZznej Walii. Uwazala, zZe je]j synowa
zachowuje sie bardzo naiwnie. Ksiezniczka Anna, biorac
strone brata, dalta odczu¢ bratowej, ze jest persona non
grata - wsiadla na konia na pare minut przed zapowie-
dziana wizyta Karola i Diany w Gatcombe i odjechata

w sing dal, powracajac dopiero po ich wyjezdzie.

Ksiaze Filip byl zty na wszystkich i jak zwykle toczyl
wojne nawet z samym soba. Na poczatku prdbowal

rozmawia¢ z synem. Brakowato mu jednak taktu i cierpliwos$-
ci, wiec po kilku jego wsciektych telefonach Karol przestal
podnosi¢ situchawke. Dla rodziny nastal trudny czas.

- Kiedy ksiaze Walii wchodzil do pokoju, ksiagze
Filip wychodzit® - wspomina Ronnie Driver.

Ludzie wspdiczuli ksieciu Filipowi, i to nawet ci,

ktérzy w przesztosci wcale nie uznawali go za sym-
patyczna postac.
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- Nie mdégl sie przyznaé¢ synowi, Ze sam ma poczucie

kleski jako maz i ojciec - médwi dawny patacowy doradca.

- Karol byl dzieckiem z rozbitego domu, takiego, jaki

kiedy$ miat on sam i z jakiego pochodzita Diana, tylko

nikt nie Smia1 gtodno tego powiedzieé. A teraz calta historia
zaczynata sie od nowa, zycie dwojga ludzi rozpadalo sie

w gruzy, raniac po drodze innych, a wszystko dlatego, ze
monarchia nie mogta sie przyzna¢ do ludzkich siabosci.

- Filip - méwi dalej doradca - wiedzial, Zze jest
jedynym czlowiekiem, ktdéry moze powstrzymad syna

przed zrobieniem tego samego bitedu, ktdéry on popeinii
przed czterdziestu laty, bedac dojrzatym, dos$wiadczo-
nym mezczyzna ozenit sie z powoddédw dynastycznych

z miodziutka, niedoéwiadczona dziewica. Teraz, w 1981
roku, miat wspaniala okazje zosta¢ usityszanym, urato-
waé sytuacje, zamiast tego popart zamiary Karola, wrecz
namawial go do tego matzenstwa.

- Filip popeinit najwiekszy blad méwiac Karolowi,

ze musi sie ozeni¢ z Diana 1 Ze nie ma innego wyjscia.
Oczywiscie, sytuacja dojrzata, wszyscy czekali na $lub.
Mozliwo$ci wyboru zmniejszaty sie dla Karola coraz
bardziej, zgoda. Ale patrzac wstecz wydaje mi sie, ze
w przypadku Filipa lojalno$¢ wobec korony przysionita
ojcowskie obowiazki - twierdzi jeden z jego najbardziej
oddanych przyjacidt.



- Jak wam sie uktada w 16zku? - spytal podobno
roztrzesionego syna na kilka dni przed $lubem.

- Jeszcze nie wiem - odpart rzekomo Karol, zaze-
nowany bezposrednioscia ojca.

- Jes$li w 16zku bedzie dobrze, to macie szanse -
podsumowatl ksiaze Filip, zwracajac sie jak ojciec do
syna, mezczyzna do mezczyzny.

Seks z Elzbieta byl cudowny. Seks z Elzbieta byi...
objawieniem.
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- Ksiaze Filip narzekal, zZe nie moze utrzymac ksiez-

niczki Elzbiety (taki wdéwczas nosita tytul) z dala od swego
16zka 1 podota¢ jej bezustannym erotycznym wymaganiom-—
twierdzi1 ksiaze Leeds. -1 ze wcale sie tego nie spodziewal.

Ksiaze sityszal te historie od przyjacidirki Angielki
o imieniu Doris, ostatniej kochanki wloskiego poety,
zolnierza i patrioty, Gabriela D'Annunzio, w ktdrej
apartamencie w Monte Carlo Filip czesto zatrzymywa?l
sie wraz ze swoim kuzynem, markizem Milfordem
Havenem. Otwartos$¢ i swoboda, z jakimi Filip roz-
mawiat o swej miodej zZonie z markizem, wstrzasneiy
mioda, wrazliwg ksiezng Leeds, cdérka brygadiera Des-
monda Young”, zoinierza-pisarza, autora bestselleru
z lat piedé¢dziesiatych p.t. Lis pustyni - historii niemiec-
kiego marszatka polowego, Erwina Rommla.

- Pomy$lelismy wtedy wszyscy, ze Filip jest po

prostu nieprzyjemny méwigc o zonie w taki sposédb...
byl nieprzyzwoity - przypomina sobie ksiaze Leeds,
przywolujac opowiesci o niewyobrazalnej rozkoszy, jaka
mtoda Elzbieta odkryta w noc pos$lubna, i jej ciagiym
wymaganiom seksualnym wobec zaskoczonego meza.

Seks, a zwtaszcza krdlewski seks, byl tematem znacznie
bardziej drazliwym niz obecnie. Doszedilszy do wniosku, ze
tego rodzaju opowiesci o przyszitej krbdélowej Anglii nie
powinny krazy¢é po Monako ani gdziekolwiek indziej, ksigze
Leeds donidést o nagannym zachowaniu Filipa swemu
szwagrowi, Oliverowi Lytteltonowi, pdZniejszemu wicehra-
biemu Chandos, czolowemu parlamentarzy$cie z ramienia
toryséw, z sugestia, ze nalezy niezwlocznie "zatkac
niewyparzona buzie Filipa". Nie wiadomo, czy zostaly
podjete jakiekolwiek rzadowe dziatania w tej sprawie, ale
wkrdétce po tym incydencie ksiaze Filip stal sie zdecydowa-
nie bardzie]j dyskretny w kwestiach dotyczacych domu.

- Ksiaze Edynburga jest osoba peilna sprzecznosci.
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Potrafi by¢ szokujaco bezposredni i nieogledny w sio-
wach, ale nie znaczy to, ze jest tyranem czy samochwaila,
lecz po prostu uczciwym czlowiekiem, ktdéry nie ma nic
do ukrycia - méwi dawny urzednik z osobistego biura



ksiecia Filipa w Patacu Buckingham.

Nikt lepiej niz ksiaze Filip nie rozumial potozenia
Karola, nikt nie zdawal sobie lepiej sprawy z okolicz-
nosci, ktére sprawity, ze Karol byl taki, jaki byi. Ale
ilekro¢ ksiaze Filip prébowal porozmawiad¢ z synem

o Camilli, doradzié¢ mu, jak postepowa¢ z Diang, czy

w ogble poruszy¢ ktdérys z licznych problemdédw kom-
plikujacych mu zycie, Karol schodzil mu z drogi.

- Mozna bylo unikna¢ wielu klopotdw, gdyby Karol
miatl odwage podnies$é¢ situchawke 1 porozmawiac¢ z ojcem
- przekonuje byly dworzanin. - W koncu ksiaze Filip
byt na miejscu... Czasami pewnie mial wrazenie, ze
obserwuje brutalna powtdérke wltasnego zycia.

Jako matly chilopiec Filip widzial rozpad nieudanego
matzenstwa swoich rodzicédw i te smutne wspomnienia
wciaz nie dawaly mu spokoju. Chociaz na uksztal-
towaniu sie jego osobowos$ci chyba najmocniej zawazyl
fakt, iz wiekszg czes$¢ miodosci spedziit w roli ubogiego
krewnego. Jedynie ciag pomys$lnych zbiegdw okolicz-
nos$ci wynidést go na szanowana, lecz czesto irytujaca
pozycje meza krdlowej Anglii. Prawda jest, ze mieli
z zona wspbdlng praprababke, krbélowa Wiktorie*, ale
cata reszta jego przodkdédw miata juz znacznie skrom-
niejszy rodowdd i bardziej pogmatwana historie.

Jego matkag byia Alice Battenberg, siostra lorda
Mountbattena, ojcem - ksigze grecki, Andrzej. Pobrali
sie w 1903 roku. Andrzej byl sidédmym synem dun-

* Ksiaze Filip byl spokrewniony z krbélowg Wiktoria przez swoja
prababke, trzecie dziecko krdlowe]j, ksiezniczke Alice.
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skiego ksiecia, ktéry w 1860 roku, po oswobodzeniu sie
Grecji spod panowania Turkdéw, zostal tam "importowa-

ny", by nosi¢ korone. Wybdr padl na niego gitdwnie

z powodu krdlewskiego pochodzenia, o ktdére poddwczas

w Grecji wcale nie byio tatwo. Krdétko po koronacji - zostail
koronowany jako Jerzy I, krél Hellendw - ozenit sie

z cbérka rosyjskiego cara Mikotaja, Olga. Ksiaze Andrzej,
ojciec Filipa, byt ich trzecim synem. W 1913 roku Jerzy
powiekszyl smutng liste zamordowanych europejskich
kr6léw, zastrzelony w Salonikach przez jednego ze swych
mniej lojalnych poddanych. Na tron wstapil jego syn - wuj
Filipa - Konstantyn I. Tuz po wybuchu pierwszej wojny
Swiatowej alianci zaczeli podejrzewa¢ Konstantyna

o sprzyjanie niemieckiemu cesarzowi, z ktdérym 1aczyiy go
wiezy pokrewienstwa, 1 zostal szybko usuniety z tronu.
Ksigze Andrzej i ksiezna Alice, posiadajacy do tego czasu
juz cztery coérki, spedzili reszte wojny na wygnaniu

w Szwajcarii. W 1920 roku brat Andrzeja na kroétko
odzyskal tron i rodzina wrdécita do Grecji.

Rok pdzZniej na wyspie Korfu Alice urodzita syna.
Chtopiec zostal ochrzczony (w obrzadku prawositaw-



nym) imieniem Filip i otrzymal tytui ksiecia Grecji.
Ksiaze Andrzej nie byl przy narodzinach syna, ponie-
waz jako zawodowy zolnierz greckiej armii walczy?l
akurat z Turkami. Filip mial zaledwie pare miesiecy,
gdy jego ojciec zostal aresztowany i oskarzony o zdrade.
Ksiezna Alice apelowata w Atenach o darowanie mu
zycia, ale nie bylo odzewu. Zwrdcita sie wiec o pomoc
do swych angielskich krewnych. Krél Jerzy V, wciaz

pod wrazeniem Smierci kuzyna z rosyjskiej rodziny
krdolewskiej, zamordowanego przez bolszewikdw piec

lat wczes$niej, udzielil pomocy. Wystano kanonierke
krélewskiej marynarki na Korfu, aby zabralta stamtad
nieszczesna rodzine i przywiozta do Anglii, gdzie oca-
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lonych czekato zycie 9wygnancdw. Wydobywszy krew-—

nych z opresji krél Jerzy uznal, ze zrobii juz dosycé¢. Nie
zaoferowano im zadnego wsparcia finansowego ani nie
zachecano do pozostania w Anglii. Pojechali wiec do
Paryza i wynajeli dom na St. Cloud. Brakowalo pienie-

dzy - bogaci krewni optacali czesne w szkotach dzieci
oraz dbali, by byily ubrane i najedzone, ale nic ponadto.

Je$li nawet Filip czul sie ofiara niesprawiedliwo$ci,
jego reakcja nie byta ztos$é, lecz mocne postanowienie,
by uczy¢ sie na bltedach rodzicdw (a pod tym wzgledem
stanowili niewyczerpane zrdédio wiedzy). Na poczatku

lat trzydziestych, po tym, jak wszystkie siostry Filipa
powychodzity za niemieckich arystokratdéw, jego ojciec
przenidést sie do Monte Carlo, blizej karcianych stolikéw
i bogatej kochanki. Alice ksiezna Grecji, jak sie wciaz
podpisywata, nekana gtuchota, dolegliwo$ciami meno-
pauzy 1 nie speinionymi nadziejami, zwrdcita sie ku
Bogu. Religijna mania pogiebiata sie i doprowadzita do
zatamania, z ktdérego sie juz nigdy w peini nie podniosia.

W sytuacji, gdy zadne z rodzicdw nie mogio sie nim

zaja¢, Filip blakal sie pomiedzy obydwiema stronami

swojej podzielonej rodziny, najpierw przypomnial sobie

o nim najstarszy brat matki, Jerzy, markiz Milford Haven,

i wystal go do wltasne]j szkoly podstawowej Cheam.

W 1933 ustalono, ze chlopiec powinien kontynuowac

nauke w postepowej szkole Schloss Salem, zalozonej na
wtasnych ziemiach przez tescia jego siostry Theodory,
ostatniego cesarskiego kanclerza Niemiec, ksiecia Maxa

von Baden. Filip spedzil w Salem zaledwie rok - gdyby
zostal diuzej, mbégiby po pieciu latach wyladowaé na

froncie walczac za Niemcy. Ale kiedy dyrektor szkoily

- Zyd - Kurt Hahn przenidésl sie do Wielkiej Brytanii

i otworzyt filie szkoty w Gordonstoun w Szkocji, Filip
ruszyl za nim, zachecony przez wuja Jerzego, 1 w ten sposdb
stal sie jednym z jej pierwszych i najsitynniejszych ucznidw.

Prowadzil niezwykle, ale samotne zycie. Czesto
zastanawiat sie nad witasna tozsamos$cia, meczylo go
poczucie braku przynaleznos$ci. Nosit dunskie nazwisko,
ktérego nigdy nie uzywal, rzadko tez odwiedza! Danie.
Zgodnie z danymi w paszporcie mial krdlewski status, byl
Filipem ksieciem Grecji, ale wediug krdélewskich standa-
rddéw pozostawal outsiderem. Wtadal jezykiem niemiec-



kim lepiej niz angielskim, ale angielskiego uzywail
znacznie czes$ciej, prawie nie mbéwil po grecku, a juz wcale
po dunsku. Kiedy w 1945 roku pojechat do Monte Carlo,

zeby zaja¢ sie sprawami zmartego ojca, okazalo sie, iz po
odliczeniu wydatkdéw na pogrzeb i spiaceniu diugdw

z rodowego majatku prawie nic nie pozostalo. Jedyne
dziedzictwo, jakie przypadio Filipowi, sktadalo sie,
wediug sidéw przyjaciela, z kilku rodzinnych pamiatek,
garnituru, ktéry pasowal na niego dopiero po przerdbce,

i pedzla do golenia z uchwytem z kosci stoniowej.

Przez wieksza cze$é zycia pozbawiony rodzicdw,

czesto przyjacidl, szybko pogodzil sie ze swym losem.
Miat zaledwie siedemnascie lat, kiedy uzmysiowil sobie
czego chce, a co wiecej, wie tez, jak to osiagnac¢. Jego
mentorem i wzorem do nas$ladowania mial zostad¢ brat
matki, lord Louis Mountbatten, czyli "wuj Dickie".

Wuj Dickie miat wszystko co trzeba. Byl inteligent-
ny i sprytny, byl urodzonym zwyciezcg. Korzystal ze
swego wdzieku, urody amanta, powiazan z rodzing
krblewska i zdumiewajacej kondycji, umozliwiajacej
mu stworzenie sobie zycia peinego splendoru, sukcesdw
i wszelkiego rodzaju przyjemnos$ci. Jego najlepszym
przyjacielem byl kuzyn, ksiaze Walii, a ta przyjazn
stanowila przepustke do najwyzszych kregdéw towarzys-
kich Londynu. Znajdowal sie zawsze w samym $rodku
wydarzen. Wiedzial, kto sie liczy, a kto nie. Jadal
kolacje z Douglasem Fairbanksem, Noelem Cowardem

Nigel Dempster Gf Peter Evans

jednak Dianie najbardziej, lecz "jego wrodzone przy-
zwyczajenia", jak je okres$la Colbourne.

- Wychodzac za maz nie potrafila sobie wyobrazié¢,

Zze on sie nie zmieni, wiec naturalnie byla rozczarowana
- ciagnie Colbourne z bezstronnos$cia rasowego dwo-
rzanina, zrecznie omijajac temat wiarolomnego zwiazku
ksiecia z pania Parker Bowles.

Jednakze nie wszyscy przyjaciele ksiecia skionni byli
wykazywa¢ tak daleko posunieta pobltazliwo$é i tolerancje
jak Michael Colbourne. Wielu z nich nie mogto patrzeé

na upokorzenia, jakich Diana doznawala od meza. Choc¢
przyznawali, ze bywata nieznosna (jej ataki ztosci miaty
zbyt wielu $wiadkdédw, by mozna je uznadé¢ za wymysi

Karola, majacy usprawiedliwié¢ jego postawe), zwiazek
ksiecia z Camilla Parker Bowles, teraz juz zupeilnie
jawny, byl afrontem, Jjakiego nie zniostaby zadna kobieta.

- Ma za co odpowiada¢ - twierdzi lord Beaver-

brook, wnuk kanadyjskiego magnata prasowego, byily
dworzanin krdélowej i bliski kuzyn Andrew Parker
Bowlesa. - To Karol popedzit do Camilli, kiedy zaczelo
mu sie Zzle uktada¢ z Diang. Chwyciwszy palec, Camillg
chciata catej reki. Widzac szanse powodzenia, zaczela
sama kierowaé¢ rozwojem romansu. Oczywiscie, ze to
rozgniewalo Diane. Miata peilne prawo by¢ wéciekita.



Przed narodzinami ksiecia Harry'ego o romansie

Karola z pania Parker Bowles wiedzieli nieliczni. Tak
naprawde, Jjes$li wierzy¢ Beaverbrookowi, nawet Andrew
Parker Bowles nie orientowal sie w sytuacji.

- Pierwszy raz sie dowiedzialem, kiedy Charlie
Shelburne Zenit sie po raz drugi. Jego narzeczona
musiata wyprowadzié¢ sie na noc z Bowood 1 udala sie
po sasiedzku do Camilli. Andrew nie byio w domu...
ale byl tam ksiaze Karol. Po kolacji Camilla <
nowemu gos$ciowi do zrozumienia, ze powinien
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Reakcja na gazety, ktdére ukazaly sie rankiem nastepnego dnia po ogiloszeniu
separacji

Yorkdéw, byta niczym w pordwnaniu z tym, co sie dziato, gdy "Daiity Mirror"
opublikowal

zdjecia ksieznej Yorku i Johna Bryana na wakacjach w poblizu St Tropez.

- Jasna cholera! - wykrzyknal Bryan, kiedy reporterzy o 23.15 w $rode 19
sierpnia pokazy

mu pierwsze odbitki wydania "Daity Mirror", ktdére miato sie ukazaé nastepnego
dnia. Na

pierwszej stronie umieszczono fotografie ksieznej nad basenem, a ponad zdjeciem
biegit

wydrukowany tlusta czcionka tekst: "UKRADZIONE POCALUNKI FERGIE - prawda ,

o ksieznej i teksanskim milionerze."

- O Boze! -jeknal, znalazlszy na Srodkowej rozkladdwce zdjecie, na ktdrym
catowal stopf
ksieznej. '

__ /\- —o e _tng' I.IWP/\/\/\/\/\P_'
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Dla krdéloweij, jak powiedziata podczas kolacji w Guildhall w londynskim City, rok
1992

byt jej annus horribilis: najpierw Dianagate - pikantna pogawedka ksieznej Diany
z Jamesem Gilbeyem, znanym playboyem, pdzniej wydanie ksigzki Andrew Mortona
Diana, jej prawdziwa historia, opisujace] szczegdtowo depresje ksiezne]j, Jjej
ktopoty

z bulimiij i prdéby samobdjcze (schody zwane Sandringham, z ktédrych rzekomo miata
sie

rzuci¢, obecnie odgrodzone sa linami) oraz rozkiad pozycia z ksieciem, rozwdd
ksieznej

Anny, rozpad malzenstwa ksiecia 1 ksieznej Yorku, opublikowanie zdje¢ pdinagie]
ksieznej

Sary, zabawiajacej sie na poltudniu Francji ze swoim "doradca finansowym", Johnem
Bryanem z Teksasu. Koniec roku wcale nie byl lepszy niz calta reszta - krdlowa
wyrazita

zgode na ptacenie podatku dochodowego. Do tego pozar na zamku w Windsorze.

Rex Feature',



Krbélowa zaproponowaita, by Karol i Diana poswiecili najblizsze pdt roku na
uspokojenie |

nastrojéw i ponowne przemy$lenie sprawy. Powinni wybra¢ sie razem w oficjalna
podrdz e

jako cel zasugerowala Koree Poludniowa - by zademonstrowaé¢ trwatosé swego
zwiazku.

Wediug niej, czas mial by¢ najlepszym lekarstwem... ;

ZA BRAMA PALACU

najszybcie] uda¢ sie na spoczynek, a médwiac sScisle],
wynies¢ sie natychmiast, zostawiajac ja sama z Karolem.

Odtad sprawa stala sie skandalem i méwiono o niej

w Londynie réwnie czesto, co o widocznym przy-

gnebieniu ksieznej Walii. Wtedy po raz pierwszy rdéw-—
niez zwrbdcono uwage na matzenstwo Parker Bowlesodw,
poniewaz ich uktad laissez-faire zaczal stanowié¢ istotne
zagrozenie dla maltzenstwa ksiecia i ksieznej Walii.

O0d tego momentu nawet najbardziej dyskretni lu-

dzie zaczeli wypowiada¢ sie giosno na ten temat. Pew-
nego wieczoru w jednym z najelegantszych klubdéw St.
James ojciec Charlotte Hambro, lord Soames, oskarzyl
Andrew Parker Bowlesa o zrobienie z jego cérki "lada-
cznicy". Trudno sobie wyobrazié¢ bardziej drastyczne
oskarzenie, jakie dzZzentelmen mdégiby przedstawidé¢ klu-
bowemu koledze, i lordowi Soamesowi z pewnos$cia nie
przeszio ono tatwo przez usta, ale Parker Bowles na-
tychmiast opuécit pomieszczenia klubu.

Innego wieczoru w innym klubie, tym razem znacz-

nie mniej ekskluzywnym Turf Ciub, gdzie jego roz-
wigztos$¢é budzita raczej swoisty podziw niz potepienie,
Parker Bowles przyznal, iz nie widzi powoddw, by
zmienia¢ swdj obecny matzenski uktad.

- Zapamietaj moje stowa: to sie skonczy tzami

- powiedzial proroczo mtodszy brat ksiecia Maribo-
rough, lord Charles Spencer-Churchill. - Kiedy zaba-
wiasz sie z monarchia, to tak, jakby$ igrat z ogniem.

Wobec niekorzystnego obrotu ziemskich spraw Ka-

rol prdébowat podobno szukaé¢ odpowiedzi, kontaktujac

sie ze Swiatem pozaziemskim. Jego personel twierdzi, ze
kilkakrotnie usitowal sie porozumieé z wujem Dickiem
Mountbattenem za pos$rednictwem okragtego stolika.

Tym razem jednak wszystko wskazywalto na to, ze
nawet wujek Dickie nie zna odpowiedzi.

Rozdzial siedemnasty

Ksiezna Walii rozpoczeia rok 1985 mocnym postano-

wieniem rozwiazania dwéch problemdé4w. Po pierw-

sze, musiata wyleczy¢ sie z bulimii, ktdéra zaczela powaz-
nie zagrazac¢ jej zdrowiu, a po drugie, teraz, kiedy
dostarczyta juz gidwnego i "zapasowego" nastepce

tronu, musiata udowodnié¢ swoim krdlewskim krewnym,



ze nie da sie sprowadzi¢ do roli ozdobnego, lecz zbedne-
go elementu na dworzec Uwaga ksiezniczki Anny, ze
garderobiana Diany, bvelyn Dagely, zdata malta mature,
podczas gdy Diana miata z tym klopoty, sugerujaca, ze
ksiezna Walii nie jest dos$¢ madra, by ubiera¢ swoja
garderobiana, bardzo zabolata Diane.

Podczas Nowego Roku spedzanego tradycyjnie

w Sandringham, kiedy cale krdlewskie towarzystwo
zabawiato sie konnymi przejazdzkami i polowaniem,
rozrywkami, ktdérych ona szczerze nie znosita, Diana
duzo rozmys$lata o przysziosci.

Jej stawa nieco przyblakta od czasu pierwszych!

dni matzenstwa z ksieciem Walii. Jako$ niepostrzezenie |
wysuneta sie poza zasieg obiektywdw telewizyjnych

kamer i1 zniknela z pierwszych stron gazet. Diana
musiata jeszcze raz pokazaé¢ rodzinie, mezowi 1 przede
wszystkim krélowej, zZze nie zamierza rezygnowac¢ z roli

w krdlewskim przedstawieniu. Przypomnial jej o ty
ojciec pare miesiecy wczes$nie]j, ostrzegajac ja, ze pa
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Parker Bowles coraz bardziej panoszy sie w zyciu
je]j meza.

Wybdr byl prosty: albo Windsorowie uznaja ja za

swoja, albo ja popamietaja! Do jednego nie wolno jej
dopusci¢ - mbéwilt z powaga ojciec - nie moze powtdrzyé
losu pieknej, prdéznej, bezwolnej krdlowej Alexandry,
zony Edwarda VII, hulaki siynnego z niezliczonych
romanséw z zameznymi kobietami. Nie moze pozwolig,
zeby Camilla Parker Bowles zyskala u boku Karola
pozycje, Jjaka miata kiedy$ jej prababka, Alice Keppel.

Ale jak tu rzuci¢ wyzwanie poteznej rodzinnej
machinie Windsordé4w i nie zosta¢ od razu zmiazdzonym
przez jej tryby?

Lord Spencer, ktdéry pod wieloma wzgledami byl
uciele$nieniem staros$wieckiego arystokraty, a przy tym
pilnym uczniem dawnych metod "podjazdoweij" dyp-
lomaciji, szczerze podziwial zreczno$é, z Jjaka jego tes-
ciowa, Barbara Cartland, korzystata z nowoczesnych
Srodkéw przekazu, a szczegbdlnie telewiziji, do pod-
trzymywania swej popularnosci i zwiekszania sprzedazy
swoich ksiagzek.

- Sympatia opinii publicznej daje ci do reki ogro-
mng wtadze nad wydawcami - powiedziata mu kiedys$
szacowna dama.

A skoro telewizja pracowata dla Barbary, dlaczegdz
by nie miata pracowa¢ dla Diany - miodej, nowoczesnej
i fotogenicznej? Je$li ma zamiar wystapi¢ przeciwko
swemu mezowi i klanowi Windsordéw, musi najpierw
podbié¢ serca poddanych - powiedzial cdrce Johnnie
Spencer. Ale zeby dotrze¢ do ludzi, trzeba wybracd



°dpowiednia droge, a najlepsza droga bylta telewizja.

Okazja do zaprezentowania nowego oblicza Diany
Prawita sie w kwietniu, kiedy po diugiej przerwie
w “prezentacyjnych obowiazkach - wediug oficjalnych
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danych, spowodowanej macierzyiAstwem, w rzeczywis- j
tosci odstawieniem ksieznej na boczny tor przez Palac,
ze wzgledu na klopoty malzenskie z Karolem - zostala
zaproszona do towarzyszenia ksieciu w panstwowe] |
wizycie we Wloszech. Diana nazwala te podrdz "opera- |
cja wtoska" i postanowilta ja wykorzystaé¢ do pozbycia
sie etykietki "myszy", Jjaka wciaz prdébowata jej przy-
prawi¢ Camilla Parker Bowles.

Podczas wizyty mieli sie zatrzyma¢ w La Pietra,

wspaniatym florenckim domu pisarza i estety, Sir|
Harolda Actona. Brytyjska monarchie zawsze taczyty
silne wiezy emocjonalne z Florencja, a L'OinbrellinQs
na modnym Bellosguardo przez wiele lat byl miejscem”
gdzie Mrs. Keppel wypoczywata po trudach bujnegc]
zycia. Willa przeszta pdbdZniej w rece jej cdédrki, Viole]| |
Trefusis - lesbijskiej kochanki Vity Sackville-West

z powodu ktdérej Virginia Woolf ronita rzesiste h?
zazdrosci - nie majacej nic przeciwko temu, by tytule
wano jg "Wysokos$cia", jako ze uwazala sie za coérh

starego krdla. e;
Gospodarz ksiestwa Walii, Sir Harold, nalezal <

lat do zagorzatych wrogdéw Violet. Byl Swietnym gaw
dziarzem 1 wdziecznym narzedziem zemsty, wiec Dia
ochoczo namawiata go do snucia niepochlebnych op
wie$ci o wystepkach cérki Mrs. Keppler, ktdére dowo
nie $wiadczyly, ze nie lubi jej prawie tak bardzo, Jj«|
Diana nie lubita jej krewniaczki, Camilli Parker BowH|

- Cb6z to musiata by¢ za okropna rodzina - odezwU
sie Diana z ironiczna powaga pod koniec historyj
opisujacej szczegdlnie skandaliczne zachowanie Vio]

- Musze przyznaé¢, ze temat cdérki Mrs. Kep”
najwyrazniej by1 bardzo niewygodny dla ksiecia Kat
- podkres$lit jeden z gos$ci obecnych na tym prywat
przyjeciu w La Pietra.
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Wioskie sitonce i zyczliwo$¢ witajacych ja ludzi
podniosty Diane na duchu. Zaczela znowu bilyszczedl.
Wrécito jej nawet poczucie humoru. Kiedy Karol
ostrzegl ja, zeby uwazala na gtowe przechodzac pod
tukiem prowadzacym do wspanialego ogrodu Sir Harol-



da, spytata:
- Po co? Przeciez i tak jest pusta.

To powinno go bylo ostrzec, zZe sytuacja ulega

zmianie. Wtosi jg kochali. Jeszcze nigdy przepas$é mie-
dzy Diana - supergwiazda - a Karolem, aktorem

drugiego planu, nie byta tak gieboka. Miata talent do
wychwytywania zabawnych gesté4w innych osdéb i na-
$ladowania ich. Jej styl zachowania - charakterystyczny
pdtobrét na piecie, dotkniecie koniuszka nosa uniesiong
dtonia, by ukryé¢ nieoczekiwanag wesolos$é, niesmiaty
usmiech, podobnie jak seplenienie Bogarta czy sposdb
poruszania sie Marylin Monroe - wystarczaty jako te
szczegdlne cechy, po ktdédrych rozpoznaje sie gwiazde.

I cho¢ garderoba Diany wciaz pozostawialta wiele do
zyczenia (okres$lano ja krytycznie jako "niegustowng

i pretensjonalna" - w mediolanskiej La Scali na przed-
stawieniu opery Pucciniego Turandot ksiezna miata na
sobie te samg rbézowg szyfonowa suknie z cienkimi
ramiaczkami, w ktdérej pokazywata sie dwa lata wczednie]
w Australii i Kanadzie), Wtosi byli nia oczarowani.
Grafitti gtoszace Di ti amo zaczely sie pojawiac¢ na
antycznych murach Florencji w takiej ilosci, zZe na-
stawiona antybrytyjsko partia neofaszystowska twier-
dza, 1z konsulat brytyjski zatrudnia miodych bez-
robotnych Witochdédw do malowania tych napisdéw pod

ostona nocy. Wszyscy nazywali ja Lady Di i cho¢ nie
ubua tego zdrobnienia, posiadaio ono specjalny wy-
ozwiek "y Italii, gdzie bylo pare setek ksiezniczek, lecz
""Inej Lady.
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Karol nie mdégl sie pogodzié¢ z popularnos$cia Diany.

\ Nie potrafil do konca zapomnieé¢ ich pierwsze] wspdlnej
toodrézy do Walii, tuz po miodowym miesigcu, kiedy

ttumy skandowalty jej imie, kazdy chciat jej dotknac,
Jjakby byia jakas$ wspdiczesng boginia lub gwiazda

filmowa pierwszej wielkos$ci. W pewnym sensie zresztag

nia byta. Ale to nie reakcje otoczenia, lecz zZzony wywie-
raly na nim najwieksze wrazenie i troche go niepokoity. J

- Méj tatu$ prosi, zeby$ nam posiata buziaka - za-
wotat maty chlopiec.

- W takim razie tobie tez sie jeden nalezy - odparita

i pocatowata dziecko. Naprawde je pocatowata. Karol
jeszcze nigdy nie widziat takiego entuzjazmu tiumu,

jak woéwczas. Zawsze byio jasne, kogo ludzie przyszli
obejrzeé¢. Przechodzac posrdd tiumu trzymali sie prze- |
ciwnych stron ulicy. Ale publiczno$¢ zawsze chciata3
oglada¢ Diane. |

- Diano, tutaj, chodZ do nas - wotali ponad jego j

gtowa, 1



Swoje zazenowanie Karol pokrywal zartami w ro-|
dzaju: $
- Mam za mato zon. Wtasciwie to mam tylko jedna;

i jest zajeta tam po drugiej stronie. - Prdébowail by
dowcipny: - Obawiam sie, Ze bede musial wam wystar|
czy ¢. - Ale w jego ustach nie brzmiato to naturalnie-
nie czynilo go przystepnie j szym.

<"Diana potrafita komunikowa¢ sie z ludZmi lepiej ni
krélowa czy ktokolwiek inny z rodziny krdlewskie
Wychodzita w deszcz pozdrowi¢ ludzi, ktdrzy godzin;

mi na nia oczekiwali./'
- Kochanie, nie chodZ po deszczu, strasznie zmo|i

niesz - prdébowal ja zniechecié. e<it
Ale ludzie ja kochali i chcac sie nacieszy¢ widokia
Diany nie pozwalali jej odejs¢. Mimo zimna nie noS.
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rekawiczek, poniewaz wiedziata, zZze kobiety sa ciekawe
jej pierscionkdéw. Krdlowa zawsze nosita rekawiczki,
nigdy nie zblizala sie do tiumu i nigdy nie dotykano jej
tak, jak dotykano ksieznej Walii.

- Czy diugo czekaliscie? Przyjechaliscie z daleka? -
pytata Jej Krdlewska Mos¢ krdlewskim giosem, nigdy
nie naruszajac trzymetrowej odlegtos$ci od swych dro-
gich poddanych.

- Te poranne mdtos$ci sa okropne, prawda? - zagad-

neta Diana ciezarna kobiete przechodzac przez Srodek
tiumu. Podobnie lubita przechadza¢ sie po kuchni

o réznych porach dnia, gdy tylko byta gtodna, podjadacd
wprost z pdimiskédw, gawedzié z kucharzami i situzbg,

w towarzystwie ktdérych dobrze sie czuta i byta od-
prezona. Karol prébowal byé do niej podobny, ale nie
byt w stanie tego dokona¢. We Wioszech wszystko byio
po staremu.

Dawny pracownik brytyjskiej ambasady w Rzymie
wspomina, jak bardzo podzielone byly opinie na temat
wizyty we Wtoszech.

- To byl ogromny sukces... ale niekoniecznie dla

Karola - méwi. - Wyszedi na rogacza. By, jak to
delikatnie okres$laja florentynczycy, ii vecchio cornuto
- starym prykiem. Uwazali go za okropnego nudziarza.

Pasowaio to doktadnie do staros$wieckich wioskich
wyobrazen - stary, bogaty maz impotent... chlodna

w obejs$ciu, lecz goraca jak piec, piekna mtoda zZona...
Oczy starych Swiatowcdw biyszczaty od domysiow.
Zachwycali sie jej zwyczajem zsuwania butdw pod
restauracyjnym stolikiem... I z politowaniem patrzyli,



)ak on nawija spaghetti pomagajac sobie 1yzka...
Karol wiedzial, a Diana wiedziala, ze on wie,

12 ~owu zepchnela go na drugi plan. Znowu byla
gwiazda.
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- A on, ten biedak, uczony od dziecka takich
publicznych wystepdédw, znal lepiej niz ktokolwiek
wszystkie niuanse ludzkiego uznania, a tym bardziej

wyczuwal jego brak. Nie miat ziudzen co do tego,
jak sie sprawy maja.

W Londynie czujnie $ledzono doniesienia prasowe
i telewizyjne relacje z przebiegu wizyty. W Patacu staio
sie jasne, ze "Problem" powrdcit.

- Tyle Ze tym razem Diana dokladnie wiedziatla,
co robi - méwi jeden z dawnych adoratordw ksieznej. -

Moze i miata kilopoty z mata matura, ale byila szybka
i staranng uczennica.

(T Po powrocie z Wioch sprawiata wrazenie, jakby

z kazdym tygodniem nabierata pewnos$ci siebie... a Ka-
rol, zdaniem niektérych, stawal sie coraz bardziej
niespokojny. \

Rozdzwiek, jaki nastapil pomiedzy ksieciem a ksiez-

ng od czasu $lubu, w niczym sie tak ostro nie uwydat-
niat, jak w doborze przyjacidi. Podejmowane przez

Diane prdéby wprowadzenia do ich towarzystwa mtod-

szych, bardziej spontanicznych osédb nie znajdowaty
aprobaty Karola. Na gtdéwnej liscie jego przyjacidi

- "zmarszczkowcdw", jak ich nazywata Diana - czolowe
miejsce zajmowal czcigodny duchowy doradca Karola,

Sir Laurens van der Post. Tuz po nim nastepowali

kolejno: dr Armand Hammer, rdéwniez z uwaga siucha-

ny przez ksiecia, oraz prezes brytyjskich 1linii lotniczych,
lord King. Ich wiasnie zwykl zaprasza¢ na kolacje,

kiedy zalezalo mu, by towarzyszaca Jjej rozmowa im-—
ponowata giebia i1 jasnialta przebiyskami intelektu. Zna- j

jomi Diany nie palili sie specjalnie do udziatu w tych
spotkaniach. |

- Karol lubi sie uwazaé¢ za powaznego mys$liciela -|
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ca uzywanych samochodéw w Sredniej klasy salonie
w Knightsbridge.

A w czerwcu 1985 roku w zycie Diany wkroczyila
Sara Ferguson.

Diana nazwala ja oddechem $wiezego powietrza.

Byta boska. Niesamowicie zabawowa. Peina szalonych
pomysidédw. Wszyscy podziwiali jej spontanicznos$é i od-
wage - lubita ryzyko i tryskata zyciem.

- Wszyscy ja uwielbiajg - médwilta Diana, przez
matzenstwo spokrewniona z nia w czwartym pokoleniu.

Ale Sara Ferguson byta czym$ wiecej niz oddechem
Swiezego powietrza.

Byta wichrem zmian.
Rozdzial osiemnasty
Je$li nawet Sara Ferguson nie nalezata do dworskich

kregdéw, to przez cate zyde obracata sie w ich poblizu.
Jej ojciec, Ronald Ferguson - "Dads" - grywait w polo

z ksieciem Filipem, zarzadzal sprawami ksiecia Karola
dotyczacymi gry w polo, a jako major Gwardii Krdlew-
skiej dowodzil kiedy$ eskorta krdélowej. Absolwent Eton,
potomek rodziny wywodzacej swe korzenie z irlandzkiej
szlachty, uchodzil za czlowieka godnego zaufania.

Odnidéstszy w 1954 roku porazke w staraniach o reke
matki Diany, pieknej mtodszej cérki czwartego barona
Fermoy, szybko przenidést swe uczucia na Susan



Wright, siostrzenice dziewiatego wicehrabiego Powers-
court. Pobrali sie tuz przed jej dziewietnastymi urodzi-
nami. Sara przyszia na $Swiat 15 pazZdziernika 1959

roku, dwa lata po narodzinach jej siostry, Jane. Prawie

réwnoczesé$nie z nauka chodzenia siostry rozpoczeily
lekcje jazdy na kucykach, zyskujac pewna popularnos$é
na pokazach i rolniczych festynach w Berkshire.

Stopien wojskowy oraz zamilowanie do koni i dziew-
czat przyniosty Ronaldowi Fergusonowi przydomek
"Galopujacy Major". Po oblaniu egzamindéw w Akade-

mii Sztabowej i tym samym utracie widokdw na awans

w situzbowej hierarchii zrezygnowal z kariery wojs-
kowej. Jak wielu gwardzistdw, ktdérzy podtrzymywali
kontakty i doskonalili umiejetnos$ci urzednicze stuzac

Nigel Dempster (s° Peter Evans

krbélowej, zatrudnit sie w firmie Mayfair, ktdérej klientem
byt miedzy innymi Arystoteles Onassis.

Po $mierci ojca Ronalda Fergusonowie przeprowa-

dzili sie ze swojej podmiejskiej edwardianskiej rezyden-
cji, polozonej niedaleko Sunningdale, do Dummer

Down House, osiemsetszes$édziesiecioszescioakrowe]
farmy w Hampshire. Zmiana otoczenia 1 wyrazna po-
prawa warunkédw zyciowych nie zdoiata uratowad mai-
zenstwa. Susie Ferguson nie mogia wybaczyé mezowi
umizgéw do dwudziestodwuletniej kobiety, ktdéra przed
szesnastu laty byla druhna na jej $lubie. Sama zreszta
zainteresowala sie argentynskim graczem w polo o na-
zwisku Hector Barrantes, grajacym w druzynie lorda
Yesteya. Zainteresowanie przeszlo w zauroczenie pod-
czas serii rozgrywek na Cote d'Azur latem 1973 roku.
I cho¢ londynski potentat ubezpieczeniowy, Ronnie
Driver, patron druzyny San Flamingo, czul, ze "Fer-
guson dostownie wpycha swa zone w ramiona Barran-|
tesa", Ronald okazal zdumienie i uraze, kiedy Susie a
oznajmita mu, ze jest zakochana w owdowialym Argen-J
tyhczyku - cziowieku bez wiekszego majatku, catyr"
zyciem zwiazanym z miedzynarodowym Srodowiskiel]
graczy w polo - i chce za niego wyjsc¢.

Sara miata pietnascie lat, gdy jej rodzice w 1974 rot
sie rozwiedli. Byla wystarczajaco dojrzata, by rozumie
dlaczego matzenstwa koncza sie czasami w taki witasm]
sposdb, 1 na tyle mloda, by zywié¢ poczucie krzywdy. Ali
Ronald znowu sie zakochal, tym razem w dwudziestoo$|
mioletniej cdérce bogatego farmera z Norfolk, i w 197|
roku Sara mialta nowa matke. "a

Tego roku nie wrdcita do Hurst Lodge, catotyg
dniowe]j szkoly z internatem w Sunningdale. Jej edvl
cja zostata zakonczona. Lubilta macoche i1 miata do
zaufanie, wiec zwolniona z troski o ojca pojec'
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w odwiedziny do matki i1 ojczyma w Argentynie, gdzie
Barrantes wybudowal niewielkie ranczo w Trenque
Lauquen na terenach nalezacych do rodziny jego zZony,
ktéra zginelta w wypadku samochodowym bedac w &s-
mym miesigcu cigzy.

W Buenos Aires zakochala sie pierwszy raz w zyciu

ze spontanicznosciag i1 zZywiolowosciag, ktdére w przyszitosdci
miaty jej przysparzac¢ niemaio klopotdédw. On nazywail sie
Kim Smith-Bingham i cho¢ zadowalal sie skromng

posada, byl zZzadnym przygdd "starym Etonczykiem".

Kiedy zdecydowal sie wrdbéci¢ do Anglii, Sara podazyta za
nim. Kiedy wybral sie na narty do Verbier w Szwajcarii,
Sara bez namystu ruszyla w jego $lady. To wiasdnie tam,

w Verbier, poznaila Paddy'ego McNally'ego.

McNally byl bogatym wdowcem, ojcem dwdch

nastoletnich syndéw, dwadziescia dwa lata starszym od
Sary. Jako byty dziennikarz szczegdlnie zainteresowany
sportem motorowym, doiaczyl do druzyny sponsoro-—

wanej przez Mariboro, zdobywcdw Grand Prix. Miltosc
Sary do Paddy'ego byla natychmiastowa, namietna,
bezgraniczna i1 niestety catkowicie nie odwzajemniona.

- Kochata nie tylko Paddy'ego, ale takze jego sy-

néw, a oni traktowali ja jak przybranag matke - wspo-
mina handlarz dziet sztuki, Nigel Pollitzer. Pierwsza
zona McNally'ego, dziedziczka fortuny zarobionej na
przemy$le tekstylnym, Ann Downing, umarta na raka

i Paddy'emu wcale sie nie palilo do nastepnego ozenku.
- Fergie nie mogta tego poja¢ - médwi dalej Pollitzer.

Chciata za niego wyj$é¢, mieé wiasne dzieci. Nie
mogta zrozumieé¢, jak Paddy moze nie pragnaé¢ tego
samego. Doprowadzalo ja to do rozpaczy.

Zawiedziona niechetnym nastawieniem McNal-
y ego do maitzenstwa Sara powrdcita do Londynu
Prébowata znalez¢ ukojenie w pracy. Nie mogita jednak
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zapomnieé¢ o Paddym. Prowadzita biuro przebywajacego
na state w Genewie Richarda Burtona, bytego kierowcy
wyscigowego, obecnie wydawcy ksiazek o sztuce. Jej
pierwszym przedsiewzieciem byta ksigzka na temat
impresjonizmu, ktdéra zostalta sprzedana w 155000 eg-
zemplarzy, przynoszac dochdéd 5 miliondéw dolardw.

Nie zdazyta sie jeszcze nacieszy¢ sukcesem, gdy jej
"nowa, najlepsza na Swiecie przyjacidtka", ksiezna
Walii, zarekomendowala ja krdélowe] jako dobrze uro-
dzona mtoda dame. Tym sposobem zostala zaproszona

na przyjecie do zamku w Windsorze z okazji tradycyj-
nego tygodnia wy$cigdéw w Ascot.

Kiedy ksiaze Andrzej ujrzal Sare - z burza rudych
wtosdéw, tysiacami piegdédw 1 ksztattna figura - wybuchta
mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Przynajmniej z jego



strony. W wyniku malego spisku Diany Andrzej i Sara

zostali usadzeni obok siebie przy stole w krdlewskiej |
jadalni. Przy deserze Andrze]j doszedl do wniosku, ze |
zna swa sasiadke na tyle dobrze, by karmi¢ ja z reki |

ekierkami. Ona za$ uznata, ze rozumie go na tyle
dobrze, by zjes$é je wszystkie.

- Wygladali jak para dzieciakdédw nie przejmujaca |
sie otoczeniem - méwi jeden z dworzan, ktdry obser- |

wowal ich beztroskie poczynania przy stole ze zgor-j
szeniem i1 niepokojem, 1

Przez cale popoludnie spedzone na wyscigach And-|

rzej 1 Sara byli nierozltaczni. Ich zZzywiotowo$¢ i rzucajac
sie w oczy rados$¢ z bycia razem byila gidéwnym tematel
plotek dla zebranego w Ascot towarzystwa.

- Po paru dniach powiedzial, ze sie ze mna ozeni
wyznata pdzniej Sara. Ale woédwczas, wciaz zywiag
nadzieje na pomy$lne zakonczenie romansu nawiazane

go w Verbier, wyémiata deklaracje Andrzeja jak sztub (8
cki zart.

- => ANANAN A \J /\/

Historia Andrzeja 1 Sary od poczatku nie byta dli
nikogo tajemnica - prasa nie spuszczala z nich oka.
Kiedy przystojny ksiaze karmi z reki rudowlosa piek-
nos$¢ ekierkami maczanymi w goracym sosie czekolado-
wym, i1 to w gidéwnej krdlewskiej jadalni, w obecnosci

ponad dwudziestu gosci i samej krdlowej, nie moze to
przejsé bez echa.

Sara byta zachwycona. Stawa nie mogta nadejs¢é

w lepszym momencie. Czekata z nadzieja, ze McNally
zadzwoni, zareaguje, bedzie ja bltagal, by za niego
wyszta. Ale dla McNally'ego cala ta sprawa byla jedynie
zabawnym pomysitem, Swietnym zartem.

- Ciesze sie, ze sie dobrze bawitas$ - tylko tyle mial
jej do powiedzenia.

- Nie chce, zeby$ sie cieszyl, tylko zeby$ sie ze mna
ozenil - wybuchneta.

Z koncem lata Sara podjela ostatnia prdbe. Spo-
tkata sie z McNallyrn w Villa d'Este, wytwornym
hotelu nad jeziorem Como. Zajmowal sie zawodami
o Grand Prix Wioch na torze w Monza. Druzyna

MarIboro-McLaren z jej czolowym kierowca Alainem

Prostem wygrata juz cztery wys$cigi 1 w powietrzu
unosit sie zapach zwyciestwa.

W tej romantycznej scenerii nastgapil ostateczny
kryzys nie speinionego romansu. Prost z rykiem silni-



kéw wjechal na mete odnoszac piate zwyciestwo w sezo-
nie 1 zostajac niekwestionowanym liderem na liscie
mistrzdé4w kierownicy. Kiedy strzelil korek od szampana,
Sara po raz ostatni zwrécita sie do McNally'ego:

- Ozen sie ze mna albo...

McNally, zadowolony z zycia, syndw, swej kariery,
nawet sie nie pofatygowai1 z odpowiedzia.

Sara wrdcita do Anglii zdecydowana "pdjsé na
catose".

Rozdzial dziewietnasty

Ksiaze Andrzej Albert Christian Edward Windsor
przyszedl na $wiat w Patacu Buckingham 19 lutego

1960 roku. Urodzony dziesie¢ lat po poprzednim dziec-
ku krdélowej, ksiezniczce Annie, przez pierwsze lata
zycia cieszyl sie tak wielka troskliwos$ciag matki, ze

w krdlewskich kregach nazywano go "dzieckiem mi-
tosci".

Nie ulegato watpliwos$ci, iz jego pojawienie sie na
Swiecie zakonczylo diugi okres ochiodzenia stosunkdw
pomiedzy rodzicami, ktéry zdaniem Mountbattena
rozpoczelo usuniecie jego nazwiska z rodowego tytuitu |
w 1952 roku, kiedy to krélowa pod naciskiem rzadu
Churchilla os$wiadczyta, ze "jest jej wola i zycze-
niem", by ona i1 jej dzieci nazywaly sie nie Mountbat- -
ten-Windsor, lecz po prostu Windsor. |

- Filip odwzajemnit sie wyprowadzka z jej 1oza —|
mawial do przyjacidél Mountbatten z nuta gorzkiego |
humoru i wyrazna satysfakcja, 1

Nie wiadomo, co wplynelo na jego powrdt w 1959

roku do sypialni Jej Krdlewskiej Mosci. Ale gdy wracatl
z szes$ciotygodniowej podrdbdzy po Swiecie wiosna 19597
roku, krdélowa oczekiwata z powitaniem na londyhskimi
lotnisku i do maja nie odstepowala go prawie na kroi
demonstrujac zazyios$¢, ktdéra dworzanie obserwowa

z zapartym tchem i pewnym rozbawieniem. Krdlewst
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para razem ogladata finaty mistrzostw $Swiata w piitce
noznej, obserwowata mecz krykieta, zwiedzala wystawe
kwiatédw w Chelsea, witata kréla Norwegii, wzieta udzial
w uroczystej kolacji w Guildhall i podejmowata szacha
Iranu. Poza krétkim wypadem do Irlandii Pdinocnej

na wypoczynek, Filip ani przez chwile nie byl sam.

- Andrzej byl ulubiencom matki - twierdzi lord
Lichfield.

A kiedy cztery lata pdzniej urodzit sie Edward,



dwér widzial w nim przede wszystkim "towarzystwo
dla Andrzeja".

Czas szybko mija1, nastat rok 1977 i Andrzej byl
studentem Lakefieid College w Ontario, a w Jjego
otoczeniu zaczely sie pojawial piekne dziewczeta

o dzwiecznych kanadyjskich imionach: Cally, Kristie,
Sandi i Jenni. Kanada byla jedynie krétkim interiudium
w zyciu ksiecia (miata wediug sidéw ludzi Patacu roz-
szerzyé jego horyzonty) pomiedzy opuszczeniem Gor-
donstoun a rozpoczeciem dwunastoletniej stuzby w krd-
lewskiej marynarce. W wieku dwudziestu jeden lat,
posiadajac uprawnienia pilota $migtowca, Andrzej zostal
wcielony do 829 eskadry powietrznej marynarki, latajg-
cej na samolotach typu Wiking z lotniskowca HMS
Invincible.

Pracowal ciezko, mial dobre wyniki, wiec nadszedil
czas na otrzymanie ksigzecej nagrody. Ré6znit sie od
Karola - przyszitego krdédéla. Pozbawiony cechujacego
starszego brata poczucia misji, podchodzit do zycia

z mniejszym namaszczeniem. Czerpal satysfakcje ze

swej kariery w marynarce i1 nie przejmowal sie, jak to
sie czasami zdarzalo Karolowi, zZze gdzie mdziej czekaty-
by go moze wieksze sukcesy. Karol zawsze chciail

dokona¢ zbyt wiele. Andrzej nie mial tego problemu.
Zawsze robit akurat tyle, ile trzeba - by zda¢ egzaminy,

- Za brama pil-."-
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trzyma¢ ojca z daleka od swoich spraw, zadowolic
matke, czyli po prostu "wyjs$¢é na swoje". Jak zwykl
mawiaé przyjaciotom, bylta to jego recepta na szczescie.

Podobnie jak wczesdniej jego brat, Andrzej lubit
zapraszac¢ piekne dziewczeta na kolacje przy $wiecach
do swoich apartamentdéw na drugim pietrze Patacu
Buckingham. Ale w 1982 roku zakochal sie szczerze,
szalenczo i1 gteboko. Dziewczyna z jego snéw... 1 bez
watpienia ze snéw tysiecy innych mtodych mezczyzn,
byta amerykanska aktorka Koo Stark. Spotkali sie na
przyjeciu w restauracji w Chelsea. Przyjecie zgroma-
dzito wiele atrakcyjnych kobiet, miedzy innymi Jocetlyn
Gray 1 Lady Camille Dempster, cdérke jedenastego
ksiecia Leeds, ale to wtasnie Koo przyciagneia uwage
Andrzeja. Przyszta tu z wydawca, Johnym Ricketson-
-Hattonem, ale kiedy towarzystwo przeniosio sie do
nocnego klubu Tramp, by tam kontynuowa¢ milo

zaczety wieczér, Andrzej zawladnal Koo bez reszty.

- Skad to imie, Koo? - zapytal, tak jak pytali
wszyscy inni.

To imie nadal jej mtodszy brat, nie mogac wymbdwic



Kathleen Dee-Anne. Grata w paru filmach, ale ludziom
najbardziej utkwita w pamieci jej rola w Emily, rezyse-
rowanej przez Henry'ego Herberta, ktdéry byl roéwniez
lordem Pembroke i Montgomery. Film kwalifikowano

jako "miekkie porno", tak miekkie, zZe witasciwie catkiem
niewinne - wyjasnita ksieciu Koo.

Byta $liczna. Mialta diugie ciemne wiosy. Potrafita j
$mia¢ sie z same]j siebie, ujmowala bezposrednioscia!

i otwartoécia - romantyczna mtoda kobieta, o cztery]
lata starsza od ksiecia, ktérej dotychczasowe zwiagzki |
z mezczyznami byly moze nie tyle skandaliczne, col
nieodpowiednie. |

Pare dni po poznaniu ksiecia porzucita swego ak] |
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tualnego kochanka, tureckiego przedsiebiorce tekstyl-
nego, Toukera Suleymana.

Romans ksiecia i Koo rozkwital bez przeszkdd przez
wiosne i lato 1982 roku. Przerwala go Jedynie wojna

o Falklandy, w ktdérej Andrzej odbyt niebezpiecznag
misje odciagajac argentynskie rakiety od brytyjskiego
okretu wojennego, oraz drugi, nieco mniej doniosty
incydent na Chester Square, kiedy to policja wezwana
przez sasiadédw zaniepokojonych kobiecymi krzykami

nakazata zdenerwowanemu panu Suleymanowi opusz-
czenie mieszkania panny Stark.

18 czerwca zakonczylta sie wojna o Falklandy. And-
rzej 1 Koo podjeli romans z niecierpliwos$cia kochankoéw,
ktérzy nie spodziewali sie juz ujrzeé. We wrzedniu
zabrat ja do Balmoral na spotkanie z krdlowa. Zgodnie
z zapewnieniami Andrzeja, Jjego matka wiedziata o in-
teresujgacej karierze Koo 1 uwazata ja za bardzo miita
mtoda kobiete. JednakzZze w tym momencie ich zwiagzek
przestal by¢ tajemnicg i prasa zasiegneta dokiadniej-
szych informaciji, niz posiadata Jej Krdlewska Mos¢ na
temat ukochanej swego syna. Rozbierane sceny z Emily
wykorzystywano do ilustrowania prasowych relacji

o dawnych romansach Koo. Z konicem roku po ksiaze-

cym romansie pozostaty juz tylko wspomnienia.

- Bardzo lubilem Koo - méwit potem Andrzej do
przyjaciela. - Ale mailzenstwo z nig byloby okropna
pomytka. Bytem wtedy strasznie zaslepiony. Potrzebo-
watem wiecej czasu i1 doéwiadczenia przed ustatkowa-—
niem sie na dobre.

Jak na mezczyzne spragnionego dos$wiadczen, pobyt

na Barbados okazal sie catkiem udany. Kiedy Irwincible
zawingl z kurtuazyjna wizyta na wyspy Indii Zachod-
"~h, Andrzejowi zaoferowano goscine w wielkiej rezy-
~Ji pani Janet Kidd, cérki magnata prasowego,
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Beaverbrooka. W domku na terenie posiadltos$ci mieszkata
znana niegdy$ modelka, Vicki Hodge, trzydziestopiecio-
letnia szwagierka syna Janet, Johnny'ego Kidda. Ujrzaw-
szy przystojnego ksiecia siedzacego na brzegu basenu,
panna Hodge doznata ols$nienia. Wystarczyio jej zaledwie
pare godzin, by go uwies$é, a nastepne dwa dni spedzita
pracowicie uczac Andrzeja sztuki mitosnej. Uczen widacd
okazal sie pojetny, poniewaz pdzniej zrobiono zdjecia
dwudziestojednoletniej przyjacidtki Vicki, Tracie Lamb,
w czutych objeciach z rozanielonym ksieciem. Tuz po
zakonczeniu ksigzecej wizyty na wyspach cata przygoda
wraz z ilustrujacymi ja fotografiami dotaria na Fleet
Street, osiagajac w koncu cene 25 ooo funtdw.

Andrzej nie przejal sie specjalnie skandalem, po
krélewsku ignorujac prasowa wrzawe. Jednakze jego
matka okazata wielkie zdenerwowanie, a ojciec wpadi
we wscieklosé¢, jakiej Andrzej nie mial ochoty nigdy
wiecej u niego ogladac.

- Po te]j historii na Barbados zrobiltem sie ostroz-
niejszy - przyznal pdzniej ze skrucha. - Bytem gitupi.
Datbym wiele, zeby wymazac¢ z zycia tamten epizod.

Po wydarzeniach zwiazanych z panna Hodge Jjego

zwigzki z kobietami staly sie nienagannie poprawne, wrecz
nudne dla zadnych sensacji dziennikarzy. Pewne porusze-
nie wywotato w mediach przelotne zainteresowanie And- ;

rzeja atrakcyjna cérka lorda Porchestera, Carolyn Herbert. |
"Porchie" byl managerem krdélowej od spraw wyscigdw|

konnych i w kregach dworskich powszechnie uwazano, ze|

byt jedynym mezczyzna, poza oczywiscie ksieciem Fili-|

pem, ktdérego krdlowa miataby ochote poslubic.

- "Porchie" goraco pragnat matzenstwa Carotyi

z Andrzejem - mdéwi jego znajomy trener, rdédwnie biegil]

znawca ludzi jak koni. - Ale ci dwoje znali sie zbyt ditugo,<
nie byto miedzy nimi tego szczegdlnego przyciagania. |
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Tak wiec Andrze]j byl nie tylko do wziecia, lecz
takze spragniony nowych przygdd, kiedy tamtego dnia
w Windsorze zasiadl przy stole obok Sary Ferguson.

Sara dotozyta staran, by zapomnieé¢ o Paddym
McNallyrn, i udalo jej sie to w imponujaco krdétkim
czasie. Do Bozego Narodzenia 1985 roku stail sie juz
tak odlegiym wspomnieniem, ze nabierata przekonania,
iz w jej zyciu nigdy nie istnial nikt poza Andrzejem.
Przyjeta zaproszenie krdlowej na spedzenie z rodzing
krblewska Nowego Roku w Sandringham, w zachwyt
wprawita ja tez propozycja Diany, by razem z nia

i Karolem pojechata w styczniu na narty do KIosters.
Najwidoczniej nikomu nie przeszkadzalo, zZze palita jak
lokomotywa (jedyna natogowa palaczka w rodzinie bylta



ksiezniczka Matgorzata) i lubita wino (Karol i Diana,
a nawet Andrzej byli abstynentami, saczacymi po pare
tykéw alkoholu jedynie przy wyjatkowych okazjach).
Wygladaio na to, zZe cieszy sie sympatia cale]j rodziny.

- Nawet prasa, zawsze chetnie witajaca nowe boha-

terki romanséw, odnosita sie do niej z duza zyczliwosciag
- méwi jeden z patacowych doradcdédw, byé moze tiu-

maczac tym nieoczekiwany entuzjazm krdélowej dla

zywiotlowego goscia zakitdcajacego odwieczny spokdj
Sandringham.

Sara musiata jednak czeka¢ do 23 lutego, kiedy

w czasie pobytu w romantycznym zamku w Floors

w Szkocji, nalezacym do ksiecia i ksieznej Roxburghe,
Andrzej padl przed nig na kolana 1 poprosiit o reke.

- Kiedy sie obudzisz jutro rano, mozZzesz mi powie-
dzie¢, ze to byl tylko kawal - odpowiedziala ostroznie.

Ale nastepnego ranka on powtdrzyir oswiadczyny,
a ona je przyjeta.

Wydawato sie zupeilnie zrozumiate, zZze wystapili
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w telewizji mébwiac o swoich zareczynach, o taczacej ich
mitosci, o sobie nawzajem i o wspaniatej przysziosci,
jaka ich czeka. Byl to nie tyle wywiad, co raczej
demonstracja szczes$cia i1 radosci. Od tej chwili Brytyj-
czycy kochali Fergie niemal tak samo mocno, jak ksiaze.
Podobal im sie jej wyglad i jej 3Smieszne miny. Bytla
wesota, bezposrednia, miata zarazliwy usmiech. Za-
chwycali sie jej strojami. W tak zwanych dobrych
brytyjskich rodzinach obowiazywal poglad, Zze najlepiej
ubrani sg ci ludzie, ktdérych zauwaza sie jako ostatnich.
Fergie bylta przeciwnego zdania. Zakwitala na towarzys-—
kiej scenie powiewajac falbankami i zZzabotami, "dzwo-
niac 1 gwizdzac, jes$li akurat zaswitata jej taka fantazja"
- dodata z podziwem jedna z przyjacidiek. Gdy pewnego
razu naméwita Diane do wdarcia sie na kawalerskie
przyjecie Andrzeja i przebraty sie w tym celu za
policjantki, nikt nie byl zdziwiony. Nie udato im sie |
wprawdzie sforsowa¢ "kordonu bezpieczenstwa"!

w Aubrey House, gdzie odbywaito sie meskie spotkanie, j
ale pocieszyly sie szklaneczka Buck's Fizz w nocnym|

klubie Annabel na Berkley Square, wcigz ubranej
w mundury. ¢

Znamienne, ze to pewien Francuz, widzac ksiezna
Walii i przyszitag ksiezne Yorku w Annabel's tamteg<|
wieczoru, okazal niedowierzanie, jakiego nie wyrazil
nikt z rodziny krdlewskiej, a

- C'est magnifique, mais ce n'est pas la royaute
rzekl parodiujac swego rodaka, ktéry przed ponal
wiekiem byl $Swiadkiem innej wielkiej brytyjskiej pomU
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Kiedy Sue Ferguson przeszukiwatla kieszenie 7j|
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jedna z najblizszych przyjacidtek Fergie. - Zmiana,
jaka nastapita w nim od czasu, gdy $cigat sie z nia po
catym Windsorze, byla zdumiewajaca. Byl nia wdwczas
oczarowany, a teraz czar prysit. Zachowywal sie tak,
jakby byl zupeinie innym cziowiekiem. A najdziwniejsze
w tym wszystkim bylo to, Ze Sara nie protestowata.

Krazyty réwniez opowiesdci o oszczednosci Andrzeja
graniczacej ze skapstwem - widziano, jak chodzil po
Sunninhil} wylaczajac $wiatia i przykrecajac grzejniki.
W przeciwienstwie do Karola, ktdéry dysponowal sporag
osobista fortung pochodzaca z majatkdédw w Komwaiii,
Andrzej nie byl specjalnie bogaty, cho¢ trudno zaliczyé
do biedakdéw. Otrzymywal 250 ooo funtdw rocznie z listy

go



cywilnej *, a ponadto miat 34 ooo rocznej pensji w mary-
narce. Dostawal takze "kieszonkowe" od matki. Nie
posiadal jednakze kapitalu ani innego majatku poza polisa
ubezpieczeniowg na zycie warta okoto 600 ooo funtodw.

- Z pewnos$cia czesto my$lal o pieniadzach. Kiedy
méwit o swoich wydatkach, zaczynal wzdychaé¢ - wspo-
mina jedna z przyjacidiek Sary. - Trudno byio wy-
krzesa¢ z siebie wspdiczucie - dodaje uszczypliwie.

Jednak mimo wyraznie pogiebiajgcego sie rozdzwie-

ku pomiedzy ksiazeca para, w odstepie zaledwie siedem-
nastu miesiecy Sara wydata na Swiat dwoje dzieci -
ksiezniczke Beatrice 1 ksiezZzniczke Eugenie. Andrze]j byl
obecny przy narodzinach drugiej cérki w prywatnej
londynskiej klinice, przy ktdérych nie obyio sie bez
cesarskiego ciecia.

- Dziecko jest cudowne, cate i1 zdrowe, a matka
czuje sie dobrze - powiedzial oczekujacym dziennika-
rzom. - Obiecatem jutro zndédw je odwiedzié.

* Kwota uchwalana corocznie przez Parlament na utrzymanie
rodziny krélewskiej.
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Jego gios nie zdradzal rados$ci ani nawet zainteresowa-
nia. Niewiele sie rdéznit od suchego, beznamietnego tonu,
jakim odczytywal oficjalne os$wiadczenia czy przemawial

do ofiar katastrofy lotniczej w Lockerbie w Szkocji.
Niemniej jednak ludzie Patacu, $wiadomi, Zze od pewnego
czasu nie wszystko ukltada sie jak nalezy pomiedzy ksiezna
a ksieciem Yorku, przyjeli jego sitowa jako zapowiedz
zmiany na lepsze w maltzenstwie, liczac na to, ze pojawie-
nie sie kolejnego dziecka ustabilizuje zwigzek rodzicodw,
zachecajac Andrzeja do czestszego bywania w domu.

Nikt wéwczas jeszcze tego nie wiedzial, ale byio
stanowczo za pdzZno na tego rodzaju nadzieje.

Ksigze Andrzej wiedzial juz, Ze jego zona popeinita
najwiekszy btad... dopuscita sie najwiekszej niedyskrecji
w catym swym bujnym, niesfornym, upartym miodym

zyciu.

We wrzedniu 1990 roku Yorkowie wydali przyjecie

dla dwustu przyjacidl, Swietujac oficjalne otwarcie
Sunninghill. Goscie weszli do wysokiego, wymalowa-
nego na biato holu ze szklanym dachem. Na pierwszym
pilietrze dwupoziomowego budynku znajdowalo sie dwa-
nascie sypialni. Gidéwny pokdj miat wejscia do dwdch
tazienek i osobnych garderdéb oraz tukowe okna wy-
chodzace na ogrdd. Kazde z matzonkdw posiadaio

wlasny gabinet. Na rekreacyjna czes$é¢ rezydencji skita-
daty sie: kino, sala bilardowa i basen.

Gos$cie byli pod wrazeniem, a ci, co nie byli, przez
uprzejmos$é udawali zachwyt. Jaki$ czas wczedniej ksiaze



Karol, po kilkuminutowych milczacych ogledzinach
budowli, odezwal sie do brata:

- No cdéz, nie ma drugiego takiego miejsca jak
dom... przynajmniej nie jak twdj, Andrzeju.

Tego wieczoru pomiedzy go$émi znajdowali sie:
Michael Caine z zona Shakira, David Frost z malzonka,
Nigel Dempster (y Peter Evans

Lady Carina, szkocki aktor komediowy, Billy Connoty,

i jego urodzona w Australii zona - aktorka Pamela
Stephenson (bliska przyjacidtka Fergie) - kapitan pakis-
tanskiej druzyny krykieta, Imran Khan, oraz syn ksiez-
niczki Matgorzaty, wicehrabia Liniey.

- Czulem sie jak na jakiej$ premierze - powiedzial
pdzniej jeden z gosci.

Do gosci, ktdérzy tamtej nocy najpdzniej opuscili
"Potudniowy York" nalezeli dwaj Teksanczycy. Jeden

z nich by* wysoki i mocno opalony, przez co tym

jasniej blyskal nieskazitelnym uzebieniem. Na pierwszy
rzut oka jego tysiejacy towarzysz wygladal mniej atrak-
cyjnie, ale posiadal urok, o ktérym Fergie powiedziata
kiedys$, ze "byl w stanie obezwladnié¢ szarzujacego byka
z odlegtos$ci stu krokdéw". Obydwaj byli uprzejmi i nad-
skakujacy. Byli rdéwniez gidwnymi sprawcami majacej
wkroétce nastapi¢ utraty task przez ksiezne Yorku. Jeden
nazywal sie Steve Wyatt, drugi John Bryan,

W zeszlym tygodniu prawnicy dzialajacy z upowaz-

nienia ksieznej Yorku zaczeli rozmowy na temat formal-
nej separacjl pomiedzy ksieciem a ksiezZzna. Rozmowy
jeszcze trwaja i do ich zakonczenia nic nie zostanie
powiedziane. Krdélowa wyraza nadzieje, ze media oszcze- |

dza ksieciu 1 ksiezZznej Yorku oraz ich dzieciom wszelkich
przykrosci.

Wiadomos$¢ nie byia zaskoczeniem dla szes$ciu akre-
dytowanych przy dworze korespondentdw, wezwanych -7
przez sekretarza prasowego krdlowej, Charlesa Ansona, |
by wystucha¢ os$wiadczenia. W rzeczywistosci "Daityi
Mait" wiedzial o tej sprawie od prawie tygodnia, ale
wydawca, Sir David English, zadal stuprocentowego”
dowodu przed podjeciem decyzji o publikacji. Kore-]
spondenci nie mogli sie powstrzymac¢ przed zwrdcenien|
uwagi na pewien fakt, dotyczacy daty wydania os$wiad* |
HE
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czenia. Otdz wydano je we czwartek 19 marca 1992 roku,
doktadnie sze$¢ lat od dnia zareczyn Andrzeja z Sara.
Prawnicy opracowywali ostatnie szczegbdily separacji.

- Nawet krdlewski rozwdd sprowadza sie w koncu

do tego, kto dostanie sztuéce do ryby, a kto zatrzyma



stare piyty Eltona Johna - méwi doswiadczony dwo-
rzanin.

Ustalono, ze para pozostanie pod wspdlnym dachem

w Sunninghill. Sara zostanie zwolniona ze wszystkich
obowigzkdéw reprezentacyjnych. Jednak Charles Anson,
byty dyplomata, ktéry dotart na dwdr przez banki
rebursowe w lipcu 1990 roku, nie uwazal za situszne, by
sprawa zostala sprowadzona do zwykiego doniesienia
prasowego. W prywatnej pogawedce z korespondentem

BBC na dworze, Paulem Reynoidsem, méwiac w imieniu
krbélowej, stwierdzil, zZe Sara "nie nadawala sie do zycia
w rodzinie krdlewskiej 1 peinienia publicznych obowigz-
kéw" 1 "zachowywala sie nieodpowiednio". Nie sprecy-
zowal, na czym polegalto jej nieodpowiednie zachowanie,
ale oskarzyl ja o ujawnienie szczegbdtdw prywatnego

spotkania z krbélowa, zorganizowanego w celu przedys-
kutowania problemdéw dotyczacych ksieznej.

Pb6zZniej tego samego dnia Reynolds rozpoczal swoje
wystgpienie w programie BBC siowami:

- Moge tylko stwierdzié¢, ze Paltac wypowiedziatl

wojne Fergie. Jeszcze nie widzialem tu takiego oburze-
nia na to, co sie dzieje.

Opowies$é¢ o "wypowiedzianej wojnie" obiegta Swiat.

Co sie tak naprawde dziato? Co zniszczylo to matzen-
stwo, ktdére zaczelo sie tak szczes$liwie i niosto w sobie
tyle nadziei?

KSIEGA
CZWARTA

Rozdzial dwudziesty

Mimo iz separacja pomiedzy ksieciem a ksiezna

Yorku zostata oficjalnie ogtoszona dopiero w mar-—
cu 1992 roku, zaczatki pdzZniejszego dramatu siegaily
dwa i1 pbdét roku wstecz, do Teksasu.

Jej Wysokos$¢ ksiezna Yorku, mniej wiecej w poilowie
piatego miesigca ciazy z drugim dzieckiem, poleciata na
poczatku listopada 1989 roku do Standéw z pdioficjalna,
pieciodniowa wizyta do Houston. Towarzyszyli jej

dama dworu, koniuszy i sekretarz prasowy krdélowej,
przydzielony ksiestwu Yorkom. Sara najbardziej lubita
tego rodzaju "stuzbowe" podrdze. Nie chodzilto jedynie

o stawe, ktdéra nauczylta sie lubié, lecz takze o sktadane
jej hoidy i mile techczace préznosé¢ pochlebstwa, ktdore
czasami szczerze ja S$mieszyly, jako Ze nie postradata
jeszcze catkiem poczucia humoru.

Do jej niezbyt wyczerpujacych oficjalnych obowigz-

kéw reprezentacyjnych nalezata obecnos$é¢ na premierze
otwierajace]j brytyjski sezon w operze w Houston.
Dopeinita powinnos$ci ubrana w zbtta suknie z rdézanym
wzorem, odkrywajaca ramiona, skrojona tak przemys$l-
nie, ze ukrywala jej stan. Towarzystwa dotrzymywala jej



Lynn Wyatt - "tetniaca zyciem Lynn Wyatt", jak
zwykle nazywala ja prasa - ktdra pdZniej podejmowalta
dostojnego gos$cia w swoim wytwornym domu w Alling-
ton, niedaleko ekskluzywnego River Oaks Country Ciub.
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Lynn Wyatt urodzita sie jako Lynn Sakowitz, a jej

przodkowie zaltozyli niegdy$ sie¢ dombdéw towarowych

w Stanach. W latach piecé¢dziesiatych wyszta za dziedzica
fortuny zarobionej na handlu nieruchomo$ciami, Roberta
Lipmana, dwumetrowego olbrzyma, z ktérym miata dwoje

dzieci: Stevena i Douglasa. W latach szes$édziesiagtych
porzucit jg i dzieci i1 wyjechal do Londynu, gdzie rzucit sie
w wir hulaszczego zycia z typowa gorliwosciag neofity.

- Prawie caty czas byl kompletnie oszolomiony

przez LSD, a miat do$¢ pieniedzy, zeby trzymadé na
narkotykach pdétr Londynu - mdéwi znajacy go dobrze
przedsiebiorca budowlany. Frank Duggan, maz aktorki
Vivianne Ventura. Ich mieszkanie na Chester Street j
stato sie miejscem niedzielnych "zlotdédw" dla Lipmana
oraz staw w rodzaju Romana Polariskiego i Sharon Tate.

Podczas wspdlnej narkotycznej "wycieczki do piek- |
ta" ze swa osiemnastoletnig przyjacidika, Francuzka |
Ciaudie Delbarre, ktdéra przyjechata do Londynu uczyé¢ i
sie angielskiego i zapoznawa¢ leciwych biznesmenowi

z urokami francuskiego jezyka, Lipman zabil ja uderza-
jac patka, po czym ucieki do Ameryki. Na mocy prawa

o ekstradycji zostal odestany do Anglii i oskarzony)

o morderstwo. Po krdétkiej, lecz trzymajacej w napieciu!
rozprawie w pazdzierniku 1968 roku tawa przysiegitycl (
zwolnita go z zarzutu morderstwa uznajac winnym
zabdéjstwa. Zostal skazany na sze$é lat wiezienia. W Q
czasie Lynn rozwiodia sie z Lipmanem i wyszta

bogatego Oscara Wyatta. W 1963 roku Wyatt adoptow

obu synéw Lipmana i dat im swoje nazwisko, i

Fergie, podobnie jak i wszyscy na dworze, nie miala
pojecia o catej tej sensacyjne]j historii. Zreszta bylta tal
oczarowana Stevenem Wyattem, iz prawdopodobna

nie miata dla niej wiekszego znaczenia. Wyatt b |
przystojnym trzydziestopiecioletnim mezZzczyzna o ;
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nierach filmowego kowboja 1 sposobie chodzenia zdra-
dzajacym, ze wie, Jjak bacznie jest obserwowany.

- To bylo zauroczenie od pierwszego wejrzenia...
gdy tylko spojrzeli sobie w oczy, ksiezna bylta jak

porazona - méwi pewien Teksanczyk obecny przy tym
pierwszym spotkaniu.

Podczas catej wizyty w Teksasie Sara rzadko rozsta-
wata sie z Wyattem. Jak zaobserwowal jeden z Amery-
kandéw, obecno$é tego mezczyzny dziatala na nia wrecz



hipnotyzujace, ona takzZze go pociagata, emanujac seksem

mimo swego szczegbdlnego stanu i niedwiadomie schle-
biajac jego snobizmowi.

- Niewatpliwie stanowili dziwnag pare - wspomina

jeden ze wspdipracownikédw Wyatta, obserwujacy roz-

wdj romansu w Houston. - Ona lubila mocne napoje,

Steve nigdy nie brat do ust ani kropli. Trzymal sie tez
z daleka od narkotykdéw. Chyba nie trudno zrozumieé
dlaczego. W tym czasie nalezal do wyznawcdw filozofii
New Age - w jego wypowiedziach roito sie od sitéw typu
"karma" i "aura"; posiadal takze krysztal, ktdéry mial
mu podobno pomaga¢ w docieraniu do psychiki innych
ludzi. Mam wrazenie jednak, Ze ksiezZna przyjmowala to
wszystko z przymruzeniem oka, te jego wywody na

temat cial astralnych... Ona byla zainteresowana przede
wszystkim jego ciatem. Trzeba przyznac¢, ze wyjatkowo
dbat o kondycje i utrzymywal sie w doskonatej formie.

W czasie weekendu, kiedy w poblizu Corpus Christi
zwiedzalil ranczo o powierzchni dwudziestu tysiecy
akrédw, nalezace do jego rodziny, Sara zaimponowatlta

Wyattowi siadajac za sterami jednego ze $migiowcdw
nalezacych do firmy jego ojczyma.

- Maz nauczyl cie lataé¢? - zapytal z podziwem.

- On jest ostatnio zbyt zajety, zeby mnie czegokol-
wiek uczy¢ - odparta. Dodata jeszcze, ze w ciagu catego
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poprzedniego roku Andrzej spedzil w domu zaledwie
czterdzie$ci dwie noce. Wyatt, ktéry potrafit wyczud
nadarzajaca sie okazje, wyrazil ubolewanie z powodu
takiego marnotrawstwa.

Ksiezna musiala wdéwczas wiedzieé, co robi 1 dokad
ja to moze zaprowadzicé.

Pare miesiecy wczesniej wrdézka Maureen Conway
przeniosta sie do Teksasu i zamieszkala w Dallas. Od
chwili pierwszego spotkania w Patacu w towarzystwie
pluszowych misidéw ksiecia Andrzeja te dwie kobiety

taczyta przyjazn. Teraz ksiezna wybralta numer telefonu
wrozki.

- Pamietasz, co mi powiedziatas$ w 1986 roku... ze]

nic nie moze sie zepsué¢, o ile ja sama na to nie pozwole? |
- zaczeta, przechodzac od razu do sedna sprawy, gdy

tylko Conway podniosta stuchawke. - Powiedziata$, ze

tylko ja moge zaszkodzi¢ mojemu matzenstwu... jeslij
sie zaangazuje? ;

- Owszem - przyznata Conway, wiedzac, obawiajac



sie, jakie stowa padna za chwile, jJ

- Chyba wltasnie zaczetam sie angazowa¢ - wyznal
Sara z nerwowym 3Smiechem.

- Przerwij to natychmiast - poradzita Conway
méwigc nie jako wrdzka, lecz przyjacidika.

Zdawata sobie sprawe z zaufania, jakie Sara w nia
poktada, i przypuszczata, ze ksiezna tym razem nil
oczekuje wrdzb, 1

- Sara doskonale wiedziata, do czego to prowadzd
powiedziata pdzZniej. - Dobrze znata sama siebie. Wil
dziata, na Jjaka weszla droge. Musiala zawczasu pogoc
sie z konsekwencjami.

Rozmowa zasmucita wrdzke.

- Chyba wtedy po raz pierwszy sobie uswiadong
tam, jak ona sitabo panuje nad swymi odruc
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$lepymi instynktami... czy cokolwiek to jest, co kaze jej
postepowaé¢ tak, jak postepuje. Nie potrafi sie po-
wstrzymaé¢. Rzadza nia tak silne namietnos$ci... w takich

wypadkach nie zastanawia sie nad soba. Pamietam,
powiedziatam jej, ze jeszcze nie jest za pdzno. Ze
jeszcze moze sie wycofac.

- Nie moge - odparta Sara. Jej gtos byl rdéwnoczes-
nie zZzatosny 1 wyzywajacy.

- Dlaczego nie mozesz? - dociekala Conway.

- Bo taka juz moja natura - wyznala Sara, naj-
wyrazniej zdajac sobie sprawe, ze kieruje nia wewne-
trzna sita, ktdérej nie potrafi sie oprzec.

- Powiedziatam jej, ze musi sie liczy¢ z nastep-

stwami - wspominalta potem Conway te gorzka roz-

mowe z Teksasu, ostatnia rozmowe, Jjaka ksiezna 1 wrdz-
ka odbyiy jako przyjaciditki. - Jestem pewna, zZe musialy

by¢ chwile, kiedy pragnela ucieczki od swoich demondw
- zakonczyta Maureen Conway.

Sara wracata do Londynu przez Nowy Jork, korzys-
tajac z jednego z prywatnych odrzutowcdw Wyattdw,

w Nowym Jorku zatrzymala sie w hotelu Plaza Athenee
na koszt Wyattédw. Nic dziwnego, ze Wyatt byl za-
chwycony swoim podbojem, gdyz, pomijajac ich wza-
jemne uczucia, Sara stanowila najwieksza atrakcje to-
warzyska sezonu. Kiedy spotkali sie na kolacji z Nor-



manem Mailerem, Sara przyznata sie, zZe nie czytaila
zadnej z Jjego ksiazek.

- 0d ktdérej powinnam zaczaé? - poradzita sie staw-
nego autora.

Zasugerowal, ze od Tough Guys Don't Dance.
Spytata, o czym jest ta ksiazka.

- O dziwce - odparit zwiezle Mailer.
Ksiezna opuscita Nowy Jork 9 listopada, zaopa-
""zona w kilkadziesiat rdéznych paczek i paczuszek,

Nigel Dempster fy Peter Evans

oprbécz wrtasnego bagazu. Zapytana, co zawieraja pa-
kunki, odpowiedziata:

- Prezenty gwiazdkowe.

Podréz byla niezwykle udana. Przed wyjazdem z Nowe-
go Jorku Sara data Wyattowi swdj prywatny numer telefonu
i kazata mu zadzwonié¢, gdy tylko zjawi sie w Londynie.

Wyatt zadzwonit pod koniec listopada, zywiac w du-

chu nadzieje, zZze nie trafi akurat w jedna z tych czter-
dziestu dwdch nocy, kiedy stuchawke moze podnies$é¢ jej
maz. Dopisalo mu szczescie. Powiadomil Sare, ze zostal
zaproszony przez londynskiego mistrza reklamy. Franka
Lowe, by przyitaczyé sie do polowania na bazanty

w Yorkshire, przewidzianego na 7 i 8 grudnia. Ucieszyla
sie, ze 1 ona bedzie w Yorkshire 8 grudnia, wczes$niej |
zgodzita sie uswietnié¢ swa obecnosécia przedstawienie na 1
cele dobroczynne w Teatrze Wielkim w Leeds.

Co roku w grudniu Frank Lowe wynajmowal Con- j

stable Burton - posiadlo$é¢ wypoczynkowa na pdinoc|

od Yorku, nalezaca do Charlesa i Maggie Wyvill - i za-|
praszal grupe przyjacidél na dwudniowe polowanie. Tym| |
razem pos$rdd jego gosci byli: lord Lichfieid, bankier
Nicky Villiers, aktor Nigel Havers, Charles Allsopd

- dyrektor domu aukcyjnego Christie's, Wayne Eagling
pierwszy tancerz krdlewskiego baletu, oraz dawna symj
patia ksiezniczki Anny, Brian Alexander. j

Lowe, ktdéry znal Wyatta od diuzszego czasu i polowald

z nim kiedy$ w Meksyku, twierdzi, Ze nie byl specjalna
zadowolony, kiedy Teksanczyk spytal, czy ksiezna York
mogtaby sie przyiaczyé¢ do nich przy kolacji, i

- Wtedy sie dopiero dowiedziatem, zZze jest blisfe
zaprzyjazniony z ksiezng - méwi. - Zgodziltem s|
niechetnie, bo wiedzialem, Ze obecno$¢ tego rodzal
osoby moze zepsué¢ nastrdéj swobodnej zabawy. A
chcac pozostad¢ uprzejmym, niewiele mogitem zrobid|
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Fergie, ktdérej blogostawiony stan wyrazZnie rzucal sie

juz w oczy, zjawila sie punktualnie na kolacji i1 odjechata
do Londynu wczednie rano nastepnego dnia, by zdazyé



na uméwiony lunch. Po potudniu wrécita Jednak do
Yorkshire krdlewskim samolotem, w towarzystwie swej
damy dworu - ciezarnej, podobnie jak ona - Carotyn
Cotterell. Po galowe]j premierze w Leeds panie przebyly
samochodem trzydziesci mil do Constable Burton,
pojawiajac sie tuz przed koncem kolacji. Wczedniej Sara
zadzwonita do Maggie Wyvill méwiac, ze awaria samo-
lotu opdznita jej powrdt do Londynu, 1 pytajac, czy

w zwigzku z tym mogitaby zatrzymaé¢ sie w jej domu.

Lord Lichfieid mial zwyczaj wczednie ktasdé sie do
16zka.

- Z tego, co wiedzialem, Sara i Caroityn miaty wracac

do Sandringham tego samego wieczoru, ale nastepnego
ranka, kiedy zszedlem na wczesne $niadanie, ona jeszcze
tam byia, w tej samej czarnej wieczorowe]j sukni, ktdra
miata na sobie podczas kolacji. Powiedziala, zZe samolot
nie mbégl wystartowac¢, wiec musiata zostaé¢ na noc.

Przed porannym wymarszem strzelcdw Lichfieid
zaproponowat wykonanie grupowej fotografii na scho-
dach pieknej osiemnastowiecznej rezydenciji.

- Pomy$latem sobie, zZe moze wyjs$¢ wspaniate zdje-
cie. Sara wygladata bardzo stylowo w tej czarnej sukni
i w pelerynie.

Ustawil pozostatych gos$ci wokd: niej, a Wyatta

potozyt u jej stdp. Niestety, te fotografie nie zachowaly
sie dla potomnos$ci, bo film ulegl zniszczeniu, kiedy
Lichfieid upuécit aparat. Zestaw zdje¢ zrobionych w tym
samym czasie przez Maggie Wyvill stal sie takomym

Nskiem dla dziennikarzy, gdy dwa lata pdzniej zwiazek
Sary z Wyattem nabral rozgltosu. Pani Wyvill nie data sie
skusié¢ ofertom prasy i1 usuneta nawet oprawione w ram-
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ke powiekszenie jednego ze zdjeé¢, ktdre przez dwa lata
wisialo nie zauwazone na $cianie w Constable Burton.

Wyatt tymczasem przenibdst sie na dobre do Londynu,
gdzie pracowal dla firmy naftowej zwigzanej z imperium
jego ojczyma. Sara poczuta sie na tyle pewna siebie, by
przedstawié¢ swego adoratora mezowi. Ci dwaj tak rdézni
mezczyzni spotkali sie w Castlewood, rezydencji w Sur-
rey, wypozyczonej ksiestwu Yorku przez krdéla Husajna
na czas budowy ich wlasnego domu. Postawny Ameryka-
nin wywarit na Andrzeju silne wrazenie, a w jego
opowiesciach najbardziej zainteresowaly ksiecia sprawy
dotyczace prowadzenia interesdw w przemy$Sle nafto-
wym. Szczegbdlnie wrazliwy na punkcie wtasnych finan-
sébw w owym czasie (pieniadze lub ich brak staty sie

w rozmowach z ksieciem czestym tematem), z niedowie-
rzaniem przyjal wiadomos$é¢, ze ojczym Wyatta dysponuje
fortuna szacowang na pie¢ do oé$miu miliardéw dolarodw.

Wedtug krdlewskich standarddw czilowiek majacy



tak bogatego ojczyma jest godny zaufania. Z pewnoscia
na tym etapie Andrzej nie zywil zadnych podejrzen co

do stosunku Wyatta do Sary, ale szybko miato to ulec
zmianie, gdy z Nowego Jorku zaczely przecieka¢ infor- i
macje o zachowaniu te]j pary w Ameryce. J

- Trzeba by¢ bardzo naiwnym, zeby pokazujac siei
w Nowym Jorku ze swoim adoratorem na kolacjil

z udziatem krewnego Krdlowej Matki, nie spodziewaj
sie wywolania burzy plotek w Londynie - zauwazaj
jeden z cztonkdéw personelu Ciarence House. s

Romans nabieral popularnos$ci w najwyzszych kre|
gach towarzyskich, zapraszajac na obiad odpowied
poinformowane osoby w Londynie, Houston czy r
wym Jorku, mozna bylo ustyszel szczegdly, ale pr
nadal zachowywala na jego temat milczenie.

Andrzej nie podejmowal zadnych krokdéw zmi (
- 232 -
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jacych do przerwania rozwijajacego sie zwiazku. Moze
po prostu nie wierzyl w docierajace do niego plotki.

A moze Sara przekonala go, ze krazace pogioski mijaja
sie z prawda.

- Nie moge zrozumieé¢, jakim cudem Andrzej tak

diugo tolerowal Wyatta. Wygladaio na to, ze ma do niego
zupeinie obojetny stosunek. Nie dostrzegal, co sie dzieje
pod samym jego nosem. Byl jedyna osoba, ktdéra mogia
przerwaé¢ te historie, ale nie zrobil nic w tym kierunku.

- Gdy chodzito o Fergie, wykazywatl daleko posunie-

te zaslepienie - méwi jeden z przyjacidl ksieznej,
wspominajac pewien wieczdér w barze u Harry'ego

w Londynie, z czasdw, kiedy ksiazece maltzenstwo

zaczynatlo sie chwia¢. - Andrew nie pi1 alkoholu i mial za
zte innym, ze pija. Nikomu nie wolno bylo palig,

poniewaz on nie pali. Fergie saczyla wddke z tonikiem
udajac, ze to woda mineralna, 1 robita niemadre uwagi

w rodzaju: "Wspaniata woda... jaka to jest, francuska?

A moze witoska?" Wszyscy poza Andrzejem wiedzielis-

my, ze to byla rosyjska wddka. Sytuacja zrobita sie bardzo
niezreczna. Ludzie czuli, zZe powinni sie $miac¢ z jej
dowcipu, ale nie chcieli wprawia¢ ksiecia w zaklopotanie.

Wkrbétce po narodzinach ksiezniczki Eugenii, gdy

juz nawet Andrzej nabral podejrzen w stosunku do
Wyatta, Teksanczyk zorganizowal dla Sary pieciodnio-
wy wyjazd na odpoczynek do Gazelle d'Or - elegan-
ckiego francuskiego hotelu polozonego tuz za murami
miasta Tanger w Maroku. Przezornie, zapewne prdbu-

jac rozproszy¢ obawy Andrzeja, Wyatt nie wzial udzialtu
w podrézy do Maroka. Zaproponowal natomiast, by

ich wspdlna przyjacidtka, Priscilla Phillips, dotrzymata
Sarze towarzystwa. Priscilla, wysoka amerykanska ak-
torka, byla jedna z wielu pieknych kobiet otaczajacych



zawsze Wyatta. Sara lubita ja wypytywaé¢ o Wyatta,
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a szczegdbdlnie interesowaly ja opowiesci o innych jego
wielbicielkach.

W lipcu Lynn Wyatt zaprosita Sare z dzieémi do Cap
Ferrat na potudniu Francji, gdzie wynajmowata stara
wille Somerseta Maughama, La Mauresque, zanim
przeprowadzita sie do rdéwnie wspaniate] rezydencji Les
Rochers Fleuries na Chemin de Roy, za ktdéra ptacita 75.
tysiecy dolardéw miesiecznie. Tam wtasnie zostaty wyko-
nane (przypuszczalnie przez Priscille Phillips) zdjecia,
ktdére ostatecznie doprowadzilty do rozpadu maitzenstwa j
ksiecia 1 ksiezZznej Yorku. Jedna ukazywala Steve'a Wyatta
z naga dwuletnia ksiezniczka Beatrice na kolanach. Na |
innych siedzial na hustawce obejmujac Sare, Jjeszcze inne
zostaly zrobione na romantycznej przejazdzce konnej. |

Jednak dopiero pdzZzniej tamtego lata okazalo sie, jak
bliska stata sie zazylos$¢ Wyatta z Sara i jak giebokoj
zamierzal ja wciagna¢ w swoje interesy. Ksiezna zostata!
zaproszona przez lorda McAlpine i jego zone, Romilly,

na kolacje do La Gavroche. Poczatkowo wymawiala sie

od tego spotkania wczedniejszymi zobowigzaniami, al]
potem zmienita zdanie i spytata, czy mozZze jednail
przyjsé. Jej niezdecydowanie brato sie stad, ze Wyat
poprosit ja o wydanie kolacji w jej apartamentach

pierwszym pietrze Paltacu Buckingham dla dr. Rar

ziego Salmana, zarzadzajacego handlem ropa naftov

w Iraku, z ktérym Oscar Wyatt prowadzil rozle
interesy. 2 sierpnia Irak dokonal aneksji Kuwejtu i c
Swiat potepit rezim Saddama Husajna.

Niemniej jednak trudno powiedzieé, czy w prz

ptywie bezmy$lnos$ci, stracenczej odwagi czy tez p<
wptywem chwilowego zamroczenia, Sara zapropon*

wata, by wszyscy troje wybrali sie do La Gavroche. Ifl
przybycie do tej wytwornej restauracji wywolalo
zumiata konsternacje. Nie dos$¢, zZe McAlpine byl st

nikiem partii torysdéw, to miedzy jego gosémi byli lord
Palumbo - ojciec chrzestny ksiezniczki Beatrice 1 jego

zona libanskiego pochodzenia, Hayat, ktdéra nie zgodzita
sie, by przedstawiono ja dr. Salmanowi.

- Nie dostrzegam pana - powiedziala tonem tak
lodowatym, ze mozna by sie po nim $lizga¢ na 1yzwach.

Spotkanie od poczatku byto farsg. Lady McAlpine
rozpaczliwie prébowata pousadzaé¢ swych nieoczekiwa-

nych i1 zdecydowanie niepozadanych gos$ci. Szlachetny

lord McAlpine dyskretnie zrobit miejsce obok siebie

przy stole dla Sary, a jej adorator zostal skierowany do
innego stotu. Jednakze Wyatt byt daleki od przej-
mowania sie odczuciami towarzystwa. Zlapal ksiezne



za reke 1 siadajac pociagnat ja na swoje kolana.
- Ja siadam razem z moja kobieta - powiedziatl

z teksanska dumg i zarozumiatosé$cia posiadacza, ktoéra
zmrozita zebranych przy stole Anglikéw.

Przez reszte wieczoru panstwo McAlpine 1 ich

goécie, z nieprzeniknionym wyrazem na twarzach, na
jaki potrafia sie zdoby¢ jedynie Anglicy w momencie
najwyzszego zaklopotania, byli Swiadkami "pokazu
wzajemnych czutos$ci, jakich chyba jeszcze nie widziano
w trzygwiazdkowej restauracji".

Pb6%2na wiosna 1993 roku, gdy John Bryan byt juz

kochankiem Sary i jej doradca finansowym, tak wspo-
minat tamten incydent:

- Wyatt wykorzystywat Sare. To on wymy$lil wpro-
wadzenie irackiego ministra do Patacu. Nalezy pamie-
~“c, ze Sara 1 tak by tego nie zrobila bez zgody
"najwyzszych wtadz". Ona jest naiwna, ale ma dobre
serce, Wyatt byl dla niej mity, wiec chcialta mu pomébc.

Chociaz Steve Wyatt mdégt sadzié, ze trudno mu bedzie
Przebi¢ triumf towarzyski odniesiony w La Gavroche,
""wiekszym szcze$liwcem poczul sie, gdy zaproszono go do

T3C
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Patacu Buckingham na bal organizowany w Boze Na-
rodzenie dla uczczenia urodzin Krdlowej Matki (dziewieé-
dziesiatych), ksiezniczki Matgorzaty (szes$édziesiatych),

ksiezniczki Anny (czterdziestych) i ksiecia Andrzeja
(trzydziestych).

- Czes$¢, jestem Steve Wyatt, przyjaciel Sary - siy-
szano, jak przedstawial sie gos$ciom w patacowej sali

balowej. PdzZniej chwalil sie znajomym, ze przy kolacji
posadzono go obok krdbdlowe].

- Jeszcze diugo potem byt jak w transie - twierdzi
jego kolega, Amerykanin, ktéry wielokrotnie wysiuchi-
watl opowiesci Wyatta 1 zaczynail sie niepokoié¢ jego
niezdrowym podnieceniem. - Odniostem wrazenie, ze
gdyby wtedy w Patacu mial przy sobie telefon kombr-
kowy, zadzwoniiby od razu do Oscara 1 Lynn, zeby sie
pochwalié¢. Wydawato mu sie, ze rzuciit Londyn na
kolana.

Niestety, sprawy przedstawialy sie wrecz odwrotnie.

Wyatt nie podbil Londynu. Przynajmniej nie tego

Londynu, na ktérym mu najbardziej zalezalo. Krdlowa ,
byta zdecydowanie mniej zachwycona swoim teksan-

skim gosciem niz on nia. I chociaz z jakich$ nieznanych j
przyczyn lubita Sare 1 zwykle bawity ja ekstrawagancje!



synowej, zaczynata okazywa¢ zniecierpliwienie jej po-|
my$lami i1 wida¢ byto, Ze nie jest skionna udzielad”
Sarze swego poparcia jak dawniej. Decydujac sie i

rzadko stosowana, bezposrednig interwencije, wezwa
do siebie ksiezne 1 spytata: |

- Moja droga, czy naprawde uwazasz pana Wyattajj
za osobe, ktdérej nalezy okazywaé wzgledy?

Matka Sary, Susan Barrantes, byla bardziej bezp
Srednia:

- OstudZ go - poradzila stanowczo.
Tym razem dotario to nawet do Sary.

Rozdzial dwudziesty pierwszy
Dla Steve'a Wyatta nastaty przykre czasy, poniewaz

jego sitawa w londynskich kregach kawiarnianych
opierata sie gidéwnie na powiazaniach z dworem. Roz-
taczony z Sara - dosiownie, bo nie odbierata jego
telefondéw, a w koncu nawet zmienila numer - szukail

pocieszenia tak, jak umial najlepiej - w otoczeniu
pieknych kobiet.

Jednakze londynskie towarzystwo stanowi maty

Swiatek peten niespodzianek, 1 piekna kobieta, ktoéorag
spotkat na przyjeciu wiosna 1991 roku, miata go nie-
oczekiwanie Jjeszcze raz zetknaé z rodzing Fergusondw.
Nazywala sie Lesley Player i, jak sie miato wkrétce
okaza¢, byito to wyjatkowo trafne nazwisko.

Zyciorys Lesley Player, maledj, atrakcyjnej kobiety,

nalezacej do tak zwanej klasy $redniej nadawal sie na
filmowy scenariusz.

Dziesie¢ lat wczes$niej pos$lubita Jima Playera, pro-
ducenta piyt, posiadajacego rdéwniez agencje posred-
nictwa pracy dla kierowcdw. Zapotrzebowanie na szo-
ferdéw w przezywajacym rozkwit interesdw Londynie
byto znaczne, wiec wkrdtce Lesley jezdzila wlasnym
Bentleyem (pdZniej zmienionym na Rolls Royce'a),
Prowadzonym przez kierowce, i mieszkalta w krdlewskim
mie$cie Kingston, w domu nad Tamizg wartym milion
"intow, stylizowanym na budowle z czasdw Tudordw.
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Ale kiedy ekonomiczna prosperity sie zatamata, to

samo stalo sie z rynkiem szoferdéw. W 1989 roku

zardwno agencja jak i1 matzenstwo posziy do likwidaciji,
a wymarzony dom zostal wystawiony na sprzedaz.

Z 42 tysiagacami dlugdéw i nie sptaconym Rolls Royce'em
(uwazata, ze nalezy zachowa¢ styl), Lesley Player roz-
gladata sie za nowym sposobem na zbicie fortuny.

Znalazta go dos$¢ przypadkowo pewnego wieczoru,



kiedy przerzucajac kanaty w telewizorze trafita na
program o sporcie, ktéry mial odmienié¢ jej zycie - polo.
Zafascynowana elegancja gry, a szczegdlnie otaczajaca
ten sport aura pieniedzy i elitarnos$ci, zapisalta sie na
lekcje do miejscowego Epsom Polo Ciub. Okazalta sie
pojetna uczennicg i po paru miesigacach brata udziail

w meczach towarzyskich. Podczas podrdzy do Ameryki
wpadta na pomyst wykorzystania kobiecych turniejoéw

polo do zbidrki pieniedzy na cele dobroczynne. Wrdci-1
wszy do Anglii, prébowata zainteresowad¢ swoim pomys-1
tem kluby polo i sponsordédw. Nie odniosta w tym|
wielkich sukcesdéw, ale jedno nazwisko utkwito jej|
mocno w pamieci: major Ronald Ferguson.

Nabrata przekonania, ze Ferguson jest kluczem i
wszystkiego. Nie do$¢, zZe byt osobistym managere
ksiecia Walii (dochdéd zaden, ale jaki prestiz!), to jak
dyrektor reklamy w Royal Country of Berkshire Poi

Ciub - ekskluzywnym os$rodku, ktdérego wspdiwltascicie
Bryan Morrison, dorobil sie majatku na rozpowszec'
nianiu muzyki takich zespoidw jak Pink Floyd, Wha

i Bee Gees - zarabial 32 tysiace funtdéw rocznie i

rzadzal dochodami klubu wynoszacymi jakie$ 250
siecy funtdédw za sezon.

Player zadzwonita do niego i1 ku wtasnemu zasi
czeniu uzyskala zgode na spotkanie w nastepnym tyg
dniu. Ferguson zostal zapoznany z jej planami i s{
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bato mu sie to, co usityszal... oraz to, co zobaczyl.

Najblizsze zawody polo mialy sie odby¢ w Berkshire
w sierpniu 1991 roku.

- Wielu ludzi twierdzi, ze nie jestem zbyt inteligen-
tny, 1 moZe nawet maja racje. Ale jestem lojalny i ufny
i przez te moja naiwnos$¢ wiele razy sie sparzytem

- méwil major Ferguson, przygotowujac sobie grunt
podczas wspdlnej herbaty, pare tygodni po pierwszej
rozmowie. - Chce, zeby$ wiedziata, Ze mi na tobie
zalezy. Gdybym mial o dwadzies$cia lat mniej i okolicz-
nosci byty inne, moze wtedy mialbym szanse dosta¢ to,
czego pragne.

Player twierdzi, ze dwa dni pdbdZniej Ferguson dostail
jednak to, czego pragnal, kiedy spotkali sie w jej domu
w Kingston. Potem dlugo rozmawiali. Opowiadal jej

o swoim zyciu, swoich problemach, o cérce, ksieznej
Yorku, 1 jej problemach, szczegdlnie o jej nierozsadnym

romansie z bogatym Teksanczykiem o nazwisku Steve
Wyatt.

A potem, na przyjeciu w Chelsea, okazalo sie, ze jej
najblizszym sasiadem przy stole jest Steve Wyatt we
wlasnej osobie. Kto by pomy$lal! Zaczarowal jg swym
magicznym krysztatem, zafascynowal teoriami na temat
"karmy" i filozofii New Age. Zauwazyla takze, zupeinie



tak samo jak ksiezna Yorku zauwazyla to wczesniej

w Houston, ze Teksanczyk ma bardzo

Nastepnego dnia Wyatt zadzwonilt do

pociagajace ciato.

niej i zaprosit

)” na kolacje do swego mieszkania przy Cadogan

Square.
zanta, Wspdlna degustacija zblizyia
na tyle, ze poszta z nim do 1d6zka.

Tego lata,
“yer z ojcem Sary
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Zjawila sie o siddmej na zapiekanke z ba-

ja do gospodarza

dowiedziawszy sie o trwajacym romansie
(jakby dla wyrdéwnania rachunkow

vV £f1J f1”rt rti r*00 <U4u N
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en £» I 1

jakiegokolwiek os$wiadczenia czy podjeciem Jjakiej$ nie-

odwracalne]j decyzji.

Przystali na jej prosbe.

2 stycznia 1992 roku Sara zabrata cérki do Klosters



na ich pierwsza wyprawe na narty. Problemy maizenskie
zostaly otwarcie przedstawione krdlowej. Steve Wyatt
zniknat na dobre z jej zycia. Sara miata za soba trudny
okres, ale wreszcie byla naprawde szczes$liwa.

I wtedy cztowiek o nazwisku Maurice Marple,
zajmujacy sie myciem okien i1 sprzataniem, wszystko
zepsut. Wynajety do uporzadkowania mieszkania na
Cadogan Square, opuszczonego przez Wyatta, ktoéry
dawno temu wyjechal do Waszyngtonu, Marple znalazi

na zakurzonej szafie zdjecia zrobione dwa lata wczedniej
na potudniu Francji.

Rozpoznawszy diugie rude wlosy i udmiechnietg

twarz ksieznej Yorku (jego przyjacidtka podpowiedziata
mu, ze mezczyzna obejmujacy ksiezne na fotografii to
Steve Wyatt - znata jego twarz z kolumny plotek

w gazecie), Marple pos$piesznie udal sie ze swoim lupem
do redakcji "Daiily Mail". Wydawca polecil mu zanies$¢
zdjecia do Scotland Yardu. Bardzo szybko historia

o znalezisku z zakurzonej szafy Wyatta dostata sie do
prasy, a niektdére zdjecia jakim$ tajemniczym sposobem
ukazaty sie w "Paris Match".

Ksiaze Andrzej wpadl w furie.

Sara bawila w tym czasie na Florydzie, dokad 1
pojechata jako przedstawicielka organizacji charytatyw-1
nej, by odebra¢ czek przeznaczony na walke z chorobami;

narzaddéw ruchu. Towarzyszyl jej ojciec oraz Lesley;

Player w charakterze damy dworu - podjela sie czasowfli
tej roli, aby by¢ blisko Galopujacego Majora. Playep
przybyta do Palm Beach prosto z wakacji narciarskich;;
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w Aspen 1 nie miata pojecia o aferze, jaka wybuchta

w Londynie w zwiazku ze znalezieniem fotografii. Kiedy
spytata Fergusona, co sie dzieje (jeszcze nie widzialta
Sary w tak fatalnym nastroju - o byle co wydzieraia sie
na ojca), major przedstawil jej calg historie.

- Andrzej sie ws$ciekt - oznajmit. - On Jjest przeko-
nany, ze miedzy nimi nadal trwa romans!

Z pditrocznego okresu, jaki za rada krdélowej mieli

poswieci¢ na przemys$lenie swego potozZzenia, nie mineta
jeszcze nawet polowa.

- Nie potrzebuje ani chwili wiecej do namystu,
matko - zwrdcit sie Andrzej do krdlowej z uporem

i gniewem, rzadko okazywanym w jej obecnos$ci. - Jes-
tem zdecydowany.

W niedziele 15 marca Sir Matthew Farrer, doradca
prawny krdélowej, i Charles Doughty, znany prawnik



wynajety przez ksiezne do reprezentowania jej inte-
resdéw, spotkali sie w Sunninghill. Bylo to pierwsze
spotkanie z ksiezng i ksieciem Yorku wyznaczone dla
przedyskutowania warunkéw ich separacji i ustalenia
zobowigzan finansowych poprzedzajacych rozwdd.

W spotkaniu uczestniczyl takze John Bryan.

Sara przedstawita go jako swojego doradce finan-
sowego.

- Po tym spotkaniu poczulam sie znacznie lepiej -

méwita pdzniej ksiezna. - John umial wspaniale pod-
nosi¢ na duchu.

Wszyscy kochali wszystkich. Bryan rozptywal sie
w pochwatach nad ksieciem.

- Andrze]j pragnal tego, co najlepsze dla Sary -
Upominal pdbdzniej to pierwsze spotkanie "na szczycie"
w Sunninghill. - W pewnym sensie byl po jej stronie,
przeciw dworskim prawnikom. Od samego poczatku Sara
Tue mawiata zadnych wymagan. Powiedziala: "Zostawiam

Nigel Dempster 6° Peter Evans

mu tylko jeden cel - zblizy¢ do siebie ponownie nie-
szczes$liwg pare. Andrze]j wierzyl mu; wygladalo na to,
ze ma do niego zaufanie. Obaj mezczyzni spedzili
razem niedziele w Sunninghill, prébujac dojs$¢ do
porozumienia po opublikowaniu w londynskich gaze-
tach zdjeé¢ Bryana z ksiezniczka Eugenia na ramionach.

Jakby nie do$¢ byto innych przykros$ci, teraz ksiezne
Yorku obwiniano jeszcze o kilopoty jej szwagierki.
Ksiezniczka Anna, czekajaca od pewnego czasu na swodj
rozwéd z kapitanem Markiem Phillipsem, przystala

Sarze ztos$liwy list, w ktdérym twierdzita, Ze ogtoszenie

separacji Yorkdédw i naganne zachowanie Sary odwlekto |
na pare miesiecy jej wtasny proces, 1

- To byl ton zgryzliwego pilota, ktéry utkwil w gdb-

rze nad ruchliwym lotniskiem i wtasnie mu doniesiono,

ze kto$ wepchnal sie przed niego w kolejce - powiedziata
bliska ksieznej osoba po zapoznaniu sie z listem.

- Obrzydliwy list - ocenit Bryan, zaskoczony pory-
wczos$cia 1 is$cie niekrdlewskim tonem korespondencii.

Byt to kolejny cios dla Sary, po zadaniu krdélowej, by
opuscita Sunninghill.

Obawy Anny okazaly sie mocno przesadzone.

W miesigc po napisaniu listu otrzymata rozwdd z Mar-
kiem Phillipsem, orzeczony na podstawie ich ponad- |
dwuletniej prawnej separacji. Wyrok, ktdédrego odczyta- j
nie zajeto niecate cztery minuty, uprawomocnit sie po
szeéciu tygodniach. Zadna ze stron nie pojawila sie



w sadzie. Tuz przed Bozym Narodzeniem tego samego ;
roku Anna wyszia za Tima Laurence'a. Skromny $lub;

odbyt sie w kosciele parafialnym w Crathie niedaleko!
Balmoral. * |

* Koscidt anglikanski, ktdérego tytularng zwierzchniczka
Iowa Elzbieta, utrzymywal, zZze ksiezniczka Anna nie moze
za maz za zycia jej bylego meza. .1
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W ciagu nastepnych miesiecy Sara i jej doradca
pokazywali sie w rdéznych miejscach na $wiecie - w noc-—
nych klubach Paryza, gdzie widziano ich tanczacych

w takt starego przeboju Chrisa de Burgha, Lady in red,
ktéry byt ulubiong piosenkg Sary z czasdw zalotdw
Andrzeja, w EuroDisneylandzie ("Jeszcze jeden dar-
mowy przywilej, Fergie?" - dogryzali brytyjscy turysci,
kiedy w otoczeniu firmowych ochroniarzy podeszia do
poczatku diugiej kolejki oczekujacych na wstep do
gtdéwnych atrakcji). Prasa szybko podchwycita ten
zwrot. Rozzloszczony Bryan zareagowal oswiadczeniem:

jest kro-| |
ponownie wyjs$™j



- Za wszystko, co robi, ptaci z wilasnej kieszeni.
Zaptacita takze za potlowe wyposazenia Sunninghill, i

a to sporo kosztowato. W przeciwienstwie do Andrzejaj
nie otrzymuje funduszy z listy cywilnej. Jedyny dochdd]
uzyskuje z ksiazek 1 telewizji. * Ma niewielka pensje,!
ale jej wysokos$é¢ zalezy wylacznie od uznania krbélowej”

Tymczasem zachecony brakiem zainteresowania An|

drzeja dla ich rozwijajacego sie zwiazku Bryan zaczs
zaniedbywa¢ $rodki ostroznosci. Zorganizowal wakacje n
potudniu Francji dla swej przybranej rodziny. Wynaja
Le Mas de Pignerol - potozZzong na uboczu wille z piecie
ma sypialniami i1 basenem, usytuowana w $Srodku lasu fl
obrzezach St Tropez. Koszt wynajmu wynosit 400]

funtdéw tygodniowo, ale taka cene w dzisiejszych czasaa
ptaci sie za unikniecie rozgtosu, jak wyjasénit Sarze. ;

Tylko Ze tym razem okazata sie niewystarczajaca”
Zwtaszcza ze zmierzali wprost do jaskini lwa. x|
Poniewaz wybrali miejsce letniego pobytu najcH1lJ
dziej dos$wiadczonego i prawdopodobnie najgrozlUlJJd
szego dla swych "ofiar" fotoreportera w Europ
Daniela Angelego.

* Chodzi o serie dzieciecych ksigzeczek o helikopterze zwanym
- 250 -
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W niedziele 9 sierpnia wyczarterowany za sume

8000 funtdédw odrzutowiec Kingair wiozacy Fergie, jej
cbérki, nianie, Johna Bryana i oficera policji, stanowiag-
cego ochrone osobista matych ksiezniczek, wyladowatl

na waskim pasie lotniska La Mole, w odlegtos$ci dwu-
dziestu minut jazdy samochodem od St Tropez. Cze-

kaly na nich dwa wynajete Mercedesy oraz drugi oficer
ze Scotland Yardu, ktéry przybyl na miejsce przed

nimi. Ubrana w niebieski Zakiet i kwiaciaste szorty
Fergie, ostrzezona o dwbéch "paparazzi" czajacych sie

w czarnej furgonetce, zatozyla ciemne okulary i1 owiazata
gtowe chustka. Fotoreporterzy odegrali przekonywajaca
scenke pstrykajac zawziecie zdjecia wysiadajacego z sa-
molotu towarzystwa, po czym zostawili ich w spokoju.
Widzac, ze czarna furgonetka nie zamierza jechad¢ ich
$ladem, Bryan 1 Fergie sie uspokoili. Nikt nie zauwazyil
niepozornego motocykla, ktdéry pojawilt sie w pewne]
odlegtosci za nimi. Kiedy po przejechaniu pieciu mil
Mercedes zjechal z gtdéwnej drogi, kierowca motocykla
zawrdcit i pojechal zawieZzé¢ Angelemu pomy$lnag wia-
domoé¢ - w tamtym rejonie znajdowaty sie tylko trzy
wille i wszystkie bytly tatwe do obserwowania.

Nastepnego ranka, w odlegitos$ci niecaiych 500 metréow

od rezydenciji Fergie i Bryana, ukryty miedzy drzewami
Daniel Angeli i jego asystent ustawiali obiektywy na swdj
cel. Dom potozony byt w centrum naturalnie uksztaitowa-
nego amfiteatru, ze wszystkich stron otoczony drzewami.

- Mieli stonce na twarzach. Nie bylo mowy, zeby
omie zauwazyli. Czutem sie, jakbym wykupil najlepsze
oue”sce na stadionie - méwit pdzZniej Angeli. Przez trzy



dni, zaczynajac od 10 rano pstrykali film po filmie,
robiac sobie krétka przerwe, gdy Sara 1 Bryan wchodzili

0 domu na lunch, a potem kontynuowali prace od
"6t do czwartej do zmroku.

Nigel Dempster <&' Peter Evans

Fotoreporterzy nie znali wéwczas tozsamosci wyso-
kiego, 1ysiejacego mezczyzny towarzyszacego ksieznej.
Ale Angeli nie mial watpliwos$ci, ze kimkolwiek byl ten
cztowiek, wkrdétce stanie sie stawny.

Tydzien pdzniej ksiezna bylta juz z powrotem w Bal-
moral i zastanawiala sie, czy zaproszenie od krdlowej
do ulubionego miejsca letniego wypoczynku rodziny
krblewskiej moze uzna¢ za krok w kierunku wilasnej
rehabilitacji na dworze. Wszystko bylo jak dawniej:

Karol i Diana przebywali tu z Williamem i Harrym,
a ona 1 Andrzej znowu byli razem, z cbdreczkami.

- Jasna cholera! - wykrzyknal Bryan, kiedy repor-

terzy o 11.15 wieczorem w Srode 19 sierpnia pokazali

mu pierwsze odbitki wydania "Daity Mirror"™, ktoére

miato sie ukazac¢ nastepnego dnia. Na pierwszej strome
rozpo$Scierato sie zdjecie nad basenem, a ponad zdjeciem
biegt wydrukowany tiusta czcionka tekst: "UKRA-

DZIONE POCALUNKI FERGIE. Prawda o ksieznej”

i teksanskim milionerze". - O Boze! - jeknal, znalaziszy!

na $rodkowe] rozkiaddéwce zdjecie, na ktdérym catowali
stopy ksieznej, jl

Fotografie bytly Zenujace i nie pozostawialy cienial
watpliwosci co do ich stosunkdéw. "Objecia nad base-—|
nem, Splecione ramiona, Fergie i Bryan catuja sie”j

w swoim wakacyjnym gniazdku" - gtosity podpisy”

- "Topless w St Tropez. Fergie rozbiera sie przerf
opalaniem nad basenem ze swoim przyjacielem", "Mata
Eugenia przyglada sie, jak Bryan caiuje Fergie", "Bryan
caltuje Fergie, zajeta ubieraniem matej Eugenii. Ksiez|
niczka Beatrice obserwuje te scene".

Gazeta pisalta o najbardziej zdumiewajacych zdjei
ciach, jakie kiedykolwiek zrobiono osobie z rodzini
krélewskiej. Jes$li nawet takimi nie byiy - Fergie nil
nalezata juz przeciez do rodziny krdlewskiej - dowoc

—-—=, A" »-/

ponad wszelka watpliwos$é, ze ksiezne Yorku i jej doradce
finansowego tgaczy znacznie wiecej niz tylko "serdeczna
przyjazh", przy ktdérej upieral sie zawsze Bryan.

Powiadomiony o zdjeciach, sprzedanych 24 godziny
wczesniej redakcji "Mirror" za sume 60000 funtodw,

Bryan prébowal uzyskaé¢ sadowy zakaz ich publikaciji,

cho¢ jeszcze nie wiedzial, co dokiadnie przedstawiaja. To,
co na nich zobaczyl, przeszlo jego najgorsze oczekiwania.
Byl zdruzgotany. Mimo pdbZne] pory, nieszczesliwy



i zatamany, zadzwonit do Sary do Balmoral.

- Zdjecia sa okropne... o wiele gorsze, niz mogiem
przypuszcza¢ - wybuchnal do situchawki. - Jest na nich
wszystko.

- O cholera - jekneta Sara czujac, ze coraz gitebie]

osuwa sie otchlan koszmaru.
Pb6zniej Bryan wspominal tamte chwile:

- Wtasciwie w Balmoral nie padty zadne oskarzenia.
Przeciwnie, stycha¢ byio westchnienia ulgi wszystkich
pozostatych, Ze tym razem to nie ich dotyczy skandal...
A Andrze]j zachowal sie wspaniale, pokazat klase. Wrecz
dodawal Sarze otuchy. Trzeba pamietaé¢, ze to, co sie
wydarzyto, dotyczylo kobiety bedacej w separacji z me-
zem i1 zdecydowanej na rozwdd. Sytuacja byla zupeinie
inna niz w przypadku nagrania rozmowy ksiecia Walii

z Camilla Parker Bowles czy Diany z Jamesem Gil-

beyem. Sara zyla w separacji z mezem, byila juz prak-
tycznie wykluczona z rodziny krdlewskiej... To bylta
zupeinie inna $piewka. Sara i1 ja bylidmy... Nie chce tu
"zy¢é stowa "kochankami" czy zakochanymi, czy tez

"Mych tego rodzaju okres$len, bo brzmia niedyskretnie

i nieodpowiednio. Ale zblizylis$my sie do siebie, zwltasz-
cza w lipcu. Te zdjecia mdéwia same za siebie, ale to

wcale nie znaczy, ze taczy nas mitos$é... Po prostu
P"y“emnie spedzalismy razem czas, odpoczywalisdmy...
e o
ici

Nigel Dempster &' Peter Evans
Jednak wéwczas w sierpniu wygladaio na to, ze

skandal 1 zwiazane z nim przykros$ci Sary nigdy sie nie
skonczg.

I nagle los nieoczekiwanie sie do niej usmiechnat.
W poniedzialek 24 sierpnia, zaledwie cztery dni po
ukazaniu sie zdje¢ Fergie w "Mirror", gazeta "Sun"
zaskoczyta czytelnikdéw nowa rewelacja - nagraniem
rozmowy pomiedzy Diang a Jamesem Gilbeyem.

Tym razem nagidéwki donosity: "MOJE ZYCIE
JEST TORTURA - nagranie mitosnego dialogu od-
staniajacego calg nedze matzenstwa'*”"

Rozdzial dwudziesty trzeci

James Gilbey spytal: "No wiec, kochanie, jakie jeszcze
przykrosci spotkaty cie dzisiaj?" A ksiezna Walii
odpowiedziata: "Byilam bardzo niegrzeczna podczas lun-
chu. Omal nie zaczelam pltaka¢. Poczulam sie naprawde
smutna i jakas$ pusta w $rodku i pomy$latam sobie: Cholera

jasna, po tym wszystkim, co zrobiltam dla tej pieprzonej
rodziny".

- Poczutam co$ w rodzaju ulgl - wyznalta Diana



przyjacidice po tym, jak tasdma z dwudziestotrzyminu-
towa rozmowa, nagrana w przeddzien Nowego Roku

1990, zostalta wreszcie opublikowana w sierpniu 1992.
Karol nieco inacze]j odbieral te sprawe. Byl przerazony,
ze troche wulgarna i w sumie do$¢ banalna rozmowa

jego zony ze starym znajomym, Gilbeyem, bedzie

drukowana przez gazety, robiac z Diany idiotke, a z nie-
go rogacza.

- Zachowywal sie jak czlowiek porazony szokiem -

méwi jeden z patacowych doradcédw, ktdéry znatr ksiecia

°d pietnastu lat, do$é¢ dobrze orientowal sie w jego
nastrojach i nigdy wczedniej nie widzial go tak wstrzas-
nietego. - W Patacu nastapit zamet. Jego mieszkancy
uswiadomili sobie, ze wcale nie panuja nad sytuacja.
wszyscy potracili gitowy. Karol byi jak w transie. My$l,
~ ze Jego zona mogtaby robié¢ z Gilbeyem to, co on robil
2 Camilla Parker Bowles, gieboko go obrazata.

"E £
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Mimo to nie poddal sie ogbdlne]j panice, ktéra
zawtadnela Paltacem. Spedzal mndéstwo czasu odwie-
dzajac starych przyjacidt, nie tylko Camille Parker
Bowles, ale i ludzi w rodzaju Nicholasa Soamesa,
cztonka parlamentu z ramienia konserwatystdw, swego
dawnego koniuszego 1 zarazem przyjaciela z dziecin-
stwa - ludzi godnych zaufania, z ktdérymi mdgl poroz-
mawiac.

- W przesziosci czesto organizowal spotkania

w ostatniej chwili. Nigdy nie przejmowal sie tym, ze |
wezwanie moze nastapi¢ w niedogodnym momencie, !

lub kolidowa¢ z innymi zobowigzaniami osoby, z ktdéral
akurat zapragnal sie zobaczyé. Ale teraz po prostu;

zjawiatl sie bez uprzedzenia. 5

- Pewnego razu stanal nieoczekiwanie u proguj

w potowie kolacji - méwi jeden z przyjacidi, wspomN
najac¢ dziwne zachowanie ksiecia podczas tygodni p<3]|
opublikowaniu tasmy. - Byl zupeilnie zagubiony... jakb|
pozbawiono go czego$ bardzo cennego. >|

Lecz o ile Karol zdradzal oznaki giebokiej depresfif

o tyle Diana zachowywata sie tak, jakby tasma zdje

z niej jaki$ czar. Przez caly rok narastata fala plotek 1
ich temat. Codziennie prasa odkrywata nowy fragmei
mozaiki, jaka stanowiio ich malzenstwo. Czasami Kan

i Diana sami dostarczali informacji dziennikarzofl

Oboje byli tego $wiadomi, oboje wykorzystywali prz]
jacidl, by podestal prasie co$, co pokaze ich samyé

w korzystnym $wietle, pograzajac przeciwng strot

Na tym polegata ich gra maizenska.

Dzieki temu, ze Diana nie silita sie na zaprzecze”
zyskata sobie przychylnos$é. Ale jak daleko posunetas
w przyjazni z Gilbeyem? Byl czlowiekiem, ktodre



ufata bezgranicznie. W koncu to przez niego przekas
tak wiele szczegdidw o swoim prywatnym zyciu as
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rowi jej biografii, Andrew Mortonowi. Najwyrazniej
dobrze ja znal, ale czy znal ja takze od tej intymnej
strony?

- Moze ja zna¢ bardzo blisko, ale nie zna Jjej dobrze

- mruknatl jeden z przyjacidél Karola usityszawszy, ze
Gilbey byt gitdéwnym zZrddiem tak wielu otwarcie wro-
gich Patacowi informacji z ksiazki Mortona.

Nawet najblizsi znajomi ksiazecej pary giowili sie
bezustannie nad tym, czy pomiedzy Diang i Gilbeyem

doszto do zblizenia, czy tez nie? A jezeli doszlo, to czy
do konca?

- Nie chce zajs$¢ w cigze - médwi Diana na tasdmie.

- Kochanie, to sie nie zdarzy. Nie patrz na to w ten
sposbéb. To sie nie zdarzy. Nie zajdziesz w ciaze -
zapewnia ja Gilbey.

Rozmowa jest zagadkowa 1 nie daje odpowiedzi na

pytania: Czy byli kochankami, czy tez dopiero planowali
nimi zostac?

Stara przyjaciditka Gilbeya, przekonana, ze byli ko-
chankami, twierdzi, Ze czesto spotykali sie w High House
- stuletnim domu na farmie w matej wiosce Bradenham,

w polowie drogi pomiedzy Sandringham a siedzibag firmy
samochodowej Lotus w Ketteringham, gdzie Gilbey
pracowal. Niektdérzy upierali sie przy twierdzeniu, jako-
by ta para kochata sie wylacznie w nalezacym do Diany
Mercedesie 500 SL... 1 nigdy nie wyszla poza zaawanso-—
wany petting. Czes$é¢ tasmy, pominieta w pierwszej
publikacji, zawiera ten kompromitujacy dialog:

- To jest jak... -méwi Gilbey.
~ Zabawianie sie z sobg samym - podpowiada Diana.

- Co? - pyta Gilbey.

~ Méwie, ze to jest jak... - zaczyna Diana.

_ ~ Zabawianie sie z samym soba - konczy zdanie

“"Y- - Nie az takie mile. Nie az takie milte. Nie, nie
- 257 -

Nigel Dempster & Peter Evans

zabawialem sie ze soba. Nie przez ostatnie czterdziesci
osiem godzin. Cale czterdzies$ci osiem godzin.



Nastepnym miejscem schadzki miato by¢ podobno i
mieszkanie Mary Berni, wltascicielki poltozonej niedale-1
ko, na Beauchamp Place w Knightsbrigde, ulubionej!
restauracji Diany - San Lorenzo, gdzie ksiezna od-f
bierata swoja prywatng korespondencije. |

- Moja coérka Diana spata tylko z jednym mezczyz-—|

na, swoim mezem - powiedzial kiedy$ jej ojciec w za-3jj
ufaniu do starego przyjaciela, podczas dyskusji na temas|
moralnosci miodych. Mialo to miejsce przed ujaw] |

nieniem tasmy. - Tak czy inaczej martwi mnie, gd]|

siysze od niej, ze nie lubi seksu - dodat stary lord ;
smutkiem.

Trzeba przyznaé¢, ze mezczyzni z rodziny Spencera
mieli albo wyjatkowe rozeznanie w intymnych sprawac
swoich kobiet, albo tez bezgraniczne zaufanie do ic
wiernos$ci, poniewaz wkrdétce po wybuchu skand
wywotanego publikacja tasmy Charles Spencer wysta

w obronie honoru siostry.

- Z reka na sercu moge wam powiedzieé¢, zZe w cia
dwunastu lat Diana spata tylko z jednym mezczyzni

a méwiac $cislej, z jednym mezczyznag w zyciu. Ona n|
interesuje sie tymi sprawami. Wiem, ze ksiaze Kartd
jest jedynym mezczyzna, z jakim kiedykolwiek $pi
James Gilbey z pewnos$cig bardzo by chcial z

sypia¢, ale moge was zapewnié¢, ze dotad mu sie to 1
udato.

W czerwcu wydano ksigzke Andrew Mortona, k1

w catym kraju przysporzyita Dianie ludzkiego wspdfc
cia. Ona wiedziata jednak, Ze nawet tam nie powiedag
catej prawdy, mimo ze biografia Diany zawieralta w <|
kszos$ci prawde - prawde Diany - 1 zarazem stano
celny cios wymierzony w Karola i sama monarchii

- Chciatabym, zZzeby napisano porzadna ksiazke,

ktdéra wyjasni to wszystko - powiedziata do przyjaciela
rok wczeé$niej, kiedy prawie codziennie ukazywaly sie

w prasie historie na temat ksiazecego matzenstwa. Jes$li
nawet tadma nie wyjasnita wszystkiego, to powiedziata
Swiatu na tyle duzo, by uzna¢ koniec tego matzenstwa
jedynie za kwestie czasu. A po ukazaniu sie ksiazki
Mortona Patac byt bardziej sklonny przyja¢ do wiado-
mos$ci catkowity rozktad pozycia Karola z Diang niz

rok wczes$niej, gdy upierano sie, ze w ksiazecym mat-
zehstwie wszystko jest w najlepszym porzadku.

Diana byla na nartach w Lech w Austrii, kiedy

dowiedziata sie o S$mierci ojca, ktdra nastapita pod koniec
marca. Byl to jeden z rzadkich momentdéw, gdy zawiodia

ja intuicja. Chociaz ojciec juz wczes$nie] nie czul sie
dobrze, opuszczata Anglie przekonana, iz nie zagraza mu
bezposrednie niebezpieczenstwo. Na wiesé o jego Smier-

ci chciata polecieé¢ do Anglii sama, pozostawiajac dzieci
pod opieka Karola. Wiedzac, jak niekorzystnie oceni go



w takim wypadku prasa, ksiaze upari sie, by towarzyszyé
zonie. Zareagowata tak, jak zdarza sie to czesto osobom
pograzonym w ciezkiej zZzaltobie - niepohamowanym

gniewem. Krzyczalta, ze jest troche za pdzno, by zaczal
sie zachowywaé¢ jak kochajacy maz. Impas trwal pare
godzin, zanim osobisty sekretarz ksiecia zadzwonit do
krélowej do Windsoru, przedstawil sytuacje 1 poprosiit

o0 rozstrzygniecie problemu. Dopiero wdédwczas Diana
zgodzita sie wrécié¢ do domu wraz z mezem. Wsparcie

dla zony demonstrowane na londynskim lotnisku w obe-
cnosci zgromadzonych tam dziennikarzy zostalo skrzet-
Ole odnotowane w prasie. Tuz po wspdlnym przybyciu

"o Patacu Kensington Karol odjechal do Highgrove,
Pozostawiajac Diane samg z Jjej zaloba.

Nigel Dempster &' Peter Evans

Pogrzeb lorda Spencera odbyl sie i kwietnia w trzy-J
nastowiecznym kosciele $w. Marii Dziewicy w GreatU
Brington, ktdérego krypty mies$city ciata dziewietnasta
pokolen Spencerdw. Diana przyjechata sama, Karol ||
zjawit sie na kilka minut przed rozpoczeciem nabozenj
stwa, przylatujac czerwonym helikopterem Wesse|
nalezacym do krdlewskiej floty powietrznej. Tg

byt smutny dzien, ale do tradycji domu Spencerd]| |
nalezato podejmowanie zatobnikdédw lampka szampa

w Althorp, po zakonczeniu ceremonii pogrzebowyc

Cho¢ Karolowi wyraznie $pieszylo sie do Londyn
zgodzit sie jednak wstapi¢ do domu i wypi¢ ostail
toast za zmartego lorda. Po dotarciu na miejsce je
nastréj ulegl jednak zmianie. Oznajmil, ze chce

rozmawiaé¢ na osobnosci ze swoim szwagrem, ndw
lordem Spencerem.

Charles Spencer, $wiadomy kryzysu w matzenst

siostry, spodziewajac sie, ze ksigze chce porozmaw

o delikatnych sprawach rodzinnych, zaprosit go
biblioteki, gdzie pdl wieku wczesdniej zapalczywy sidd
lord wyrwat cygaro z ust Winstona Churchilla. i

Karol wcale nie zamierzal rozmawia¢ o Dianie i

o powaznych maizenskich problemach, lecz o soj

Byta to szczegdbdlna rozmowa, odstaniajaca niepo!
ksiecia Walii.

- Nie przejmowal sie moja zatobag - opowll
pdzniej rodzinie nowy lord. - Dopiero co pachowi

ojca, a on mi powtarzal, Jjaki to jestem szcze$lh;
odziedziczytem tak miodo!

- Zaluje, ze ja nie objalem dziedzictwa w tat
dym wieku - wyznal mu ksiaze Karol, zdradzal

i emocjonalne rozterki, ktdére chwilami czyni'
zycie nieznos$nie trudnym i bolesnym. - Moi

w niczym mi nie ufaja - pozalil sie na koniec.

~ - ».t.2"-H-'1/



Niezwykla tolerancja krdélowej dla prywatnego zycia
Karola i niezmienne pobtazanie jego zwigzkowi z Camil-

la Parker Bowles zdumiewaly wielu dworzan, zaniepo-
kojonych ta sytuacja.

- To byio co$ wiecej niz tolerancja - mbéwiil jeden

z doradcdédw, ktdry obserwowal niebezpieczna ewolucje
tego zwiazku. - Krdlowa, co do niej niepodobne,
okazywata wrecz przychylno$¢ dla tego ukiadu.

Nie tylko krdlowa, ale i wpitywowa Krdlowa Matka

nie krylta swego poparcia dla Parker Bowlesdw. Kazde]
jesieni para byla zapraszana do Szkocji na spedzenie
tygodnia w charakterze jej osobistych gosci.

- O czym oni rozmawiajg? - zastanawial sie jeden

z ludzi Paltacu, nie potrafiac sobie wyttumaczyé¢ fas-
cynacji Krdélowej Matki tg wiarolomna para, ktdra coraz
bardziej zagrazala maltzenstwu jej ukochanego wnuka.

- Nic dziwnego, Ze w nagranej na tasmie rozmowie
Diana tak sie obawia Krdlowej Matki.
Méwi do Jamesa Gilbeya:

- Jego babka zawsze tak dziwnie mi sie przyglada.

To nie jest nienawi$¢, raczej zainteresowanie i1 litoé¢
réwnoczesénie. Nie jestem pewna. Nie rozumiem tego.

Ile razy na nig popatrze, ona na mnie patrzy, a potem
odwraca giowe 1 sie udmiecha. Nie wiem, o co jej chodzi.

Nikt sie wiec specjalnie nie zdziwil, kiedy krdlowa
osobiscie wybrata Andrew Parker Bowlesa, by eskor-
towal ksiezniczke Anne na wyscigli w Ascot. Niektérzy
"worzanie, mimo Ze sami walczyli o utrzymanie w ta-
“Dnicy skandalicznego zwigazku ksiecia z pania Parker
"owies, wyczuwali ironie w tiumaczeniu, ze Andrew
arker Bowles bedzie bardziej dyskretnym towarzy-

jrem dla $wiezo rozwiedzione]j ksiezniczki niz jej
y~dziwy kochanek, Tim Laurence.

A

c
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Jednakze w Ascot dwdér musial ponies$é niewielkie, lecz
bolesne konsekwencje za arogancje swego rozumowania.

Towarzyszac ksiezniczce Annie na padok, by obejrzed
konie, brygadier Parker Bowles - obecnie odpowiedziat-1
ny za wojskowe stuzby weterynaryjne i uzupeinieniowej

- spotkal sie z lordem Charlesem Spencer-Churchillem, |
miodszym bratem ksiecia Mariborough, ktdéry popija'll
szampana stojac w grupie przyjacidil. Znany z szybkiego
cietego dowcipu Churchill zawolal do znajomego:

- Ernest Simpson. Ernest Simpson. Moze sie <

nas przytaczysz, Erne$cie? - Byla to grubymi niér
szyta aluzja do nieszczesnego meza Wallis Simpso
pbdzniejszej ksieznej Windsoru. Zart byl okrutny i ma



zabawny, ale wyjatkowo trafnie oddawal sytuacje. Pa
ker Bowles udawal, zZze go nie usityszatl.

Ale kiedy wracajac z padoku zostatr w ten !

sposdb zaczepiony przez Jjeszcze bardziej rozbay
nego lorda, przeprosit ksiezniczke Anne i rozmdbwiil!
z Churchillem z ostros$cia, co do stopnia ktdérej zda'
wsréd obserwatordw sa mocno podzielone.

- Parker Bowles byl naprawde wéciekly. Scis

mnie za ramie tak mocno, zZe na drugi dzien miale
siniaki. Wydawai1o mi sie, ze to dobry dowcip, |
Andrew nie bardzo sie spodobal - mbéwit sam Churcb”

Po ukazaniu sie ksiazki Mortona, ba, nawet
ujawnieniu tasmy, ktdéra wprawita ja w niemate
kiopotanie i mogta wyrzadzi¢ wielka szkode reput'
Diana znowu byita u szczytu powodzenia.

- Nikt sobie nie zdawal sprawy, jaka ona jest 1
i jaki ma silny instynkt samozachowawczy - pi

z mimowolnym podziwem jeden z bliskich znajc
Karola. I je$li to pani Parker Bowles sprowokon
Diane do walki o swa niezalezno$é¢, a takiego z<”
jest wielu z jej przyjacidl, to Karol mdgl winic
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swoja kochanke za to, ze Diana obecnie sama skutecznie
dba o swoje sprawy.

A Patac mbégl jedynie czeka¢ na kolejne posuniecie
Diany.

Byta u szczytu, ale to wcale nie oznaczalo, ze ma

zamiar zwolnié¢ tempo. Nabrawszy siity i poczucia bez-
pieczenstwa, stata sie réwniez odporniejsza i pewniejsza
siebie. Opublikowanie tasmy w pewien sposdb zmienito

jej publiczny wizerunek”Wiedzialta, zZze mezczyzni re-
aguja na nia teraz troche inaczej. Nie zmienilty sie jej
poglady na seks. Seks nadal nie stanowil specjalnie
waznego elementu w jej zyciu. Ale podobato jej sie to
nowe zainteresowanie mezczyzn nig jako kobiets.

- Przypuszczam, ze wielu mezczyzn marzy o tym,
by przespa¢ sie z ksiezniczka - powiedzialta do przyja-
cidtki po aferze z tasdma.

Nie opuszczato jej jednak przekonanie, ze rodzina
krblewska ma zamiar ja zniszczyc.

- Kto wydal prasie te tasme? - wciaz od nowa pytala
przyjacidl. - Zastandbwcie sie, kto na tym najwiecej zyskail?

Ostatni spedzony razem okres, zakohczony wizyta

w Korei Poludniowe]j, na ktdérg w listopadzie niefortunnie
wystata ich krélowa, byl zdecydowanie najgorszy. Diana
udowodnita, ze nadal ptynie w niej krew Spencerdw.



- Potrafi da¢ popis histerii, kiedy zostanie sprowo-
kowana - przyznaje jeden z nielicznych je]j poplecz-
nikdéw, jacy zostali jeszcze w Patacu. - Dworzanie sa
tecy sami jak wszyscy: kiedy trzeba sie opowiedzie¢ po
~Jejs$ stronie, ida tam, gdzie sa wieksze pieniadze
-dodaje melancholijnie.

Karol potrafil czasami wychwyci¢ zabawne strony

te) niestychanie drazliwej atmosfery, jaka miedzy nimi
“panowata, by potem pewne wydarzenia opowiadacd
Przyjaciolom w formie anegdoty.
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- Diana poprosita go - a raczej polecita - aby nalail
jej filizanke herbaty - méwi "przybrana babka"
Diany, Barbara Cartland, dobra znajoma ksiecia, 7j

- Karol odpowiedzial co$ w rodzaju: "Mamy od tegoj
stuzbe, wystarczy pofatygowal sie i zadzwonié". Nad

to ona po prostu cisneta w niego dzbankiem. Co$|
podobnego! "

Diana przebywata w Paryzu, a Karol pozostawatl

sam w Highgrove, kiedy Camilla Parker Bowles za|
dzwonita do niego 15 listopada 1992 roku, zyczac m<
wszystkiego najlepszego z okazji czterdziestych czwa
tych urodzin. Dwadzie$cia cztery dni pdzniej,T9"'gru!
nig. Patac wydal krdétkie oswiadczenie:

Palac Buckingham -z Zalem donosi, i1z ksiaze i ksieza

W alii”podj~li decyzje o separacji. Nastepccf-tremt-fjeg/,
zona nie zamierzajg sie rozwies$é¢, a ich prawa i obowiazF
wobec Korony pozostaja nie zmienione. Decyzja zosta
podjeta za obopdlnym porozumieniem i1 oboje beda uczes
niczy¢ w wychowaniu swoich dzieci, i

Ksiazeca para nie zaprzestanie dziatalnos$ci publice
nej, cho¢ od tej pory bedzie ja prowadzi¢ wediug oddziA
nych programbéw, pojawiajac sie razem na niektédry
rodzinnych i panstwowych uroczystosciach.

Krbélowa 1 ksiaze Edynburga przyjmuja decyzje o i
paracji ze smutkiem; wyrazaja rdéwnoczes$nie swoje zm
sumienie i nadzieje, zZe prawo do prywatnosci ksifit

i ksieznej nie bedzie juz wiecej naruszane. Jest to bow
niezbedny warunek, by ksiazZzeca para mogia w spok

wychowywa¢ swoje dzieci i bez przeszkdd peinicé¢ publw
obowiazki. \

Trzydziedci sze$é dni pdzniej wybuchta afera "<
millagate". 1

Rozdzial dwudziesty czwarty
Opublikowanie tres$ci prywatnej rozmowy z Camilla,

przygnebiajace rodzinne spotkanie w Sandring-



ham, i gwattowne ataki prasy, rdéznych ludzi, niemal
catego S$wiata - wszystko to przytitoczyto Karola. Potem,
na poczatku kwietnia 1993 roku, musiat on stawi¢ czoilo
kolejnemu trudnemu wyzwaniu. Nieco wczesdnie],

w marcu, w zatloczonym centrum handlowym w nie-
wielkim miasteczku Warrington wybuchty bomby pod-
tozone przez IRA w pojemnikach na odpadki, zabijajac
dwdéch chiopcdw i ranigc kilkadziesiat osdb. Odzyty
bolesne wspomnienia strasznego dnia sprzed kilkunastu

lat, kiedy to na skutek dziatan terrorystédw Smieré
ponidést ukochany wuj Dickie.

- Boze, kiedy wreszcie skonczy sie ta krwawa woj-
na? - powiedzial Karol do przyjaciela w noc poprze-—
dzajaca wyjazd do Warrington.

- Jaka wojne mial na my$li? - zastanawial sie pdzniej

Jego przyjaciel. - Wojne, ktdéra zabrata mu wuja? Wojne

z ojcem? Swoje wewnetrzne zmagania? Nie konczaca sie

walke z Dianag? Je$li jego matka pozwolila sobie okreslic
Miniony rok jako straszny, annus horribilis, to dla Karola
2 pewnos$cia byl to okres absolutnego koszmaru.

\\ Matzenskie utarczki Karola z Diana rozpoczete

matach osiemdziesigtych, w latach dziewieé¢dziesiagtych
staty sie walka o serca 1 umysity Brytyjczykdéw. I, jak do

- '>/;<
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tej pory, Jjego zona, z ktdra pozostawal w chlodnych
stosunkach, wygrywata kazda runde. W walce o popu-
larnos$é¢, kierujac sie nieomylnym instynktem, potrafiia
doskonale wykreowa¢ swdj image i to jej towarzyszyl
zawsze tium dziennikarzy” Kiedy Karol bawil na nar-
tach w Szwajcarii, Diana serdecznie rozmawiala z tre-
dowatymi w Nepalu.

- Gdzie reszta? - pytat Karol zdumiony, ze tylko
dwéch fotoreporterdw towarzyszy mu na stoku, J
r-"- 7 ksieznag Walii w Nepalu - padla odpowiedZz. |

\ Diana potrafita zaskarbi¢ sobie ludzka sympatie!
w”stopniu, w jakim zapewne nigdy sie to nie udaj
Karolowi mimo wszystkich zabiegdéw Patacu, by po-|
prawi¢ jego wizeruneka-"przedstawié¢ go w nowym, !
atrakcyjnym "opakowaniu", a

Kilka dni pdZnie]j, uwaznie przegladajac tasmy z na”
graniem jego wizyty w Warrington z ludZmi odpowie-1
dzialnymi za public relations, az nazbyt wyraznie usdwial
domit sobie, Ze jego stowa wspdiczucia i pocieszenia

zabrzmiaty niezrecznie 1 byly zupeinie nieodpowiedni'!
w danej sytuacji. |

- Pani dzielno$¢ bardzo mnie podniosta na duchlj
- powiedziatl do mtodej matki, ktdéra stracita w wy|
buchu noge. -«a



Po obejrzeniu materiatdéd4w BBC, ITN i CNN w sali
projekcyjnej Patacu zapanowal ponury nastrdj. Prezen-i
tujacy piekna opalenizne przywieziona z zimowyc

wakacji (w lutym ksiaze grair w polo w Meksyki

a w marcu wybral sie na narty do Klosters) i udmiecha
jacy sie w czasie wizyty, jakby otwieral wystawe kwia”"g
tébw w Chelsea, wypadl absolutnie nieprzekonywajac] |

w roli wspdlczujacego pocieszyciela mieszkancéodw p<
grazonego w zalobie pdinocnego miasteczka.

- Przezyl gorzkie rozczarowanie zobaczywszy, Jja
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wypadl w Warrington - wyjawil jeden z dworzan po
projekcji. - Sam przyznaje, ze zabrakio mu tego nieza-
wodnego instynktu, ktdérym kieruje sie Diana w takich
sytuacjach. Catkiem niezle poradzil sobie w Bosni (gdzie
odwiedzil oddzialy brytyjskie biorace udzial w operacji
ONZ) . Lecz w Warrington instynkt zupeinie go za-

widdr. Fakt, iz dwa]j zabici chiopcy byli w wieku jego
wtasnych synéw, gteboko go przygnebil, ale zupeinie

nie potrafit wyrazié¢ swoich uczué. W obliczu cierpienia
ma ogromne trudnos$ci ze znalezieniem odpowiednich

s1éw. Diana potrafi spontanicznie pocieszy¢é umierajaca
staruszke, uscisna¢ miodego mezczyzne chorego na

AIDS. Karol tego nie umie. Ma klopoty z nawigzaniem

kontaktu z ludzZzmi. Nigdy publicznie nie potrafi okazacd
tego, co naprawde czuje.

Lecz Karol sie zmienit i wcigz sie zmienia - zdaniem
kobiety, ktdéra zna go od czasu studidw w Cambridge
i przez krdétki okres w latach siedemdziesiatych byta jego

kochanka. - Nawet jeé$li Karol nie przyznaje sie do tego
przed soba, Diana wywarta ogromny wpiyw na jego sposdb
my$lenia i odczuwania wielu spraw - powiedziata. - Patac

stara sie jak moze, zeby wykreowaé¢ atrakcyjny wizerunek
Karola, skoro ma on ktdérego$ dnia zostalé krdlem, ale i on
sam poczynit wielkie zmiany w swoim zyciu. Zakonczy?
znajomos$é z nieobliczalnym Ronaldem Fergusonem.

Zerwal z regularnym uprawianiem polo. Pomatu, niemal
niezauwazalnie, zmienia sie jako czlowiek. Dawniej bardzo
rzadko zwierzal sie ze swoich problembéw nawet najbliz-
szym przyjaciotom, ale odkad opusécita go Diana - a ona go
opuscita, nie ma co do tego zadnych watpliwos$ci - zaczatl
méwié o sobie, co prawda nie bez opordw, ale zaskakujaco
szczerze. Zwierza sie trzem osobom, ktdére znam. Kazdej

z nich prébowat przekazac¢... zZe aigdy nie mialt zamiaru
doprowadzi¢ do tego, co sie stalo.
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Jeszcze tuz przed publicznym ogloszeniem separacji
miat nadzieje, ze zwyciezy rozsadek i1 opanowanie.

- Przecierpial tak wiele w dziecinstwie, ze ostatnia



rzecza, jaka mébgiby zrobié¢, bylo unieszcze$liwienie
swoich dzieci - wyznata jego byta kochanka, J

Przed laty ciotka Mailgorzata poradzilta mu, by nie
czytatr gazet, kiedy spodziewa sie, Ze znajdzie tam j
napastliwe artykuily dotyczace jego osoby, lecz w ostat-
nich miesigcach nie mégt sie od tego powstrzymacd.!
Przezywal je bardzo emocjonalnie. Prébowal cho¢ na
chwile zapomnieé¢ o swoich klopotach w czasie licznych
prywatnych przyjeé w gronie najblizszych mu oséb.

- W wiekszos$ci byli to ludzie, w towarzystwie

ktdérych Diana zawsze czula sie Zle i ktdérych jego ojciec
lekcewazyt jako jajogitowych - twierdzi przyjaciel. -
Rozmawiali wtedy, jak zwykle, o rdéznych problemach;

wielkiego $Swiata, ale Karol nie byl juz tak pochionieta
dyskusjami jak dawniej, 1

- Czionkowie rodzin panujgcych potrafia zyé¢ w at]
mosferze skandalu - stwierdzil jeden z mtodszych dwo] |
rzan, ale kpiny i szyderstwa, z jakimi Karol zetknalt sif
po opublikowaniu tres$ci rozmowy z Camilla, staty sw

dlan wprost nie do zniesienia. We Wioszech zaczeto gEA
nazywac¢ ksieciem Tampacchino - matym ksieciem Tam

paksem, a w Ameryce dziewczeta, kupujac tampony
pono¢ czesto prosity o "Karolki". 1

- Zapewniam, ze do Karola docieraty wszystkie H
opowies$ci. A juz najtrudniej bylo mu znies$¢ ludzka litos|
- stwierdzil dworzanin. - Otrzymywal tysigce listdl|

z wyrazami wspdlczucia. I my$l o tym, jak zawiddir ty”
wszystkich lojalnych, serdecznych ludzi, sprawiata d
wiekszy bdl niz upokorzenie, ktdére musial znosié¢, j

Poczucie wstydu dreczylo go przez wiele miesie”
Sprawial wrazenie zupeinie oszolomionego, skarzyil s|
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rada pani Parker Bowles Karol najal dekoratora, aby |
nadal catemu domowi bardziej "meski" charakter. |
Lecz w tym trudnym okresie po skandalu "Camil-
lagate", Karol powaznie zastanawial sie rdéwniez nad

wyjazdem z Anglii.
- Byl zupeinie wyczerpany psychicznie. Czui, ze;

prasa potraktowata go bardzo niesprawiedliwie. Byly
chwile, kiedy rzeczywiscie chcial uciec jak najdalej stad

- wyjawil jeden z jego przyjacidi.

- Necita go Toskania. Rozwazal kupno domu w malo-
wniczej okolicy, gdzie wybral sie ze swoim tegim koniu-j
szym, Nicholasem Soamesem, ktdéry z niematym trudem;

dotrzymywal mu kroku wspinajac sie na wzgdrza. Karol
oddawal sie tam swe]j pasji malarskiej, chwilowo wolny od
trosk, z dala od Diany, Camilli i ws$cibskich dziennikarzy.

- Wiosna rozeszty sie w Patacu pogtoski, zZze ksiaze
Karol ma zamiar kupié¢ dom w poblizu Florencji - mébw|
jeden z dworzan. - To wprawilo wszystkich w stal
niepokoju. Przeciez Florencje nazywa sie rajem wy-
gnancow. . .

Krbélowa Matka przyjeta te domniemania ze smulj

kiem i zatroskaniem. To, Ze ksiaze Walii moze szukatl
schronienia z dala od Wielkiej Brytanii, niebezpieczni
przypominato los stryjecznego dziadka Karola, Edward

VIII, i jego abdykacje.
Jak twierdzi wiarygodny informator z kregdw zbl

zonych do Ciarence House, Krbélowa Matka z poczat!
kiem kwietnia zaprosita Karola na lunch. W czas]|
lunchu ani razu nie wspomniala Toskanii badz Flore)
cji. Nie dala po sobie poznaé¢, ze sityszala pogios

o tym, 1z wnuk chce kupié¢ dom za granica. Nie nalega!
by wyjawil jej swoje zamiary. Prosita jedynie, zet



opowiedzial o swej wizycie u bylego krdla w je|
rezydencji w poblizu Lasku Bulonskiego. Byta to pro$s
co najmniej dziwna. Sama nigdy nie odwiedzita
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stynnej paryskiej rezydenciji; wrecz z trudem przycho-
dzito jej mbéwienie o mieszkajacym we Francji szwagrze.
A jednak prawie caty lunch spedzita na zadawaniu
Karolowi pytan o spotkanie z ksieciem, zupeinie nie
zwracajac uwagi na jego zaklopotanie tematem rozmowy

i sposobem "przesiuchiwania". Jak twierdzi lokaj, Karol
wyszedl od Krbélowej Matki w fatalnym nastroju.

- Ona jest bardzo sprytna. Wiedzialta dobrze, ze
spotkanie z ksieciem ogromnie przygnebiio Karola,

1 chciata tym dobitniej uzmysitowié¢ mu, jak wielki
smutek i poczucie pustki gnebily stryjecznego dziadka
Karola w jego przepeinionym zalem zyciu - stwierdziila
jedna z przyjacidtek Krdlowej Matki, ktdérej ta radosdnie
oznajmita, jaka zastosowala taktyke.

By1lo to bardzo donioste, cho¢ z pewnoécia smutne
spotkanie.

- W wieku dziewieédziesieciu dwédch lat data wzru-
szajacy dowdd mitosci i troski o Karola, ale musiata
jednoczesé$nie zdawal¢ sobie sprawe, ze kto wie, czy nie
po raz ostatni odegraia znaczaca role w sprawach
dotyczacych monarchii - stwierdzita przyjacidika.

Tak czy owak, sprawa przenosin do Toskanii stata

sie nieaktualna. Stryjeczny dziadek Edward, ktoéory
abdykowal, zawsze przedstawiany byl Karolowi jako
tragiczny przykiad tego, jak tatwo egoizm i brak od-
powiedzialno$ci moga zachwia¢ potega monarchii. Ka-

rol osobis$cie zrobit wszystko, co w jego mocy, by
unikng¢ bleddw tamtego. Jest jednak przekonany, ze to
wtasnie jego, a nie ksiecia Windsoru wskaza przyszli
historycy jako winnego nieszczes$é, ktdre przytrafity sie
monarchii w dwudziestym wieku. Jak to mozliwe?

- Przeciez zrobiltem tylko to, czego wszyscy ode
"lnie oczekiwali, zZeniac sie z Diana - oznajmil przyja-
"olom, bynajmniej nie rozczulajac sie nad soba, lecz

2 sutentycznym zaklopotaniem i troska.
Rozdzial dwudziesty piaty
S

ierpien spedzany w rezydencji Balmoral mial zawsze |
.\JV dla krdélowej szczegdlne znaczenie” W ciagu catego |
roku rodzina mogita by¢ rozproszonsrpo Swiecie, a nawetl
pordzniona, lecz w sierpniu wszyscy przybywali do”
Balmoral - Matgorzata wracata z Turcji i wyspy Korfu,
ksiezniczka Anna przyjezdzata wraz z rodzinag z Gat-



combe Park; Andrzej, mimo iz pozostawal z zonaj

w separacji, w 1992 roku pczywidzi Sare, by spedzita
wakacje z cédrkami,,” Karol i Diana starali sie udawa<
przed krdlowa, ze wildch maltzenstwie zaczyna dziad¢ si|
lepiej. Nawet Filip czui, zZe pod zadnym pozorem nM
wolno -mu nie wzia¢ udziailu w rodzinnym zjezdzie
Sierpien spedzany w Balmoral byl pod kazdym wzglelj
dem okresem wyjatkowym dla wszystkich, poczynajac w
Krbélowej Matki po najmtodszego czlonka dynasta

Windsordéw. ;
W 1993 roku, po raz pierwszy od czasu wstapienia n

tron przed ponad czterdziestu laty, krdélowa nie mogt]
cieszy¢ sie na 6w letni zlot rodziny Windsordédw. Wiedziatl
ze tym razem w Balmoral zabraknie wielu znajomy”

twarzy, a rodzinne spotkanie bedzie smutnym, bolesny!
przypomnieniem tego, ze w matzenstwach mtodszye
przedstawicieli rodu dzieje sie Zle. Czuta, ze Balmoi
przygnebi ja - nie bedzie tam juz ksieznej Walii, ksieza
Yorku, a nawet mrukliwego bylego ziecia. Krdlowa 1
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nalezy do osdéb sentymentalnych, lecz nie moglta przeciez
pozostaé obojetna na to, ze tak bardzo przerzedzity sie
szeregi i rozluznity wiezy rodzinne.

W Balmoral czionkowie rodziny zawsze znajdowali

czas na plotki o ich zyciu, mogli zaduma¢ sie, wspomi-
najac wydarzenia z czasdéw Swietnosci rodu Windsorodw,

i przedyskutowa¢ plany na najblizszy rok - poczynajac
od $lubdéw i narodzin, po krbdlewskie podrdze i uroczys-
to$ci panstwowe.

- W tym roku w Balmoral czeka ich bardzo trudny
okres - przyznal jeden z dworskich doradcédw. - Nikt
nie bedzie przeciez chetnie wracal do wspomnien mi-
nionego roku, nikt nie chce, by mu przypominano, ze
zardéwno Karol, jak i Andrze]j zmierzaja, podobnie jak
przed nimi ich siostra, ku niechybnemu rozwodowi.
Tak, w tym roku Balmoral bedzie bardzo smutnym

i niegos$cinnym miejscem.

Jak na ironie, jedyna pociechg dla krélowe]j byl
kolejny skandal. Ksiaze Edward, ktdéry w swoim czasie
czul potrzebe publicznego obwieszczenia, zZze nie jest
homoseksualista, w koncu, majac dwadzies$cia dziewiec¢
lat, zaczal przejawiaé¢ wyrazne zainteresowanie pieknymi
kobietami. A kiedy jego matka przeczytata w niedzielnej
ilustrowanej gazecie sensacyjnej wspomnienia modelki
Romy Adiington, ktdéra wyznata, i1z stracita cnote z Ed-
wardem w Patacu Buckingham, gdy krdélowa spata

w sasiednim apartamencie, tatwo zrozumieé, ze uczucie
ulgi bylto u krdlowej silniejsze niz niezadowolenie

z powodu kolejnego skandalu w rodzinie krélewskiej.

W kwietniu Andrzej zawarl ugode majatkowa z Sa-



H- Na mocy porozumienia otrzymywala ona lacznie
600000 funtdéw, z czego poilowa miata by¢é¢ oddana

w depozyt 1 zwrdécona w razie powtdrnego zamazpdjscia.
Dalsze 1,4 miliona funtdéw pozostawaito w depozycie

18 ~ Za brama Patacu
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dla Beatrice 1 Eugenii, z czego 650 ocoo funtdw w kazde]
chwili mogto by¢ przeznaczone na zakup domu dla
dzieci. Pozostale pieniadze moga by¢ zainwestowane,
lecz w najlepszym wypadku przyniosa okoito 25 ooo
funtéw rocznie. Zwazywszy sumy, o ktdérych mdwiono

w prasie tuz po separacji - oscylujace pomiedzy 4 a 10
milionami funtéw - pieniadze otrzymane w wyniku
porozumienia majatkowego trudno uzna¢ za dowdd
niezwykltej szczodrosci. Lecz, jak ostrzegal wczedniej
Sare John Bryan, Andrzej dysponowal niewielka suma
swoich wtasnych pieniedzy, caly czas pozostajac finan-
sowo zalezny od krdélowej, ktdéra po raz pierwszy mialta
zaczal ptaci¢ podatki.

Podpisanie ugody bylo faktycznym koncem mal-
zenstwa, chociaz Sara nie mogta wystapi¢ o rozwdd az
do stycznia 1994 roku.

- Jak na bajke, smutny to koniec - rzekl John

Bryan. - Lecz, o dziwo, teraz, kiedy nie sg juz razem, a
ich wiezZz wydaje sie silniejsza. Ich zachowanie wobec H
siebie jest pod kazdym wzgledem bez zarzutu, przestali ;

tez obwinia¢ sie wzajemnie o to, co sie stalo. To mogta
by¢ wspaniata love story, ale przeszkodzila jej rodzinai
krélewska. |

Charakter znajomos$ci Sary z Bryanem pozostaje!

jedna z najwiekszych zagadek w catej tej historii. Sara]
méwi przyjaciolom, ze nie jest w nim zakochana i zZe|
ich przyjazn zaczyna blednac. A jednak, tuz po pod-|
pisaniu ugody majatkowej z Andrzejem, jedna z naj-1
dawniejszych przyjacidiek Sary, Lulu Blacker, spotkata
sie z nia na herbatce w Komenda Lodge. Lulu zapytalal
czy Sara czesto widuje sie z Bryanem, na co Sar
odpowiedziata, zZe prawie w ogdle sie z nim nie spotyki
W drodze powrotnej do Londynu mata cbdéreczka Luh

tona, zaczeta ptaka¢ zorientowawszy sie, Ze zostawiil;
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w Komenda Lodge swojego pluszowego misia. Lulu
zawrdcita, a nie chcac sprawia¢ kiopotu Sarze, bez
uprzedzenia ws$lizgneta sie do salonu, wpadajac na
kochankdédw ziaczonych, jak dawniej, w czulym uscisku.

I réwniez tak jak dawniej, zaczeto widywa¢ w mied-
cie ksiecia Andrzeja w towarzystwie pieknej blondynki,



Caroline Neville, dwudziestodziewiecioletniej cérki lor-
da Braybrooke, znanej przyjaciotom jako Cazzy.

- Nie jest to goracy i powazny romans - ostroznie
wyznata przyjaciotom Cazzy pod koniec kwietnia, gdy
ksiaze powrdcit na morze, by objaé¢ swoje pierwsze
dowddztwo na tratowcu HMS Cottesmore.

A co sie dzieje z ksiezng Walii?

W najbardziej konkretnej wypowiedzi dotyczacej
przysztosci oznajmita:

- Bede kontynuowala swoja dziatalno$¢ publiczna,
a po uptywie dwdch lat odsune sie i wystapie o rozwdd.

A jes$li chodzi o ugode majatkowa... nie jestem za-
chtanna.

Hrabia Spencer, wypowiadajac sie w imieniu siostry,
szczegdbtowo wyjasnit zamiary ksieznej i jej sytuacje po
ogtoszeniu publicznie separacji w grudniu 1992 roku:

- Jes$li chodzi o rodzine krélewska, to nie beda juz
mieli Zadnych kilopotdw zwiazanych z Diang. Absolut-
nie zZzadnych. Z pewnos$cia nie bedzie szukalta zemsty,
gtéwnie dlatego, ze dobrze zapamietata fatalna atmo-
sfere towarzyszaca rozwodowi Jjej rodzicdw, co wydatnie
wpiyneto na ich pdzniejsze nieszczesliwe zycie. Karol
byl wrecz zdumiony tym, ze Diana nie prdébuje sie na
nim odgrywac¢. Diana na nowo organizuje swoje zycie.
Jestem pewien, ze wcale nie prébuje tak nagina¢ ludzi
do swojej woli, jak to sie przedstawia. Kiedy oficer
°chrony, Ken Wharfe, méwi jej, ze fotografowie chca
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mie¢ takie, a nie inne jej ujecie, ustawia sie zgodnie
z ich zyczeniem. Jest zawsze chetna do wspdipracy.
A jes$li chodzi o matzenstwo, czuje, zZe zrobita wszystko,

co byio w jej mocy.

Jedna z najblizszych przyjacidtek ksieznej powie-
dziazta:

'- Diana przemy$lata juz wszystko i doszia do siebie.
Teteaz prowadzi typowe zycie towarzyskie kobiety z wyz-
szych sfer. chciataby znalezé¢ jeszcze w zyciu kogos,
kto ja pokochaj Chce mie¢ wiecej dzieci. Lecz wcale nie
zalezy jej na kim$ utytulowanym czy sitawnym, W tej
chwili nie wie jeszcze, jaka bedzie przyszios$é monarchii.
Chciataby, zeby William zostal krdlem, ale Karol nie
powiedzial jeszcze w te] sprawie ostatniego sitowa. Po
ogtoszeniu separacji Diana zaproponowata, ze odsunie
sie, zrezygnuje ze swych przywilejéw, ale krdlowa
zdecydowanie nalegata, zeby pozostata przy rodzinie”
Nie chce sprawia¢ zawodu poddanym. Krdlowa 1 ksiaze
Filip okazali jej wiele serdecznos$ci i podtrzymywali ja



na duchu.

Mimo rdéznych niepokojacych sygnaidéow, wiele osoédb
nadal postrzega Karola jako osobe przekonang o swej”
sile i absolutnie zdecydowana zosta¢ kiedy$ krdlem.

- Ona z pewnos$cia wie, ze nigdy nie miatem zamia-|

ru zrezygnowa¢ z tronu - wyznal ostatnio przyjacielowiij
kiedy poczul sie silniejszy 1 minelo przy gnebienie!
spowodowane licznymi upokorzeniami. |

- Powiedzial, Zze ostatnio lepiej zrozumial postepo-i
wanie zony, 1 tym silniejsze staio sie jego postanowienie!
- wyjawil ten sam przyjaciel. |

Przemy$lawszy na nowo wiele spraw, musial jedno-7jj
czednie lepiej pozna¢ siebie. Jak twierdzg ci, ktdrzy gol
dobrze znaja, Jjest zdecydowany nie lekcewazy¢ zdobyte”
wiedzy.
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- W konhcu odwazyl sie przyznaé¢ przed soba, ze

swoim zachowaniem i sposobem postepowania nie tylko
zniszczyt wlasne maltzenstwo, ale wrecz powaznie za-
grozit same]j instytucji monarchii - konkluduje przyja-
ciel, ktéry pomagal mu dojs¢é do siebie po aferze
"Camillagate". - Karol przyznaje teraz, ze Diana miata
peine prawo czynié¢ zarzuty pani Parker Bowles, 1 méwi,
ze zawsze darzyil zone szacunkiem za to, iz tak zdecy-
dowanie bronita swojej pozycji. Wciaz jednak nie moze
jej wybaczyé¢ tego, ze prdébowalta odptacaé¢ mu pieknym

za nadobne kosztem monarchii - dodaje.

Niemniej jednak zmieniajgace sie nastroje Karola
wciaz niepokoja jego bliskich.

- Rano moze by¢ peilen optymizmu, by wieczorem

pograzy¢ sie w giebokim smutku - wspominal przyja-
ciel, ktoéry spedzit z nim weekend w Highgrove. -

W niedziele na lunch przyszlo okolo dwudziestu osdb.
Wiekszo$¢ stanowili jego przyjaciele, z ktdérymi jezdzii
na polowania. Byio tam tez kilku ludzi, z ktdérymi
grywat w polo. Camilla nie przyjechata. Ksigze byl
rozluzniony 1 zartowal na temat ewentualnych roszczen
majatkowych Diany. "Jak my$lisz, czy bedzie chciata
otrzyma¢ Sandringham?", pytat. Kto$ zasugerowal, ze

by¢ moze Diana zazada Patacu Buckingham, na co

odpart: "Och, bardzo prosze". Byl w znakomitym
nastroju. Ale kiedy wszyscy wyszli, natychmiast sposep-
niat. Zdaje sobie sprawe, ze ich rozwdd nie bedzie
zwyklym rozwodem i nie bedzie oznaczal ustania wpity-
wéw Diany na monarchie czy jego rodzine. Jest tego

w peini Swiadomy.

- O0d czasu ogloszenia separacji w grudniu - méwi
jeden z jego najbardziej zaufanych przyjacidét - byi to
dla Karola jeden wielki okres zaloby. Karol godzi sie



2 tym, ze Diana powtdrnie wyjdzie za maz. Nie jest to
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przedmiotem jego niepokoju. Je$li chodzi o Camille
Parker Bowles, to sam fakt, iz wciaz sa sobie z Karolem
tak bliscy po takim skandalu i po tylu upokorzeniach,

Swiadczy o tym, ze ich zwiazek jest niezwykle gileboki.

Siostra Camilli, Annabel Elliot, wyraza to chyba
najtrafniej:

- Karol po prostu nie moze bez niej zy¢.
Przyjaciele Camilli i Andrew Parker Bowlesdw

czuja, ze 1 to matzenstwo w koncu znajdzie sie w sepa-
racji.

- Camilla jest niezalezna finansowo, ale Karol be-
dzie chcial jej pomdédc w kupnie posiadios$ci niezbyt ;

odlegtej od Highgrove - twierdzi jeden z ich najbliz- j.
szych przyjacidét. - Oczywiscie oni nigdy nie beda|
matzenstwem... ale tez nigdy sie nie rozstana.

PonizZzszy tekst jest zapisem telefonicznej rozmowy

ksiecia Walii z Camilla Parker Bowles, nagranej
noca 17 grudnia 1989 roku.

Camilla
Karol

Camilla
Karol

Camilla
Karol
Camilla

- ...nie byl pewien, czy nie posunat sie za
daleko.

- Aha.

- No bo wiesz, to sa sprawy, w ktdrych

trzeba sie pilnowaé¢. I ktdére cziowieka nieraz
dotykaja, Jjes$li wiesz, co mam na my$li.

- Mmm... Dobrze jest czué¢, jak dotykasz.

- Och, przestan. Chce cie czu¢ i dotykac

wszedzie, od stép do gitowy, z boku na bok,
od $rodka i do $rodka.

- Och!



- Zwltaszcza od $rodka i do $rodka.
- Wtasdnie tego pragne w tej chwili.

Czlowiek, ktéry dokonuje nagrania, podaje w tym momencie
date i1 na chwile zaglusza rozmowe.

Camilla - Czuje, ze przy tobie natychmiast bym
odzyta. Nie moge znie$é¢ tej niedzielnej nocy
bez ciebie.

Karol - Boze...

Nigel Dempster &' Peter Evans

Camilla - To tak jak w tym programie "Poczatek
tygodnia". Nie potrafie zaczaé¢ tygodnia bez
ciebie.

Karol - Stowem, potrzebne ci moje pchniecie.
Camilla - O tak!

Karol - I wtedy wszystko idzie ci jak po masle.
Camilla - Tak, wtedy jest cudownie.

Karol - A wiesz, co sie dzieje ze mna? Mdj prob-
lem polega na tym, ze potrzebuje cie wiele

razy w tygodniu.

Camilla - Mmm... Ja tez. Chciatabym by¢ z toba
przez caty tydzien. Caty czas.

Karol - Boze! Gdybym tak mdégt mieszkadé w two-

ich spodniach, jak najblizej... o ilez wszystko
byloby wtedy prostsze!

Camilla - Chcesz sie zmieni¢ w pare majtek? [oboje
wybuchajg $miechem} Wyobrazam sobie ciebie

jako pare majtek.

Karol - Albo, och, wybacz, jako Tampax. To do-
piero byloby wspanialte! [Smieje sie}

Camilla - Jeste$ szalony! [Smieje sie} Och, to wspa-a
niaty pomysit. |

Karol - Cisnetaby$ mnie do ustepu, a ja unosiitbym|
sie na wodzie, nie tonat...

Camilla [$miejac sie} Och, najdrozszy...
Karol - Dopdki nie pojawiiby sie drugi.

Camilla - A moze przyjechatby$ tu jako calte pudeil-
ko?

Karol - Jakie pudetko?



Camilla - Pudeiko Tampaxdw, zebys$s mbdgl caty
by¢ we mnie.

Karol - Swietny pomysk.

Camilla - Byiby$ samopowtarzalny, [Smieje sie}
kochanie, tak bardzo cie pragne.
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- Naprawde?

- Mmm. ..

- Ja tez.

- Strasznie, straszliwie, rozpaczliwie. W Gar-
rowby my$latam o tobie przez caty czas.

- Naprawde?

- To po prostu podie, Ze nie mozemy tu by¢
razem.

- Okropne. Gdyby$ tu byta... czasami chce
poprosié¢ Nancy.

- Czemu tego nie robisz?

- Po prostu nie mam odwagi.

- Mys$le, ze kocha sie w tobie.

- Mmm?

- Zrobi wszystko, o co ja poprosisz.

- A potem rozpowie o tym wszystkim do-
okozta.

- Nie zrobi tego, bo bedzie sie bata, co ty na
to powiesz. My$le, ze masz... Boie sie, ze to,
co chce powiedzieé¢, moze zabrzmieé¢ nie-

zrecznie, ale mys$le, ze ludzie tegc pokroju sa

bardzo czuli na twoim punkcie. Trzymasz Jja
w reku.

- Naprawde tak my$lisz?

- A ty... My$le, ze jak zwykle sit nie doce-
niasz.

- Ale mogtaby by¢ zazdrosna.

- A widzisz! [$mieje sie} O to ci chodzi!
Oczywiscie, ze mogtaby.

- Sama wiesz, Jjak to jest. Nigdy lie wiado-



mo.

- Ano nie wiadomo, co w niej siedzi. Ale
chodzi mi o to, zZe tak wiele dajes; ludziom,
ktérym pochlebia to, ze zasluguja na twoje
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zaufanie, ze nie wiem, czemu mieliby cie
zdradzaé. Oczywiscie mbéwie o prawdziwych
przyjaciotach.

- Tak sadzisz?

- Tak naprawde, to nie wiem. [diuZsze mil-
czenie] Spisz?

- Nie, stucham.

- Kochanie, wieczorem jeszcze raz rozma-
wiatam z Davidem. Chyba nic z tego nie
wyjdzie.

- No nie!

- Wiesz dlaczego? On bedzie mial u siebie
tréjke dzieci jednej z cérek Crawleydw i ich
nianie. On jutro wyjezdza, a ja mam zamiar
do niego jeszcze zadzwonié¢. Ma sprdbowac
przetozy¢é ich przyjazd na piatek. Ale mys$-
latam o jakiej$ innej mozliwos$ci. Mogtabym i
na przyktad zadzwoni¢ do Charliego.

- No... i



- I zorientowa¢ sie, czy bedziemy mogli sie'3
tam spotkad. Wiem, ze wraca w czwar-—|

tek.

- To jest duzo dalej.

- Tak?

- Poczekaj, niech pomys$le. Bede jechal z New-|
market.

- Jazda z Newmarket tak pdzZzno zajmie <

dwie godziny i1 moze jakie$ czterdziesci pie
minut. Ja jade trzy godziny.

- I gdzie mam jecha¢, hmm... do Bowood? |

- Bardziej na pdinoc.

- Zeby dojecha¢ do Bowood?

- Jazda do Bowood zajetaby ci doktac
tyle czasu, co mnie.
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Karol

- Zrozumialem, Ze proponujesz, zebysmy
pojechali do Bowood?

- Nic podobnego.
- Wiec jakiego Charliego miata$ na my$l1i?
- A jak sadzisz, o kim méwitam?

- Nie wiem, bo od razu pomy$latem, ze
méwisz o...

Zgubitam sie...

- ...kim$ innym.

- Mam wielu przyjacidét o tym imieniu.
- A wiec inny.

- Och! My$lisz o nim. Ale to jest duzo dalej,
a oni nie sa...

- Oni wyjechali...

- Nie wiem, po prostu mys$latam, ze jes$li to sie
nie uda, powinnidmy poszuka¢ innego miejsca.

- Dobrze. Wiec co zrobisz, pojedziesz M 25,
a potem M 4, tak?

- Tak, a potem moze na M ii.

- No dobrze. Ale to juz bedzie po tym, jak
skoniczy sie polowanie.

- Wiec bedzie, ale za to ominiesz najgorszy
ruch. Bo widzisz, problem w tym, ze jutro
wieczorem musze by¢ w Londynie.

- Rozumiem.

- A we wtorek wieczorem Andrew wraca do
domu.

- O...

- Wyobrazasz sobie? Nie wiem, co on robi,
pewnie poluje gdzie$ w okolicy. Ale, kocha-
nie, tak czy owak nie mégitbys$ do mnie

zadzwonié¢, prawda?

- Moze mégibym. To znaczy, mbdébglbym jut-
ro wieczorem.
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Camilla - Nie wierze. Jak to mozliwe, zZe masz czas
jutro wieczorem?

Karol - Bede [ziewa] pracowal nad moim nowym
przemdwieniem.

Camilla - Jakim?

Karol - Przedsiebiorczo$é w nowoczesnym spolte-
czenstwie.

Camilla - Na kiedy?

Karol - Musze zdazy¢ na $rode.

Camilla - Bede cie wspieracd.

Karol - Wiem.

Camilla - A dasz mi to poprzednie?

Karol - Oczywiscie.

Camilla - Naprawde? Tak bym chciata...

Karol - W porzadku. Sprdébuje to zatatwic...
Camilla - Najdrozszy...

Karol - Ale kiedy teraz bede mdégil cie ztapac?
Camilla - Nie moge tego zniescé.

Karol - W $rode wieczorem?

Camilla - O witasdnie. Moze w Srode wieczorem. Na
pewno w $rode wieczorem. Bede sama. Albo

we wtorek. Ty bedziesz zajety rdéznymi spra-|
wami, a ja bede sama. I w $rode wczednie
rano. To znaczy, on wyjdzie o wpdl do

dziewiate]j, moze pietnascie po désmej. Mam,
nadzieje, Zze nie bedzie go tutaj w czwartek.

Hmm, ten strajk... to okropne, ze tak mo-
wie... Mam nadzieje, Ze nie skonczy sie do|
czwartku. |

Karol - A moze sie skonczyé? 1

Camilla - Hmm, ze wzgledu na innych mam na-
dzieje, ze sie skonczy, ale dla nas mégiby|
jeszcze troche potrwac.

Karol - Dlaczego tak mbéwisz?
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- Dlatego, ze jes$li strajk sie skonczy, on
przyjedzie tutaj w czwartek wieczorem.



- To byioby...

- Tak wias$nie by bylo, ale mys$le, ze to sie
skonczy, a ty jak uwazasz?

- Ja tez tak my$le. Licze, ze nam sie uda.
- Bedziemy mieli szczes$cie. Czuje to.
- W takim razie musi trwac.

- Nie. Nie mozna tak my$leé. Trzeba mys$leé
pozytywnie.

- Nie najlepiej mi to wychodzi.

- No cdéz, ja bede tak mys$leé. Inaczej osza-
latabym z rozpaczy, [chwila milczenia] Co
tam u ciebie... $pisz?

- Nie, jestem tylko oszolomiony.

- Aha. W kazdym razie, robi co moze, zeby
to zmienié¢, to znaczy David, ale moge tez,
jak juz ci powiedziatam, poprosié¢ Charliego.

- Moéwil cos$?

- Nie rozmawiatam z nim jeszcze.

- Nie?
- To znaczy... rozmawialam tylko chwile,
ale my$latam... Nie wiem, czy teraz sa u nie-

go dzieci.

- No tak.

- Och... kochany, mys$le, ze...
- Miejmy nadzieje.

- Cudownie byloby mie¢ dla siebie cho¢
jedna noc, prawda?

- Yhm. Zeby mbéc zyczyé ci wesolych Swiat.
[niewyraznie] Szczes$liwych! Och, lepiej nie
my$lmy o Swietach. Nie zniose tego. [chwila
milczenia] Idziesz spac¢? My$Sle, ze chyba
powinienes$, prawda? Kochanie?
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[sennym gtosem} Tak, kochanie?

- My$le, ze jestes$ ledwo zywy po tak ciezkiej
pracy. Musisz 1$¢ spac.

[sennym gtosem} Situcham, kochanie?

- Zadzwonisz do mnie, jak wstaniesz?

- Oczywiscie.

- Zanim zjawia sie te piekielne dzieci. Jutro

sa urodziny Toma [chwila milczenia}. Dobrze
sie czujesz?

- Yhm, tak, dobrze.

- Bede mogia z toba porozmawiaé¢, zanim te
potworki...?

- O ktdérej one wstaja?

- Zwykle Tom nie moze sie dobudzié¢, ale
poniewaz jutro ma urodziny, pewnie wczes-—|

nie wygramoli sie z 16zka. Ale na pewno nie "|
wczesniej niz przed wpdl do dziewiagtej. |
[chwila milczenia} Dobranoc, kochanie. 1

- ...Kochanie... a

- Tak bardzo cie kocham.
[sennym gtosem} To przed...

- Przed wpdbdl do dziewiatej.

- Mam zadzwonié?



- Je$li mozesz. Kocham cie.
- Dobranoc, kochanie.
- Kocham cie. a

- Ja tez cie kocham. Nie chce sie jeszcz¢|
z toba rozstawadé. ']

- Milo z twojej strony, ze to mbwisz. Jestes] |
cudowny. Sam nie wiesz, jaki jeste$ genialny,!
Och, kochanie. Mys$le, zZze powiniene$ da”|

teraz odpoczacé¢ swojej biednej glowie. Mowie|
ci pieknie: dobranoc.

- Dobranoc, kochanie, $pij dobrze.
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- Tak cie kocham, jestem z ciebie taka dum-
na.

- Och, to ja jestem z ciebie dumny.

- Nie wygltupiaj sie, nie osiagnetam w zyciu
niczego.

- Alez osiagneilas.
- Nie.

- Twoim wielkim osiagnieciem jest to, ze
mnie kochasz.

- Och, najdrozszy, to przychodzi mi bez



wysitku.

- Tak dzielnie przecierpiata$ wszystkie znie-
wagi, oszczerstwa.

- Kochanie, nie zartuj. Dla ciebie zniose

wszystko. To mitos$é. To sita mitos$ci. Do-
branoc.

- Dobrej nocy, kochanie. Stysze jakie$ dziw-
ne brzeki. To chyba co$ z twoim telefonem.
Dobranoc, zanim wysiada baterie, [odglos
przesytanego pocatunku} Dobranoc.

- Kocham cie.

- Nie chce sie jeszcze z toba zegnac.

- Ja tez nie, ale musisz sie troche przespac.
Pa.

- Pa, kochanie.

- Kocham cie.

- Pa.

- Mam nadzieje, Ze porozmawiamy rano.
- Yhm.

- Pa, pa, bardzo cie kocham.
- Dobranoc.

- Dobranoc. Zawsze bede cie kochac.
- Dobranoc.

- Do widzenia. Pa, kochanie.
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- Dobranoc.

- Dobranoc. $pij dobrze.

- Dobranoc.

- Pa, pa.

- Dobranoc - po raz pilerwszy.
- Pa, pa.

- Po raz drugi.

- Kupuje.

- Dobranoc.

- Pa, pa. Nacis$nij guziczek.
- Cycuszek?

- Och, szkoda, ze nie mozesz nacisnaé¢ mo-
jego.

- Aaa... chciatbym. Mocno, coraz mocniej.
- Och, kochany...

- Dobranoc.

- Dobranoc.

- Kocham cie.

[ziewajac] Kocham cie. No, nacisénij ten gu-
ziczek.

- Uwielbiam cie. Dobranoc.

- Dobranoc.



- Dobranoc.

[odglos przesytlanego pocaltunku]

- Dobranoc.

- Dobranoc, najdrozszy. Kocham cie...

Karol odkiada siuchawke.

Ponizszy tekst jest zapisem rozmowy telefoniczne]

pomiedzy ksiezng Walii a Jamesem Gilbeyem,
nagranej 31 grudnia 1989 roku.

- No wiec, kochanie, jakie jeszcze przykrosci
dzis$ cie spotkaty?

- ...Bylam bardzo niegrzeczna podczas lun-
chu. Omal nie zaczelam pitakaé¢. Poczulam

sie naprawde smutna i jakas$ pusta w $rodku

i pomy$latam sobie: "Cholera jasna, po tym

wszystkim, co zrobiltam dla tej pieprzonej
rodziny".

- Nie musisz sie tak czué. Przeciez sa inni

ludzie, juz ci to méwitem, ktdrzy wypelnia te
pustke. I to w rbézny sposdb.

- Nie potrzebuje horoskopdw, ale to jest
takie przygnebiajace. Te ciaglte aluzje, ze
moge zrobié¢ co$ strasznego, bo nie wytrzy-
muje w tym matzenstwie.

- Tak, wiem.

- Ale ja wiem o wiele wiecej niz oni, bo...

- To ciekawe, ta historia w "The People"
nie dotyczy zZadnego z was.

- Nie.
Wiec ja bym sie tym nie przejmowatl.
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Mys$le, ze wszyscy wiedza, kochanie, zZze mie-|
dzy wami nie ma...

- Wzajemnego zrozumienia? 1
- Wtasdnie. Mys$le, ze to jest dla wszystkichj
jasne. Kochanie, zapomnijmy o tym na chwi<

le. Jak sie miewa Mara?

- Dobrze. Nie. $Swietnie. Nie moze sie dc
czekac¢, kiedy wroéci.

- Naprawde? A kiedy wraca-?

W sobote.
- Serio?
- Yhm.

- My$latem, zZe ma wrécié¢ dopiero w prz
szta sobote.

- Nie, w te sobote.

- I tak nie tak szybko, jak tobie sie wyd
wato.

- Aha.

- Dobrze sie bawi?

Bardzo dobrze.
- Naprawde?

- Tak mi sie wydaje. Wyrwata sie z
dynu. Ma troche odpoczynku.

- No tak. Nie wyobrazam sobie, co



teraz robi przez caly czas.

- Ja tez.

- Przez te restauracje. Jak jestes$ witasdc
lem, to ta restauracja staje sie czes$cia twoji
zycia.

- Yhm. Caty czas jeste$ otoczony ludzi

- No wias$nie. To ciagte dyrygowanie, c
krzatanie sie. A tam tego nie ma. Pe
kreci miynka palcami i1 zastanawia sie,

tu zrobic.
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- Yhm.

- Codziennie chodzi do kos$ciola.

- Jasne.

- Byta$ dzis$ w kosSciele?

- Byiam.

- Naprawde, Przylepko?

- Tak.

- Duzo sie modlitas?

- No pewnie.

- Tak? Pocatuj mnie, kochanie, [odglos prze-
sytanego pocatunku}

[Smiejac sie, oddaje pocaltunek}

- Nie masz pojecia, jaka mi to sprawito
przyjemnos¢é. Byltem jak szczur w klatce, a tu
stysze, jak Tony mbéwi: "Strasznie ci sie
$pieszy". Wiec odpowiedziatem: "Mam tam

pare rzeczy do zrobienia". O Boze [wes-
tchnienie}, juz nigdy nie zostawie telefonu
w samochodzie, skarbie.

- Masz racje, nie rdéb tego wiecej.

- Nie zrobie. A jes$li zadzwoni i kto$ bedzie
sie czepial, dlaczego dzwoni, to powiem:

"Och, to chyba pomyitka". Albo co$ w tym
rodzaju.

- Nie, powiedz lepiej, ze kto$ z twoich krew-
nych jest powaznie chory i twoja matka
dzwoni, zeby ci powiedzieé¢, jak on sie czuje.



- Dobrze. Jutro bede miat telefon caty czas

przy sobie, w kieszeni, bo jej ojciec nie znosi

telefondéw podczas polowania.
- 0, to jutro polujesz?

- Tak, kochanie, bede z powrotem w Lon-
dynie jutro wieczorem.

- To dobrze.
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- W porzadku?

- Tak.

- Z powrotem na swoim terenie. Bez ty¢
okropnych przerw.

- Yhm.

- Nie wiem, co zrobie. Wiesz, kochanie, :

moge znies$é¢ mys$li, ze nie bede mbdégil z tofc
rozmawiaé¢ przez caty czas. To mnie przeraz

- Ja czuje to samo.
- Naprawde? Czuje sie okropnie, ki¢

o tym my$le. Az sie boje.



- Wiesz, wczoraj zdarzylo sie co$ dziwneg

Zagladatam przez ogrodzenie, patrzyiam sj
Park House 1 my$latam sobie: "Co powinna
zrobié¢?" Pomy$latam: "M6] przyjaciel kaa
by mi tam wejs¢é i zrobié¢ to, na co ml

ochote". Potem sie zawahatam: "Nie, bo !
troche wstydze". Tam byilo mndéstwo lud
W koncu pomy$latam: "Pieprz to". Po

sztam do frontowych drzwi i wesziam pr<
do Srodka.

- Naprawde?

- To byio takie niesamowite.

- Jak diugo tam bytas?

- Pbditorej godziny.

- Serio?

- Yhm. Wszyscy byli bardzo mili.

sobie robi¢ ze mnag zdjecia i obejmowali i
Niektdérzy z nich byli bardzo chorzy.

tacy bez ndég i w ogdle.

- Swoja droga, niezwykly facet, ten ]
Chesire.

- Tez tak uwazam.

- Tak, niezwykily... niesamowity. Pc
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sie zaktadaniu takich doméw. I udato mu
sie. Poswiecit sie jednemu celowi.

- No witasdnie.

- Kochanie, nie masz chyba poczucia winy,
czZy...

- Wcale nie.

- ...wyrzutdéw sumienia?
- W ogdle.

- To dobrze.

- Zadnych wyrzutdéw. Wszystko w porzadku.



- W takim razie $wietnie. Przylepko. Przy-
kro mi, ze miata$ przykrosci... Kochanie,
sprbébuj wtedy, kiedy sie tak czujesz, wywotacd
w sobie zlos$¢. Tak jak wtedy, w piatek
wieczorem, no wiesz.

- Wiem. Ale wiesz, co mnie najbardziej...

jak by to powiedziel¢? Jego babka zawsze tak
dziwnie mi sie przyglada. To nie jest niena-
wisé, raczej zainteresowanie 1 litos¢ rdéwno-
czednie. Nie jestem pewna. Nie rozumiem

tego. Ile razy na nia popatrze, ona patrzy na
mnie, a potem odwraca wzrok i1 sie udmiecha.

- Jeste$ pewna?
- Tak. Nie wiem, o co chodzi.

- Ja bym ktdéregos$ dnia ja zaczepil: "Czuje,
ze musze o co$ spytac¢. Ciagle mnie obser-
wujesz. O co ci chodzi? Co ty sobie wyob-
razasz?" Musisz, kochanie. Zreszta, z tego,
co mi dzisiaj powiedziatas, to zaczynasz dbacd
O swoje sprawy.

- To prawda.

- No witasnie. Wszyscy wiemy, ze stac¢ cie
na to, moja ty dzielna dziewczynko.
~ Tak, wiem.
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- Co masz dzisiaj na sobie? W co jeste$
ubrana?

- Czarne bryczesy i rézowy pulower.
- Zadnie wygladasz?

- kadnie. m\ *.

XT J -> W Diana

- Naprawde? B



A

, 'ma James

- Tak- 1 T"-

r» J i J ¢ -, *I Diana

- Bardzo tadnie? -

- Mys$le, ze tadnie.

- Serio tak my$lisz?

- Tak.

- A co masz na nogach?

- Czarne czdtenka na ptaskim obcasie.
- Bardzo szykownie, 1

- Owszem, [pauza w nagraniu] Rudzielecd
bardzo podtrzymuje mnie na duchu.

- Tak?
- Tak. Az sie sama temu dziwie.
- Nie pozwdl... [niewyrazne dzZwieki]

- Nie ma obawy. Po prostu rozmawiam z 1
o tym.

- Aha. Tylko tym sie martwie. Boje sie, ze
ona jest troche... Ona rozpaczliwie prdbuje
wrécié do task. 1

- Ciagle mi to powtarza.

- Prébuje sie ciebie uczepié¢... [niewyrazn
dzwieki] Wie, zZze ty masz dobre notowan'
i chce to wykorzystac.

- Wczoraj zadzwonit do mnie Jimmy Sa.v

i powiedzial: "Dzwonie tylko po to, mc
droga, zeby ci powiedzieé, zZe on popao”
mnie, zeby przyjecha¢ i pomdbc rudej. W"J
ci méwie, zeby$ sie nie musiata dowiadywi
przez niego lub przez nig. Mam nadzieje,!

nie masz nic przeciwko temu". Powiedzialam
mu: "Jimmy, zrobisz, co zechcesz".

- Co masz na my$li méwigc o pomocy dla
rudej, kochanie?

- Jej opinie w mediach.
- I pomdgt jej?

- W pewnym sensie. Powiedzial: "Nie da



sie za wiele zrobié¢, ale musze z nia poroz-
mawiaé¢, bo takie jest zZyczenie szefa i musze
je speini¢. Ale chce, zeby$ wiedziata, ze to

jeste$ moja dziewczyng numer jeden i nie
zamierzam..."

- Alez kochanie, to nie fair. Ty Jjeste$ moja
dziewczynka numer jeden.

[na stronie] Harry, to moze byé¢ w mojej

tazience, [gto$nie/] Co méwites? Czyzbys mbd-
wit co$ o dzieciach?

- Nie.
- Nie.

- Czemu miatbym o nich méwié, kochanie?
[Smiejac sie] Wydawalo mi sie, ze mdéwite$s.

- Tak ci sie wydawato?
- Tak.

- Naprawde, kochanie? To dlatego, ze ciagle
o nich my$lisz.

- Tak, moze... chociaz nie sadze, zebym
mogta, i to jeszcze przez diugi czas.

- Mys$le, ze ci sie znudzil ten pomyst.

- Mam zamiar...

- Masz zamiar, tak? Chyba sie zaczerwienita$.
- Goraco mi sie zrobito.

- Kochanie, kiedy Jimmy méwi, ze on za-
dzwonit do niego, to miat na my$li twoja
druga poiowe?

Diana

James

Diana

James

Diana

James

Diana

James

Diana

James

Diana

James
Diana

ty
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Diana
James

Diana
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- Co? Moja druga polowe?

- Twoja druga poltowe.

- Tak.

- Czy oni sa w dobrych stosunkach?

- Ciagle go poucza. Mbéw do siuchawki...
gorzej cie siysze.

- O przepraszam, kochanie. Opartem ja so- ,
bie na brodzie. Och, [westchnienie} staje sie;

taki zazdrosny, kiedy widze te wszystkie:
twoje zdjecia. Robie sie zazdrosny, to na-j
prawde moja najgorsza cecha. Patrze na tet
zdjecia i mys$le sobie: "O Boze, gdybym 1
tylko..." |

- Nie ma tak duzo tych zdje¢. Nie byilo]
wcale duzo.

- Dzisiaj cztery albo piec¢.

- Aha.

- W réznych czasopismach. Wiec kochanie
)alll 1

- I na wszystkich sie us$miecham, prawda? *
- Na wszystkich.

- My$latam o tym dzisiaj.

- Zawsze ci to méwitem. To jest ten spray
dzony, jak ja to nazywam, usmiech firmov
Jak tylko wyczujesz obiektyw... Wydaje
sie, ze wyczuwasz aparat fotograficzny
odlegtoscé.

- O tak.

- Pojawia sie usmiech, urok promienii;

dokota, a potem znowu wszystko znika. A,
kochanie, jak sie udata proszona herbatka?!

- Nie najgorzej. Spotkaltam tam Nichola|



i jego dziewczyne, Charlotte Hambro. ~
Charlotte?
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Tak. A wiec byita tam? I jak byio?
- W porzadku. Bytam w Swietnej formie.

- Gdzie oni mieszkaja? U Nicholasa?

- Zatrzymali sie u je]j siostry, po drugie]
stronie Fakenham.

- Och, u Jeremy'ego?

- Tak.

- On tez tam byi?

- Tak. Trudny czlowiek.

- Bardzo trudny. Widzialem go ktdéregos
wieczoru na przedstawieniu baletu.

- Och, on zawsze tam chodzi.

- Tak, zawsze. To masz za sobg diluga po-
dréz?

- Owszem. Ale najlepsze bylo to, zZe wesziam
tam, narobitam duzo haltasu i1 wysziam.

- Wszyscy byli bardzo rozgadani-?

O tak. Bardzo.

- I podlizywali sie?

O tak.

- Naprawde?

Jak zwykle.

- Kochanie, a wiec powiedzialtas$ te wszystkie
tak, nie, prosze i dziekuje. Potem wpatrywa-



ta$ sie w podioge i nastepowalty chwile ciszy...
- Nie, nie, nie. Podtrzymywatam rozmowe.

- Méwisz serio?

- Serio.

- Na jaki temat?

- O Boze, na kazdy.

- Jaka ona jest? Jego zona wyglada na twarda
sztuke.

- Suzanne? My$le, ze Jjest twarda. Mys$le, ze
przezywa ciezki okres.

Nigel Dempster & Peter Evans

James - Tak?
Diana - Yhm.

James - Z Charlotte i Willyrn Peelem.
Diana - Yhm.

James - Nie znam go w ogdle.

Diana - Seksowna z niej babka.

James - Dosy¢. Ale wediug mnie troche zuzyta.
Diana [$mieje sie]

James - Troche zuzyta. Tak mi sie wydaje, kocha-
nie. Zatuje, ze nie mozemy byé¢ razem dzi$

wieczorem.
Diana - Wiem. Chce, zeby$ mys$lal o mnie po

pdinocy. Bedziesz wital Nowy Rok?
James - Nie musisz mnie zachecaé¢, zebym o tobie

my$lat. Od trzech miesiecy nic innego nie

robie. Halo.

Diana - Debbie méwi, ze niedlugo przejdziesz
przemiane.
James - Ja?

Diana - Tak, ty. Méwi, zZe rozsypiesz sie na kawatki
i bede musiata pomdéc cie pozbieraé. Tak to

jest z Wagami. Powiedzialam: "Swietnie.

Bede mogta co$ dla niego zrobié¢. On dla

mnie zrobit tak duzo".
James - Naprawde, Przylepko? Posmie] sie Jjeszcze

troche. Uwielbiam siucha¢, jak sie Smiejesz.

Jestem szczes$liwy, kiedy sie $miejesz. Czy



wiesz, ze Jjestem szczes$liwy, kiedy ty jeste$d

szczesliwa?
Diana - Wiem.

James - I ptacze, kiedy ty placzesz.
Diana - Wiem. To takie mile z twoje]j strony. Jak

tak dalej pdjdzie, nie bedziemy potrzebowali
kolacji we wtorek.
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James - Ja na pewno nie bede potrzebowalr kolacji.
Wystarczy mi, Ze cie zobacze. Nie moge sie
doczekaé¢ telefonu od Kena. Bede o tobie

my$lat po dwunastej. Nie potrzebuje zadnego
powodu, zeby o tobie my$leé¢. Mark Davies

méwit mi wczoraj: "Chyba od dawna nie

miate$ Zzadnej dziewczyny. Jak tam sie przed-
stawia nasza lista transferowa? A co z ta
kobietg z Berkshire?"

Diana - O mdéj Boze.

James - Powiedzialem mu: "Mark, nie bylem tam
od paru miesiecy". Wtedy on spytal: "Masz

co$ na oku?" Odpowiedzialem, ze nie. Potem
poszlidmy sie przejsé i zaczelidmy rozmawiacd
o Guy Morrisonie. Wspomnial o tym, Jjak
dziwnie Guy zachowywal sie wobec mnie na

przyjeciu u Julii. Powiedzial: "Pewnie tylko
dlatego nie chcial sie do ciebie odezwaé¢, :ze
przez diuzszy czas rozmawiaies$... no wiesz

z kim". Nie skomentowailem tego. Potem
powiedziatem: "To chyba byta moja fatalna
pomytka". Mark powiedzial: "Spedzasz z nia
za duzo czasu". I to wystarczyio. PdZniej
jeszcze dodal: "Ciekaw jestem, z kim ona
wreszcie skonczy?" Spytatem: "Co masz na
my$1i?" Odpowiedzial: "Pewnie bardzo by

jej sie przydat jakis$ romansik". Ja mu na to;

"Nic o tym nie wiem. Nie rozmawiam z nig

na takie tematy. A w ogdle to rozmawialtem

z nig tylko dwa razy, odkad ja widziatem".

I na tym sie skonczyto. Ucinam kazda roz-
mowe. Tak jest chyba najlepie]j. Kochanie,

od czego to ja zaczatem? Aha, od listy trans-
ferowej. Wiec powiedzialtem mu, zZze w tej
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chwili nie ma zZzadnej listy transferowej. A juz
na pewno nikogo na niej nie ma. Mdéwie ci,



kochanie. Nie mogiem. Pomy$latem sobie

znowu O tym, jak sie zatamujesz, a wiesz, ze
ci nie wolno.

- 0d wczoraj mi sie nie zdarzylo.

- Na pewno?

- 0d wczoraj.

- 0d wczoraj. Dlaczego? Bo jeste$ sama
w pokoju. Wczoraj wieczorem bylismy tam

tylko we trbéjke. Wiasciwie we czwdrke:

Mark, Antonia, ich nianka i ja, to wszystko.
Trudno bra¢ pod uwage nianke, ktdéra ma ;

dwadzies$cia trzy lata i jest grubg Niemka, j
- Dotarta do ciebie moja aluzja na temat |
wtorkowego wieczoru? Chyba Jja przegapiltes.
Pomy$l o tym, co powiedziatam.

- Nie przegapitem.

- Chyba przegapites.

- Alez nie. Powiedziatas$: "Jak tak dalej pdj-
dzie, nie bedziemy potrzebowali nic do je-
dzenia".

- Zgadza sie.

- Tak, wiem. Zlapalem to.

- Ale nie wywiesite$ flagi.

- Jakie]j flagi, biatej?

- Och...

- Przylepko, wtasdnie prdébowaiem sobie |

z tym poradzi¢. Chyba nie méwie o tym za |
duzo.

A

- Ty giuptasie.
- Chyba nie méwie o tym za duzo. Im wiece]j jJ

sie o tym my$li, tym bardziej cziowiek sie|
tym przejmuje, a

_/\_/\\/\

- Racja. Ja prawie nie mys$le o niczym in-
nym.

- Naprawde?



- Yhm.
- No to ci powiem, ze ja tez... Wczoraj
wieczorem poszediem na to okropne przy-

jecie. A chciatbym po prostu wsigas$¢ do

samochodu i jezdzi¢ w kétko 1 rozmawiad
z toba.

- Dzieki, [$miech]

- Tylko tego pragne, kochanie. Chce cie
widzie¢ i by¢ z toba. Dlatego to bedzie takie
cudowne by¢ znowu w Londynie.

- Wiem.

- Wiem, Ze nie ma mowy o normalnej przy-
sztosci, kochanie. Rozumiem to, ale byioby

mito mieé¢ cie chociaz w sasiedztwie, blisko.
- O tak.

- Co to za hatas?

- Telewizor, zaglusza moja rozmowe.

- Mozesz go troche $ciszyé?

- Nie moge.

- Dlaczego?

- Bo dzieki niemu moge rozmawiac.

- Dobrze... Bede tam we wtorek wieczorem,
nie martw sie. Bede tam. Mdéwie ci, to uczu-
cie jest wzajemne. Ummm, Przylepko... co

jeszcze? Teraz sie troche odprezam. Serce
mi znowu zaczyna bi¢ rédwno. Ostatnie] nocy

miatem dziwny sen o tobie. Nic fizycznego,
nic z tych rzeczy.

- A, to co innego.

- Kochanie, $nito mi sie, ze spedzalismy
razem bardzo duzo czasu, jedlismy kolacje
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z paroma osobami. To byl bardzo dziwny

sen, bo kiedy sie rano obudzilem, pamietatem
wszystko. Z najdrobniejszymi szczegdiami.
Pamietalem, w co byla$ ubrana i co méwitas.

To bylo dziwne, bardzo dziwne i cudowne.

Diana [mruczy co$ niewyraznie]



James [wzdychajac] Przylepko... pocatuj mnie. [od-
gtosy przesytania pocatunkdé4w po obu stronach]

O Boze, czyz to nie cudowne? To uczucie.

Podoba ci sie?

Diana - Uwielbiam je.

James - Yhm.
Diana - Uwielbiam.
James - Jest absolutnie cudowne. Nie czulem sie

tak od lat. Jakbym znowu miat dwadziescia
jeden lat.

Diana - Ale nie masz. Masz trzydzies$ci trzy.
James - Wiem o tym.

Diana - Niedlugo trzeba sie bedzie zbiera¢ na tam-
ten Swiat, co?

James - Prosze, zadnych uwag w tym stylu. Ta
wczorajsza proszona herbata byia straszna, 1
Znasz Simona Priora Palmera?

Diana - Wiem, kogo masz na my$li.

James - I ta jego zona, Julia. Julia LIoyd-Jordan.
Musisz ja pamietac.

Diana - O taaak.

James - Pamietasz?
Diana - O Boze, tak... Na kogo to ona polowalta, nal|
Eddiego? |

James - Nie pamietam. Mieszkalta w tym miesz—|
kaniu przy Cadogan Gardens. Z Lucy Man-

ners.

Diana - Zgadza sie.
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- Schudta. Ty chyba tez tam mieszkalas
przez jakis$ czas?

- Nie, nie tam... [niewyraZne dZwieki]
- Aha! Ale prawde méwigc... lubitem cho-
dzié¢... [niewyrazne dzwieki] To znaczy, maja

tadny dom i rézne tadne rzeczy. Byla tam
catkiem mita ich kolezanka australijsko-pol-
skiego pochodzenia. Mieszka u nich. I Si-
mon! Ma trzydzieéci osiem lat, ale sitowo
daje, zachowuje sie, jakby byt starszy od



mojego ojca. Wierzy¢ mi sie nie chce. Meczy
mnie takie towarzystwo. Zachowuja sie, jak-
by mieli pieédziesiatke.

- Znam to.

- W kazdym razie bylismy tam jakis$ czas.
Potem wrdécilidmy na przyjemna, spokojna
kolacje. Mark byl troche wyczerpany po
zeszlej nocy. Méwil o polowaniu... Nie zno-
sisz polowan, prawda?

- Owszem.

- Jechatl wczoraj samochodem sze$¢ godzin.
[émieje sie] Mnie to zajelo dwie i pdi, do
trzech.

- On miat na my$li tam i z powrotem. Jedzie
trzy godziny z Hungerfbrd. Polowal z... nie
pamietam, z kim polowal... Aha, przypom-
niatem sobie, z tymi Belvoir.

- Ach, z nimi.

- To byto trzy godziny w jedna strone i trzy
w druga.

- Boze.
- A w Srode tyle samo do Ouom.
- Cudownie.

- Yhm, szkoda gada¢. Jak ci minal lunch?
- 303 -
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- Niespecjalnie.

- Nie bardzo, méwisz? Kiedy przychodza
Waterhouse'owie?

- Chyba w przysziy czwartek.
- 0, wydawalo mi sie, ze maja przyjs$¢ dzisiaj.
- Nie, w czwartek.

- A wracajac do ciebie, przypomniatem so-
bie, co méwitas o swojej tesciowe]j... nie,

o matce swoje] tesciowej... tak, o jej matce.
My$le, ze nastepnym razem ty tez powinnas

sie w nig wpatrywacé¢, i tyle.

- Nie, nie...

- Nie chodzi o wpatrywanie sie...

- Nie, posituchaj... Poczekaj. Ona to robi



z uczuciem... z pewnos$cia jest w tym troche

sympatii. To jest... to nie jest wrogos$é¢, w ka-
zdym razie.

- Tak sadzisz?

- Tak sadze. Ona jest mna zafascynowana,
ale nigdy tego wprost nie powie.

- To ciekawe. Przepraszam, my$latem, ko-
chanie, Ze kiedy mi o tym méwitas, chodzito
ci o jej wrogosc.

- Nie. Wszystko w porzadku.
- Tesknie za toba. Przylepko.
- Ja tez.

- Nie rozmawialem z tobag przez dwadziescia
osiem godzin. O niczym innym nie my$latem.

- Wiem, rozumiem. '

- To dobrze. Je$li to jest przyjazne, to nie |
ma problemu. e:e'

- Moje gwiazdy nic nie mbéwig o tysiac |

dziewiecé¢set dziewieddziesiatym roku... Same |
ogbdlniki.

Diana
James
Diana
James
Diana
James

Diana
James
Diana
James
Diana
James
Diana
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Wiele ludzi rozmawia z niag o mnie i1 ona nic
nie moze na to poradzic.

- Mbéwie ci, kochanie, ona za wszelka cene
chce sie ciebie uczepit¢.

- Obawiam sie, zZze nie moze.

- Oczywisécie, Zze nie moze. Ale musisz jej to
da¢ wyraznie do zrozumienia...



- Jes$li kto$ chce byé¢ taki jak ja, to musi
cierpiec¢.

- Och, Przylepko!
- Alez tak. Musi. A potem dostanie to, co...
- Dostanie to, co zechce.

- Nie. Moze raczej dostanie to, na co za-
stuzy.

- Tak, na przyktad handlarza uzywanymi
samochodami, [$mieje sie]

- No witasnie, [$mieje sie]

[Smieje sie] Czy wiesz, ze wchodzimy w tysiac
dziewiecé¢set dziewieddziesiaty rok, skarbie?
Wiesz, nie moge sobie wyobrazié¢, Jjak to sie

stato, ze spotkalismy sie tam wtedy, tamtego
wieczoru.

- Yhm.
- Ale wykorzystajmy to w peini.
- Tak.

- Do konca. To zabawne, ale mnie to wcale s
nie przeraza. Wcale sie nie boje.

[odgtos pukania do drzwi] Poczekaj chwile.;

W porzadku... prosze wejs$é. Tak, w porzad- ',
ku... prosze. O co chodzi? Aha, chciatabym |
troche satatki, tylko satatke z jogurtem, taka 1
jak wtedy, kiedy bytam... Okolo 6smej, sSwiet-|
nie. I to wszystko na dzis. 1

- Przygotowaé na tacy?

- Bardzo prosze. Edward po nia zejdzie.
glos - My ja przyniesiemy.

- Dobrze, prosze przyniesé¢. Tak bedzie

Swietnie, Paul. Nie, wystarczy satata. Dzie-
kuje, Paul.

- Ile znowu schudias?
- Czemu pytasz?
- Kochanie, jestem pewien, ze liscie sataty

nie dadza ci sity. Stracisz cala energie jadac
do Londynu.

- Waze szes$édziesiat kilo.

- Naprawde? Serio? Szes$édziesigt? A wiec



zostajesz w domu dzis$ wieczorem?

- Tak, zostaje z dzieémi. Nie chce nigdzie
wychodzic¢.

- Rozumiem. Wiec on wychodzi?

- Tak. Jeszcze nie wie, ze Jja nie ide. Jeszcze
mu tego nie powiedziatam.

- Mialem wtasnie powiedzieé¢, kochanie.

To byto okropne. Nie mozesz przezyé je-
szcze jednego takiego wieczoru, jak w osta-
tni piatek. Ale sama wiesz najlepiej, ko-
chanie.

- Tak, wiem.

- Tysiac dziewieéset dziewieédziesiaty be-
dzie udany.

- Musi by¢ udany.

- Ciekawe, jaki bedzie?

- Debbie powiedziata, ze taka jestem pod-
niecona z twojego powodu. To bedzie cudo-

wne, patrzecé¢, jak...

- Sam nie wiem, caly dzien bylo mi niedo-
brze.

- Dlaczego?

Nigel Dempster &' Peter Evans

James - Nie wiem. By1o mi niedobrze na my$l
o tym wszystkim. To znaczy, jest cudownie.

Je$li chodzi o mi1os$¢ i te wszystkie dobre

rzeczy.

Diana - Becky powiedzialta, Ze wszystko bedzie
dobrze, prawda? Najlepszy rok.

James - Nie trzeba sie martwic.

Diana - Ona nigdy nie pytata o stan umysiu czy
tego typu sprawy.

James - O jego umysit?

Diana - Tak. Nikt nigdy sie nie zastanawial nad
jego umystem. Zawsze my$leli o innych spra-

wach.

James [niewyrazne dzwieki} ...co$ ciekawego o tym,
ze powazni jasnowidze nie sadza, zeby mu

sie to kiedy$ udalo.

Diana - Taaak.



James - I staje sie... [mewy razne dzZzwieki}

Diana - Becky powiedzialta tez, ze ta osoba jest
w zwigzku maltzenskim z kim$ bardzo potez-

nym, z kim$, kto nigdy nie zrobi ostatecz...
czy jak tam sie to nazywa.

James - Jasne. Och, Przylepko, kocham cie, ko-
cham cie, kocham cie.

Diana - Jeste$ najmilsza osoba na catym Swiecie.
James - Siucham?
Diana - Najmilsza osoba na 3Swiecie.

James - No cé6z, kochanie, ty dla mnie takze. Cza-j
sami.

Diana [$mieje sie] Co znaczy to czasami?
James - Co?

Diana - Przykro mi.

James - A mnie nie.

Diana - To jest jak, jest jak...

308

ZA BRAMA PALACU

James - Zabawianie sie z sobg samym.

Diana - Wtasnie tak.

James - Bardzo mite. Nie az takie mite. Nie, nie
zabawiatlem sie ze soba. Nie przez ostatnie
czterdzies$ci osiem godzin. Calte czterdziesci

osiem godzin.

James - To byio bardzo dziwne, bardzo dziwne,
a przy tym bardzo przyjemne.

Diana - Ogladatam dzisiaj Eastenders.

James - To bylo bardzo dziwne, bardzo dziwne
i przy tym bardzo przyjemne.

Diana - Nie chce zajé¢ w ciaze.
James - Kochanie, to sie nie zdarzy. Dobrze?
Diana [chichocze} Jasne.

James - Nie my$l tak. To sie nie zdarzy, kochanie.
Nie zajdziesz w ciaze.

Diana - Ogladatam dzi$ Eastenders. Jedna z gidéw-
nych bohaterek miata dziecko. My$lata, ze to



dziecko jej meza. A to nie bylo jego dziecko.
[Smieje sie]

James - Przylepko, pocaluj mnie. [odglosy pocatun-
kow]

Diana - O Boze!

James - Wstalem dzi$ pdzZno. Poszediem sie przejscé
rano i1 potem po potudniu. Zjadiem lunch.
Zdenerwowatem sie, bo Mark dal niance za

duzo wina 1 nie byla w stanie pomagaé¢ przy
lunchu.

Diana - Podoba mi sie to.
James - A to dran. Mark David... [niewyrazZne
dzwieki]

Diana - Och, Wills idzie. Przepraszam.

James - Musisz konczyé?
Diana - Nie, nie.
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Diana
James

Diana
James

Diana
James

Diana
James

- Straszny z niego tobuz. Spotkatas go juz
kiedys.

- Pamietam. Ale nie rozpoznatam go.
- Nic sie nie zmienia.

- Mbébgiby mi sie spodobacd?



- Jest troche plotkarzem. Uwielbia to wszys-
tko, wiesz. Ma bardzo wygodne zycie. Duzo
poluje.

- Ma pieniadze?

- Mnéstwo pieniedzy. Nadaje wszystkim
koniom imiona typu "Interes" albo "Biuro",
bo kiedy ludzie dzwonig, a on w $rodku
tygodnia jest na polowaniu, jego sekretarka
odpowiada: "Przepraszam, ale wyjechal z In-
teresem".

[Smieje sie} Niesamowite.

- Ale, hmm... nie uwierzysz, mielidmy dys-
kusje o takich kobietach, co poswiecaja sie
w matzenstwie.

- No cé6z, ty jestes$ ekspertem.

- Ja wiasciwie siedziatem cicho. Nie mogitem
my$le¢ o niczym poza toba. Mys$latem sobie: J
"Powinienem teraz z nia rozmawiad". Czy |
wiesz, zZe jest pie¢ po jedenastej?

- Tak, wiem.

- Nie masz mi za zte, kochanie, ze tak duzo i
chce z toba rozmawiacd? |

- Nie. Uwielbiam to. Nigdy tego nie miatam. |

- Kochanie, to takie cudowne, ze moge co$ |
dla ciebie zrobié. P

- Pomagasz mi. Nawet nie wiesz, jak bardzo, j
- Och, kochanie, wiem. Czuje sie tak blisko!
ciebie. Trzymam cie w ramionach. Obejmuje |

cie i chronie, 1

- O tak, prosze cie, tak. Wiesz co, ten choler-
ny biskup, powiedziatam mu...

- O kogo chodzi?

- O biskupa Norwich. Powiedzial do mnie:
"Chciatbym, zeby$ mi powiedziata, jak roz-
mawiasz z ludzmi, ktdérzy sa chorzy albo

umierajacy. Jak sobie z tym radzisz?"

- Chcial sie od ciebie nauczy¢. Sam jest
w tym beznadziejny.

- Zaczelam sie zastanawiaé¢ dopiero po roz-
mowie z nim. Powiedzialam, Ze po prostu

jestem soba.

- Nie doceniaja cie. W giowie im sie nie



miesci, ze bogaci moga by¢ tacy wrazliwi.

- To prawda. Mbéwitam o tym, zZze czitowiek

nie powinien nigdy my$leé¢, ze jest Swietny

w tym, co robi, bo przeciez zawsze sie moze
jeszcze czego$ nauczyé. Powiedzialtam: "Jes$li
ludzie mnie znaja, wiedza, ze taka jestem".

- Tak, stusznie. To znaczy, ze daltas$ mu do
my$lenia.

- Aha. Na koniec powiedziatam: "Wiem, zZe
to moze dziwnie zabrzmi, ale zylam juz
kiedy$ wczedniej". Zdziwil sie: "Skad
wiesz?" Odpowiedziatam: "Bo skad bym to
wszystko wiedziata".

- Och, Przylepko kochanie, naprawde? To

wymagato wielkiej odwagi, zeby tak powie-
dzie¢. Wielkiej.

- Tez mi sie tak wydaje.

- Daje ci najwyzsza ocene. Dziewieldziesiat
dziewie¢ punktdéw na sto mozliwych.

- Powiedziatam jeszcze: "Wiem, ze ludzie,
ktérych kochatam i ktdérzy umarli, sg w niebie
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i sie mna opiekuja". Wygladail, jakby go zamu-
rowato. Pomy$latam sobie: "Skoro jest bisku-
pem, to on powinien méwi¢ takie rzeczy".

James - Jeden z tych horoskopdéw odnosit sie do
ciebie... Bylo tam napisane, zZze osoby spod
znaku Raka stana sie mniej materialistyczne,

a bardziej uduchowione. Widziata$ to?

Diana - Nie, nie widzialam.

James - Szkoda. Hmm, wtasciwie to nie przepadam
za tymi wszystkimi biskupami.

Diana - Ja sie czutam bardzo skrepowana.

James - Smieszni staruszkowie.

Diana - Czy ja wiem? Odkrytam przed nim serce.
James - Alez sa S$miesznymi staruszkami, kiedy
maja do czynienia z pieciolatkiem. Nie pa-
mietasz tej historii?

Diana - Ach tak, pamietam.

James - Alez mdéj ojciec sie z niej udmiail. Mow

dalej, kochanie. Kiedy odkrytas$ przed nim
serce...



Diana - Powiedzialam temu biskupowi: "Rozu-

miem ludzkie cierpienie, ludzki bdél wiecej,

niz kto$ mbégiby pomysled". On wtedy po-;
wiedziat: "To wida¢ z tego, co robisz dla|
chorych na AIDS". Ja mu na to: "Nie chodziil

tylko o chorych na AIDS, ale o wszystkich]
cierpiacych. Wyczuwam ich z daleka".

James - I co on na to? !

Diana - Nic. Zmieni} temat, zaczal mbéwié¢ o czycrd
innym. Pomy$latam sobie wtedy: "Ha, pobi-j

tam cie!" ~©

James - Serio tak pomy$latas? Brawo, kochanie-j
Zaznaczytas$ gdzie$ to zwyciestwo?

Diana - Jasne.
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- Naprawde? W gtowie powiewa ci taka
malutka flaga?

- Tak.

- Cudownie. Powinna$ czes$ciej to robié¢. Ta
flaga powinna sie powiekszyc.

- Tak, szczegdlnie moja biata flaga, [Smieje sie]
- Nie potrzebujesz biatej flagi.

- Ale mam ja na wszelki wypadek.

- Duza?

- Powiedziatabym $rednig.

- To przynajmniej nie machaj nig za czesto.

- Dobrze.

- Przylepko, jak sie siedzi na takim poboczu,
wiesz, czlowiek zaczyna rozumieé¢, dlaczego
ludzie boja sie ciemnosci.

- Wyobrazam sobie.

- Nagle przyszio mi do gtowy, ze kto$ mbgi-
by strzeli¢ do mnie z krzakdw. Albo ktos
mégiby chcieé¢ sie dosta¢ do samochodu.

Dlatego zawsze blokuje drzwi.

- Mé6j Boze! To bardzo rozsadne. Bardzo
dobrze robisz.



- Tez tak uwazam. Kochanie, jak sie mie-
waja chilopcy?

- Swietnie.

- Dobrze sie bawiag?

- Tak, doskonale. Tak. Chyba tak.

- To mito. Zajmowala$ sie nimi dzisiaj?
- Tak, jestem z nimi bardzo duzo.

- On tez sie nimi zajmuje?

- Nie, wtasciwie wcale nie. Sam wiesz...

- Widziata$ sie z nim dzisiaj w ogdle, poza
lunchem?

- Tak. Poszlismy na herbate. To jest takie
- 313 -
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trudne, takie skomplikowane. Doszitam do
wniosku, Ze przez niego moje zycie jest tortura.

James - Powiedz mi co$ wiecej na ten temat.

Diana - Ale to sie bedzie jeszcze pogiebiaé¢, bo ja
wychodze i... Nie znosze tego siowa... pod-

bijam $Swiat. Wcale tego nie chce, to znaczy

robie to, co do mnie nalezy, tak jak umiem,

i zostawiam go w tyle. Widze przeciez, co sie
dzieje.

James - Rozmawialiécie w samochodzie?

Diana - Tak, ale o niczym szczegblnym. Mbwil, zZe
nie chce wychodzié¢ nigdzie dzi$ wieczorem.

James - Dzieci byly z wami?
Diana - Nie.

James - To znaczy, ze pojechaliscie tylko we dwdj-
ke?

Diana - Nie, one jechaty za nami.

James - Aha. Podobalo mu sie?

Diana - Nie wiem. Nic nie médwil na ten temat.
James - No nie. Och, Przylepko.

Diana - Mmmm.

James - Pocaluj mnie, prosze, [odglos pocaltunkdw]



Wiesz, co bede sobie wyobrazat dzi$ w nocy,
okolo dwunastej? Ze trzymam cie w ramio-
nach. Trzeba bedzie na to poczekaé¢ czter-
dzies$ci osiem godzin.

Diana [$mieje sie]

James - Szybko zleci.
Diana - Szybko zleci.
James - Boze, mam nadzieje, ze Ken nie odméwi.

Diana - Nie sadze, zeby odméwil.
James - Naprawde?

Diana - Ma przyjs$¢ we wtorek, to mu powiem.
Musze wrécié we wtorek wieczorem. A po-
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tem musze wyjecha¢ i wrdécié na lunch w Sro-
de. Ale poradze sobie.

James - Poradzisz sobie?

Diana - Powiem im, ze jade na akupunkture
i w sprawie plecodw.

[Smieje sie] Przylepko, zatrzyj $lady.

- Sprawia mi to przyjemnosc.

- To w porzadku. Mys$le, ze nie wyjda zadne
problemy.

Diana - Musze i$¢ ucatowaé¢ moje maluchy.

James - Och nie, kochanie.

Diana - Musze.

James - Nie, Przylepko, nie chce, zeby$ odchodzita.
Mozesz porozmawiaé ze mnag jeszcze pied

minut?

Diana - No dobrze.

James - Tylko pie¢ minut.

Diana - Co masz na sobie?

James - Nowe dzinsy, ktdére wczoraj kupitem.
Diana - Swietnie.

James - Zielone skarpetki. Biato-rézowa koszule.

Diana - O, jak tadnie.



James - Ciemnozielony sweter z wycieciem pod szyja.

Diana - Tak...

James - Obawiam sie, ze rozczaruje cie butami.
Diana - Smialo, nie bdéj sie. [Smieje sie]

James - Zgadnij.

Diana - Te brazowe, [$mieje sie] Nie, te czarne.

James - Nie, nie te czarne, kochanie. Nie wlozyi-
bym tych czarnych. Te czarne nosze tylko

do garnituru.

Dobrze. Wyrzué je.

Mam na nogach te brazowe zamszowe.
Brazowe zamszowe?
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James - Tak? Zabierasz ze soba dzieci?

Diana - Wtasciwie mogitabym zabrac.

James - Powinnas$. To ci dobrze robi. Wez je ze
soba. To ci dodaje sity, prawda? To, zZze masz

ich kolo siebie.
Diana - Tak, to prawda.

James - Sliczne maluchy rozpieszczaja swoja mame.
Diana - Zgadza sie.
James - Tego ci trzeba. My$Sle, ze powinna$ je

zabra¢, kochanie. Przynajmniej nie bedziesz

musiata siedzieé¢ z reszta.

Diana - No wtasnie.

James - Czy ty... [przerwa na tasmie]

Diana - Powinnam, powinnam. Pa, kochanie, po-
rozmawiamy jutro.

James - Dobrze. A jes$li jutro nie bedziesz mogta
sie rano dodzwonié¢... oj, co$ czuje, ze chcesz

juz konczyc.
Diana - Po prostu czuje sie winna, Ze nie poszitam

do dzieci.
James - Nie czuj sie winna. Nic im nie bedzie...

[przerwa na tasmie} A wiec musze czekac¢ do
wtorku. Dobrze.

Diana - Dobrze.
James - Uciekam i bede grzeczny. Teraz juz sie



nie boje dzisiejszego wieczoru.
Diana - To dobrze.

James - Ty tez sie trzymaj, kochanie.

sie tak tym wszystkim.
Diana - Bede sie stara
James - To dobrze.

Nie? przejmuj



